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Preface

The Standard Geographical Classification (SGC) is
Statistics Canada’s official classification for geographical
areas in Canada.

Established in the early 1960s, the Standard Geographical
Classification was released as a working manual for 1964,
1966 and 1972. In 1974, the manual became an official
publication of Statistics Canada and it was subsequently
issued for 1976, 1981, 1986, 1991 and 1996. This 2001
manual is the seventh edition.

The Classification has been updated and revised, but the
format of the manual remains relatively unchanged from
the 1996 edition. This manual consists of two volumes,
each available separately. Volume | describes the Classi-
fication and related standard areas and provides an
alphabetical index of place names. it also explains the
changes between the 2001 edition of the SGC and the
1996 edition that impact directly upon the SGC, such as
changes in name, type, or code, and indicates how the
new and old codes relate to one another. Volume Il contains
reference maps showing the locations and boundaries of
the standard geographical areas in the Classification. In
the past, these maps were also published as a Census
publication. Since 1996, however, the Standard Geo-
graphical Classification is the only publication containing
these maps. Therefore, Census data users will refer to
Volume 1! of the Standard Geographical Classification for
information about the locations and boundaries of the
standard geographical areas.

Other organizations are encouraged to use the Standard
Geographical Classification and related standard areas in
their own statistical work in order to improve the compa-
rability and usefulness of statistics generally.

The 2001 Standard Geographical Classification manual
was published by Standards Division, Paul Johanis, Director.
Major contributors included the Geography Division, which
was responsible for the source data for the tables and
definitions as well as for the preparation of the maps, Census
Operations Division, which helped to fund the production
of the reference maps, and Dissemination Division, which
was responsible for setting table and text formats as well
as printing. The content of the manual was the responsibility
of Richard Fortin of Standards Division.

Preface

La Classification géographique type (CGT) est la classification
des régions géographiques du Canada qu'utilise officiellement
Statistique Canada.

Créée au début des années 1960, la Classification géographique
type a été diffusée sous forme de document de travail en 1964,
1966 et 1972. La classification devint une publication officielle de
Statistique Canada en 1974 et fut rééditée en 1976, 1981, 1986,
1991 et 1996. Le présent manuel de 2001 constitue la septieme
édition.

La classification a fait I'objet de mises a jour et de révisions, mais
reprend a peu pres la méme présentation que I'édition de 1996.
Le présent manuel comprend deux volumes qui peuvent étre
achetés séparément. Le volume | renferme une description de la
classification et des régions normalisées connexes et comprend
un index des noms de localité. Il fournit également les renseigne-
ments sur les modifications, entre I'édition de 2001 de ia CGT et
celle de 1996, qui ont une incidence directe sur la CGT, par
exemple, les changements de code, de nom ou de genre, et montre
la relation qui existe entre les nouveaux et les anciens codes.
Dans le volume |l se retrouve un ensemble de cartes de référence
indiguant ou se trouvent les régions géographiques normalisées
figurant dans la classification ainsi que les limites de ces derniéres.
Dans le passeé, ces cartes se retrouvaient également dans un
volume publié par le recensement. Depuis 1996, ces cartes sont
disponibles uniqguement dans la classification géographique type.
Les utilisateurs des données du recensement trouveront donc
I'information sur I'emplacement et les limites des régions
géographiques normalisées dans le volume Il de la Classification
géographique type.

Les autres organismes sont encouragés a utiliser la Classification
géographique type et les régions normalisées connexes dans leurs
travaux statistiques afin d’améliorer la comparaison et I'utilité des
statistiques en général.

Le manuel de la Classification géographique type de 2001 est
publié par la Division des normes, dont le directeur est Paul
Johanis. Une contribution importante a été apportée par la Division
de la géographie, a qui revenait la responsabilité des données
sources pour les tableaux, les définitions et qui s’est aussi chargée
de la préparation des cartes, par la Division des opérations du
recensement qui a contribué financiérement a la production des
cartes de référence, et par la Division de la diffusion, a qui
incombait la composition des tableaux, la mise en forme des textes
et 'impression. Richard Fortin de la Division des normes est
responsable du contenu du manuel.
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Introduction

The Standard Geographical Classification (SGC) is a
classification of geographical areas used to collect and
disseminate statistics.

Following a description of the SGC itself, the manual pre-
sents other geographical units' and related entities used
for the collection and dissemination of statistics. An outline
of the content of the two volumes that constitute the
Standard Geographical Classification manual is then
presented. The introduction concludes with a list of
references.

The Standard Geographical Classification

The Standard Geographical Classification (SGC) was
developed to enable the production of integrated statistics
by geographical area. It provides a range of geographical
units that are convenient for data collection and compilation
and useful for spatial analysis of economic and social
statistics. It is intended primarily for the classification of
statistical units, such as establishments or households,
whose activities are normally associated with a specific
location.

The SGC is based on a classification system originally
developed for the dissemination of statistics from the
Census of Population.

The SGC conforms to the basic principles of classification,
that is, it consists of a set of discrete units which are mutu-
ally exclusive and in total, cover the entire universe. Usually,
a classification appears as a hierarchy, each level of which
satisfies the above-mentioned principles and is defined
by the uniform application of a single criterion. Applied to
geography, these principles result in a classification con-
sisting of geographical areas whose boundaries are
specifically delimited in accordance with well-defined
concepts and which, in total, cover the entire landmass of
Canada. The classification appears as a three-level
hierarchy of geographical units identified by a seven-digit
numerical coding system.

The SGC is one of a family of statistical standards,
approved by the Methods and Standards Committee and
promulgated by Statistics Canada. These standards
provide the basic definitions which, when adopted for data
collection and dissemination, result in statistics that are
comparable among series and over time. Even non-
standard units, when defined by reference to the standard,
are enhanced by better definition of content and relevance
to other series.

' In addition to the geographical units of the SGC (Province/Temitory, Census
Division [county] and Census Subdivision [municipality]) Statistics
Ganada’s Policy on Standards recognizes the Census Metropoitan Area
e Cbs Agoleiematian, s e ticanonile s Stancaid aiouk

Introduction

La Classification géographique type (CGT) est une classification
de régions géographiques utilisée pour la collecte et la diffusion
de statistiques.

Aprés la description de la CGT proprement dite, il y est question
des autres unités' géographiques et des entités connexes utilisées
pour la collecte et la diffusion de statistiques par région. Vient
ensuite un exposé du contenu dans les deux volumes qui
constituent le manuel de la Classification géographique type. A
la toute fin de l'introduction se retrouve la liste des documents de
référence.

La Classification géographique type (CGT)

La Classification géographigue type (CGT) a été élaborée pour
permettre la production de statistiques intégrées par région
geographique. Les différentes unités géographiques qu'on y trouve
sont pratiques pour la collecte et le rassemblement des données
et utiles pour 'analyse spatiale des statistiques économiques et
sociales. La CGT est destinée surtout a la classification des unités
statistiques telles les etablissements, les ménages ou d'autres
unités statistiques dont les activités sont normalement rattachées
a un lieu precis.

La CGT est fondée sur un systeme de classification élaboré a
l'origine pour la diffusion des statistiques tirées du recensement
de la population.

La CGT respecte les principes de base de toute classification
puisqu’elle englobe une série d'unités distinctes qui s'excluent
mutuellement et dont la somme représente 'univers entier. Les
classifications se présentent le plus souvent sous la forme d’'une
hiérarchie ou chaque niveau, conforme au principe précité, se
définit par I'application uniforme d’'un seul et méme critére. Lors-
qu'on applique ces principes a la géographie, on obtient une classi-
fication de régions géographiques précisément délimitées en
fonction de concepts bien définis et qui, ensemble, représentent
la totalité des terres du Canada. Les unités géographigues de
cette classification se situent a trois niveaux hiérarchiques et sont
classées selon un systeme de codage numerique a sept chiffres.

La CGT s'inscrit dans une série de normes statistiques approuvées
par le Comité des méthodes et des normes et promulguées par
Statistique Canada. Ces normes fournissent les définitions de base
qui, appliquées a la collecte et a la diffusion des données, donnent
des statistiques comparables d'une série & 'autre et dans le temps.
Méme des unités non normalisées gagnent a étre définies par
rapport & une norme puisque cela permet de mieux définir leur
contenu et de mieux les situer par rapport a d'autres séries.

! En plus des unités géographiques de la CGT qui incluent la province/territoire, la
division de recensement (comté) et la subdivision de recensement (municipaiité),
ia politique de Statistique Canada sur les normes reconnait la région métropolitaine
de recensement, I'agglomération de recensement et la région économique comme
regions normalisées.

Standard Geographical Classification SGC 2001, Volume |
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The Geographical Units

Two criteria were used in the selection of geographical
units for the SGC. The first was that they be easily recog-
nized by the respondents who are asked to report geo-
graphical detail. Administrative units were chosen because
respondents routinely conduct business with administrative
units such as a municipality, county or province.

The second criterion was the usefulness of the geograph-
ical units for general statistical purposes. Once again,
administrative units are suitable because they are
significant users of statistics in establishing and imple-
menting programs involving the expenditure of public funds
and also because the general public can readily associate
statistics on this basis with the names and boundaries of
administrative units.

The SGC identifies three types of geographical unit:

1. province or territory (13},
2. census division (288),
3. census subdivision (5,600).

(1) Province or Territory (PR)

Reflecting the primary political subdivision of Canada, this
most permanent level of the SGC was affected on April 1,
1999 by the creation of a new territory called Nunavut.
Nunavut includes the eastern portion of the Northwest
Territories.

The provinces, territories and. their codes and abbre-
viations are presented in Table .

Table |

List of Provinces and Territories with codes and
abbreviations, 2001

Les unités géographiques

Pour étre retenues dans la CGT, les unités géographiques devaient
satisfaire deux critéres. Elles devaient d'abord étre faciles a recon-
naitre par les répondants appelés a déclarer des données géogra-
phiques détaillées. Les unités administratives furent choisies parce
que les répondants font souvent affaires avec une municipalite,
un comté, une province ou quelgue autre unité administrative du
méme genre,

Elles devaient aussi étre utiles pour les besoins de la statistique
en général. lci encore, les unités administratives conviennent bien
puisqu'elles utilisent beaucoup les statistiques dans I'établisse-
ment et la mise en oeuvre de programmes qui engagent les fonds
publics et parce que le grand public peut facilement rapprocher
les statistiques ainsi produites aux noms et limites des unités
administratives.

La CGT retient trois types d'unités géographigues:

1. la province ou territoire (13),
2. la division de recensement (288),
3. la subdivision de recensement (5,600).

(1) Province ou territoire (PR)

La province est la principale subdivision politique du Canada. Bien
que ce niveau soit le plus permanent de la CGT, sa composition a
été modifiée le 1°" avril 1999 par I'ajout d'un nouveau territoire : le
Nunavut qui comprend la partie orientale des Territoires du Nord-
Quest.

Les provinces et territoires ainsi que leurs codes et abréviations
sont presentes au tableau 1.

Tableau )

Liste des provinces el territgires avec codes et abréviations.
2001

Province/Territory’ SGC code Alpha code Abbreviation?
Province/Territoire’ Code CGT Code alpha Abréviation?
Newfoundiand and Labrador - Terre-Neuve-et-Labrador 10 NF Nfid.Lab./T.-N.-L.
Prince Edward Island - ile-du-Prince-Edouard 1" PE PE.IL/i-P-E.
Nova Scotia ~ Nouvelle-Ecosse 12 NS N.S/N.-E.
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 13 NB N.B./N.-B.
Quebec ~ Québec 24 Qc Que./Qc
Ontario 35 ON Ont.

Manitoba 46 MB Man.
Saskatchewan 47 SK Sask.

Alberta 48 AB Alta./Alb.
British Columbia — Colombie-Britannique 59 BC B.C./C.-B.
Yukon Territory - Territoire du Yukon 60 Yal: YT1./¥n
Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest 61 NT NW.ITA N.-0.
Nunavut 62 NU Nvt./Nt

' The boundaries, names, codes and status of the standard geographical
areas reflect those in effect on January 1, 2001 with the exception of the
name change of the province of Newfoundland and Labrador (previously
Newfoundiand). Since the SGC is published every five years, it was
decided to include this change even though it became effective on
December 6, 2001.

2 There are no official abbreviations for Newfoundland and Labrador. and
Nunavut at this time. The abbreviations used in this volume lor these two
entities are provisional.

! Les limites, noms, codes et statut des régions géographiques normalisées
représentent la situation qui existait le 1" janvier 2001 a l'exception du changement
de nom de la province de Terre-Neuve pour celui de Terre-Neuve-et-Labrador
Puisque la CGT est publige qu'a tous les cinq ans, il a été convenu d'inclure cé
changement bien qu'il soit devenu officiel que le 6 decembre 2001.

2 Présentement, il n'existe pas d'abréviations officielles pour Terre-Neuve-et-Labradc,
et le Nunavut. Les abréviations employées dans ce volume pour représenter ced
deux entités sont provisoires.
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(2) Census Division (CD)

This is a general term applying to areas estabiished by
provincial law, which are intermediate geographical areas
between the municipality (census subdivision) and the
province. Usually they are created to facilitate regional
nlanning and the provision of services which can be more
effectively delivered on a scale larger than a municipality.

In Newfoundland and Labrador, Manitoba, Saskatchewan,
Alberta, Yukon Territory, Northwest Territories and Nunavut,
provincial/territorial law does not provide for such admin-
istrative geographical areas. Therefore, equivalent census
divisions have been created by Statistics Canada in co-
operation with these provinces and territories for the
dissemination of statistical data. In the Yukon Territory, the
census division is equivalent to the entire territory.

Census division boundaries tend to be relatively stable
over many years. For this reason the census division has
been found useful for analysing historical data on smali
areas.

Census divisions are classified into various types. The type
indicates the legal status of the census division according
to official designations adopted by provincial authorities.
The exception is the CD type census division, which
describes those units created as equivalents by Statistics
Canada in cooperation with the provinces and territories.

In 2001, the CD type “Metropolitan Municipality (MM)” is
discontinued. Table |l provides the list of CD types, their
abbreviated forms and their counts by province and
territory.

Table 1l
Census Division Types by Province and Territary, 2001

(2) Division de recensement (DR)

Terme générique qui désigne les régions géographiques établies
en vertu de lois provinciales et qui constituent les régions géogra-
phiques intermédiaires entre la municipalité (subdivision de
recensement) et la province. Les divisions de recensement sont
créées le plus souvent pour faciliter la pianification régionale et la
prestation de services qui sont plus efficacement rendus a une
échelle supérieure a la municipalité.

A Terre-Neuve-et-Labrador, au Manitoba, en Saskatchewan, en
Aiberta, dans le Territoire du Yukon. dans les Territoires du Nord-
Ouest et au Nunavut, les lois provinciales et territoriales ne
prévoient pas la création de telles régions administratives. C’est
pourquoi Statistique Canada a établi en coliaboration avec ces
provinces et territoires des divisions de recensement équivalentes
pour la diffusion des données statistiques. Dans le Territoire du
Yukon, la division de recensement correspond a I'ensemble du
territoire.

Les limites des divisions de recensement restent le plus souvent
relativement stables pendant de nombreuses années. C'est
pourquoi la division de recensement s'est avérée utile pour
'analyse des données chronologiques régionales.

Les divisions de recensement sont classées en divers genres. Le
genre correspond a la forme juridique de la division de recense-
ment, selon 'appellation officielle adoptee par les autorités provin-
ciales. Fait exception le genre de DR division de recensement qui
désigne les unités créées par Statistique Canada comme équi-
valents, de concert avec les provinces.

Le genre de DR «Metropolitan Municipality (MM)» n’existe plus
en 2001. Le tableau Il donne la liste des genres de DR accom-
pagnée de leur abréviation ainsi que du nombre de DR dans
chaque province et territoire.

Tableau Il

Genres de divisions de recensement par province et territoire,
2001

CD type Nfld.Lab. RE:| SINISE TINIB | Quel AR BIE! LURYAT NW.T  Nvt
Canada - Ont.  Man.  Sask.

Genre de DR T-N-L. 1-PE N-E N-B. Qc Alb. C.-B. Yn T.N.-0 Nt
CTY County — Comté 57 3 18 15! 21
CU  Communauté urbaine 3 o 3
DIS  District 10 10
DIV Census division — Division

de recensement 80 10 32 7 23 18 19
DM  District municipality 1 1
MRC Municipalité régionale

de comté 93 93
RD  Regional district 27 27
REG Region 6 1 2 3
RM  Regional municipality 7 7
TER  Territory — Territoire 1 13
UC  United counties 3 3

Total 288 10 3 18 15 99 49 23 18 19 28 1 2 3

' In New Brunswick, census divisions as defined by Statistics Canada, do
not always respect the legal county limits. In order to maintain the definition
of census division as a grouping of census subdivisions (municipalities),
CD boundaries have been modified for six municipalities. These are: the
village of Belledune in Restigouche counly: the city of Fredericton and
the village of Meductic in York county; the town of Grand Falls (Grand-
Sault) in Victoria county; the village of Minto in Queens county: and the
village of Rogersville in Northumberland county.

' The groupings of MRCs or their equivalent are called census divisions

 In the Yukon Territory. a CO structure has not been established, therefore
the CD is equivalent to the entire territory.

' Au Nouveau-Brunswick, les divisions de recensement. telles que deéfinies par
Statistique Canada, ne respectent pas toujours les limites du comté légal. Puisqu'une
division de recensement doit, par definition, grouper des subdivisions de recen-
sement (municipalités), les limites de DR ont éte modifiées pour six municipalités.
Ce sont: dans le comté de Restigouche. le village de Belledune; dans le comté de
York, la ville de Fredericton et le village de Meductic: dans le comté de Victoria, la
ville de Grand Falls (Grand-Sault); dans le comté de Queens, le village de Minto;
ainsi que le village de Rogersville dans le comté de Northumberiand.

2 Les groupes de MRC ou leur équivalent sont appelés divisions de recensement.

3 11 n'existe pas de DR dans le Territoire du Yukon. Lorsque ce terme est employé, if
s'agit en fait de la région entiére occupee par ce territoire.
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(3) Census Subdivision (CSD)

This is a general term applying to municipalities (as
determined by provincial legislation) or their equivalents,
e.g.. Indian reserves, Indian settiements and unorganized
territories. Municipalities are units of local government.

Beginning with the 1981 Census, each Indian reserve and
Indian settiement recognized by the Census is treated as
a separate CSD and reported separately. Prior to the 1981
Census, all Indian reserves in a census division were
grouped together and reported as one census subdivision.

For 2001, there is a total of 1,052 Indian reserves and
28 Indian settlements classified as CSDs. These are
populated (or potentially populated) indian reserves, which
represent a subset of the approximately 2,800 Indian
reserves across Canada. Statistics Canada works closely
with Indian and Northern Affairs Canada to identify the
reserves and the settlements to be included as CSDs.
Furthermore, the inclusion of an Indian settlement is de-
pendent upon the agreement of the provincial or territorial
authorities.

There are two municipalities in Canada which straddie
provincial boundaries, Flin Flon (Manitoba and Saskat-
chewan) and Lloydminster (Saskatchewan and Alberta).
Each of their provincial parts is treated as a separate CSD.

Census subdivisions are classified into 46 types according
to official designations adopted by provincial or federal
authorities. Two exceptions are CSD type "Subdivision of
Unorganized” in Newfoundland and Labrador, and CSD
type “Subdivision of County Municipality” in Nova Scotia
which are geographic areas created as equivalents of
municipalities by Statistics Canada in cooperation with those
provinces for the purpose of disseminating statistical data.

The census subdivision type accompanies the census
subdivision name in order to distinguish CSDs from each
other, for example, Granby, V (for the “ville" of Granby)
and Granby, CT (for the “municipalité de canton” of Granby).

Changes to CSD types for 2001 include:

CSD types added
island municipality (IM) in British Columbia;

¢ Nisga'a Land (NL) in British Columbia;

« Nisga'a Village (NVL) in British Columbia;

* regional district electoral area (RDA) in British
Columbia;
region (RG) in Newfoundland and Labrador;
» Teslin Land (TL) in Yukon Territory.

CSD types deleted
¢ borough (BOR) in Ontario;
» northern town (NT) in Saskatchewan;
« subdivision of regional district (SRD) in British
Columbia.

Other changes
¢ in Newfoundiand and Labrador, the CSD type “com-
munity (COM)” was changed to the CSD type “town
(T
* in Ontario, the CSD type “improvement district (ID)"
was changed to the CSD "type township (TP)".

(3) Subdivision de recensement (SDR)

Terme générique qui désigne les municipaliités (telles que définies
par les lois provinciales) ou leur équivalent, soit les réserves in-
diennes, les établissements indiens et les territoires non organise:s,
Les municipalités sont des unités d’administration locale

Depuis le recensement de 1981, chaque réserve indicnne @t
établissement indien reconnu par le recensement est considére
comme une SDR distincte et présenté séparément. Avant le recen-
sement de 1981, toutes les réserves indiennes se trouvant dans
une division de recensement étaient groupées et présentées
comme une seule subdivision de recensement.

Pour 2001, on compte au total 1,052 réserves indiennes et 28
établissements indiens classés comme SDR. Celles-ci sont les
réserves indiennes qui sont habitées (ou qui peuvent étre
habitées), ce qui représente un sous-ensemble des 2,800 réserves
indiennes environ dans I'ensemble du pays. Statistique Canada
travaille en étroite collaboration avec le ministére des Affaires
indiennes et du Nord Canada afin de déterminer quelles sont les
réserves et les établissements devant s'ajouter aux SDR. Dans le
cas des établissements indiens, leur reconnaissance est égale-
ment sujette a l'accord des autorités provinciales et territoriales.

Au Canada, deux municipalités chevauchent une limite provinciale:
ce sont Flin Flon (Manitoba et Saskatchewan) et Lloydminster
(Saskatchewan et Alberta). Chacune des parties situées de part
et d'autre de la limite provinciale est considérée comme une SDR
distincte.

Les subdivisions de recensement sont classées en 46 genres,
selon les appellations officielles adoptées par les autorités
provinciales ou fedérales. Deux genres de SDR font exception :
«Subdivision of Unorganized» a Terre-Neuve-et-Labrador et
«Subdivision of County Municipality» en Nouvelle-Ecosse sont
des regions geographiques créées par Statistique Canada, en
collaboration avec ces provinces, comme équivalents des
municipalités a des fins de diffusion des données statistiques.

Afin de mieux distinguer les SDR les unes des autres, le nom de
chaque subdivision de recensement est accompagné d'une
indication du genre de subdivision de recensement, par exemple,
la ville de Granby (Granby, V) et la municipalité du canton de
Granby (Granby, CT).

Pour 2001, les changements apportés aux genres de SDR sont :

les genres de SDR ajoutés

«island municipality» (IM) en Colombie-Britannique;
«Nisga'a Land» (NL) en Colombie-Britannique;

«Nisga'a Village» (NVL) en Colombie-Britannique;
«regional district electoral area» (RDA) en Colombie-
Britannique;

«region» (RG) a Terre-Neuve-et-Labrador;

* «Teslin Land» (TL) dans le Territoire du Yukon.

les genres de SDR supprimeés
¢ «borough» (BOR) en Ontario;
¢ «northern town» (NT) en Saskatchewan:;
¢ «subdivision of regional district» (SRD) en Colombie-
Britannique.

autres changements
a Terre-Neuve-et-Labrador, le genre de SDR «community
(COM) a été remplacé par le genre «town» (T);

¢ en Ontario, le genre de SDR «improvement district» (ID) a
été remplace par le genre «township» (TP).
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Table Il provides a list of CSD types, with their abbre- Les divers genres de SDR sont énumérés au tableau llIl, avec

viations and counts by province and territory.

pour chaque genre les abréviations correspondantes et le nombre
de SDR dans chaque province et territoire.

Table It Tableau Il
Census Subdivision Types by Province and Territory, 2001 (zien1res de subdivisions de recensement par province et territoire,
00
CSD type NfldLab. PEIL NS NB  Que Alta. BC. YT NWT Nwt.
Canada Ont. Man. Sask.
Genre de SDR T-N-L. 0-P-E. N-E N-B Qc Ab. C-B. Yn TN-0. Nt
Total 5,600 381 113 98 275 1,476 586 298 1,002 452 816 35 37 B
G City - Cité 148 3 2 /Z 2) G 8 14 15 44 1 1
CC  Chartered community 2 2
CM  County (municipality) 28 28
COM Community 33 38
CT Canton (municipalité de) 66 66
CU  Cantons unis (municipalité de) 7 7
DM  District municipality 53 53
HAM Hamlet 36 2 10 24
iD Improvement district 8 8
IGD  Indian government district 2 2
iM island municipality 1 1
LGD Local government district 2 2
LOT  Township and royalty 67 67
M Municipalité 590 590
MD  Municipal district 48 12 36
NH  Northern hamlet 9 9
NL Nisga'a land 1 1
NV Northern village 13 13
NVL  Nisga'a village ) 5
P Paroisse (municipalité de) 265 265
“AR  Parish 152 152
5 Indian reserve - Réserve
indienne 1,052 1 4 24 19 31 145 78 169 88 487 4 2
RC Rural community 1 1
RDA  Regional district electoral area 165 165
RG  Region 1 1
RGM Regional municipality 4 3 1
RM  Rural municipality 417 120 297
RV Resort village 43 43
S-€  Indian settlement -
Etablissement indien 28 5 6 4 1 4 3 5
SA  Special area 3 3
SCM  Subdivision of county
municipality 28 28
SET  Settlement 31 13 15 3
SM  Specialized municipality 2 2
SUN  Subdivision of unorganized 90 90
SV Summer village 52 . 52
T Town 794 286 7 31 27 LR 52 147 110 15 3 4 1
Tl Terre inuite 10 10
(L Teslin land 1 1
TP Township 245 .. .24b
TR Terres réservées 9 9
UNO  Unorganized — Non organisé 147 0N g S 1 2 2 2 8
v Ville 21 27
VC  Village cri 8 8
VK Village naskapi 1 1
VL Village 647 69 87 1 281 807 Ja ll0s 40 4 1
N Village nordique 14 14
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The Structure of the SGC

Each of the three sets of areas covers all of Canada. They
are hierarchically related: census subdivisions aggregate
to census divisions, which in turn aggregate to a province
or a territory. The relationship is illustrated by the chart in
Figure 1.

The structure is implicit in the seven-digit SGC code, as
shown in the following illustration, which uses the code for
the city of Oshawa.

PR CD CSD

35 Ontario

85, W8 Durham Regional Municipality
85 |18 ailas Oshawa

Figure 1

The SGC Hierarchy / La hiérarchie de la CGT

La structure de la CGT

Tout le Canada est compris dans chacun des trois types de régions
qui, ensemble, constituent une structure hiérarchique : les sub-
divisions de recensement peuvent étre groupées pour former des
divisions de recensement. elles-mémes groupées en province ou

territoire. Catte hldrarchle est Nustrée par le graphigue de la
figure 1,
La structure talt Implicitement partie du code 4 sept chiffres de la

CGT, comme le montre I'exemple suivant qui utilise le code de la
vilie d'Oshawa.

PR DR SDR
35 Ontario
3511 18 Durham Regional Municipality

35 18 013 Oshawa

province/territory

province/territoire

census division

census division

division de
recensement

census subdivision

subdivision de
recensement

census subdivision

subdivision de
recensement

division de
recensement
census subdivision census subdivision
subdivision de subdivision de
recensement recensement
The SGC Coding System

At the outset, numerical codes were adopted for ease of
use and clarity. Furthermore, numbers were universally
applicable to all of the data processing machines in use at
that time.

The use of numerical codes continues but the number of
digits in the code changed from six to seven in 1976, when
a three-digit code was adopted for census subdivisions
because the number of census subdivisions in one census
division exceeded 99,

Le systéme de codage de la CGT

Les codes numériques ont été adoptés dés le début par souci de
simplification et de clarté et parce que toutes les machines utilisées
alors pour le traitement des données acceptaient les chiffres.

Les codes numériques sont toujours utilisés cependant le nombre
de chiffres du code est passé de six a sept en 1976 lorsqu'on a
di adopter un code a trois chiffres pour les subdivisions de
recensement parce qu'une division de recensement en comptait
plus de 99
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Provinces are numbered from east to west. Because the
number of provinces and territories exceeded nine, a two-
digit code was adopted. The first digit represents a group

of provinces or territories. The following groups result:

1 Atlantic
2 Quebec
3  Ontario
4 Prairies

5 British Columbia
6 Territories

The following conventions were used to create the coding

system and continue to be used in its maintenance.

a) The codes usually follow a serpentine pattern begin-
ning in the southeast corner of each province/territory
or CD. In this way, adjacent code numbers usually
represent geographical units that share a common
boundary. Exceptions are found in Manitoba and
Saskatchewan, where census divisions are numbered
in a straight line from east to west, returning to the
eastern border when the western border is reached.
Also, in Quebec, Saskatchewan, Alberta, and British
Columbia, Indian reserve codes are included in the
800 series of numbers, whereas in the other provinces
they are accommodated within the serpentine

numbering pattern for census subdivisions.

b) In order to provide the flexibility required to maintain
the coding system over the years, the numbering is
not sequential (except for CDs, which are more stable).
Gaps in the numbering sequence leave opportunities
to incorporate new geographical units within the

numbering sequence.

¢) Codes should not be used more than once. However,
a code could be reused if at least two editions of the
manual have appeared. For example, a code deleted
in 1986 would not become eligible for use again until

2001.

d) Component parts of codes are preserved as much as
possible. For example, when a new CD is created, the

original CSD codes are retained where possible.

Naming Geographical Units

The following procedure is applied in selecting names for

geographical units:

a) Official names are used where they are available. The
names of incorporated local and regional municipalities
are taken from provincial gazettes, where official
notification of acts of incorporation for new municipalities
and changes to existing municipalities are published.

b) Most official names are accepted as published, but
some are edited by Statistics Canada for the sake of
consistency and clarity. For example, the official name
City of Ottawa was edited and appears in the SGC as

Ottawa.

¢) Theremaining names are created by Statistics Canada
in cooperation with provincial and other federal officials.

Les provinces sont numérotées d’est en ouest. Un code a deux
chiffres leur est attribué parce qu'il y a plus de neuf provinces et
territoires. Le premier chiffre représente une province ou un groupe
de provinces ou de territoires, comme on peut le voir ci-aprés:

OO D WN =

Atlantique

Québec

Ontario

Prairies
Colombie-Britannique
Territoires

Le systeme de codage a été créé a partir des conventions
suivantes qui sont toujours utilisées pour sa mise a jour.

a)

Les codes suivent habituellement un tracé en serpentin a partir
du coin sud-est de chaque province/territoire ou DR. De cette
fagon, les codes adjacents représentent normalement des
unités géographiques ayant une limite commune. Font excep-
tion le Manitoba et la Saskatchewan, ou la numérotation des
divisions de recensement se fait en ligne droite d'est en ouest,
retournant a la limite est lorsque la limite ouest est atteinte.
Par ailleurs, les réserves indiennes recoivent des codes de la
série B0OO au Québec, en Saskatchewan, en Alberta et en
Colombie-Britannique, alors qu'elles sont intégrées au tracé
en serpentin des codes de subdivisions de recensement dans
les autres provinces.

Pour que le systéme de codage puisse étre mis a jour au fil
des ans, la numérotation n'est pas séquentielle (sauf pour les
DR qui sont plus stables). Les codes attribués a de nouvelles
unités géographiques peuvent ainsi étre intégres a la séquence
numeérique.

Les codes ne sont utilisés qu'une seule fois. Toutefois, un code
peut étre réutilisé a condition que le manuel ait été réédité au
moins deux fois depuis son retrait. Par exemple, un code
supprimé en 1986 ne peut étre réutilisé avant 2001.

Les parties constituantes d'un code sont conservées dans la
mesure du possible. Par exemple, lorsqu’une nouvelle DR est
créée, les codes de SDR attribués a I'origine sont conservés
si possible.

Dénomination des unités géographiques

Les noms des unités géographiques sont choisis de la fagon
suivante:

a)

b)

c)

Les noms officiels sont utilisés lorsqu’ils existent. Les noms
des municipalités locales et régionaies constituées sont tirés
des gazettes provinciales ol sont publiés les lois constitutives
pour les nouvelles municipalités et les changements aux
municipalités existantes.

Les noms officiels publies sont retenus tels quels dans la
plupart des cas mais Statistique Canada en corrige certains
par souci de cohérence et de clarte. A titre d'exemple de
correction apportée, Ville d’Ottawa est le nom officiel mais
Ottawa est le nom qui figure dans la CGT.

Les autres noms sont créés par Statistique Canada, en colla-
boration avec les provinces et d'autres fonctionnaires fédéraux.
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Maintenance of the SGC

The SGC manual presents standard geographical areas
as of January 1. 2001. ltincludes any changes to municipal-
ities, effective on that date or earlier, received by Statistics
Canada before March 1, 2001.

Information received after March 1, 2001, has not been
included, therefore provincial or territorial authorities may
notice some small discrepancies compared to their official
records. The only exception is the name change of the
province of Newfoundland to Newfoundland and Labrador
which became effective on December 6, 2001.

Several hundred changes are made to census subdivisions
every year. These changes may affect boundaries, codes,
names, or types. Changes to the census division level also
occur periodically. Most changes originate from provincial
legislation {revised statutes and special acts), changes to
Indian reserves originate with Indian and Northern Affairs
Canada, and other changes come from Statistics Canada.

Legislated changes are effective as of the date prociaimed
in the legislation. Other changes are effective January 1,
usually of the reference year for the SGC.

The Standard Geographical Classification manual is
published every five years, coincident with the Census of
Population. For most statistical applications, holding the
geography in a statistical series constant for this length of
time is an acceptable compromise between stability and
existing reality. Observations at five-year intervals are
suitable for historical trend analysis, yet for current series,
a tolerable degree of distortion occurs.

An annual summary of changes is available from the
Geography Division, upon request. This may be of interest
to data collectors wishing to compile data that reflect the
actual boundaries of census subdivisions.

The 2001 SGC manual presents a complete summary of
the changes affecting the SGC between January 2, 1996
and January 1, 2001. Volume | of the 2001 SGC manual
contains three appendices for that period, on the changes
that impact directly upon the SGC, such as changes in
code, name, or type, and indicates how the new and old
codes relate to one another. In addition, a fourth appendix
provides 1996 Census population counts based on the
census subdivision boundaries of each January and
July 15! for each census subdivision affected by a boundary
change during the period 1996 to 2001.

The other changes such as partial annexations, and
boundary and population revisions, which do not affect
the SGC codes and usually involve very small areas and
populations, are not shown in the appendices. They are
available, however, in the publication on changes to
municipal boundaries, status and names prepared by the
Geography Division (See References).

Census Division Changes

When Nunavut came into being on April 1, 1999, three
census divisions were taken from the Northwest Territories
and assigned to Nunavut. It was necessary to adjust the
boundaries of these census divisions because the Nunavut

Tenue a jour de la CGT

Le manuel de ia CGT présente les régions géographiques norma-
lisées telles qu'elles existaient au 1€ janvier 2001. Il incorpore
tous les changements au niveau des municipalités qui ont éte
apportés a cette date ou avant et qui ont été transmis a Statistique
Canada avant le 1" mars 2001.

Linformation regue aprés le 18" mars 2001 n’est pas incluse et il
est fort possible que les autorités provinciales et territoriales
relevent de légeres différences entre la CGT et leurs propres regis-
tres officiels. La seule exception est I'inclusion du changement de
nom de la province de Terre-Neuve en celui de Terre-Neuve-et-
Labrador qui est devenu officiel le 6 décembre 2001.

Chaque année, des centaines de changements sont apportés aux
limites, aux codes, aux noms ou aux genres de subdivisions de
recensement. Des changements sont aussi apportés périodi-
guement au niveau de |a division de recensement, La législation
provinciale (lois révisées et spéciales) est a I'origine de la plupart
des changements. Les changements touchant les réserves in-
diennes sont dictés par le ministere des Affaires indiennes et du
Nord Canada et les changements restants, par Statistique Canada.

Les changements imposés par une loi entre en vigueur a la date
prévue par cette Ioi. Les autres changements sont apportés au
début de I'année, ie plus souvent le 1" janvier de I'année de réfé-
rence de la CGT.

La publication du manuel de la Classification géographique type
se fait tous les cing ans et coincide avec le recensement de la
population. Un aussi long blocage de la géographie d'une série
statistique représente, pour |a plupart des applications statistiques,
un compromis acceptable entre la stabilité et I'actualité. Des obser-
vations a intervalles de cing ans se prétent bien a i'analyse des
tendances historiques et ne faussent pas trop les series courantes
a ce niveat

La Division da la géogiaphie fournit sur demands un relevé annuel
des changements susceptible d'interesser ceux qui rassemblent
des données en fonction des toutes derniéres limites des sub-
divisions de recensement.

Le résumé de tous les changements affectant la CGT entre le
2 janvier 1996 et le 1€ janvier 2001 se retrouve dans le présent
manuel. Le volume | du manuel de la CGT de 2001 contient trois
appendices sur les changements, pour cette période, qui ont une
incidence directe sur la CGT, par exemple les changements de
code, de nom ou de genre et montre la relation qui existe entre
les nouveaux et les anciens codes. De plus, un quatrieme appen-
dice donne, pour les subdivisions de recensement affectées par
un changement de limite, les chiffres de population du recen-
sement de 1996 selon les limites de ces SDR en vigueur les
1€7 janvier et 1°" juillet de chaque année pour la période comprise
entre 1996 et 2001.

Les autres changements incluant les annexions partielles et les
révisions des limites et des chiffres de population qui n'ont aucune
incidence sur les codes de la CGT et qui n'intéressent le plus
souvent que des régions et des populations fort petites, n'appa-
raissent pas dans ces appendices. Une publication préparée par
la Division de la géographie fournit le détail de tous les change-
ments de limites, de statut et de nom des municipalités.

Changements au niveau de la division de recensement

Lors de la création du Nunavut le 1er avril 1999, trois divisions de
recensement qui faisaient partie des Territoires du Nord-Ouest
ont été transférées au nouveau territoire. Les limites de ces divi-
sions de recensement ont dues étre ajustées aux limites du
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boundary did not conform to the existing geography. This
adjustment did not have an impact on the original census
division codes; however, the territory code changed from
61to62.

Other changes have affected the boundaries of some CDs
to a greater or lesser extent. Among those are revisions of
SGC codes that have maodified the boundaries of seven
“municipalités régionales de comte” in Quebec: Le Haut-
Saint-Frangois (24 41), Le Val-Saint-Frangois (24 42), la
Région-Sherbrookoise (24 43), Coaticook (24 44),
Drummond (24 49), Rouville (24 55) et La Valiée-du-
Richelieu (24 57), the boundaries of four counties in
Ontario: Hastings County (35 12), Northumberland County
(35 14), Sudbury District (35 52) and Greater Sudbury
Division (35 53), and a transfer of the northwest tip of
Kitikmeot Region (61 08) to Inuvik Region (61 07) led to
the revision of the SGC code of Holman, HAM in the
Northwest Territories. These revisions of SGC codes are
listed in the Appendices 1, 2, and 3 of this volume.

In addition, as a result of the amalgamation of municipalities
(census subdivisions) in Ontario, there are five cases
where the census division (CD) is now composed of only
one census subdivision (CSD), and two cases where the
CD is composed of only two CSDs. For these seven cases,
the CD type and name are changed.

Table IV
Changes to Census Division Names and Types in Ontario

Nunavut. Cette correction n'a pas entrainée de modification aux
codes des divisions de recensement attribuées a l'origine, seul le
code pour le nouveau territoire a été changé, de 61 a 62.

D'autres changements ont affecté les limites d'un certain nombre
de DR dans une plus ou moins large mesure. Entre autres,
certaines révisions au code CGT ont modifie les limites de sept
municipalités régionales de comté au Québec : Le Haut-Saint-
Frangois (24 41), Le Val-Saint-Frangois (24 42), la Région-
Sherbrookoise (24 43), Coaticook (24 44), Drummond (24 49),
Rouville (24 55) et La Vallée-du-Richelieu (24 57), les limites
de quatre comtés en Ontario : «Hastings County» (35 12),
«Northumberland County» (35 14), «Sudbury District» (35 52) et
«Greater Sudbury Division» (35 53), et le code CGT de Holman,
HAM dans les Territoires du Nord-Ouest a été révisé suite au
transfert de 'extrémité nord-ouest de «Kitikmeot Region» (61 08)
a «Inuvik Region» (61 07). Ces révisions aux codes CGT appa-
raissent dans les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.

De plus, suite aux fusions des municipalités (subdivisions de
recensement) en Ontario, il y a maintenant cing divisions de recen-
sement qui ne comprennent qu'une seule subdivision de recense-
ment alors que, pour deux autres cas, la DR est composée de
deux SDR. Le nom et le genre de ces sept DR ont également été
maodifies.

Tableau IV

Changements de nom et de genre des divisions de recensement
en Ontario

Former CD name and type Revised CD name and type SGC code
Ancien nom et genre de DR Nom et genre révisés de DR Code CGT
Uttawa-Carleton Regional Municipality (RM) Ottawa Division (DIV) 35 06
Prince Edward County (CTY) Prince Edward Division (DIV) 35 N8B
Victoria County (CTY) Kawartha Lakes Division (DIV) 35 16
Toronto Metropolitan Municipality (MM) Toronto Division (DIV) 35 20
Hamilton-Wentworth Regional Municipality (RM) Hamilton Division (DIV) 351425
Kent County (CTY) Chatham-Kent Division (DIV) 35 36
Sudbury Regional Municipality (RM) Greater Sudbury Division (DIV) 35 68

Finally, in Quebec, three new CD names were adopted:
Pabok, Denis-Riverin and Sherbrooke were respectively
changed to Le Rocher-Percé (24 02), La Haute-Gaspésie
(24 04) and La Region-Sherbrookoise (24 43) while, in
British Columbia, the CD name Fort Nelson-Liard Regional
District was replaced by Northern Rockies Regional District
(59 59).

Census Subdivision Changes

The changes affecting CSDs have been grouped into
eighteen types, each represented by a particular code.
They are listed in Table V below with an indication of which
types impact upon the SGC code.

Enfin, au Québec, trois nouveaux noms de DR ont été choisis :
les noms de Pabok, Denis-Riverin et Sherbrooke ont été respec-
tivement remplacés par Le Rocher-Percé (24 02), La Haute-
Gaspesie (24 04) et La Région-Sherbrookoise (24 43) alors, gu'en
Colombie-Britannique, le nom de la DR «Fort Nelson-Liard
Regional District» a été remplacé par «Northern Rockies Regional
District» (59 59).

Changements au niveau de la subdivision
de recensement

Il y a dix-huit genres de changement au niveau de la SDR, chacun
étant représente par un code spécifique. Le tableau V ci-dessous
indique quels changements se repercutent sur les codes de la
CEr

Standard Geographical Classification SGC 2001, Volume |

Classification géographique type CGT 2001, volume | 15



Table V
Change Type Codes for Census Subdivisions

Tableau V

Codes de genre de changement av niveaw de la subdivision
de recensement

Type of change Change in SGC code?
Code

Genre de changement Changement au code CGT?
1 incorporation - Constitution Yes — Oui
2 Change of name — Changement de nom No - Non
2C Correction of name — Correction du nom No — Non
23 Change of name and type — Changement du nom et genre No - Non
3 Change of type — Changement du genre No - Non
3C Correction of type — Correction du genre No — Non
4 Dissolution Yes — Oui
5 Annexation of part of - Partie annexée de No — Non
5A Complete annexation and part annexed of — Annexion compléte et partie annexée de No — Non

Part annexed to - Partie annexée & No - Non

Revision of SGC code — Révision du code CGT Yes ~ Oui
7C Correction of SGC code - Correction du code CGT Yes - Oui
8 Part taken from (revision from population challenge) — Partie prise de (révision de contestation de population) No - Non
8C Part taken from (cartographic correction) — Partie prise de (correction cartographique) No - Non
9 Part lost to (revision from population challenge) — Partie donnée a (révision de contestation de population) No — Non
ac Part lost to (cartographic correction) — Partie donnée a (correction cartographique) No - Non
10 Population taken from (revision) — Population prise de (révision) No - Non
1 Population lost to (revision) — Population donnée a (révision) No - Non

A legend is provided to explain the appropriate codes
(codes 1, 2, 2C, 23, 3, 3C, 4, 5A, 6, and 7) used in the
Appendices 1, 2, and 3. A more detailed explanation
follows.

New SGC codes (code 1) are assigned to newly created
CSDs. Such CSDs are:

1. created out of another census subdivision, typically a
municipality created from a populated area located in
a rural or unorganized census subdivision; or

2. created when two or more census subdivisions amal-
gamate.

In the fatter case the entries, including SGC codes, for all
of the census subdivisions contributing to the newly created
census subdivision are deleted (code 4).

Also affecting the SGC code are revisions arising from
structural changes, such as the reorganization of CDs. This
type of change (codes 7 and 7C) simply indicates a revised
code number, with no other change having affected the
CSD.

Changes in CSD name (codes 2 and 2C), CSD type (codes
3 and 3C), or CSD name and type (code 23) do not affect
the SGC code, but the Classification file is updated.

The most numerous changes are partial annexations
(codes 5 and 6), boundary revisions (codes 8, 8C, 9 and
9C) and population revisions (codes 10 and 11), which do
not affect the SGC codes, and usually involve very small
areas and populations. These changes are not listed in

L'explication des codes applicables (codes 1. 2, 2C, 23. 3, 3C. 4.
5A, 6 et 7) se retrouve dans la légende des appanticas 1. 2 & 3.
Une explication plus détaillée sui:

De nouveaux codes de la CGT (code 1) sont attribues aux SDR
nouvellement créées. De telles SDR sont :

1. créées & partir d'une autre subdivision de recensement; il s'agit
alors le plus souvent de municipalités créées a partir d'une
zone habitée située dans une subdivision de recensement
rurale ou non organisée; ou

2. créeées par la fusion de deux subdivisions de recensement ou
plus.

S'il ’agit d'une fusion, les inscriptions, y compris les codes de la
CGT, sont supprimées (code 4) pour toutes les subdivisions de
recensement intégrées a la nouvelle subdivision de recensement.

Le code CGT est affecté par les révisions dues aux changements
structuraux comme la réorganisation des DR. Cette forme de chan-
gement (codes 7 et 7C) indique simplement un code numérique
révisé, aucun autre changement n'ayant affecté la SDR.

Les changements de nom de SDR (codes 2 et 2C), de genre de
SDR (codes 3 et 3C), ou de nom et de genre de SDR (code 23)
n'ont aucune incidence sur le code de la CGT mais entrainent la
mise a jour du fichier de la Classification.

Les annexions partielles (codes 5 et 6), les révisions des limites
(codes 8, 8C, 9 et 9C) et des chiffres de population (codes 10 et
11) sont les changements les plus nombreux mais ils n'ont aucune
incidence sur les codes de la CGT et n'intéressent le plus souvent
que des régions et des populations fort petites. Ces changements

16 Standard Geographical Classification SGC 2001, Volume |

Classification géographique type CGT 2001, volume |




the appendices, but they can be found in the publication
entitled “Interim List of Changes to Municipal Boundaries,
Status and Names” (See References).

CSDs that have been affected by a change occurring from
January 2, 1996 to January 1, 2001 are identified by a flag
in Table 3 of this volume. This is done to warn users
updating their geographic files or doing trend or longitudinal
analysis that the areas being compared could have
changed over time. However, by comparing the final popu-
lation counts from the previous census to the adjusted
counts, the user can establish if there was a boundary
change, a revision of boundary or a revision of population
counts. Information on 1996 Census population counts
of CSDs affected by such changes can be found in
Appendix 4 of this volume and in the “/nterim List of Changes
to Municipal Boundaries, Status and Names" (See
References).

Since January 2, 1996, a total of 4,434 CSD changes have
been recorded. These changes affected 2,282 of the 5,984
CSDs that existed in 1996, and resulted in a net reduction
of 384 CSDs over the period. Of the total number of
changes, 1,476 affected the CSD code mainly due to
municipal restructuring in many provinces (910 disso-
lutions, 526 incorporations and 40 revisions of code), 226
affected the name, 224 affected the status and 27 affected
both the name and status. Boundary changes and revisions
(2,451), and population revisions (30} accounted for the
remaining 2,481 changes. Since 1996, CSD boundary
changes affected 59 census divisions.

Table VI presents the number of census subdivision
changes by type and by province and territory.

Tabie VI

Number of Census Subdivision Changes by Type,
1996 to 2001

ne figurent pas dans les appendices mais on peut les trouver
dans la publication intitulée Liste intérimaire des changements
de limites, de statut et de nom des municipalités (voir Documents
de reférence).

Les SDR touchées par les changements survenus entre le 2 janvier
1996 et le 1°" janvier 2001 sont signalées dans le tableau 3 de ce
volume. On veut ainsi prévenir les utilisateurs qui mettent a jour
leurs fichiers géographiques ou qui font des analyses tendancielles
ou longitudinales que les régions qu'’ils comparent pourraient avoir
changé dans le temps. Cependant, en comparant les chiffres defi-
nitifs de population du recensement précédent avec les chiffres
ajustés, I'utilisateur peut constater s'il y a eu un changement des
limites, une révision des limites ou une révision des chiffres de
population. Les chiffres ajustés de population du recensement de
1996 pour les SDR affectées par de tels changements se
retrouvent dans I'appendice 4 de ce volume ainsi que dans la
Liste intérimaire des changements de limites, de statut et de nom
des municipalités (voir Documents de référence).

Depuis le 2 janvier 1996, un total de 4,434 changements aux SDR
ont été enregistrés. Ces changements ont touche 2,282 des 5,984
SDR qui existaient en 1996. Il en decoula une réduction nette de
384 SDR pour cette période. Du total des changements, 1,476
ont affecté le code de la SDR, principalement attribuable &
la restructuration des municipalités dans plusieurs provinces
(910 dissolutions, 526 fusions et 40 révisions de code), 226 ont
affecté le nom, 224 le statut et 27 le nom ainsi que le statut. Les
derniers 2,481 changements sont dus & des changements et
révisions des limites (2,451)et des révisions des chiffres de popu-
lation (30). Depuis 1996, les changements aux limites de SDR
ont affecté 59 divisions de recensement.

Le tableau VI présente le nombre de changements aux sub-
divisions de recensement selon le genre et selon la province et le
territoire.

Tableau VI

Nombre de changements aux subdivisions de recensement
selon le genre, de 1996 a 2001

Province Code 1 Codes 2, 2C Codes 3, 3C Code 23 Code 4 Code 7 Codes 5, 5A, Total
6,8, 8C.9,
9C, 10, 11
Nfld.Lab. - T-N.-L. 26 130 1 43 200
PEI -T-P-E 8 8
N.S. - N-E. 2 3 14 11 30
N.8.-N.-B. 4 2 12 66 84
Que. - Qc 109 45 34 19 232 7 M 1.187
Ont. 168 58 10 6 529 1 367 1,139
Man. 3 6 37 3 84 133
Sask. 50 22 4 18 356 450
Alta. - Alb. 3 33 6 1 18 292 353
B.C.-C.-B. 186 24 3 83 495 791
YT -Yn 1 2 1 10 14
NWT -TN.-O 4 1 8 13
Nvt. - Nt 1 31 32
Canada 526 226 224 21 910 40 2,481 4434
Legend Légende
Code 1 Incorporation Code 1 Constitution
Codes 2, 2C Change/corraction of name Codes 2, 2C Changement/correction du nom
Codes 3, 3C Change/correction of type Codes 3, 3C Changement/correction du genre
Code 23 Change of name and type Code 23 Changement du nom et genre
Code 4 Dissolution Code 4 Dissolution
Code 7 Revision of SGC code Code 7 Reévision du code CGT

Codes 5, 5A, 6, 8. Annexation and, boundary and population revisions,
3C. 9,9C, 10, 11 cartographic correction

Codes 5, 5A, 6. 8, Annexion et révision de limite et des chiffres de population,
8C, 9,9C, 10, 11 correction cartographique
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Other Geographical Entities

Although the SGC is the basic system of geographical
units used for collecting and disseminating statistics in
Statistics Canada, it cannot serve all statistical purposes
for which the presentation and analysis of economic and
social data are required. Therefore, Statistics Canada uses,
in addition to the SGC, a number of other geographical
entities for the provision of statistics.

The following list covers standard? units other than the
SGC, and a number of other geographical entities. Included
are some units that are really not units of area, but are
used to collect statistics by area. Additional information
about most of the geographical entities described below
is provided in the “2001 Census Dictionary Reference’ (see
References).

This section concludes with Table VIII that gives counts,
by province and territory, for most of the geographical
entities covered, and, Figure 2 that illustrates the
relationships among them.

List of Other Geographical Units

(1) Other Standard Units

a) Census Metropolitan Area (CMA) and Census Agglo-
meration (CA)

The general concept of these standard units is one of
an urban core, and the adjacent urban and rural areas
that have a high degree of social and economic inte-
gration with that urban core.

A CMA is delineated around an urban core with a
population of at least 100,000, based on the previous
census. Once an area becomes a CMA, it is retained
as a CMA even if the population of its urban core
declines below 100,000.

Census agglomerations (CAs) are centred on urban
cores with populations of at least 10,000.

A CMA/CA describes the zone of influence of an urban
core according to the measure of commuting flows
derived from census place of work data. Itis delineated
using adjacent municipalities (census subdivisions) as
building blocks. These census subdivisions (CSDs) are
included in the CMA or CA if they meet at least one
delineation rule. The three principal rules are:

(1) The CSD falls completely or partly inside the urban
core.

(2) Given a minimum of 100 commuters, at least 50%
of the employed labour force living in the CSD
works in the delineation urban core as determined
from commuting data based on the place of work
question in the last decennial census (1991
Census).

2 Here, the word “standard” refers to standards that have been approved
by the Methods and Standards Committee of Statistics Canada for general
application. The word “standard" is also used in the “Census Dictionary”
in reference to an expanded list of geographical units that are considered
as standards for collecting and disseminating statistics from the 2001
Census of Population.

Autres entités géographiques

La CGT est la classification géographique de base utilisée pour
la collecte et la diffusion de statistiques a Statistique Canada.
Cependant, la CGT ne peut pas servir toutes les applications
statistiques pour lesquelles la présentation et I'analyse des
données économiques et sociales sont nécessaires. C'est
pourquoi Statistique Canada utilise, en plus de la CGT, d’autres
entités géographiques pour la fourniture des statistiques.

Une liste d'unités géographiques normalisées? , autres que celles
de la CGT, et d'autres entités géographiques suit. On y retrouve
certaines unités qui ne sont pas a proprement parler des unités
géographiques mais qui servent a la collecte de statistiques par
région. Des informations supplémentaires concernant la plupart
des entités géographiques décrites plus bas sont fournies dans
le «Dictionnaire du recensement de 2001, Référence» (voir
Documents de reférence).

Cette section se termine avec le tableau VIII qui présente une
distribution par province et territoire de la plupart des entités
géographiques expliquées dans le texte, ainsi qu'avec la figure 2
qui illustre la relation existant entre certaines de ces entités.

Liste des autres unités géographiques

(1) Autres unités normalisées

a) Région métropolitaine de recensement (RMR) et agglomeé-
ration de recensement (AR)

Le concept général appliqué a ces unités normalisées consiste
a relier un noyau urbain aux régions urbaines et rurales
adjacentes dont le degré d'intégration économique et sociale
avec ce noyau urbain est éleve.

Une RMR est délimitée autour d’un noyau urbain comptant
au moins 100,000 habitants d'aprés les résultats du recense-
ment précédent. Lorsqu'une région devient une RMR, elle le
reste méme si la population de son noyau urbain devient
inférieure & 100,000 habitants.

Les agglomerations de recensement (AR) ont un noyau urbain
comptant au moins 10,000 habitants.

Une RMR/AR correspond a la zone d'influence d'un noyau urbain
selon la mesure du navettage calculée a partir des données de
la question sur le lieu de travail. Pour les délimiter, on se sert des
municipalités (subdivisions de recensementjadjacentes comme
unités de base. Ces subdivisions de recensement (SDR) sont
incluses dans les RMR ou les AR si elles respectent au moins
une de leurs régles de délimitation, dont voici les trois principales:

(1) La SDR est comprise entiérement ou en partie dans le
noyau urbain.

(2) Avec un nombre minimum de 100 navetteurs, au moins
50% de la population active occupée qui demeure dans la
SDR travaille dans le noyau urbain de délimitation. Ces
chiffres sont établis a partir des réponses a la question
sur le lieu de travail du recensement de 1991.

? Le terme «normalisé~ renvoie ici aux normes d'application générales approuvées:
par le Comité des méthodes et des normes de Slatistique Canada. Le terme es!
aussi utilisé dans le «Dictionnaire du recensement» pour désigner une liste élargid
d'unités géographiques servant de normes pour 1a collecte el la diffusion des
statistiques du recensement de la population de 2001.
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(3) Given a minimum of 100 commuters, at least 25%
of the employed labour force working in the CSD
lives in the delineation urban core as determined
from commuting data based on the place of work
question in the last decennial census (1991 Census).

Another rule concerns the merging of adjacent CMAs
and CAs. A CA adjacent to a CMA can be merged
with the CMA if the total percentage commuting
interchange between the CA and CMA is equal to at
least 35% of the employed labour force living in the
CA, based on place of work data from the decennial
census. The total percentage commuting interchange
is the sum of the commuting flow in both directions
between CMA and CA as a percentage of the labour
force living (resident employed labour force) in the CA.

A CMA or CA represents an area that is economicaily
and socially integrated. However, there are certain
limitations to the manner in which this goal can be met.
Since the CSDs that are used as building blocks in
CMA and CA delineation are administrative units, their
boundaries are not always the most suitable with respect
to CMA and CA delineation. Especially in western
Canada, CSDs may include large amounts of sparsely
settled territory where only the population closest to
the urban core is integrated with that core. Furthermore,
since CMA/CA boundaries for the 2001 Census are
based on 1991 place of work commuting flow data,
they may not reflect the current boundaries or the current
social and economic integration of the urban area.

CMAs and CAs, because they are delineated in the
same way across Canada, are statistically comparable.
They differ from other types of areas, such as trading,
marketing, or regional planning areas designated by
regional authorities for planning and other purposes,
and should be used with caution for non-statistical
purposes.

There were 27 CMAs and 113 CAs in 2001. Two CAs
from the previous census became CMAs: Kingston,
Ont. and Abbotsford, B.C. Seven new CAs were
created: Amos, Que., Amherstburg, Ont., Caledon,
Ont., Petawawa, Ont., Brooks, Alta., Squamish, B.C.
and Parksville, B.C. However, the Amherstburg CAwas
then merged with the Windsor CMA due to its high
commuting interchange with that CMA and similarly
the Caledon CA was merged with the Toronto CMA.
Finally one CA was retired because the population of
its urban core dropped below 10,000 in 1996: Smiths
Falls, Ont. whereas the CA of Strathroy, Ont. was
merged with the CMA of London.

Between 1996 and 2001, a number of municipalities
underwent name changes, amalgamations, annex-
ations, and dissolutions mainly due to municipal
restructuring in many provinces. This situation has
resulted in boundary and name changes for some
CMAs and CAs. Table 5 of this volume inciudes a flag
to identify the CMAs and CAs affected. Table VII
provides the list of CMA and CAs for which the name
has changed.

While census metropolitan areas (CMAs) and census
agglomerations (CAs) contain approximately 78% of the
population of Canada, they cover only 4% of the land
area. The census metropolitan area and census agglom-
eration influenced zone (MIZ) is a concept that

(3) Avec un nombre minimum de 100 navetteurs, au moins
25% de la population active occupée qui travaille dans la
SDR demeure dans le noyau urbain de délimitation. Ces
chiffres sont établis a partir des réponses a la question
sur le lieu de travail du recensement de 1991.

Une autre regle se rapporte spécifiquement au fusionnement
de RMR et AR adjacentes. Une AR adjacente a une RMR
sera fusionnée a celle-ci si le pourcentage total de navetteurs
qui se déplacent entre 'AR et la RMR represente au moins
35% de la population active occupée demeurant dans I'AR
selon les données sur le lieu de travail du recensement de
1991. Ce pourcentage total de navetteurs est la somme des
déplacements dans les deux sens entre la RMR et I'AR,
exprimé en pourcentage de la population active demeurant
dans I'AR (population active occupée résidente).

Une RMR ou une AR représente une région intégrée sur le
plan socio-économique. Cependant, it existe certaines limites
quant au degré d'intégration idéal. Etant donné que les SDR
utilisées comme unités de base aux fins de la délimitation des
RMR et des AR sont des unités administratives, leurs limites
ne sont pas toujours des plus appropriées pour délimiter les
RMR et les AR. Notamment, dans I'ouest du Canada, les SDR
peuvent comporter de grands territoires peu peuplés, de sorte
que ce n'est que ta population demeurant prés du noyau urbain
qui a des liens étroits avec ce noyau. En outre, comme les
limites des RMR/AR pour le recensement de 2001 sont fondées
sur les données du recensement de 1991 sur le navettage,
elies ne refletent pas nécessairement les limites actuelles de
l'intégration économique et sociale avec une région urbaine.

Parce qu'elles sont délimitées de la méme fagon dans
I'ensemble du Canada, les RMR et les AR sont statistiquement
comparables, Elles different des autres régions, telles que les
régions de commerce, de marketing ou de planification régio-
nale établies par les autorités locales a des fins de planification
ou autres; il faut dong faire preuve de prudence si on les utilise
a des fins non statistiques.

liya27 RMR et 113 AR en 2001. Les AR de Kingston, Ont. et
Abbotsford, C.-B. sont devenues des RMR en 2001. De plus,
sept nouvelles AR ont été ajoutées : Amos, Qc, Amherstburg,
Ont., Caledon, Ont., Petawawa, Ont., Brooks, Alb., Squamish,
C.-B. et Parksville, C.-B. Cependant, ' AR d’Amherstburg a par
la suite été fusionnée a la RMR de Windsor a cause de
I'importance du pourcentage total de navetteurs vers cette
RMR. La méme situation s'est produite pour 'AR de Caledon
qui a été fusionnée avec la RMR de Toronto. Finalement, I'AR
de Smiths Falls, Ont. a été supprimée car la population de
son noyau urbain était inférieure a 10,000 habitants en 1996
et que I'AR de Strathroy, Ont. a été fusionnée a la RMR de
London.

Entre 1996 et 2001, un certain nombre de municipalités ont
également connu des changements (nouveau nom, fusion,
annexion ou dissolution), principalement a cause de la réorga-
nisation des municipalités dans plusieurs provinces. C'est ainsi
que certaines RMR et AR ont maintenant un nouveau nom ou
de nouvelles limites. Ces RMR et AR sont signalées dans le
tableau 5 de ce volume alors que le tableau VIi fournit les
anciens et nouveaux noms de la RMR et des AR affectées
par un changement de nom.

Méme si les régions métropolitaines de recensement (RMR) et
les agglomérations de recensement (AR) englobent presque
78% de la population du Canada, ces régions représentent
seulement 4% du territoire. Le concept de zone d'influence des
régions métropolitaines de recensement et des agglomeérations
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Table Vil Tableau VI

Changes to CMA and CA Names, 2001 Changements de nom des RMR et AR, 2001

Former CMA/CA name Revised CMA/CA name Type
Ancien nom de RMR/AR Nom révisé de RMR/AR Genre
Dolbeau Dolbeau-Mistassini CA'AR
Sorel Sorel-Tracy CAIAR
Port Hope Port Hope and Hope CA/AR
Lindsay Kawartha Lakes CA/AR
Simcoe Norfolk CA/AR
Chatham Chatham-Kent CA/AR
Sudbury Greater Sudbury CMA/RMR
Grand Centre Cold Lake CA/AR

geographically differentiates the area of Canada outside
CMAs and CAs. Census subdivisions outside CMAs and
CAs are assigned to one of four categories according
to the degree of influence (strong, moderate, weak or
no influence) that the CMAs and CAs collectively have
on each of them. Census subdivisions with the same
degree of influence, that is based on the percentage of
their resident employed labour force that have a place
of work in the urban core(s) of CMAs and CAs, tend to
be clustered into zones around the CMAs and CAs.

With the introduction of the MIZ concept, it is possible
to classify all census subdivisions in the new Statistical
Area Classification (SAC) for data dissemination pur-
poses. Indeed, the SAC classifies census subdivisions
according to whether they are a component of a census
metropolitan area, a census agglomeration, a census
metropolitan area and census agglomeration infiu-
enced zone (strong MIZ, moderate MIZ, weak MIZ or
no MIZ), or the territories (Nunavut, Northwest Terri-
tories and Yukon Territory). The application of this clas-
sification to census subdivision data could reveal
previously hidden details and help users to study the
diversity of non-CMA/CA areas of Canada.

Economic Region (ER)

This is a standard unit created in response to the re-
quirement for a geographical unit suitable for the
presentation and analysis of regional economic activity.
Such a unitis small enough to permit regional analysis,
yet large enough to include enough respondents that,
after data are screened for confidentiality, a broad
range of statistics can still be released.

The regions are based upon work by Camu, Weeks
and Sametz in the 1950s. At the outset, boundaries of
regions were drawn in such a way that similarities of
socio-economic features within regions were maxi-
mized while those among regions were minimized.
Later, the regions were modified to consist of counties
which define the zone of influence of a major urban
centre or metropolitan area. Finally, the regions were
adjusted to accommodate changes in CD boundaries
and to satisfy provincial needs.

de recensement (ZIM) offre une distinction géographique de la
région a l'extérieur des RMR et des AR. Les subdivisions de
recensement qui ne font pas partie des RMR et des AR sont
classées selon une des quatre catégories de ZIM (forte, mo-
dérée, faible et sans influence) selon le degré d'influence exercé
collectivement sur elles par les RMR et les AR. Les subdivisions
de recensement ayant le méme degré d'influence (déterminé
par le pourcentage de leur population active occupée résidente
qui travaille dans le noyau urbain des RMR et des AR) ont
tendance a se grouper en zones autour des RMR et des AR.

Lintroduction du concept ZIM permet maintenant de classer
toutes les subdivisions de recensement dans la nouvelle
classification des secteurs statistiques (CSS) en vue de la
diffusion des données. En effet, la CSS classe les subdivisions
de recensement selon qu'elles fassent partie d’'une région
metropolitaine de recensement, d'une agglomeération de recen-
sement, d'une zone d'influence des régions métropolitaines
de recensement et des agglomérations de recensement (ZIM
forte, ZIM modérée, ZIM faible, ou zone sans IM), ou des terri-
toires (Territoire du Yukon, Territoires du Nord-Ouest, Nunavut).
Lapplication de cette classification aux données par sub-
division de recensement pourrait dévoiler des particularités
cachées en plus d'aider les utilisateurs a étudier la diversité
des régions autres que les RMR et les AR du Canada.

Région économique (RE)

Il s'agit d'une unité normalisée créée parce que l'on avait
besoin d'une unité géographique appropriée pour la présen-
tation et I'analyse de I'activité économique régionale. Une telle
unité est assez petite pour permettre une analyse régionale,
tout en étant assez grande pour comprendre un nombre suffi-
sant de répondants de sorte que, une fois les données confi-
dentielles supprimées, il reste quand méme une vaste gamme
de statistiques a diffuser.

Ces regions ont été établies d'apres les travaux de Camu,
Weeks et Sametz réalisés au cours des années 1950. Au
début, les limites des régions ont été tracées de fagon que les
ressemblances des caractéristiques socio-économiques a
I'intérieur des régions soient portées au maximum mais que
celles entre les régions soient réduites au minimum. Par la
suite, les régions ont été modifiées pour comprendre les
comtés qui définissent la zone d'influence d'un grand centre
urbain ou d'une grande région métropolitaine. Finalement, les
régions ont été établies pour tenir compte des changements
de limites des DR et des besoins des autorités provinciales.
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c)

An ER is a geographical unit, smaller than a province,
except in the case of Prince Edward Island and the
Territories. The ER is made up by grouping whole
census divisions, except for one case in Ontario, where
the city of Burlington, a component of the Halton
Regional Municipality at the CD level, is excluded from
the economic region of Toronto and is included in the
Hamilton — Niagara Peninsula ER, which encompasses
the entire CMA of Hamilton.

ERs may be economic, administrative or development
regions. Within the province of Quebec, economic
regions are designated by law (“les régions adminis-
tratives”). In all other provinces, economic regions are
created by agreement between Statistics Canada and
the provinces concerned.

There were 76 ERs in 2001, a gain of two ERs from
1996 as a result of the addition of one economic region
with the introduction of the new territory: Nunavut in
1999 and, in Quebec, the replacement of the “région
administrative” of Mauricie — Bois-Francs (ER 24 70)
by two new ‘“régions administratives”: Mauricie (ER
24 70) and Centre-du-Québec (ER 24 33). Table 6 of
this volume provides the list of ERs with their com-
ponent census divisions.

Other changes concerned the names or boundaries
of some ERs. In Quebec, the boundary between
Centre-du-Québec (ER 24 33) and Estrie (ER 24 30)
was affected when the “municipalité” of Ulverton (CSD
24 49 010) was taken from the “municipalité régionale
de comté” (MRC) of Drummond (CD 24 49) and annexed
to the MRC of Le Val-Saint-Frangois (CD 24 42). Also,
the name of the “région administrative” Québec (ER
24 20) was changed to Capitale-Nationale (ER 24 20).

In Ontario, the boundary between Muskoka — Kawarthas
{ER 35 20) and Kingston — Pembroke (ER 35 15) was
affected when Murray Township (CSD 35 14 001) was
taken from Northumberiand County (CD 35 14) and
annexed to the newly incorporated City of Quinte West
(CSD 35 12 015) in Hastings County (CD 35 12).

Finally in Alberta, five economic regions were affected
by changes in the composition of census divisions
making them up, as well as name changes. Boundary
changes include moving CD 48 09 from ER 48 50 to
ER 48 40, moving CD 48 10 from ER 48 80 to ER 48
20, and moving CD 48 13 from ER 48 40 to ER 48 70.
The name changes include ER 48 20 Camrose -
Drumheller, ER 48 40 Banff — Jasper — Rocky Mountain
House, ER 48 50 Red Deer, ER 48 70 Athabasca —
Grande Prairie — Peace River, and ER 48 80 Wood
Buffalo — Cold Lake.

Countries of the World

The standard recommended for names and codes
identifying countries of the world is “Codes for the repre-
sentation of names of countries and their subdivisions
— Part 1: Country Codes, ISO 3166-1:1997", published
by the International Organization for Standardization
(1ISO) in Geneva, Switzerland, in cooperation with the
Statistical Office of the United Nations.

ISO 3166-1:1997 offers two and three character
alphabetical coding systems (ISO alpha-2 and ISO
alpha-3), and a three-digit numerical coding system
(1ISO numeric-3).

c)

La RE est une unité geographique, plus petite gu'une province
sauf pour I'lle-du-Prince-Edouard et les Territoires, constituée
généralement de groupes de divisions de recensement com-
pletes. La seule exception étant en Ontario ou la ville de
Burlington, qui fait partie de la division de recensement «Halton
Regional Municipality» est exclue de la région économique
de Toronto pour étre incluse dans la RE de Hamilton — Niagara
Peninsula qui comprend la RMR de Hamilton au complet.

Les RE peuvent étre des régions économiques ou administra-
tives, ou encore des régions de planification. Au Quebec, ces
régions sont désignées en vertu d'une loi qui etablit les regions
administratives. Dans toutes les autres provinces, les RE ont
été délimitées en collaboration avec les autorités provinciales.

lya76 RE en 2001, deux de plus gu'en 1996. Cette augmen-
tation provient de 'ajout d'une région économique pour le
nouveau territoire du Nunavut en 1999 et du remplacement,
au Québec, de la région administrative de Mauricie — Bois-
Francs (RE 24 70) par deux nouvelles régions administratives,
soient la Mauricie (RE 24 70) et le Centre-du- Québec (RE
24 33). Le tableau 6 de ce volume donne la liste des RE accom-
pagnées de leurs divisions de recensement composantes.

D'autres changements se rapportent aux noms ou aux limites
de certaines RE. Au Québec, la limite entre le Centre-du-
Québec (RE 24 33) et I'Estrie (RE 24 30) a été modifiée par le
transfert de la municipalité d'Ulverton (SDR 24 49 010) de la
municipalité régionale de comté (MRC) de Drummond (DR
24 49) a la MRC Le Val-Saint-Frangois (DR 24 42). De plus, le
nom Capitale-Nationale a remplacé le nom de la région
administrative Québec (RE 24 20).

En Ontario, la limite entre Muskoka — Kawarthas (RE 35 20)
et Kingston — Pembroke (RE 35 15) a été modifiée lorsque
«Murray township» (SDR 35 14 001) fut enleve de
«Northumberland County» (DR 35 14) et ajouté a la nouvelle
ville de Quinte West (SDR 35 12 015) dans «Hastings County»
(DR 35 12).

Enfin, en Alberta, cing régions économiques ont connu des
changements relatifs aux divisions de recensement qui les
composent ainsi que des changements de nom. Les modi-
fications aux limites comprennent le deplacement de la DR
48 09 de la RE 48 50 vers la RE 48 40, le déplacement de la
DR 48 10 de la RE 48 80 vers la RE 48 20, ainsi que le
déplacement de la DR 48 13 de la RE 48 40 vers la RE 48 70.
Les nouveaux noms sont : Camrose — Drumheller (RE 48 20),
Bantf — Jasper — Rocky Mountain House (RE 48 40), Red
Deer (RE 48 50), Athabasca — Grande Prairie — Peace River
(RE 48 70) et Wood Buffalo — Cold Lake (RE 48 80).

Pays du monde

La norme recommandée pour les noms et codes identifiant
les pays du monde est «Codes pour la représentation des
noms de pays et leurs subdivisions — partie 1 : codes de pays,
1ISO 3166-1 : 1997», publiée par I'Organisation internationale
de normalisation (ISO) & Genéve, en Suisse, en collaboration
avec le Bureau de la statistique des Nations Unies.

La norme ISO 3166-1 : 1997 offre des codes a deux et trois
lettres (ISO alpha-2 et ISO alpha-3) et des codes a trois chiffres
(ISO numérique-3).
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(2) Selected Other Geographical Units

a)

b)

c)

d)

Block

A block is an area bounded on all sides by roads and/
or boundaries of standard geographical areas. Blocks
are the smallest geographical areas for which
population and dwelling counts are disseminated.

Dissemination Area (DA)

The dissemination area is a small, relatively stable
geographical unit composed of one or more blocks. It
is the smallest geographical area for which alt census
data are disseminated. DAs cover all the territory of
Canada.

Census Tract (CT)

A census tractis a small, relatively stable geographical
area created in census metropolitan areas and census
agglomerations (with an urban core population greater
than 50,000 at the previous census). Table 4 of this
volume includes a flag to identify those CMAs and CAs
which have been subdivided into census tracts.

The census tract should be as homogeneous as
possible in terms of socio-economic characteristics
such as similar economic status and social living
conditions at the time of creation.

Designated Place (DPL)

The concept of a designated place normally applies
to a small community or settlement that does not meet
the criteria established by Statistics Canada to be a
census subdivision {(an area with municipal status) or
an urban area.

A designated place refers to an area created by
provinces and territories in cooperation with Statistics
Canada to provide data for submunicipal areas.

There are no designated places for Prince Edward
Island, Northwest Territories, and Nunavut for the 2001
Census.

(3) Point Location Indicators

a)

Representative Point

A representative point as a single point that represents
a linear feature (block-face) or an areal feature (block,
dissemination area). The location of the point generally
indicates either population concentrations or centrality.

Households and postal codes are linked to block-face
representative points when the street and address
information is available; otherwise they are assigned
to block representative points.

Representative points can also be used for data
retrieval, data analysis and mapping.

(2) Certaines autres unités géographiques

a)

b)

c)

d)

flot

Un ilot est une région dont les cotés sont delimités par des
routes et/ou des limites de régions géographiques normalisées.
Lilot constitue la plus petite région géographique pour laquelle
les chiffres de population et le nombre de logements sont
diffusés.

Aire de diffusion (AD)

L'aire de diffusion désigne une petite unité géographique
relativement stable composée d'un ou plusieurs ilots. C'est la
plus petite région géographique pour laquelle toutes les
données du recensement sont diffusées. Les AD couvrent
toute la superficie du Canada.

Secteur de recensement (SR)

Le secteur de recensement désigne une petite unité géogra-
phique relativement stable créée au sein des régions meétropo-
litaines de recensement et d'agglomeérations de recensement
(dont le noyau urbain compte plus de 50,000 habitants d'aprées
le recensement précédent). Le tableau 4 de ce volume identifie
les RMR et AR qui ont été subdivisées en secteurs de recen-
sement.

Lors de sa création, le secteur de recensement doit étre le
plus homogeéne possible sur le plan des caractéristiques socio-
économiques c'est-a-dire présenter des similitudes en ce qui
touche la situation économique et les conditions de vie.

Localité désigné (LD)

Le concept de localité désignée s'applique généralement a
de petites collectivités ou établissements qui ne répondent
pas aux critéres établis par Statistique Canada pour étre consi-
dérés comme une subdivision de recensement (un territoire
avec un statut municipal) ou une région urbaine.

Une localité désignée correspond a une region créée par les
provinces et les territoires en collaboration avec Statistique
Canada en vue de fournir des données pour les régions infra-
municipales.

Pour le recensement de 2001, I'lle-du-Prince-Edouard, les
Territoires du Nord-Ouest et le Nunavut ne comptent aucune
localité désignée.

(3) Indicateurs des lieux précis

a)

Point représentatif

Un point représentatif est un point unique qui indique I'empla-
cement d'un cété d'ilot (trait linéaire), ou d'un ilot, d’'une aire
de diffusion (trait aréolaire). Lemplacement du point repre-
sentatif indique généralement une concentration de population
ou encore le centre du secteur en question.

Les ménages et les codes postaux sont reliés a des points
représentatifs de coté d'ilot lorsque les renseignements sur
la rue et sur l'adresse sont disponibles; autrement, ils sont
reliés a un point représentatif d'ilot.

Les points représentatifs servent également pour I'extraction
et l'analyse des donneées ot pour des applications carto-
graphiques
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b)

C)

Coordinate System

A coordinate system is a reference system based on
mathematical rules for specifying positions (locations)
on the surface of the earth. The coordinates values
ran be spherical (latitude and longitude), or planar
isuch as Universal Transverse Mercator).

A coordinate system is usually defined by a datum,
ellipsoid and projection, and is specified in terms of
units (e.g., degrees, metres).

Postal Code

The postal code is a six-character alphanumeric code
defined and maintained by Canada Post Corporation
for sorting and delivering mail.

The alphanumeric characters are arranged in the form
ANA NAN, where “A" represents a letter of the alphabet
and "N", a numerical digit.

The first three characters of the postal code identify
the forward sortation area (FSA). Individual FSAs are
associated with a postal facility from which mail delivery
originates. An FSA is classified as either urban or rural
by Canada Post Corporation. Rural FSAs are identi-
fiable by the presence of a zero in the second position
of the FSA code.

The last three characters of the postal code identify
the local delivery unit (LDU). Each LDU is associated
with one type of mail delivery (for example, letter carrier
delivery, general delivery) and it represents one or more
mail delivery points.

Postal codes should be used in lieu of geographical
areas with caution. Standard geographical areas relate
to the exact location of dwellings. Postal codes indicate
the location of the mailbox where people wish to receive
their mail.

(4) Other Geographical Entities

a)

Urban Core, Urban Fringe and Rural Fringe

The urban core, urban fringe and rural fringe distinguish
between central and peripheral urban and rural areas
within a census metropolitan area or a census agglom-
eration.

Urban Area

The general concept of an urban area is that of an
area containing a dense concentration of population.

Statistics Canada defines an urban area as an area
that has a minimum population concentration of 1,000,
and a population density of at least 400 per square
kilometre, based on the current census population
counts. All territory lying outside urban areas is
classified rural. Taken together, urban and rural areas
cover all of Canada.

Once an urban area attains a population of 10,000, it
is eligible to become the urban core of a census ag-
glomeration (100,000 for a census metropolitan area).
An urban area with a population of at least 50,000 that
ls also the urban core of a census agglomeration
makes the CA eligible for subdivision into census tracts.

b)

Systeme de coordonnées

Un systeme de coordonnées est un systeme de réference
basé sur des régles mathématiques pour déterminer la position
(localisation) a la surface de la terre. Les coordonnées peuvent
étre sphérigues (latitude et longitude) ou rectangulaires planes
(comme la projection universelle transverse de Mercator).

Un systeme de coordonnées est normalement défini par un
systéme de référence géodeésique, un ellipsoide et une pro-
jection, et est indiqué en degrés ou metres.

Code postal

Le code postal est un code alphanumérique a six caractéres
établi et utilisé par la Société canadienne des postes pour le
tri et la distribution du courrier.

Les caracteres alphanumeériques prennent la forme ANA NAN,
ou «A» correspond & une lettre de 'alphabet et «N» a un chiffre.

Les trois premiers caracteres du code postal correspondent a
la région de tri d'acheminement (RTA). Les RTA sont associées
a une installation postale a partir de laquelle le courrier est
livré. Une RTA est classée soit urbaine, soit rurale par la
Société canadienne des postes. On reconnait les RTA rurales
par la présence d'un zéro en deuxieme position du code de
RTA.

Les trois derniers caractéres du code postal correspondent a
I'unité de distribution locale (UDL). Chague UDL est associée
aun genre de livraison du courrier (par exemple, facteur, poste
restante) et correspond a un ou plusieurs points de distribution
du courrier.

Il faut faire preuve de prudence lorsque les codes postaux
sont utilisés comme régions géographiques. Les régions
géographigues normalisées se rapportent a I'emplacement
exact des logements. Le code postal indigue 'emplacement
de la boite postale ol les gens désirent recevoir leur courrier.

(4) Autres entités géographiques

a)

Noyau urbain, banlieue urbaine et banlieue rurale

Les concepts de noyau urbain, banlieue urbaine et banlieue
rurale permettent de faire la distinction entre la region urbaine
centrale et les régions urbaines et rurales periphériques a
l'intérieur d'une région meétropolitaine de recensement ou d'une
agglomération de recensement.

Région urbaine

Le concept général de region urbaine s'applique a une région
dont la concentration démographique est elevée.

Statistique Canada définit une région urbaine comme une région
ayant une concentration démographique minimale de 1,000
habitants et dont la densité de |la population est d'au moins 400
habitants par kilometre carré, d'aprés les chiffres de population
du plus récent recensement. Tout territoire situé a 'extérieur des
régions urbaines est considéré comme rural. Ensemble, les régions
urbaines et rurales représentent toute la superficie du Canada.

Une fois que la population d'une région urbaine atteint 10,000
habitants, elle peut devenir le noyau urbain d'une agglome-
ration de recensement (100,000 habitants dans le cas d'une
région meétropolitaine de recensement). Si une région urbaine
comptant au moins 50,000 habitants est aussi le noyau urbain
d'une agglomération de recensement, cette AR devient admis-
sible a la subdivision en secteurs de recensement.
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¢} Locality

Locality is a general term for the historical place names
of former census subdivisions (municipalities), former
designated places, and former urban areas, as well
as for the names of other entities such as neighbour-
hoods. post offices, communities, and unincorporated
places. Localities include entities with the same name
but having different locations as represented by a set
of geographical coordinates. Using their geographical
coordinates and a point-in-polygon algorithm, iocalities
can be linked to standard geographical areas.

d) Place Name

Place name refers to the set of names that includes
current census subdivisions (municipalities), current
designated places and current urban areas, as well
as the names of localities.

The above list covers the geographical entities most likely
to be encountered by a user of statistics. Others that exist
are usually associated with specific surveys or studies and
many could be related to standard units. The following
categories illustrate the kind of areas identified. Prices data
are collected for urban centres and isolated posts. Cargo
moves through airports, sea ports and customs ports.
Environmental data are compiled for drainage basins,
ecozones and soil zones. Data are collected for school
districts and police force jurisdictions. Promoters of tourism
use statistics compiled by tourism regions. Data disaggre-
gated by health regions are needed for policy making and
budget administration, as health care services become
more decentralized

(5) Table VIll and Figure 2

The table provides a numerical perspective and an
indication of size for most of the geographical entities
covered in the text. Tha figure shows how they are related,

Table VIII
Geographical Units By Province and Territory, 2001

c) Localite

Localité est un terme général pour désigner les anciens noms
des subdivisions de recensement (municipalités), des localites
désignées, des régions urbaines, ainsi que les noms d'autres
entités, par exemple, les guartiers, les bureaux de poste, les
collectivités. et les localités non constituées. Les localités comn-
prennent également des noms de localités identiques avec
des localisations differentes d'aprés leurs coordonnées
geographiques. A I'aide de ces coordonneées et d'un algorithme
qui détermine I'emplacement d'un point a I'intérieur d'un poly-
gone, les localités sont assignées aux regions géographiques
normalisées.

d) Nom de localité

Le nom de localité comprend I'ensemble des noms qui sont
en vigueur pour désigner les subdivisions de recensement
(municipalités), les localités désignees et les régions urbaines
ainsi que tous les autres noms de localité.

La liste qui precede répertorie les entités géographigues qui se
présentent le plus souvent aux utilisateurs des statistiques. ll existe
d'autres unités géographiques qui, dans bien des cas, sont ratta-
chées a des enquétes ou a des études particulieres et pourraient
étre rattachées a des unités normalisées. Les catégories suivantes
donnent une idée du genre de régions relevées. Les données sur
les prix sont recueillies pour les centres urbains et les postes
isolés. Le fret passe par les aéroports, les ports de mer et les
bureaux de douane. Les données sur I'environnement sont
rassemblées pour les bassins hydrographiques, les écodistricts
et les zones de sols. Des données sont aussi recueillies par cir-
conscription scolaire et par territoire de corps policier. Les promo-
teurs du tourisme utilisent des statistiques produites par region
touristigue. Les données désagrégees par region sanitaire sont
nécessaires pour I'élaboration de politiques et 'administration des
budgets suite a la décentralisation des services de soins de sante.

(5) Tableau Vil et figure 2

Le tableau fournit une perspective numeérique et une indication de
la taille de la plupart des entites géographiques couvertes dans
le taxte. La figure montre (a relation qui existe entre ces entites.

Tahleau Vil
Unites géographiques par province et territoire, 2001

Nfld.Lab.  PE.L N.S. N.B. Que. Alta. BC. YT  NWT Nt
Tolal AN Ont.  Man.  Sask.
T-N-L. L-P-E. N-E. N-B. Qc Alb. C-B. ¥Yn TN-O Nt
Economic region ~ Région

gconomique 76 4 1 9 5 17 11 8 6 8 8 1 1 1
Census division — Division de

recensement 288 10 3 18 15 99 49 23 18 19 28 1 2 3
Census subdivision — Subdivision

de recensement 5,600 381 13 98 275 1476 586 298 1,002 452 816 35 37 L Rall
Census metropolitan area — Région

métropolitaine de recensement 27 1 1 1 6 11 1 2 2 3
Gensus agglomeration —

Agglomeération de recensement 113 4 2 4 G 28 30 3 z 10 22 1 1
Designated place — Localité désignée 1,261 182 59 172 78 81 51 158 260 219 1
Urban area - Région urbaine 913 36 g 39 34 229 258 42 65 108 93 1 &) &)
Census tract - Secteur de

recensement 4,798 45 86 7181 1263 § 21013 165 101 457 597
Dissemination area - Aire de

diffusion 52,993 1,231 225 1397 1349 12153 18596 2235 2937 5143 7463 117 92 58
Biock - llot 478,707 8,331 2831 15161 13,929 108760 128,327 30,567 56,040 60,061 53,147 674 745 134
Note: Underfined numbers indicate that those CMAs, CAs and urban Nota : Les chiffres soulignés indiquent que les RMR, AR et les régions urbaines s

.ireas crossing provincial boundaries are counted in both provinces.

chevauchent les limites de deux provinces sont complées dans chacune d'efles.

1
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Lines connecting entities indicate that the smaller entities
can be regrouped into the larger ones. Conversely, where
entities are not connected by a line, regrouping can only
approximate the area of a larger entity. The actual re-
grouping of data is done with the geographical codes that
identify the data. Data tabulated by seven-digit SGC codes
can be regrouped by province or census division simply
by sorting on the first two or four digits. In other cases, a
conversion table is required to link the codes.

Figure 2

Reiationships Among Selected Geographical Units / Liens entre les unités géographiques choisies

economic region

région économigue

province/territory

province/territoire

Les lignes réunissant les entités indiquent que les plus petites entités
peuvent étre regroupées dans les plus grandes. Inversement, lorsque
les entités ne sont pas reunies par une ligne, le regroupement ne
peut que rapprocher la région d'une plus grande entité. Le
regroupement méme des données est fait a partir des codes géogra-
phiques qui identifient les données. Les données sous forme de
tableau selon le code CGT a sept chiffres peuvent étre regroupées
par province ou division de recensement simplement en faisant un
tri selon les deux ou quatre premiers chiffres. Pour les autres cas,
un tableau de conversion est nécessaire pour relier les codes.

census metropolitan
area/census
agglomeration

région métropolitaine
de recensement/
agglomération de
recensement

MiZ
CMA/CA
influenced zones

ZIM
zones d'influence
des RMR/AR

census division

division de
recensement

census subdivision

subdivision de
recensement

designated place

localité désignée

census tract

secteur de recensement

dissemination area

aire de difusion

block

[ S6C units - unités de la caT

flot

D Standard areas — Régions normalisées

Note: Economic regions in Ontario are compased of municipalities (census subdivisions).

All CMAs and only CAs with urban core population of 50.000 or more at the previous census have census tracts.
Nota: Les régions économiques de I'Ontario sont compasées de municipalités (subdivisions de recensement).

Toutes les RMR, ainsi que les AR dont le noyau urbain compte 50,000 habitants ou plus, d'apres les résultals du recensement précedent, sont divisées en

secteur de recensement.
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Presentation

The 2001 Standard Geographical Classification manual
is divided into two separate volumes:

* Volumel The Classification (Catalogue
no. 12-571-XPB)
« Volumell Reference Maps (Catalogue

no. 12-572-XPB)

Volume | —The Classification

Volume | is the basic presentation of the system of
geographical units displayed in tables. It describes the SGC
and two related standard areas, Census Metropolitan
Areas/Census Agglomerations (CMA/CA) and Economic
Regions (ER), and displays them in a variety of configura-
tions for easy access and understanding. A comprehensive
index of place names (Table 7) is included for word access
to the system of classification. The introductory text
explains the background and context for using standard
geographical units.

Volume | also includes four appendices. Appendices 1, 2
and 3 describe changes in the geographical units, between
1996 and 2001, that impact directly upon the SGC, such
as changes in name, type, or code, and indicate how the
new and old codes relate to one another. Whereas Appen-
dices 1 and 2 list the changes between the 2001 edition of
the SGC and the 1996 edition, Appendix 3 provides the
changes that occurred on an annual basis over the period.

Partial annexations, and boundary and population revisions
are not part of those appendices. Instead, the Appendix 4
provides 1996 Census population counts based on the
boundaries of each census subdivision affected by a
boundary change or a revision of population counts for
each January 15! and July 15! between 1996 and 2001.

Although primarily intended as a reference manual, this
volume also serves as a coding manual. Since most
records are collected by province, the volume was printed
in loose leaf format and the pages do not overlap provinces.
Users can extract the SGC for a province (Table 3) and
the corresponding alphabetical index (Table 7) to set up a
provincial coding manual.

Following are brief descriptions of the tables and appen-
dices found in Volume | of the SGC.

Table 1 Census Divisions in Numerical Order, by Province,
2001

This short table gives an overview of the SGC. It
covers the first two levels of the SGC hierarchy;
i.e., province and census division.

Table 2 Census Divisions in Alphabetical Order, by
Province, 2001

This table provides easy word access to the
classification for people working with census
divisions.

Présentation

Le manuel de la Classification geographique type de 2001 a éte
divisé en deux volumes distincts:

* Volume |l La classification {publication n* 12-571-XPB
au catalogue)
e Volume ll Cartes de référence ipublicaticn n® 12-572-XPB

au catalogue)

Volume | - La classification

Le volume | est celui qui présente les fondements du systeme de
classification des unités géographiques. En plus de la CGT
proprement dite, deux regions normalisées connexes, soit la région
métropolitaine de recensement/agglomeération de recensement
(RMR/AR) et la région économique (RE), y sont décrites et
présentées de diverses facons pour les rendre facilement acces-
sibles et compréhensibles. Un index complet des noms de localité
(tableau 7) qui donne un accés par mot a la classification est
inclus. Lintroduction situe les unités géographiques normalisées
dans leur contexte et en donne le cadre d'utilisation.

Le volume | inclut également quatre appendices. Les appendices
1, 2 et 3 décrivent les changements, entre 1996 et 2001, aux
unités géographiques qui ont une incidence directe sur la CGT,
par exemple les changements de code, de nom ou de genre et
montrent la correspondance qui existe entre les nouveaux et les
anciens codes. Alors que les appendices 1 et 2 énumeérent les
changements entre I'édition de la CGT de 2001 et celle de 1996,
'appendice 3 indique les changements qui se sont produits
annuellement durant cette période.

Les annexions partielles et les révisions des limites et des chiffres
de population ne font pas partie des changements énumérés dans
ces appendices. Cependant, les chiffres de population du recen-
sement de 1996 sont présentés dans I'appendice 4 pour les sub-
divisions de recensement qui ont éte affectées par un changement
de limites ou une révision des chiffres de population. Les chiffres
de population fournis sont basés sur les limites des municipaltés
en vigueur les 1¢" janvier et 17 juillet de chaque année comprise
entre 1996 et 2001.

Ce volume est avant tout un manuel de référence mais sert aussi
de manuel de codage. Puisque la plupart des données sont
recueillies par province, le volume se présente sous la forme de
feuilles mobiles et les provinces ne se chevauchent pas sur une
méme page. Les utilisateurs peuvent donc se constituer un manuel
de codage pour une province donnée en retirant de la CGT les
pages pour cette province (tableau 3) et !'index alphabétique
(tableau 7) correspondant.

Les pages suivantes présentent de courtes descriptions des
tableaux et des appendices que I'on retrouve dans le volume | de
la CGT.

Tableau 1 Divisions de recensement en ordre numerique, selon
la province, 2001

Ce court tableau donne un aper¢u de la CGT. |l porte
sur les deux premiers niveaux hiérarchiques de la CGT,
soit la province et la division de recensement.

Tableau 2 Divisions de recensement en ordre aphabétigue. selen
la province, 2001

Ce tableau rend tacile I'acces par mot & la classification
pour ceux qui connaissent le nom des divisions de
recensement.
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Table 3

Table 4

Table 5

Table G

Census Divisions and Census Subdivisions in
Numerical Order, by Province, 2001

This table is the centrepiece of the whole manual,
providing a complete list of the geographical units
of the SGC. These units are the building blocks
for all other standard geographical areas.

The table provides a code. name. type for each
CSD, and indicates if the CSD is a component of
a CMA/CA. All CSDs affected by a change in
name, type, code, and boundary, or a revision of
population counts since 1996 are identified.

Table 3 is supported by an index (Table 7), specific
details about the changes (Appendices 1, 2
and 3) and about the revisions of population
counts (Appendix 4), and maps (Volume Il).

Census Metropolitan Areas and Census Agglom-
erations in Numerical Order, 2001

This is a list of all major urban centres in Canada.
They are important in analysing current economic
activity since most of the economic activity in
Canada occurs in these centres.

The table provides the code, description, and type
for each CMA and CA. The CMAs appear in bold
type. Those CMAs and CAs that are subdivided
into census tracts are identified.

This table is supported by two indexes, Table 5
and Table 7.

Census Metropolitan Areas, Census Agglom-
erations and their Component Census Sub-
divisions in Alphabetical Order, 2001

This table has two functions: it provides word
access to the codes for CMAs and CAs, and it
defines CMAs and CAs by reference to CSDs.

The table presents a combined alphabetical list
of CMAs and CAs. Under each CMA and CA,
the component CSDs are listed alphabetically.
For each CMA and CA, the name, type, and code
are given and for each CSD, the name, type, and
SGC code are given.

The boundaries of some CMAs and CAs have
been changed as a result of dissolutions and
incorporations of municipalities since 1996.
Those CMAs and CAs are identified.

Zconomic Regions and their Component Census
Divisions in Numerical Order, by Province, 2001

This tabie fists the ERs with their code numbears
and defines them by their component CDs.
providing the name and code for each component
CD. The CDs are listed in numerical order.

For Ontario, users of this table will notice that the
component CD Halton Regional Municipality (CD
code 35 24) appears twice, once under the eco-
romic region of Toronto (ER 35 30) and once

Tableau 3

Tableau 4

Tableau 5

Tableau 6

Divisicns et subdivisions de recensement en ordre
numeérique, selon la province, 2001

Ce tableau est la piece maitresse de tout le manuel
puisqu'il s'agit d'une liste compléte des unités géogra-
phiques de la CGT. C'est a partir de ces unités que
loutes les autres régions géographiques normalisées
sont constituées.

Le tableau donne |e code, le nom et le genre de chaque
SDR, et indique en plus si la SDR fait partie d'une
RMR/AR. Les SDR ayant été visées par un change-
ment de nom, de genre, de code, de limites ou une
révision des chiffres de population depuis 1996 sont
signalées.

Le tableau 3 est étayé par un index (tableau 7), des
précisions sur les changements (appendices 1, 2 et 3)
et sur les révisions des chiffres de population (appen-
dice 4), et des cartes (volume II).

Regions métropolitaines de recensement et agglo-
mérations de recensement en ordre numérique, 2001

Il s’agit d'une liste de tous les grands centres urbains
au Canada. Ces centres sontimportants pour I'analyse
de la conjoncture économique actuelle puisqu'ils sont
au coeur de |'activité économique au Canada.

Le tableau donne le code, la description etle genre de
chaque RMR et AR. Les RMR sont en caracteres gras.
Les RMR et les AR subdivisées en secteurs de recen-
sement sont signalées.

Ce tableau est étayé par deux index, soit ceux du
tableau 5 et du tableau 7.

Reégions métropolitaines de recensement, agglome-
rations de recensement et leurs subdivisions de recen-
sement composantes en ordre aiphabétique, 2001

Ce tableau a un double objet: fournir un acces par mot
aux codes de RMR et d'AR et définir les RMR et les
AR par rapport aux SDR.

Le tableau donne la liste alphabétique des RMR et des
AR combinées. Aprés chaque RMR et AR se retrouvent
les SDR composantes en ordre alphabétique. Le nom,
le genre et le code sont indiqués pour chaque RMR et
AR, et le nom, le genre et le code de la CGT, pour
chaque SDR.

Suite aux dissolutions et incorporations de munici-
palités depuis 1996, les RMR et AR dont les limites
ont été modifiées sont signaiées.

Régions économiques et leurs divisions de recense-
ment composantes en ordre numérique, selon la
province, 2001

Ce tableau énumere les RE avec leurs codes et les
définit par rapport a leurs DR composantes, qui sont
présentées en ordre numérique, le nom et le code de
chaque DR étant précisés.

En Ontario, les utilisateurs de ce tableau prendront note
que la DR composante «Halton Regional Municipality»
(code de DR 35 24) apparait a deux endroits, soit
comme composante de la région économique de
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Table 7

under Hamilton — Niagara Peninsula (ER 35 50).
A note at the end of the table lists the CSDs in
CD 35 24 which are part of ER 35 30 and ER
35 50 respectively.

Index of Place Names, by Province, 2001

This table gives word access to SGC and CMA/
CA codes from any place that has been settled
in the past 50 years. This index of place names
was built up through survey experience over the
years and it included such place names as railway
stations, post offices, and names found in pro-
vincial gazetteers.

Users of Table 7 will encounter alternative place
names and repeated place names among the
approximately 44,000 entries in the table. Alter-
native place names include alternative names
from history or other languages and alternative
spellings of the same name. In these cases, all
names lead to the same SGC code. Repeated
place names, however, usually have different
SGC codes. About 2,000 names appear more
than once within a province, resulting in about
4,300 entries in the table. This usually reflects
the fact that a place name has been used for more
than one locality, sometimes not a great distance
apart. It also happens when a CSD boundary
splits a locality and the place name is repeated
under each CSD code. This situation creates
extra reference work for coders using Table 7.

The table presents all locality names with the
names of current census subdivisions alpha-
betically, by province, with the SGC code and,
where appropriate, the CMA/CA code for each
place name. The official names and codes for
CSDs appear in bold type and the type code for
the CSD is also given.

Appendix 1 Changes to Census Subdivision Codes,

Appendix 2

Names and Types, Between 1996 and 2001,
by Province, in 1996 Code Order

This table presents changes showing how an
old SGC code relates to a new code and, the
former and the revised CSD name or type for
a change of CSD name or type. The table
provides, in 1996 code order, for each change,
the 1996 SGC code, CSD name, CSD type,
code of change, and its corresponding 2001
SGC code, CSD name, and CSD type.

Changes to Census Subdivision Codes,
Names and Types, Between 1996 and 2001,
by Province, in 2001 Code Order

This table presents the same information as
Appendix 1, in 2001 code order. Whereas
Appendix 1 shows the municipalities that
have disappeared since 1996, Appendix 2
focuses on new incorporations.

Tableau 7

Toronto (RE 35 30) et comme composante de
«Hamilton — Niagara Peninsula» (RE 35 50). Au bas du
tableau, une note énumere quelles SDR de la DR 35 24
font partie soit de ia RE 35 30, soit de la RE 35 50.

Index des noms de localité, selon la province, 2001

Ce tableau donne un accés par mot a la CGT et mtix
codes de RMR/AR a partir du nom de toute localité
habitée ou qui I'a été au cours des 50 derniéres
annges. Cet index de noms de localité a été élargi
avec les années au fil des enquétes et comprend des
noms de localités qui correspondent a des gares et a
des bureaux de poste ou qui ont été relevés dans les
répertoires toponymiques provinciaux.

Les utilisateurs du tableau 7 vont rencontrer des noms
de lieu alternés et répétés parmi les quelques 44,000
entrées de ce tableau. Les noms de lieu alternés com-
prennent les noms de lieux alternés a partir de I'histoire
ou d'autres langues et les épellations alternatives du
méme nom. Dans ces cas, tous les noms conduisent
au méme code CGT. Toutefois, les noms de lieu répétés
ont généralement des codes CGT différents. Environ
2,000 noms paraissent plus d'une fois a l'intérieur d'une
province, y entrainant environ 4,300 entrées dans le
tableau. Habitueliement, ceci démontre qu'un nom de
lieu a été utilisé pour plus d'une localité, parfois pas
tellement éloignée I'une de I'autre. Cela se présente
aussi lorsqu'une limite de SDR partage une localité et
que le nom de lieu est répété sous chacun des codes
CGT. Cette situation cause un travail de référence sup-
plémentaire pour les codeurs utilisant le tableau 7.

Le tableau présente les noms de localité ainsi que les
noms actuels des subdivisions de recensement en
ordre alphabétique selon la province avec le code de
la CGT et, le cas échéant, le code de RMR/AR de
chaque localité. Les noms officiels et les codes des
SDR sont indiqués en caractéres gras et le code de
genre de la SDR est aussi précisé.

Appendice 1 Changements apportés aux codes, aux noms et

Appendice 2

aux genres des subdivisions de recensement, entre
1996 et 2001, selon la province, dans 'ordre des
codes de 1996

Ce tableau présente les changements en indiquant
I'ancien et I'actuel nom ou genre de SDR pour un
changement de nom ou de genre de SDR, et la
correspondance qui existe entre un ancien et un
nouveau code CGT. Le tableau donne pour chaque
changement, selon i'ordre des codes de 1996, le
code CGTen 1996 avec le nom et le genre de SDR,
le code de changement, suivi du code CGT corres-
pondant en 2001 ainsi que le nom et le genre de
SDR.

Changements apportés aux codes, aux noms et
aux genres des subdivisions de recensement, entre
1996 et 2001, selon la province, dans l'ordre des
codes de 2001

Ce tableau présente une information identique a
I'appendice 1 mais selon 'ordre des codes de 2001.
Alors que I'appendice 1 signale quelles municipa-
lités ont été éliminées depuis 1996, I'appandics 2
met I'accent sur les nouvelles inscripticin:,
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The table provides, in 2001 code order, for
each change, the 2001 SGC code, CSD
name, CSD type, code of change, and its
corresponding 1996 SGC code, CSD name,
and CSD type. These changes show the
current CSD name or type for a change of
CSD name or type and how a new code
relates to an old code.

Appendix 3 Annual Changes to Census Subdivision
Codes, Names and Types, Between 1996 and
2001, by Province and Year

This table lists the changes that occur
annually in the SGC. Unlike Appendices 1 and
2, Appendix 3 displays all the intermediate
changes that would be hidden in the five-year
interval,

The table displays on an annual basis the
former CSD name, CSD type, and SGC code,
code of change (former state), date of
change, code of change (revised state) and
its revised CSD name, CSD type, and SGC
code.

This table is useful for users of historical
series of geographical statistics, working on
an annual basis. As a matter of fact, the table
lists, by year, all of the incorporations and
dissolutions of CSDs, revisions of SGC
codes, and changes in CSD name and CSD
type between January 2, 1996 and January 1,
2001.

Appendix 4 Annual Revisions to 1996 Census Population
Counts of Census Subdivisions Affected by
a Boundary Change, by Province

This table lists the CSDs for which the 1996
Census population counts were revised due
to a boundary change or a revision of popu-
lation counts.

The table provides the CSD name and CSD
type. and the population counts based on the
CSD boundaries of each January 15 and July
15t during the period 1996 to 2001.

Volume Il — Reference Maps

This volume contains a series of 22 maps depicting the
boundaries in effect on January 1, 2001 for census sub-
divisions, census divisions, census metropolitan areas, and
census agglomerations. The boundaries are plotted on
base maps, showing water features. The maps identify
each CSD by name and code, and CDs and CMA/CAs by
code. Also included are four maps of Canada showing: an
index to the reference maps, a map showing the boundaries
for census divisions, @ map showing the boundaries for
economic regions with their component CDs, and another
which shows the locations of census metropolitan areas
and census agglomerations.

Le tableau indique pour chaque changement, selon
I'ordre des codes de 2001, le code CGT de 2001,
avec le nom et le genre de SDR, le code de change-
ment, et son équivalent en 1996 en termes de code
CGT, de nom et de genre de SDR. Ces change-
ments indiquent le nom et le genre actuel de la SDR
si un changement de nom ou de genre est survenu,
et comment un nouveau code est rattaché a un
ancien code.

Appendice 3 Changements annuels apportés aux codes, aux
noms et aux genres des subdivisions de recense-
ment, entre 1996 et 2001, selon la province etl'année

Ce tableau énumere les changements annuels
apportés ala CGT. A la différence des appendices
1 et 2, 'appendice 3 montre tous les changements
intermédiaires qui n'apparaissent pas lorsque I'on
compare uniquement les années 1996 et 2001.

Le tableau montre, pour chaque année, I'ancien
nom et genre de SDR, I'ancien code CGT, un code
de changement (pour I'état précédent), la date du
changement, un code de changement (pour I'état
révisé) et son équivalent pour 2001 en termes de
nom et genre de SDR, et de code CGT.

Ce tableau est important pour les utilisateurs de
données de séries historiques qui rassemblent des
données géostatistiques sur une base annuelle.
C’est pourquoi le tableau indique, par année, toutes
les constitutions et les dissolutions de SDR, les
révisions aux codes de la CGT ainsi que les change-
ments de nom et de genre affectant les SDR pour
la période entre le 2 janvier 1996 et le 1€ janvier
2001.

Appendice 4 Révisions annuelles des chiffres de population du
recensement de 1996 pour les subdivisions de
recensement affectées par un changement de
limites, selon la province

Ce tableau énumeére les SDR dont les chiffres de
population du recensement de 1996 ont été révisés
suite a un changement de limites ou a une révision
des chiffres de population.

Le tableau indique le nom et le genre de la SDR et
les chiffres de population selon ies limites de la SDR
au 1¢" janvier et au 1€" juillet de chaque année pour
la période comprise entre 1996 et 2001.

Volume Il - Les cartes de référence

Ce volume contient une série de 22 cartes indiquant les limites
des subdivisions de recensement, des divisions de recensement,
des régions métropolitaines de recensement et des agglomé-
rations de recensement en date du 1€ janvier 2001. Les limites
sont tracées sur des fonds de carte qui comprennent déja les
cours d'eau. Les cartes indiquent le nom et le code de chaque
SDR et le code des DR et des RMR/AR. Sont aussi comprises
quatre cartes du Canada, soit un index aux cartes de référence,
une carte des divisions de recensement, une carte des régions
économiques avec leurs DR composantes et une carte des régions
métropolitaines de recensement et des agglomérations de
recensement.
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As for 1996, the CD/CSD reference maps appear only in
Volume |l of the SGC manual. Before the 1996 Census,
these maps were also included in the Census publications
as part of the Census Reference Product Series. Users of
CD/CSD Census data shouid refer to Volume Il of the 2001
SGC for information on locations and boundaries of these

geographical units.
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Catalogue no. 12-571-XPB 8iBL
Standard Geographical Classification,
2001. Volume I — The Classification

The Census Subdivision of Barraute, M
was erroneously included in the Census
Agglomeration of Amos in 2001. The
following tables are affected.

Table 3 — Census Divisions and Census
Subdivisions in Numerical Order, by
Province, 2001

The Census Subdivision of Barraute, M
(24 88 022) should not be shown as part
of the 2001 Census Agglomeration of
Amos (481).

‘Table § — Census Metropolitan Areas,
Census Agglomerations and their
Component Census Subdivisions in
Alphabetical Order, 2001

The Census Subdivision of Barraute, M
(24 88 022) should not be shown as a
component of the 2001 Census
Agglomeration of Amos (481).

Table 7 — Index of Place Names, by
Province, 2001

The Census Subdivision of Barraute, M
(24 88 022) and the localities of Barville,
Fiedmont-et-Barraute, Natagan et Val-
Laflamme should not be shown as part
of the 2001 Census Agglomeration of
Amos (481).

]
ISTIOUE |
5w I

!

1 A ApnA
2 2000

ERRATA

s Y rl
'© N42-571-XPB au catalogue

Classification géographique type,
2001. Volume I — La classification

La subdivision de recensement de
Barraute, M a été incluse par erreur dans
I’agglomeération de recensement
d’Amos. Les tableaux affectés sont
présentés ici.

Tableau 3 — Divisions et subdivisions
de recensement en ordre numérique,
selon la province, 2001

Le subdivision de recensement de
Barraute, M (24 88 022) ne devrait pas
faire partie de 1’agglomération de
recensement d”Amos (481)

Tableau S — Régions métropolitaines de
recensement, agglomérations de
recensement et leurs subdivisions de
recensement composantes en ordre
alphabétique, 2001

La subdivision de recensement de
Barraute, M (24 88 022) ne devrait pas
faire partie de I’agglomération de
recensement d’Amos (481).

Tableau 7 — Index des noms de localité,
selon la province, 2001

La subdivision de recensement de
Barraute, M (24 88 022) ainsi que les
localités de Barville, Fiedmont-et-
Barraute, Natagan et Val-Laflamme ne
devraient pas faire partie de
I’agglomération de recensement d’ Amos
(481).
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Table 1

Census Divisions in Numerical Order, by Province,

2001

Tableau 1

Divisions de recensement en ordre numérique, selon la province,

2001

Newfoundiand and Labrador —
Terre-Neuve-et-Labrador

10 01 Division No.
10 02 Division No.
10 03 Division No.
10 04 Division No.
10 05 Division No.
10 06 Division No.
10 07 Division No.
10 08 Division No.
10 09 Division No.
10 10 Division No.

= OO & WM =

Prince Edward Island - lie-du-Prince-Edouard

11 01 Kings County
11 02 Queens County
11 03 Prince County

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse

12 01 Shelburne County
12 02 Yarmouth County
12 03 Digby County

12 04 Queens County

12 05 Annapolis County
12 06 Lunenburg County
12 07 Kings County

12 08 Hants County

12 09 Halifax County

12 10 Colchester County
12 11 Cumberland County
12 12 Pictou County

12 13 Guysborough County
12 14 Antigonish County
12 15 Inverness County
12 16 Richmond County
12 17 Cape Breton County
12 18 Victoria County

New Brunswick — Nouveau-Brunswick

13 01 Saint John County
13 02 Charlotte County

13 03 Sunbury County

13 04 Queens County

13 05 Kings County

13 06 Albert County

13 07 Westmorland County
13 08 Kent County

13 09 Northumberiand County
13 10 York County

13 11 Carleton County

13 12 Victoria County

13 13 Madawaska County
13 14 Restigouche County
13 15 Gloucester County

Quebec - Québec

24 01
24 02
24 03
24 04
24 05
24 06
24 07
24 08
24 09
24 10
24 11
24 12
24 13
24 14
24 15
24 16
24 17
24 18
24 19
24 20
24 21
24 22
24 23
24 24
24 25
24 26
24 27
24 28
24 29
24 30
24 31
24 32
24 33
24 34
24 35
24 36
24 37
24 38
24 39
24 40
24 M
24 42
24 43
24 44
24 45
24 46
24 47
24 48
24 49
24 50

Les iles-de-la-Madeleine
Le Rocher-Percé

La Cote-de-Gaspé

La Haute-Gaspésie
Bonaventure

Avignon

La Matapédia

Matane

La Mitis
Rimouski-Neigette
Les Basques
Riviere-du-Loup
Témiscouata
Kamouraska
Charlevoix-Est
Charlevoix

L'lslet

Montmagny
Bellechasse
L'lle-d'Orléans

La Cote-de-Beaupré
La Jacques-Cartier
Communauté-Urbaine-de-Québec
Desjardins

Les Chutes-de-la-Chaudiére
La Nouvelle-Bealice
Robert-Cliche

Les Etchemins
Beauce-Sartigan

Le Granit

{'Amiante

UErable

Lothiniére

Portneuf

Mékinac

Le Centre-de-la-Mauricie
Francheville
Bécancour
Arthabaska

Asbestos

Le Haut-Saint-Frangois
Le Val-Saint-Frangois
La Région-Sherbrookoise
Coaticook
Memphrémagog
Brome-Missisquoi

La Haute-Yamaska
Acton

Drummond
Nicolet-Yamaska
Maskinongé

D’Autray

Le Bas-Richelieu

Les Maskoutains
Rouville

Le Haut-Richelieu

La Vallée-du-Richelieu
Champlain
Lajemmerais
L'Assomption

Joliette

Matawinie

24
24
24
24
24
24
24

Ontario

35

35
35
35
35
35
35

33
94
85
96
97
98
99

01

02
06
07
09
10
1
12
13
14
15
16
18
19
20
21
22
23
24
25
26

Montcalm

Les Moulins

Laval
Communauté-Urhaine-de-Montréal
Roussillon

Les Jardins-de-Napierville
Le Haut-Saint-Laurent
Beauharnois-Salaberry
Vaudreuil-Soulanges
Deux-Montagnes
Therese-De Blainville
Mirabel

La Riviére-du-Nord
Argenteuil

Les Pays-d'en-Haut

Les Laurentides
Antoine-Labelle

Papineau
Communauté-Urbaine-de-I'Outaovais
Les Collines-de-I'Outaouais
La Vallée-de-la-Gatineau
Pontiac

Témiscamingue
Rouyn-Noranda
Abitibi-Ouest

Abitibi

Vallée-de-I'Or

Le Haut-Saint-Maurice

Le Domaine-du-Roy
Maria-Chapdelaine
Lac-Saint-Jean-Est

Le Fjord-du-Saguenay

La Haute-Cote-Nord
Manicouagan

Sept-Rivieres — Caniapiscau
Minganie — Basse-Cote-Nord
Nord-du-Québec

Stormont, Dundas and Glengarry
United Counties

Prescott and Russell United Counties
Ottawa Division

Leeds and Grenville United Counties
Lanark County

Frontenac County

Lennox and Addington County
Hastings County

Prince Edward Division
Northumberland County
Peterborough County

Kawartha Lakes Division

Durham Regional Municipality
York Regional Municipality
Torento Division

Peel Regional Municipality
Dufferin County

Wellington County

Halton Regional Municipality
Hamilton Division

Niagara Regional Municipality
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Table 1

Census Divisions in Numerical Order, by Province,

Tableau 1

Divisions de recensement en ordre numérique, selon la province,

2001 - Concluded 2001 — fin
Ontario Saskatchewan 59 23 Aiberni-Clayoquot Regional District
59 25 Comox-Strathcona Regional District
35 28 Haldimand-Norfolk Regional 47 01 Division No. 1 59 27 Powell River Regional District
Municipality 47 02 Division No. 2 59 29 Sunshine Coast Regional District
35 29 Brant County 47 03 Division No. 3 59 31 Squamish-Lillooet Regional District
35 30 Waterloo Regional Municipality 47 04 Division No. 4 59 33 Thompson-Nicola Regional District
35 31 Perth County 47 05 Division No. 5 59 35 Central Okanagan Regional District
35 32 Oxford County 47 06 Division No. 6 59 37 North Okanagan Regional District
35 34 Elgin County 47 07 Division No. 7 59 39 Columbia-Shuswap Regional District
35 36 Chatham-Kent Division 47 08 Division No. 8 59 41 Cariboo Regional District
35 37 Essex County 47 09 Division No. 9 59 43 Mount Waddington Regional District
35 38 Lambton County 47 10 Division No. 10 59 45 Central Coast Regional District
35 39 Middlesex County 47 1t Division No. 11 59 47 Skeena-Queen Chariotte Regional
35 40 Huron County 47 12 Division No. 12 District
35 41 Bruce County 47 13 Division No. 13 59 49 Kitimat-Stikine Regional District
35 42 Grey County 47 14 Division No. 14 59 51 Bulkley-Nechako Regional District
35 43 Simcoe County 47 15 Division No. 15 59 53 Fraser-Fort George Regional District
35 44 Muskoka District Municipality 47 16 Division No. 16 59 55 Peace River Regional District
35 46 Haliburton County 47 17 Division No. 17 59 57 Stikine Region
35 47 Renfrew County 47 18 Division No. 18 59 59 Northern Rockies Regional District
35 48 Nipissing District
35 49 Parry Sound District
35 51 Manitoulin District
35 52 Sudbury District Alberta Yukon Territory - Territoire du Yukon
35 53 Greater Sudbury Division
35 54 Timiskaming District 48 01 Division No. 1 60 01 Yukon
35 56 Cochrane District 48 02 Division No. 2
35 57 Algoma District 48 03 Division No. 3
35 58 Thunder Bay District 48 04 Division No. 4
35 59 Rainy River District 48 05 Division No.5 Northwest Territories — Territoires
35 60 Kenora District 48 06 Division No. 6 du Nord-Ouest
48 07 Division No. 7
48 08 Division No. 8 61 06 Fort Smith Regicn
48 09 Division No. 9 61 07 Inuvik Region
Manitoba 48 10 Division Np. 10
48 11 Division No. 11
46 01 Division No. 1 48 12 Division No. 12
46 02 Division No. 2 48 13 Division No. 13 Nunavut
46 03 Division No. 3 48 14 Division No. 14
46 04 Division No. 4 48 15 Division No. 15 62 04 Baffin Region
46 05 Division No. 5 48 16 Division No. 16 62 05 Keewatin Region
46 06 Division No. 6 48 17 Division No. 17 62 08 Kitikmeot Region
46 07 Division No. 7 48 18 Division No. 18
46 08 Division No. 8 48 19 Division No. 19
46 09 Division No. 9
46 10 Division No. 10
46 11 Division No. 11
46 12 Division No. 12 British Columbia — Colombie-Britannique
46 13 Division No. 13
46 14 Division No. 14 59 01 East Kootenay Regional District
46 15 Division No. 15 59 03 Central Kootenay Regional District
46 16 Division No. 16 59 05 Kootenay Boundary Regional District
46 17 Division No. 17 59 07 Okanagan-Similkameen Regional
46 18 Division No. 18 District
46 19 Division No. 19 59 09 Fraser Vailey Regional District
46 20 Division No. 20 59 15 Greater Vancouver Regional District
46 21 Division No. 21 59 17 Capital Regional District
46 22 Division No. 22 59 19 Cowichan Valley Regional District
46 23 Division No 23 59 21 Nanaimo Regional District
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Table 2

Census Divisions in Alphabetical Drder, by Province,

2001

Tableau 2

Divisions de recensement en ordre alphabeétique, selon la

province, 2001

Newfoundland and Labrador —
Terre-Neuve-et-Labrador

10 01 Division No. 1
10 02 Division No. 2
10 03 Division No. 3
10 04 Division No. 4
10 05 Division No. 5
10 06 Division No. 6
10 07 Division No. 7
10 08 Division No. 8
10 09 Division No. 9
10 10 Division No. 10

Prince Edward Island - Tle-du-Prince-Edouard

11 01 Kings County
11 03 Prince County
11 02 Queens County

Nova Scotia — Nouvelie-Ecosse

12 05 Annapolis County
12 14 Antigonish County
12 17 Cape Breton County
12 10 Colchester County
12 11 Cumberiand County
12 03 Digby County

12 13 Guysborough County
12 09 Halifax County

12 08 Hants County

12 15 Inverness County
12 07 Kings County

12 06 Lunenburg County
12 12 Pictou County

12 04 Queens County

12 16 Richmond County
12 01 Shelburne County
12 18 Victoria County

12 02 Yarmouth County

New Brunswick — Nouveau-Brunswick

13 06 Albert County

13 11 Carleton County

13 02 Charlotte County

13 15 Gloucester County
13 08 Kent County

13 05 Kings County

13 13 Madawaska County
13 09 Northumberland County
13 04 Queens County

13 14 Restigouche County
13 01 Saint John County
13 03 Sunbury County

13 12 Victoria County

13 07 Westmoriand County
13 10 York County

Quebec - Québec

24 88
24 87
24 48
24 79
24 76
24 39
24 40
24 06
24 29
24 70
24 38
24 19
24 05
24 46
24 58
24 16
24 15
24 44
24 81
24 66
24 23
24 52
24 24
24 72
24 49
24 37
24 61
24 14
24 3N
24 60
24 32
24 20
24 17
24 21
24 03
24 95
24 04
24 47
24 22
24 07
24 09
24 26
24 43
24 75
24 83
24 57
24 93
24 59
24 65
24 53
24 36
24 91
24 94
24 30
24 56
24 /1
24 69
24 90
24 02
24 42
24 1
24 25

Abitibi
Abitibi-Ouest
Acton
Antoine-Labelle
Argenteuil
Arthabaska
Asbestos

Avignon
Beauce-Sartigan
Beauharnois-Salaberry
Bécancour
Bellechasse
Bonaventure
Brome-Missisquoi
Champlain
Charlevoix
Charlevaix-Est
Coaticook

Communauté-Urbaine-de-I'Outaouais

Communauté-Urbaine-de-Montréal
Communauteé-Urbaine-de-Québec
D'Autray

Desjardins
Deux-Montagnes
Drummond

Francheville

Joliette

Kamouraska

L'Amiante

L'Assomption

LUErable

Lile-d'Orléans

Llslet

La Cote-de-Beaupré

La Cote-de-Gaspé

La Haute-Cote-Nord

La Haute-Gaspésie

La Haute-Yamaska

La Jacques-Cartier

La Matapédia

La Mitis

La Nouvelle-Beauce

La Région-Sherbrookoise
La Riviére-du-Nord

La Vallée-de-la-Gatineau
La Vallée-du-Richelieu
Lac-Saint-Jean-Est
Lajemmerais

Laval

Le Bas-Richelieu

Le Centre-de-la-Mauricie
Le Domaine-du-Roy

Le Fjord-du-Saguenay
Le Granit

Le Haut-Richelieu

Le Haut-Saint-Frangois
Le Haut-Saint-Laurent
Le Haut-Saint-Maurice
Le Rocher-Percé

Le Val-Saint-Frangois
Les Basques

Les Chutes-de-la-Chaudigre

24 82
24 28
24 01
24 68
24 78
24 54
24 64
24 77
24 33
24 96
24 92
24 51
24 08
24 62
24 35
24 45
24 98
24 74
24 63
24 18
24 50
24 99
24 80
24 84
24 34
24 10
24 12
24 27
24 67
24 55
24 86
24 97
24 85
24 13
24 73
24 89
24 M

Ontario

B5RST
35 29
35 4
35 36
35 56
35 22
35 18
35 34
35 37
35 10
35 53
35 42
35 28

35 46
35 24
35 25
35 12
35 40
35 16
35 60
35 38

Les Collines-de-I'Outaouais
Les Etchemins

Les lles-de-la-Madeleine
Les Jardins-de-Napierville
Les Laurentides

Les Maskoutains

Les Moulins

Les Pays-d’en-Haut
Lotbiniére

Manicouagan
Maria-Chapdelaine
Maskinongé

Matane

Matawinie

Mékinac

Memphrémagog
Minganie — Basse-Cote-Nord
Mirabel

Montcalm

Montmagny
Nicolet-Yamaska
Nord-du-Québec
Papineau

Pontiac

Portneuf
Rimouski-Neigette
Riviére-du-Loup
Robert-Cliche

Roussillon

Rouville

Rouyn-Noranda
Sept-Riviéres — Caniapiscau
Témiscamingue
Témiscouata

Thérese-De Blainville
Vallée-de-I'Or
Vaudreuil-Soulanges

Algoma District

Brant County

Bruce County
Chatham-Kent Division
Cochrane District

Dufferin County

Durham Regional Municipality
Elgin County

Essex County

Frontenac County

Greater Sudbury Division
Grey County
Haldimand-Norfolk Regional
Municipality

Haliburton County

Halton Regional Municipality
Hamilton Division

Hastings County

Huron County

Kawartha Lakes Division
Kenora District

Lambton County

Standard Geographical Classification SGC 2001, Volume |

Classification géographique type CGT 2001, volume |

37



Table 2 Tableau 2

Census Divisions in Alphabetical Order, by Province, Divisions de recensement en ordre alphabétique, selon la
2001 - Conctuded province, 2001 - fin
Ontario Saskatchewan 59 01 East Kootenay Regional Districi .
59 09 Fraser Valley Regional District
35 09 Lanark County 47 01 Division No. 1 59 53 Fraser-Fort George Regional Distuigt
35 07 Leeds and Grenville United Counties 47 02 Division No. 2 59 15 Greater Vancouver Regional District
35 11 Lennox and Addington County 47 03 Division No. 3 59 49 Kitimat-Stikine Regional District
35 51 Manitoulin District 47 04 Division No. 4 59 05 Kootenay Boundary Regional District
35 39 Middlesex County 47 05 Division No. 5 59 43 Mount Waddington Regional District
35 44 Muskoka District Municipality 47 06 Division No. 6 59 21 Nanaimo Regional District
35 26 Niagara Regional Municipality 47 07 Division No. 7 59 37 North Okanagan Regional District
35 48 Nipissing District 47 08 Division No. 8 59 59 Northern Rockies Regional District
35 14 Northumberiand County 47 09 Division No. 9 59 07 Okanagan-Similkameen Regional
35 06 Ottawa Division 47 10 Division No. 10 District
35 32 Oxford County 47 11 Division No. 11 59 55 Peace River Regional District
35 49 Parry Sound District 47 12 Division No. 12 59 27 Powell River Regional District
35 21 Peel Regional Municipality 47 13 Division No. 13 59 47 Skeena-Queen Charlotte Regional
35 31 Perth County 47 14 Division No. 14 District
35 15 Peterborough County 47 15 Division No. 15 59 31 Sqguamish-Lillooet Regional District
35 02 Prescott and Russell United Counties 47 16 Division No. 16 59 57 Stikine Region
35 13 Prince Edward Division 47 17 Division No. 17 59 29 Sunshine Coast Regional District
35 59 Rainy River District 47 18 Division No. 18 59 33 Thompson-Nicola Regional District
35 47 Renfrew County
35 43 Simcoe County
35 01 Stormont. Dundas and Glengarry
United Counties Alberta Yukon Territory — Territoire du Yukon
35 52 Sudbury District
35 58 Thunder Bay District 48 01 Division No. 1 60 01 Yukon
35 54 Timiskaming District 48 02 Division No. 2
35 20 Toronto Division 48 03 Division No. 3
35 30 Waterloo Regional Municipality 48 04 Division No. 4
35 23 Wellington County 48 05 Division No. 5 Northwest Territories — Territoires
35 19 York Regional Municipality 48 06 Division No. 6 du Nord-Oues!
48 07 Division No. 7
48 08 Division No. 8 61 06 Fort Sinifihy I gio
48 09 Division No. 9 61 07 Inuvik Region
Manitoba 48 10 Division No. 10
48 11 Division No. 11
46 01 Division No. 1 48 12 Division No. 12
46 02 Division No. 2 48 13 Division No. 13 Nunavut
46 03 Division No. 3 48 14 Division No. 14
46 04 Division No. 4 48 15 Division No. 15 62 04 Baftin Region

46 05 Division No.
46 06 Division No.
46 07 Division No.
46 08 Division No.
46 09 Division No. 9
46 10 Division No. 10
46 11 Division No. 11

48 16 Division No.
48 17 Division No.
48 18 Division No.
48 19 Division No.

)
o

62 05 Keewatin Region
62 08 Kitikmeot Region

=
~

o~ OO
=
=]

—
©w

46 12 Division No. 12 British Columbia ~ Colombie-Britannique
46 13 Division No. 13

46 14 Division No. 14 59 23 Alberni-Clayoguot Regional District
46 15 Division No. 15 59 51 Bulkley-Nechako Regional District
46 16 Division No. 16 59 17 Capital Regional District

46 17 Division No. 17 59 41 Cariboo Regional District

46 18 Division No. 18 59 45 Central Coast Regional District

46 19 Division No. 19 59 03 Central Kootenay Regional District
46 20 Division No. 20 59 35 Central Okanagan Regional District
46 21 Division No. 21 59 39 Columbia-Shuswap Regional District
46 22 Division No. 22 59 25 Comox-Strathcona Regional District
46 23 Division No. 23 59 19 Cowichan Valley Regional District
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions Divisions et subdivisions
and Census Subdivisions de recensement

in Numerical Order, en ordre numérique,
by Province, selon la province,

2001 2001
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 selon la province, 2001
% CD CSD CMA’ Name Type  Change PR CD CSD CMA: Name Type  Change
CA CA
M DR SDR RMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR AMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
Newfoundiand and Labrador ~ Terre-Neuve-gt-Labrador
10 01 DIVISION NO. 1 10 01 409 Bay Roberts T
10 01 415 Division No. 1, Subd. L SUN
10 01 101 Division No. 1, Subd. V SUN 10 01 421 Division No. 1, Subd. M SUN
10 01 105 Portugal Cove South 1) ] 10 01 426 North River T L]
10 01 109 Biscay Bay N . 10 0t 429 Clarke’s Beach T
10 01 113 Trepassey T 10 01 434 South River T
10 01 120 St. Shott’s T [ 10 01 437 Cupids T
10 01 124 Division No. 1, Subd. U SUN 10 01 441 Division No. 1, Subd. N SUN
10 01 126 Cape Broyle T . 10 01 446 Brigus T
10 01 131 Renews T L] 10 01 452 Division No. 1, Subd. O SUN
10 01 136 Fermeuse T [ 10 01 45 Calliers ]
10 01 140 Port Kirwan T . 10 01 461 Conceplion Harbour T
10 01 144 Aquaforte T L] 10 01 464 Avondale T
10 01 149 Ferryland T . 10 01 469 Harbour Main-Chapel's Cave-Lakeview T LI 2
10 01 185 Division No. 1. Subd. W SUN 10 01 472 Holyrood T L 4
10 01 189 St. Vincent's-St. Stephen's-Peter's River T 10 01 485 001 Conception Bay South T
10 01 174 Gaskiers T [ 10 01 490 Division No. 1, Subd. R SUN
10 01 178 St. Mary's T . 10 01 494 Wabana T
10 01 181 Riverhead T [ ] 10 01 504 001 Portugal Cove-St. Philip’s T
10 01 186 Admirals Beach L [ 10 01 505 001 Pouch Cove [
10 01 192 St. Joseph's T [ 10 01 507 001  Flatrock T
10 01 197 Mount Carmel-Mitchelis Brook-St. Catherines T L] 10 01 509 001  Torbay T
10 01 203 Division No. 1, Subd. X SUN 10 01 511 001  Logy Bay-Middle Cove-Duter Cove T
10 01 207 Colinet T [} 10 01 512 001 Bauline T
10 01 214 Division No. 1, Subd. C SUN 10 01 517 00t  Paradise T *
10 01 219 Branch i L] 10 01 519 00t St. John's c L 4
10 01 225 Paint Lance T . 10 01 542 001 Mount Peari c *
10 01 228 St. Bride's T [} 10 0t 551 001 Petty Harbour-Maddox Cove T
10 01 234 Division No. 1, Subd. B SUN 10 01 557 001 Bay Buiis T
¥ 01 240 Placentia T 10 01 559 001 Witiess Bay T
W01 254 Fox Harbour T . 10 01 565 Division No. 1, Subd. D SUN
10 01 259 Division No. 1, Subd. A SUN
W 0t 263 Long Harbour-Mount Arlington Heights T
B 01 267 Southern Harbour T 10 02 DIVISION NO. 2
W 01 270 Arnald's Cove i
10 01 274 Come By Chance T . 10 02 001 Division No. 2, Subd. E SUN
10 01 277 Sunnyside T 10 02 002 Lewin's Cove T (]
10 0t 281 Chance Cove T 10 02 003 Port au Bras T [
10 01 28 Norman's Cove-Long Cove T 10 02 004 Burin T
10 01 289 Chapel Arm T 10 02 006 Division No. 2, Subd. F SUN
10 01 293 Division No. 1. Subd. Y SUN 10 02 008 St. Lawrence T
10 01 298 Whitbourne T 10 02 009 Division No. 2, Subd. G SUN
10 01 304 Division No. 1, Subd. E SUN L 10 02 0N Lawn T
10 01 308 Whiteway T LI 4 10 02 012 Lamaline T
10 0t 312 Heart's Delight-Islington | 10 02 013 Lord’s Cove T [}
10 01 316 Heart's Desire T 10 02 014 Point May T (]
10 01 321 Division No. 1, Subd. F SUN 10 02 015 Point au Gaul T ®
10 01 325 Heart’s Content T 10 02 016 Division No. 2, Subd. H SUN
10 01 328 New Perlican i 10 02 017 Frenchman's Cove I (]
10 0t 332 Winterton i 10 02 018 Fortune T
10 01 33 Hant's Harbour 1) 10 02 019 Grand Bank f
10 01 339 Division No. 1. Subd. G SUN 10 02 o2 Gamish T
10 01 343 Did Perican [ 10 02 022 Division No. 2, Subd. D SUN
10 ot 347 Bay de Verde T 10 02 023 Winterland T (]
10 0t 352 Small Point-Adam’s Cove-Blackhead-Broad Cove k) . 10 02 024 Marystown T
10 01 387 Division No. 1, Subd. H SUN 10 02 025 Fax Cove-Mortier T
10 0t 361 Saiman Cove T 10 02 026 Division No. 2, Subd. | SUN
10 01 365 Victoria T 10 02 027 Bay L'Argent T
10 01 370 Carbonear T 10 02 029 Division No. 2. Subd. J SUN
10 01 374 Division No. 1, Subd. | SUN 10 02 030 Grand le Pierre T L]
10 01 375 Bryant's Cove T . 10 02 031 Division No. 2, Subd. C SUN
10 01 379 Harbour Grace i 10 02 033 Rushoan it []
10 01 385 Upper Island Cove i 10 02 034 Parkers Cove T [
10 01 39 Division No. 1, Subd. J SUN 10 02 036 Terrenceville I
10 01 3% Bishop's Cove 7 . 10 02 037 Red Harbour il (]
10 01 39 Spaniard's Bay T 10 02 039 English Harbour East i (]
10 01 405 Division No. 1, Subd. K SUN 10 02 040 Baine Harbour i (]

o Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2. 1996. See Appendices 1. 2 and 3 of this volume.

® (Changement(s) touchant le nom, le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1. 2 et 3 de ce volume.

& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes 10 Municipal Boundaries, Status and
Names", Catalogue no. 92F0009XPB.

& Changement{(s) touchant les iimites ou ies chiffres de popuiation depuis le 2 janvier 1996. Voir l'appendice 4 de ce volume et Ja « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales. statuts et noms =, n° 92F0009XPB au catalogue.

Standard Geographical Classification SGC 2001, Volume | Classification géographique type CGT 2001, volume | 41



Table 3 Tahleav 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 - Continued selon la province, 2001 - suite
PR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA! Name Type  Cliigs
CA CA .
PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change- | PR DR SOR RMR/ Nom Genre  (lmige:
AR ment AR fis
Newloundland and Labrador - Terre-Neuve-et-Labrador
10 02 041 St. Bernard's-Jacques Fontaine T 10 05 012 Pasadena T
10 02 044 Division No. 2, Subd. L SUN 10 05 014 Cormack T (]
10 02 048 Division No. 2, Subd. K SUN 10 05 015 Gillams T L]
10 02 085 Little Bay East it L] 10 05 016 Division No. 5, Subd. C SUN
10 05 017 015  Massey Drive T
10 05 018 015  Corner Brook G
10 03 DIVISION ND. 3 10 05 019 Division No. 5, Subd. D SUN
10 05 020 015  Humber Arm South 7
10 03 001 Dwision No. 3, Subd. A SUN 10 05 022 Mcivers i []
10 03 002 Rencontre East T [ 10 05 023 Cox’s Cove I L]
10 03 003 St. Jacques-Coomb's Cove T 10 05 024 Lark Harbour \f []
10 03 004 Belleoram T 10 05 025 015  Meadows ¥ L]
10 03 005 Pool's Cove T * 10 05 028 Hughes Brook T (]
10 03 006 Division No. 3, Subd. B SUN 10 05 030 015  lrishtown-Summerside 0
10 03 008 Harbour Breton T 10 05 033 015  Mount Moriah I
10 03 009 Division No. 3. Subd. C SUN 10 05 035 York Harbour T °
10 03 010 Seal Cove (Fortune Bay) T L4
10 03 o1 Hermitage T *
10 03 012 Gaultois T 10 06 DIVISIDN NO. 6
10 03 014 Division No. 3, Subd. D SUN
10 03 018 Milltown-Head of Bay d'Espoir T 10 06 001 Division No. 6. Subd. D SUN
10 03 019 St. Alban's T 10 06 003 Norris Arm T
10 03 020 Morrisville T L] 10 06 008 011  Division No. 6, Subd. E SUN
10 03 021 Division No. 3, Subd. £ SUN 10 06 009 011  Gander T
10 03 024 Division No. 3, Subd. F SUN 10 06 011 011 Appleton T
10 03 026 Ramea T 10 06 012 OM Glenwood T
10 03 028 Burgeo T 10 06 014 010  Division No. 6, Subd. C SUN
10 03 031 Division No. 3, Subd. H SUN 10 06 015 010  Northern Arm T
10 03 032 Isle aux Morts T 10 06 017 010  Grand Falls-Windsor T
10 03 033 Burnt Islands T 10 06 019 Bishop's Falls |
10 03 034 Channel-Part aux Basques T 10 06 021 010  Peterview i
10 03 038 Division No. 3, Subd. | SUN 10 06 022 010 Botwood T
10 03 042 Division No. 3, Subd. J SUN 10 06 026 010 Badger T
10 03 045 Rose Blanche-Harbour le Cou T t0 06 028 Millertown T .
10 03 801 Samiajij Miawpukek R 10 06 029 Division No. 6, Subd. A SUN
10 06 031 Buchans 7
10 04 DIVISION NO. 4
10 07 DIVISION ND. 7
10 04 001 Division No. 4, Subd. A SUN
10 04 006 Division No. 4, Subd. B SUN 10 07 001 Division No. 7, Subd. M SUN
10 4 0N Division No. 4, Subd. C SUN * 10 07 006 Division No. 7, Subd. L SUN
10 4 013 St. George's I 10 07 009 Division No. 7, Subd. K SUN
10 04 016 Division No. 4, Subd. D SUN * 10 07 013 Clarenville T
10 04 017 Gallants 1 . 10 07 014 Division No. 7, Subd. J SUN
10 04 018 Stephenville Crossing i * 10 07 015 Trinity (Trinity Bay) T [
10 04 019 Stephenville i * 10 07 016 Port Rexton 1 [
10 04 020 Kippens o 10 07 017 Little Catalina T
10 04 021 Port au Port East T e 10 07 O0t8 Division No. 7, Subd. | SUN
10 04 022 Division No. 4, Subd. E SUN * 10 07 019 Port Union T
10 04 033 Cape St. George i e ¢ 10 07 020 Elliston T
10 04 037 Lourdes i [ ] 10 07 01 Catalina T
10 04 042 Port au Port West-Aguathuna-Felix Cove 1 10 07 023 Bonavista T
10 07 024 Division No. 7, Subd. G SUN
10 07 025 Keels T L]
10 05 DIVISIDN ND. § 10 07 026 Duntara T [
10 07 027 King's Cove b []
10 05 001 Division No. 5. Subd. A SUN 10 07 028 Division No. 7, Subd. F SUN
10 05 003 Division No. 5, Subd. G SUN 10 07 029 Plate Cave East T .
10 05 004 Deer Lake T 10 07 030 Plate Cove West T L]
10 05 005 Jackson's Arm T . 10 07 031 Division No. 7, Subd. € SUN
10 05 006 Howley T 10 07 032 Musgravetown T
10 05 007 Division No. 5, Subd. E SUN 10 07 036 Port Blandford T
10 05 008 Hampden 1j . 10 07 037 Traytown T .
10 05 009 Reidville T . 10 07 038 Division No. 7, Subd. D SUN
10 05 010 Division Na. 5. Subd. F SUN 10 07 039 Savage Cove-Sandy Cove T .
10 05 011 015  Steady Brook T 10 07 040 Terra Nova i .
® Affected by change of name. type or code, including amaigamations and dissolutions since January 2. 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.
® Changement(s) touchant le nom. le genre ou le code. y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce voluii
& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Buhehihes, St wi

Names", Catalogue no. 92F0009XPB.
@ Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuss le 2 janvier 1996. Voir fappendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales. statuts et noms », ° 92FO009XPB au catalogue
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 — Continued selon la province, 2001 - suite
4 CD CSD CMAY  Name Type  Change PR CD CSD CMA/  Name Type  Change

CA CA
¥ DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SOR RMR/ Nom Genre  Change-

AR ment AR ment
Newtoundland and Labrador - Terre-Neuve-et-Labradar
10 07 o041 Happy Adventure il L] 10 08 070 Nippers Harbour T (]
10 07 042 Eastport T 10 08 071 Burlington 1 )
10 07 043 Sandringham T . 10 08 072 Middle Arm T .
10 07 044 Glovertown T 10 08 073 Tilt Cove T (]
10 07 045 Division No. 7, Subd. N SUN 10 08 074 Division No. 8, Subd. A SUN
10 07 046 Salvage T 10 08 075 Fleur de Lys T
10 07 047 Gambo I 10 08 076 LaScie if L]
10 07 048 St. Brendan's | . 10 08 077 Brent's Cove i .
10 07 049 Hare Bay T 10 08 078 Pacquet T .
10 07 050 Centreville-Wareham- Trinity T 10 08 079 Baie Verte i
10 07 Division No. 7, Subd. B SUN 10 08 091 Seal Cove (White Bay) T [}
10 07 054 Greenspond I 10 08 092 Coachman's Cove T .
10 07 056 Division No. 7, Subd. A SUN 10 08 093 Westport T .
10 07 057 Dover 1f 10 08 095 Ming’s Bight i .
10 07 060 New-Wes-Valley Ii L) 10 08 096 Woodstock T .
10 07 064 Melrose T [] 10 08 098 Miles Cove T .
10 07 067 Indian Bay N [}

10 09 OIVISION KO. 9
10 08 DIVISION NO. 8
10 09 00 Division No. 9. Subd. F SUN
10 08 001 Division No. 8, Subd. M SUN 10 09 002 Great Harbour Deep T .
10 08 004 Lumsden T 10 09 004 Englee T
10 08 006 Musgrave Harbour T 10 09 006 Roddickton i
10 08 008 Division No. 8, Subd. L SUN * 10 09 008 Conche T ]
10 08 0N Carmanville T 10 09 009 Division No. 9, Subd. A SUN
10 08 020 Fogo Island Region RG L] 10 09 010 Trout River T .
10 08 021 Fogo T 10 09 01 Woody Point, Bonne Bay T .
i 08 022 Joe Batt's Arm-Barr’d Islands-Shoal Bay T 10 09 012 Norris Point 0j .
i 08 023 Tilting T . 10 09 013 Rocky Harbour T [
it 08 024 Change tslands T 10 09 015 Daniel's Harbour T .
it 08 025 Seldom-Little Seldom T 10 09 016 Cow Head T
W 08 026 Division No. 8, Subd. | SUN * 10 03 017 Parson’s Pond T L)
i 08 029 Crow Head T . 10 09 018 Hawke's Bay T
i 08 031 Division No. 8, Subd. H SUN * 10 09 019 Port Saunders f
0 08 032 Cottlesville T 10 09 020 St. Pauls T (]
10 08 033 Summertord T * 10 09 021 Division No. 9, Subd. C SUN
10 08 035 Twillingate i * 10 09 022 Port au Choix T
10 08 036 Division No. 8. Subd. G SUN 10 09 023 Anchor Point T .
10 08 037 Campbellton i 10 09 024 Flower's Cove T
10 08 038 Birchy Bay T 10 09 026 Bird Cove T .
10 08 039 Comfort Cove-Newstead T . 10 09 027 Bide Arm T .
10 08 040 Baytona 1 (] 10 09 028 Main Brook T
10 08 042 Division No. 8. Subd. F SUN 10 09 029 St. Anthony T
10 08 043 Embree i 10 09 030 Glenbumie-Birchy Head-Shoal Brook T .
10 08 044 Lewisporte T 10 09 031 Division No. 9, Subd. D SUN
10 08 045 Little Busnt Bay T 10 09 032 St. Lunaire-Griquet T
10 08 046 Division No. 8. Subd. E SUN 10 09 034 Cook’s Harbour T
10 08 047 Paint of Bay T L] 10 09 035 Raleigh T °
10 08 048 Leading Tickles T . 10 09 037 Sally's Cove i ]
10 08 049 Point Leamington T 10 09 039 Goose Cove East i L]
10 08 052 Division No. 8, Subd. D SUN * 10 09 041 Division No. 9, Subd. H SUN [
10 08 053 Pilley's {sland T . 10 09 042 Beliburns T ¢ ¢
10 08 054 Triton T 10 09 047 Division No. 9, Subd. G SUN
10 08 055 Brighton T . 10 09 048 River of Ponds T ]
10 08 056 Lushes Bigit-Beaumont-Beaumont North T .
10 08 058 Division No. 8, Subd. C SUN
10 08 059 South 8rook T L] 10 10 DIVISIDN NO. 10
10 08 060 Robert's Arm T
10 08 061 Springdale n 10 10 003 Dwision No. 10, Subd. A SUN
10 08 062 Port Anson T . 10 10 002 LAnse-au-Loup T .
10 08 063 Litile Bay T . 10 10 003 Red Bay T .
10 08 064 Littie Bay Islands T L 10 10 004 L'Anse-au-Clair i .
10 08 065 Division No. 8, Subd. P SUN 10 10 005 Forteau i .
10 08 066 Beachside T . 10 10 006 West St. Modeste T ]
10 08 067 Division No. 8, Subd. D SUN 10 10 007 Pinware | L]
10 08 069 King's Point T 10 10 008 Division No. 10, Subd. B SUN L 4
& Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.
& (hangement(s) touchant le nom, le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996 Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.
& Atfected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names”, Cataiogue no. 92F0009XPB.

& Changement(s) touchant les fimites ou les chiffres de population depuis fe 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites

municipales. statuts et noms », n® 92F0009XP8 au catalogue.
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Tabie 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numeérique,

by Province, 2001 - Continued selon la province, 2001 - suite

PR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Clamips
CA cA .

PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Chamig-
AR meni AR fi#s ™)

Newfoundiand and Labrador - Terre-Neuve-et-Labrador

10 10 009 Part Hope Simpson T (] 10 10 029 Division No. 10, Subd. D SUN

10 10 010 St. Lewis T L 10 10 032 02% Labrador City T

10 10 011 Mary's Harbour T e ¢ 10 10 034 025  Wabush U

10 10 012 Cartwright, Labrador T - 10 10 042 Division No. 10. Subd. E SUN

10 10 013 Charlottetown (Labrador) 0 . 10 10 044 Makkovik i ]

10 10 020 Division No. 10, Subd. C SUN 10 10 048 Hopedale i .

10 10 021 Rigoiet i . 10 10 056 Nain T

10 10 022 North West River 1] 10 10 059 Postville T e

10 10 025 Happy Valley-Goose Bay T

@ Affected by change of name. type or code, including amaigamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

& (Changement(s) touchant le nom. le genre ou e code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1. 2 et 3 de ce volume

& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boun teee, Siiius fw

Names', Catalogue no. 92F0009XP8.
& Changement(s) touchant les limites ou les chitfres de population depuis le 2 janvier 1896. Voir 'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales, statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 — Continued selon la province, 2001 - suite
PR CD CSD CMA" Name Type  Chenge PR CD CSD CMA’" Name Type  Change
CA CA
#% DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
Prince Edward Island ~ ile-du-Prince-Edouard
1"nmn KINGS COUNTY 11 02 046 North Rustico COM
11 02 048 105 Brackley COM *
11 01 001 Lot 64 LOT 11 02 049 105 Lot 33 LOT
1n 01 002 Murray Harbour CoM 11 02 050 105  Union Road COoM
11 01 004 Murray River CoM 1 02 051 Breadalbane CoMm
11 01 006 Lot 63 Lot 11 02 052 105  Lot34 LoT
11 01 008 Lot 61 LOT 11 02 054 105  Lot35 Lot
1 01 009 Lot 59 LoT 11 02 056 105  Lot36 Lot
1 01 ol Lot 66 LOT 11 02 057 105  Scotchfort4 R
11 01 014 Lot 51 Lor 11 02 058 Lot 37 LOT
11 01 016 Lot 52 LOT 11 02 059 Mount Stewart CoMm
11 01 018 Montague T 11 02 065 105  Winsloe South CoM
11 01 019 Lot 53 Lot 11 02 070 105  Warren Grove COM
11 01 021 Cardigan CoM 1 02 075 105  Charlottetown C *
11 01 022 Kings, Royalty LOT 11 02 080 105  Stratford T *
11 01 024 Georgetown T 11 02 085 105  Cornwall T
11 01 026 Lot 54 LoT
11 01 028 Lot 55 LOT
1 01 029 Lot 56 LOT 11 03 PRINCE COUNTY
11 01 031 Lot 43 LOT
t1 01 032 Lot 44 Lot 11 03 001 Lot 28 Lot
11 01 034 Lo145 Lot 11 03 005 Borden-Carleton Com
11 01 036 Souris T 11 03 006 Lot 27 LOT
11 01 038 Lot 46 LOT 11 03 008 Kinkora COM
11 01 039 Lot 47 LOT 11 03 009 Lot 26 LOT
1 01 041 Lot 42 Lot 11 03 010 Central Bedeque COM
11 01 042 Lot 41 Lot 11 03 01l Lot 25 LOT
11 01 044 St. Peters Bay COM 11 03 012 Lot 19 LoT *
11 01 046 Lot 40 Lar 103 013 Bedeque Com
it 01 048 Morell COM 11 03 014 Kensington T
it 01 049 Lot 39 Lot 11 03 016 Lot18 Lov
1101 050 Morell 2 R 11 03" 1018 Sherbrooke CoM
it 01 081 Lot 38 Lot 11 03 019 110 Lot17 LoT
11 03 023 110  Linkletter COoM
11 03 024 110 Miscouche COM
11 02 QUEENS COUNTY 11 03 025 110  Summerside C *
1 03 026 Lot 15 LOT
1 02 001 Lot 62 LOT 11 03 027 Abrams Village Com
11 02 004 Lot 60 Lot 11 03 028 Lot 16 LOT
11 02 006 Lot 58 L0T 1 03 029 Wellington CoOM
1 02 008 Lot57 Lot 1 03 03 Lot 14 LOT
1 02 009 Lot 50 LQT 1 03 032 Lot 13 LOT
11 02 012 105 Lot 49 LOT 11 03 033 Tyne Valley CoM
11 02 014 105 Lot 48 L07T * 1 03 034 Lot 12 LOT
11 02 026 105 Lot31 LaT 11 03 035 Lennox Island 1 R
11 02 028 105 Lot6s LOT 11 03 036 Lot 11 Lot
11 02 029 Lot30 LoT 11 03 038 Lot 10 LOT
11 02 030 105  Rocky Point 3 R 11 03 04 Lot 6 Lot *
11 02 03t Lot29 L0T 1 03 042 O'Leary CoM *
11 02 032 Victoria CoM 1 03 044 Lot9 LOT
11 02 033 105  Meadowbank CoM 11 03 046 Lot8 LOT
11 02 034 Crapaud CoM 11 03 048 Lot7 Lot
tt 02 036 Lot 67 LOT 11 03 049 Lots Lot
11 02 037 105  Clyde River COM 11 03 051 Lot 4 LOT
11 02 038 Lat 20 LOT 11 03 052 Alberton T
11 02 039 Lot21 LoT 1t 03 054 Lot3 LOT
11 02 040 105  Miltonvale Park COM 11 03 056 Lot2 LOT
11 02 041 Lot22 Lot 11 03 057 St. Louis COM
1 02 042 Lot23 LOT t1 03 058 Lot1 LoT
11 02 043 Hunter River Com 11 03 059 Tignish CoM
102 04 Lot24 LoT 11 03 062 Miminegash COM
11 02 045 Resort Mun. Stan.B.-Hope R.-Bayv.-
Cavend.-N.Rust. CoM

e Affected by change of name, type or code, including amaigamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1. 2 and 3 of this volume.

® Changement(s) touchant le nom, le genre ou e code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.

# Affected by boundary change or revision of population counts since January 2. 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names " Catalogue no. 92F0009XPB.

@ Changement(s) touchant Jes limites ou Jes chiffres de population depuis le 2 janvier 1996 Voir Iappendice 4 de ce volume et Ja « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales, statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order,
by Province, 2001 - Continued

Tableau 3

Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
selon la province, 2001 - suite

PR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA" Name Type  Change
Gt A .
PR DR SOR RMR/ Nom Genre Change- PR OR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
Nova Scotla - Nouvelle-Ecosse
12 0 SHELBURNE COUNTY 12 07 0 Kings, Subd. D SCM
12 07 024 Wolfville \f
12 01 o( Barrington MD * 12 07 027 Horton 35 R
12 01 004 Clark's Harbour T *
12 01 006 Shelburne MD
12 01 008 Shelburne T 12 08 HANTS COUNTY
12 01 009 Lockeport i
12 08 001 West Hants MO
12 08 002 Windsor T
12 02 YARMOUTH COUNTY 12 08 004 Hantsport ]
12 08 008 East Hants MD
12 02 001 Argyle MD 12 08 014 Indian Brook 14 R
12 02 004 Yarmouth MD L J
12 02 006 Yarmouth T *
12 02 040 Yarmouth 33 R 12 09 HALIFAX COUNTY
12 08 019 205 Cole Harbour 30 R
12 03 DIGBY COUNTY 12 09 029 205 Shubenacadie 13 R
12 09 034 205 Halifax AGM o @
12 03 o¢t Clare MD 12 09 038 205  Sheet Harbour 36 R
12 03 004 Digby MD
12 03 006 Digby T
12 03 009 Bear River (Part) 6 R 12 10 COLCHESTER COUNTY
12 10 001 215  Colchester, Subd. C SCM *
12 04 QUEENS COUNTY 12 10 002 Stewiacke T
12 10 003 215  Millbrook 27 R
12 4 010 Queens RGM e 12 10 006 215  Twro T
12 04 015 Wildcat 12 R 12 10 008 215 Colchester, Subd. B SOM
12 10 012 Colchester, Subd. A Tk
12 05 ANNAPOLIS COUNTY
12 11 CUMBERLAND COUNTY
12 05 om Annapolis, Subd. D SCM
12 05 002 Bear River (Part) 6 R L] 12 11 001 Cumberland, Subd. A B
12 05 004 Annapolis, Subd. A SCM 12 11 002 Parrsboro 1
12 05 006 Bear River 6B R 12 11 006 Cumberiand, Subd. B SCM
12 05 008 Annapolis Royal T 12 11 008 Springhill T
12 05 009 Annapolis, Subd. B SCM 12 11 009 Cumberiand, Subd. C SCm *
12 05 012 Bridgetown 1 122 11 Amherst T *
12 05 014 Annapolis, Subd. C SCM 12 11 012 Dxtord T
12 05 016 Middleton T 12 11 014 Cumberiand, Subd. D SCM
12 06 LUNENBURG COUNTY 12 12 PICTOU COLNTY
12 06 001 Lunenburg MO 12 12 o Pictou, Subd. A SCM
12 06 004 Bridgewater T 12 12 004 Pictou T
12 06 006 Lunenburg T 12 12 006 220  Pictou, Subd. B SCM *
12 06 008 Mahone Bay T 12 12 008 220  Westville T
12 06 009 Chester MO 12 12 003 220  Stellarton T
12 06 01t Gold River 21 R 12 12 011 220  Pictou, Subd.C SCM
12 06 014 Pennal 19 R 12 12 014 220  New Glasgow T
12 06 016 New Ross 20 R 12 12 016 220  Trenton T
12 12 019 220 Fisher's Grant 24 R [}
12 12 023 220 Merigomish Harbour 31 R
12 07 KINGS COUNTY
12 07 o; Kings. Subd. A SCM 12 13 GUYSBOROUGH COUNTY
12 07 002 Cambridge 32 R
12 07 004 Berwick T 12 13 o0 St. Mary's MD
12 07 011 210  Kings. Subd.C SCM 12 13 004 Guysborough MD
12 07 012 210 Kentville il 12 13 006 Canso T
12 07 016 210  Kings. Subd. B SC™M 12 13 008 Muigrave T

® Affected by change of name, type or code, including amaigamations and dissolutions since January 2. 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.
® (hangement(s) touchant le nom. le genre ou e code, y compns les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volumme
& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries. Status aud

Names", Catalogue no. 92F0009XPB.
& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuss le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites

municipales. statuts et noms ». n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 - Continued selon la province, 2001 — suite
PR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA CA
“# DR SOR RMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse
12 14 ANTIGONISH COUNTY 12 16 0N Richmond, Subd. 8 SC™
12 16 014 Chapel Isiand § R
12 14 001 Antigonish, Subd. A SC™
12 14 002 Antigonish Ti
12 14 006 Antigonish, Subd. 8 SCM 12 17 CAPE BRETON COUNTY
12 14 010 Pomquet And Atton 23 R !
12 14 024 Summerside 38 R 12 17 008 225  Membertou 288 R L]
12 17 020 225  Eskasoni3 R
12 17 030 225  Cape Breton RGM
12 15 INVERNESS COUNTY
12 15 001 Inverness, Subd. C SCM 12 18 VICTORIA COUNTY
12 15 002 Port Hawkesbury T
12 15 006 Inverness, Subd. B SCM 12 18 001 Victoria, Subd. 8 SCM
12 15 008 Whycocomagh 2 R 12 18 003 Wagmatcook 1 R
12§ %15, O Inverness, Subd. A SCM 12 18 006 Victoria, Subd. A SCM
12 16 RICHMOND COUNTY
12 16 001 Richmond, Subd. C SCM
12 16 006 Richmond, Subd. A SCM
o Affected by change of name. type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2. 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.
® Changement(s) touchant le nom, le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.
# Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names", Catalogue no. 92F0009XPB.
@ Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir 'appendice 4 de ce volume et 1a « Liste intérimaire des changements aux limites

municipales, statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tahleau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 - Continued selon la province, 2001 - suite
PR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Lhangs
CA CA
PR DR SDR RAMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Clawge-
AR ment AR mes
New Brunswick - Nouveau-Brunswick
13 01 SAINT JOHN COUNTY 13 05 KINGS COUNTY
13 01 001 310  Saint Martins PAR 13 05 001 Hammond PAR
13 01 002 310 St Martins VL 13 05 004 310 Upham PAR
13 01 004 310  Simonds PAR * 13 05 006 310  Hampton PAR
13 01 006 310 Saint John c 13 05 007 310 Hampton i
13 01 016 310 Musquash PAR 13 05 008 310 Rothesay PAR *
13 05 011 310 Westfield PAR
13 05 014 310  Kingston PAR
13 02 CHARLOTTE COUNTY 13 05 015 310  Grand Bay-Westtield T L]
13 05 016 Norton PAR
13 02 001 Grand Manan PAR 13 05 018 Norton VL
13 02 004 Campabello PAR 13 05 021 Sussex PAR
13 02 006 West Isles PAR 13 05 022 Sussex T
13 02 008 310  Lepreau PAR 13 05 Q23 Sussex Corner VL
13 02 01 Pennfield PAR 13 05 024 Waterford PAR
13 02 ;m2 Blacks Harbour VL 13 05 026 Cardwell PAR
13 02 014 Clarendon PAR 13 05 028 Havelock PAR
13 02 016 Saint George PAR 13 05 0N Studholm PAR
13 02 018 St. George T 13 05 034 Springfield PAR
13 02 021 Saint Patrick PAR 13 05 036 Kars PAR
13 02 024 Saint Andrews PAR 13 05 038 310  Greenwich PAR
13 02 026 Saint Andrews T 13 05 045 310  Rothesay T e ¢
13 02 028 Saint Craix PAR 13 05 057 310  Quispamsis T * ¢
13 02 031 Dutferin PAR
13 02 034 Saint Stephen PAR
13 02 037 S1. Stephen T 13 06 ALBERT COUNTY
13 02 039 Saint James PAR
13 02 042 Saint David PAR 13 06 001 Hopewell PAR
13 02 044 Dumbarton PAR 13 06 003 Riverside-Albert Vi
13 02 052 Grand Manan VL 13 06 004 Harvey PAR
13 06 006 Alma VL
13 06 007 Alma PAFR
13 03 SUNBURY COUNTY 13 06 008 305 Elgin PAR
13 06 011 305  Hillsborough PAR
13 03 001 Blissville PAR 13 06 014 305 Coverdale PAR *
13 03 004 Gladstone PAR 13 06 020 305  Riverview T ¢
13 03 005 Tracy vL 13 06 025 305  Hillsborough VL
13 03 006 Fredericion Junction VL
13 03 008 320 Lincoln PAR
13 03 011 Burton PAR ¢ 13 07 WESTMORLAND COUNTY
13 03 012 Dromacto T *
13 03 013 Oromocto 26 R 13 07 o0 Westmorland PAR
13 03 014 Sheffield PAR 13 07 002 Port Elgin VL
13 03 016 320  Maugerville PAR 13 07 004 Botsford PAR
13 03 018 Northfield PAR 13 07 005 Beaubassin East &C
13 07 007 Cap-Pele VL
13 07 008 Sackvilie PAR
13 04 QUEENS COUNTY 13 07 009 Sackvilie T
13 07 011 305  Dorchester PAR
13 04 001 310  Petersville PAR 13 07 012 305  Dorchester VL
13 4 004 Gagetown PAR 13 07 013 305  Memramcook VL *
13 04 005 Gagetown VL 13 07 014 305  FortFoiiy t R
13 04 006 Hampstead PAR 13 07 016 Shediac PAR
13 04 008 Wickham PAR 13 07 019 305  Moncton PAR *
13 04 oft Cambridge PAR 13 07 022 305  Moncton C ¢
13 04 013 Cambridge-Narrows VL * 13 07 024 Salisbury PAR *
13 4 014 Johnston PAR * 13 07 028 305  Salisbury Vi *
13 04 016 Brunswick PAR 13 07 029 Petitcodiac Vi
13 04 018 Waterborough PAR 13 07 045 305  Dieppe T *
13 04 021 Canning PAR 13 07 052 Shediac T
13 4 022 Minto VL
13 04 024 Chipman PAR
13 04 025 Chipman VL
® Affected by change of name., type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1. 2 and 3 of this volume.
® (Changement(s) touchant le nom. le genre ou le code. y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1. 2 et 3 de ce volume.
& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Bou ¢inriae. 5ixirs angl

Names”, Catalogue no. 92F0009XPB.
& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir Iappendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales. statuts et noms ». n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tahleau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 — Continued selon la province, 2001 - suite
PR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA CA
i# DR SDR RMR/ Nom Genre Change- [ PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
New Brunswick - Nouveau-Brunswick
13 08 KENT COUNTY 13 10 019 320  Kingsclear 6 R
13 10 021 Queensbury PAR
13 08 001 Dundas PAR 13 10 024 Southampton PAR L ]
13 08 003 Buctouche 16 R 13 10 025 Millville VL L2
13 08 004 Wellington PAR 13 10 026 320  Bright PAR
13 08 005 Bouctouche T 13 10 028 320  Douglas PAR
13 08 006 Saint Mary PAR 13 10 031 320  Saint Marys PAR
13 08 007 Saint-Antoine VL 13 10 032 320  Fredericlon c
13 08 008 Saint-Paul PAR 13 10 034 320  Devon 30 R
13 08 010 Harcourt PAR 13 10 035 320 St Mary's 24 R L]
13 08 012 Huskisson PAR 13 10 036 Stanley PAR
13 08 014 Weldford PAR 13 10 037 Stanley VL
13 08 015 Richibucto 15 R 13 10 054 Nackawic T
13 08 016 Richibucto PAR
13 08 017 Rexton VL
13 08 018 Richibucto T 131 it CARLETON COUNTY
13 08 019 Saint-Charles PAR
13 08 020 Indian Island 28 R 13 11 00t Richmond PAR
13 08 021 Saint-Louis PAR 13 11 004 Woodstock PAR L
13 08 022 Saint-Louis de Kent VL 13 11 005 Waodstock 23 R
13 08 024 Acadieville PAR 13 11 006 Woodstack T [ J
13 08 026 Carieton PAR 13 11 008 Northampton PAR
13 11 0N Brightan PAR ¢
13 11 012 Hartland T ¢
13 09 NORTHUMBERLAND COUNTY 13 11 014 Wakefield PAR
13 11 018 Wilmat PAR L ]
13 09 001 Hardwicke PAR 13 11 019 Centreville VL *
13 09 004 Glenelg PAR 13 11 021 Simonds PAR
13 09 006 Chatham PAR 13 11 023 Florenceville L
13 09 Oot1 Derby PAR 13 11 0 Peel PAR
13 09 014 Nelson PAR 13 11 026 Aberdeen PAR
i 09 016 Rogersville PAR 13 11 028 Kent PAR L2
3 09 017 Rogersville VL 13 11 029 Bristol VL ¢
i3 09 018 Blackville PAR 13 11 030 Bath '
w09 019 Blackville VL 13 11 031 Wicklow PAR
W 09 o21 Blissfield PAR
13 09 022 Doaktown VL
13 09 023 Red Bank 4 R 13 12 VICTORIA COUNTY
13 09 024 Ludlow PAR
13 09 025 Red Bank 7 R 13 12 001 Andover PAR ¢
13 09 026 Southesk PAR 13 12 002 Aroostook VL ¢
13 09 028 Northesk PAR 13 12 004 Perth PAR
13 09 031 Newcastle PAR 13 12 006 Perth-Andover VL
13 09 034 Big Hole Tract 8 (South Half) R 3 13 12 007 Tobique 20 R
13 09 035 Eel Ground 2 R 13 12 008 Gordon PAR L4
13 09 036 Alnwick PAR 13 12 009 Plaster Rock VL *
13 09 038 Neguac VL 13 12 0N Lorne PAR
13 09 044 Burat Church 14 R 13 12 014 Denmark PAR
13 09 047 Tabusintac 9 R 13 12 016 Grand Falls PAR
13 09 050 Miramichi C 1312y 019 Grand Falls (Grand-Sault) T
13 12 021 Drummond PAR
13 12 023 Drummond V0L
13 10 YORK COLINTY
13 t0 00t 320  New Maryland PAR 13 1 MADAWASKA COUNTY
13 10 002 320  New Maryland VL
13 10 004 Manners Sutton PAR 13 13 00 Saint-André PAR
13 10 005 Harvey VL 13 13 003 St. André VL
13 10 006 McAdam VL 13 13 004 Saint-Leonard PAR
13 10 007 McAdam PAR 13 13 006 St. Leonard T
13 10 008 North Lake PAR 13 13 008 Notre-Dame-de-Lourdes PAR
13 10 01t Canterbury PAR L 4 13 13 0 Sainte-Anne PAR
13 10 012 Canterbury VL * 18 M3F D92 Sainte-Anne-de-Madawaska VL
13 10 013 Meductic V6L 13 13 04 Riviére-Verte VL
13 10 014 Dumfries PAR 13 13 015 Riviére-Verte PAR
13 10 016 Prince William PAR 13 13 018 335  Saint-Basile PAR
13 10 018 320  Kingsclear PAR 13 13 020 335 St Basile 10 R

e Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

e Changement(s) touchant le nom, le genre au le code. y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.

@ Affected by boundary change or revision of population counts since January 2. 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names”, Catalogue no. 92FO009XPB.

@ Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir {appendice 4 de ce volume et la ~ Liste intérimaire des changements aux limites
municipales. statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order,
by Pravince, 26081 - Continued

Tableau 3

Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérigue,
selon la province, 2001 - suite

PR CD CSD CMA’ Name Type  Change PR CD CSD CMA’ Name Type  Cliuigs
CA CA
PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change .
AR ment AR - |
New Brunsiwck - Nouveau-Brunswick
13 13 022 335  Saint-Joseph PAR 13 14 (22 Saint-Quentin i *
13 13 024 335  Saint-Jacques PAR 13 14 025 Belledune VL
13 13 027 335  Edmundston c . ¢
13 13 028 Madawaska PAR *
13 13 032 335  Saint-Hilaire PAR * 13 15 GLOUCESTER COUNTY
13 13 033 St. Hilaire VL
13 13 034 Baker Brook PAR 13 15 001 Saumarez PAR
13 13 035 Baker Brook VL 13 15 003 Tracadie-Sheila T
13 13 036 Lac-Baker PAR 13 15 006 Allaraville PAR
13 13 037 Lac Baker VL 13 15 008 328 Bathurst PAR
13 13 038 Clair PAR 13 15 010 328  Pabineau 11 R
13 13 039 Clair ' 13 15 011 328  Bathursl C
13 13 041 Saint-Frangois PAR 13 1§ 012 Beresford PAR
13 13 042 Saint-Frangois de Madawaska VL 13 15 013 Pointe-Verte VL
13 15 014 Petit Rocher VL
13 15 015 328  Beresford T
13 14 RESTIGOUCHE COUNTY 13 15 016 New Bandon PAR
13 15 017 Saint-Léolin VL
13 14 001 Durham PAR L 2 13 15 019 Paquetville PAR
13 14 003 Colborne PAR * 13 15 020 Paquetviile VL
13 14 04 Charig VL 13 15 02 Saint-Isidare PAR
13 14 005 Balmoral PAR 13 15 022 Sainl-Isidore VL
13 14 006 Balmoral v 13 15 024 Inkerman PAR
13 14 008 Dalhousie PAR 13 15 026 Caraquet PAR
13 14 010 Eel River 3 R 13 15 027 Bas-Caraquet VL
13 14 o Eel River Crossing VL 13 15 028 Caraquet T
13 14 012 330  Addington PAR 13 15 029 Shippagan PAR L
13 4. 4013 @30 Atholville VL 13 15 030 Le Goulet vi
13 14 014 330  Campbeitton ( 13 15 031 Shippagan T *
13 14 015 330  Tide Head VL 13 15 032 Laméque i ®
13 14 016 Eidon PAR 13 15 033 Sainte-Marie - Saint-Raphaél
13 14 017 Dalhousie T 13 15 036 Bertrand WL
13 14 018 Grimmer PAR 13 15 037 328 Nigadoo L 3
13 14 019 Kedgwick VL 13 15 038 Grande-Anse [
13 14 021 Saint-Quentin PAR * 13 15 040 Maisonnette i,

® Affected by change of name. type or code, including amalgarmations and dissolutions since Januvary 2. 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this voiume.
® Changement(s) touchant fe nom. le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1. 2 et 3 de ce voliing
# Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “interim List of Changes to Municipal fipli:shokes, Susians sasl

Names”, Catalogue no. 92F0009XPB.
@ Changement(s) touchant les limites Ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996 Voir I'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites

municipales. statuts et noms « n°® 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerica! Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Pravince, 2001 — Continued selon la province, 2001 - suite
FR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA CA
B2 DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SODR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
Quebes - Québec
24 0 LES ILES-DE-LA-MADELEINE 24 06 AVIGNON
24 01 008 Lile-du-Havre-Aubert M . 24 06 005 Maria M
24 01 D15 L Etang-du-Nord M * 24 06 013 Carleton-Saint-Omer v [}
24 01 020 Cap-aux-Meules VL * 24 06 020 Nouvelle M
24 01 025 Fatima M * 24 06 025 Escuminac M
24 01 030 Havre-aux-Maisons M * 24 06 030 330  Pointe-a-la-Croix M
24 01 035 Grande-Entrée M 24 06 035 Ristigouche-Partie-Sud-Est 4]
2 01 040 Grosse-lle M 24 06 040 Saint-André-de-Restigouche M
24 06 045 Matapédia P
24 06 D050 Saint-Alexis-de-Matapédia P
24 02 LE ROCHER-PERCE 24 06 055 Saint-Frangois-d'Assise P
24 06 060 L'Ascension-Ge-Patapédia M
24 02 005 Percé v 24 06 802 Gesgapegiag 2 R
24 02 010 Sainte-Thérése-de-Gaspé M 24 06 804 330 Listugu) R
24 02 015 Grande-Riviére v 24 06 902 Riviére-Nouvelle UNO
24 02 020 Saint-Frangois-de-Pabos M 24 06 904 Ruisseau-Ferguson UNO
24 02 025 Pabos M
24 02 030 Chandler v
24 02 035 Pabos Miils M 24 07 LA MATAPEDIA
24 (@2 040 Newport M
24 02 045 Sainte-Germaine-de-1'Anse-aux-Gascons P * 24 07 005 Sainte-Marguerite M
24 02 050 Port-Daniel M ¢ 24 07 010 Sainte-Florence M
24 02 902 Mont-Alexandre UNO 24 07 018 Causapscal v )
24 07 025 Albertvitle M [}
24 07 030 Saint-Léon-le-Grand P *
24 03 LA COTE-DE-GASPE 24 07 035 Saint-Zénon-du-Lac-Humaui P
24 07 040 Sainte-Iréne P
24 03 005 Gaspeé v 24 07 047 Amqui v
= 03 010 Cloridorme c1 24 07 057 Lac-au-Saumon M . ¢
@ 03 015 Petite-Vallée M 24 07 065 Saint-Alexandre-des-Lacs P
M 03 020 Grande-Vallée P 24 07 070 Saint-Tharcisius P
@ 03 025 Murdochville v 24 07 075 Saint-Vianney M
03 902 Riviére-Saint-Jean UND 24 07 080 Val-Brillant M
M 03 904 Collines-du-Basque UND 24 07 085 Sayabec M *
24 07 090 Saint-Cléophas P *
24 07 095 Saint-Moise P
24 04 LA HAUTE-GASPESIE 24 07 100 Saint-Noé| VL
24 07 105 Saint-Damase P
24 04 005 Sainte-Madeleine-de-la-Riviere-Madeleine M 24 07 902 Routhierville UND
24 04 Q10 Saint-Maxime-du-Mont-Louis M 24 07 904 Riviére-Vaseuse UNO
24 4 015 Mont-Saint-Pierre VL 24 07 906 Riviére-Patapédia-Est UNO
24 04 020 Riviere-a-Claude M 24 07 908 Lac-Casault UNQ
24 04 025 Marsoui VL 24 07 910 Ruisseau-des-Mineurs UNO
24 04 030 La Martre M 24 07 912 Lac-Alfred UNO
24 04 037 Sainte-Anne-des-Monts-Tourelle v ] 24 07 94 Lac-Matapédia UNO *
24 04 7 Cap-Chat v .
24 04 902 Mont-Albert UNO
24 04 94 Coulée-des-Adolphe UNO 24 08 MATANE
24 08 005 Les Méchins M
24 05 BONAVENTURE 24 08 010 Saint-Jean-de-Cherbourg P
24 08 015 Grosses-Roches M
24 05 010 Shigawake M 24 08 023 403  Sainte-Félicité M ]
24 05 015 Saint-Godetroi cT 24 08 030 Saint-Adelme P
4 05 020 Hope Town M 24 08 035 Saint-René-de-Matane M
24 05 025 Hope cT 24 08 040 Sainte-Paule M *
24 05 032 Paspébiac v . 24 08 045 403  Saint-Luc-de-Matane M .
24 05 040 New Carlisle M 24 08 050 403  Petit-Matane M
24 05 045 Bonavenlure v . 24 08 055 403  Matane v .
24 05 050 Saint-Elzéar M 24 08 060 403  Saint-Jérdme-de-Matane B *
24 05 0585 Saint-Simeon P 24 08 065 Saint-Léandre P
24 05 060 Caplan M 24 08 073 Saint-Ulric M .
24 05 065 Saint-Alphonse M 24 08 080 Baie-des-Sables M
24 05 Q7 New Richmend v 24 08 902 Riviere-Bonjour UNO
24 05 Q77 Cascapédia-Saint-Jules M .
24 05 902 Riviére-Bonaventure UNO

o Affected by change of name, type or code. including amalgamations and dissolutions since January 2. 1996. See Appendices 1. 2 and 3 of this volume.

® (Changement(s) touchant le nom, le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuss le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.

& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2. 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries. Status and
Names", Catalogue no. 92FO009XPB.

& Changement(s) touchant fes limites ou les chiffres de population depuis le 2 fanvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites
muricipales. statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 - Continued selon la province, 2001 — suite
PR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Chmags
CA CA
PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Chimag-
AR ment AR med
Quebec - Québec
24 09 LA MITIS 24 12 020 Saint-Modeste (4
24 12 025 Saint-Frangois-Xavier-de-Viger M
24 09 005 La Rédemption P 24 12 030 Saint-Epiphane M
24 09 010 Saint-Charies-Garnier P 24 12 035 Salnt-Paul-de-la-Craix P
24 09 015 Les Hauteurs M 24 12 043 LIsle-Verte M .
24 09 020 Sainte-Jeanne-d'Arc P 24 12 045 Notre-Dame-des-Sept-Douleurs p
24 09 025 Saint-Gabriel-de- Rimouski M . 24 12 055 Saint-Georges-de-Cacouna VL *
24 09 030 Saint-Donat P 24 12 060 Saint-Georges-de-Cacouna P *
24 09 035 Sainte-Angéle-de-Marici M 24 12 065 Saint-Arséne P
24 09 040 Padoue M 24 12 072 405  Riviére-du-Loup v .
24 09 045 Les Boules M * 24 12 080 405  Notre-Dame-du-Portage P
24 09 050 Meétis-sur-Mer VL * 24 12 802 Whitworth R
24 09 055 Saint-Octave-de-Métis P 24 12 804 Cacouna R
24 09 060 Grand-Métis M
24 09 065 Price VL
24 09 070 Saint-Joseph-de-Lepage P 24 13 TEMISCOUATA
24 09 075 Mont-Jali v
24 09 080 Saint-Jean-Baptiste M 24 13 005 Dégetis v
24 09 085 Sainte-Flavie P 24 13 010 Saint-Jean-de-la-Lande M
24 09 090 Luceville L 24 13 015 Packington P
24 09 095 Sainte-Luce P 24 13 020 Saint-Marc-du-Lac-Long P
24 09 902 Lac-des-Eaux-Mortes UND 24 13 025 Riviére-Bleue M
24 09 904 Lac-a-ia-Croix UNO 24 13 030 Saint-Eusebe P
24 13 035 Notre-Dame-du-Lac v
24 13 040 Saint-Juste-gu-Lac M
24 10 RIMOUSKI-NEIGETTE 24 13 045 Auclair M
24 13 050 Lejeune M
24 10 005 Espat-Saint M 24 13 055 Biencourt M
24 10 010 La Trinité-des-Monts P 24 13 060 Lac-des-Aigles M
24 10 015 404  Saint-Narcisse-de-Rimouski P 24 13 065 Saint-Michel-du-Squatec
24 10 020 Mont-Lebel M 24 13 070 Cabano i
24 10 025 Saint-Marcellin P 24 13 075 Saint-Pierre-de-Lamy I
24 10 030 404  Saint-Anaclet-de-Lessard P 24 13 (80 Saint-Louis-du-Ha' Ha! £ *
24 10 035 404  Pointe-au-Pére v 24 13 085 Saint-Elzéar M
24 10 040 404  Rimouski-Est VL * 24 13 0% Saint-Honoré-de-Témiscouata M LI 2
24 10 045 404  Rimouski v * 24 13 095 Pohénégamook v
24 10 050 404  Sainte-Ddile-sur-Rimouski P * 24 13 100 Saint-Athanase M
24 10 055 404  Sainte-Blandine P *
24 10 060 Saint-Valérien P *
24 10 085 404 Le Bic M * 24 14 KAMOURASKA
24 10 070 Saint-Fabien P
24 10 075 Saint-Eugéne-de-Ladriére P 24 14 005 Mant-Carmel M
24 10 902 Lac-Huron UNO 24 14 010 Saint-Bruno-de-Kamouraska M
24 10 904 Grand-Lac-Touradi UNO 24 14 018 Saint-Pascal v .
24 14 025 Sainte-Hélene P *
24 14 030 Saint-Joseph-de-Kamouraska B
24 1 LES BASQUES 24 14 035 Saint-Alexandre-de-Kamouraska M ]
24 14 040 Saint-Angré M
284 11 005 Saint-Clément R 24 14 045 Saint-Germain P
24 11 010 Saint-Jean-de-Dieu M 24 14 050 Kamaouraska M *
24 11 015 Sainte-Rita M 24 14 055 Saint-Denis P *
24 11 020 Saint-Guy M 24 14 (060 Saint-Philippe-de-Néri P [
24 11 025 Saint-Médard M 24 14 065 Riviére-Ouelle M
24 11 030 Sainte-Frangoise P 24 14 070 Saint-Pacdme M
24 11 035 Saint-Eloi P 24 14 075 Saint-Gabriel-Lalernant M
24 1t 040 Trois-Pistoles v 24 14 080 Saint-Onésime-d’Ixworth P
24 11 045 Notre-Dame-des-Neiges M L] 24 14 (085 La Pocatiére v
24 1 050 Saint-Mathieu-de-Rioux P 24 14 090 Sainte-Anne-de-la-Pocatiare P
24 11 055 Saint-Simon P 24 14 902 Picard UND
24 1t 902 Lac-Boisbouscache UNOD 24 14 904 Petit-Lac-Sainte-Anng UND
24 12 RIVIERE-DU-LOUP 24 15 CHARLEVOIX-EST
24 12 005 Saint-Cyprien M 24 15 005 Saint-Irénée P
24 12 010 Saint-Hubert-de-Riviére-du-Loup M . 24 15 013 La Malbaie v [}
24 12 015 405  Saint-Antonin [ 24 15 025 Notre-Dame-des-Maonts M

® Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2. 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

® Changement(s) touchant le nom, e genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1. 2 et 3 de ce vol:i:i#

& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Seiredseies, Siadug wn
Names”, Catalogue no. 92F0009XPB.

& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et Ia « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales. statuts et noms »_n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 — Continued selon |a province, 2001 - suite
"R CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA CA
PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
ment AR ment
Quebec - Québec
24 15 030 Saint-Aimé-des-Lacs M 24 19 050 Saint-Lazare-de-Bellechasse M
24 15 035 Clermont v 24 19 055 Sainte-Claire M *
24 15 055 Saint-Siméon VL 24 19 062 Saint-Anselme M .
24 15 060 Saint-Siméon P 24 19 070 Honfleur M
24 15 065 Baie-Sainte-Catherine M 24 19 075 Saint-Gervais M
24 15 902 Mont-Elie UNO 24 19 082 Saint-Raphaél M
24 15 904 Sagard UNO 24 19 090 La Durantaye P
24 19 097 Saint-Charles-de-Beliechasse M
24 19 105 421 Beaumont M L]
24 16 CHARLEVOIX 24 19 110 Saint-Michel-de-Bellechasse M
24 19 17 Saint-Vallier M
24 16 005 Petite-Riviére-Saint-Frangois M *
4 16 013 Baie-Saint-Paul v ¢ ¢ R
4 16 023 L'isle-aux-Coudres M L] 24 20 LiLE-D'ORLEANS
24 16 040 Saint-Joseph-de-la-Rive VL
24 16 045 Les Eboulements M 24 20 005 421 Saint-Frangois P
24 16 050 Saint-Hilarion P * 24 20 010 421 Sainte-Famille P
24 16 058 Saint-Urbain B L 24 20 015 4 Saint-Jean . P
24 16 902 Lac-Pikauba UNO 24 20 020 421 Saint-Laurent-de-I'lle-d'Orléans M (]
24 20 025 421  Saint-Pierre-de-I'lle-d'Orléans M ]
24 20 030 421  Sainte-Pétronille VL
24 17 L'ISLET
24 17 005 Saint-Omer M 24 N LA COTE-DE-BEAUPRE
24 17 010 Saint-Pamphile v
24 17 015 Saint-Adalbert M 24 21 005 Saint-Tite-des-Caps M
24 17 020 Saint-Marcel M 24 21 010 Saint-Ferréol-les-Neiges M
24 17 028 Sainte-Félicité M 24 21 015 Saint-Louvis-de-Gonzague-du-Cap-Tourmente P
24 17 030 Sainte-Perpétue M 24 21 020 Saint-foachim P
24 17 035 Tourville M 24 21 026 Beaupré v
@ 17 040 Saint-Damase-de-!'islet M 24 21 030 Sainte-Anne-de-Beaupré v
17 045 Saint-Cyrille-de-Lessard P 24 21 035 4 Chateau-Richer v
™ 17 055 Saint-Aubert M 24 21 040 421 L'Ange-Gardien P *
W 17 060 Sainte-Louise P 24 21 045 421  Boischatel M *
M 17 065 Saint-Roch-des-Aulnaies p 24 21 902 Sault-au-Cochon UNO
24 17 070 Saint-Jean-Port-oli M 24 21 904 Lac-Jacques-Cartier UNO
24 17 (078 Llstet M L]
24 22 LA JACQUES-CARTIER
24 18 MONTMAGNY
24 22 005 421  Sainte-Catherine-de-la-Jacques-Cartier v .
24 18 005 Saint-Just-de-Breteniéres M 24 22 010 420 Fossambault-sur-le-Lac v
24 18 010 Lac-Frontiére M 24 22 05 421 Lac-Saint-Joseph v
24 18 015 Saint-Fabien-de-Panet B 24 22 020 4N Shannan M
24 18 020 Sainte-Lucie-de-Beauregard M 24 22 025 4 Saint-Gabrie!-de-Vaicartier M
24 18 025 Sainte-Apoliing-de-Patton P 24 22 030 421 Lac-Delage v
24 18 030 Sainl-Paul-de-Montminy M 24 22 035 421  Stoneham-et-Tewkesbury Cu
24 18 035 Sainte-Euphémie-sur-Riviére-du-Sud M 24 22 040 421 Lac-Beauport M
24 18 040 Notre-Dame-du-Rosaire M 24 22 045 421  Sainte-Brigitte-de-Laval M *
24 18 045 Cap-Saint-Ignace M 24 2 902 Lac-Croche UNC
24 18 050 Montmagny v
24 1B 055 Saint-Pierre-de-la-Riviére-du-Sud P )
24 18 060 Saint-Frangois-de-la-Riviere-du-Sud M 24 23 COMMUNAUTE-URBAINE-DE-QUEBEC
24 18 065 Berthier-sur-Mer H
24 18 070 Saint-Antoine-de-I'lsle-aux-Grues P 24 23 005 421  Beauport v *
24 23 010 42 Vanier v
24 23 015 42 Notre-Dame-des-Anges P
24 19 BELLECHASSE 24 23 020 421  Sillery v
24 23 025 421 Québec v *
24 19 005 Saint-Philéman P 24 23 030 421  Charlesbourg v *
24 19 010 Notre-Dame-Auxiliatrice-de-Buckland P 24 23 035 421  Saint-Emile v
24 19 015 Saint-Nazaire-de-Dorchester P 24 23 (40 421  Lac-Saint-Charles v ]
24 19 020 Saint-Léon-de-Standon P 24 23 (45 421 Laretteville v *
24 19 025 Saint-Malachie P 24 23 050 42 Val-Bélair v *
24 19 030 Saint-Damien-de-Buckland B 24 23 055 421  LAncienne-Lorette Vv
24 19 037 Armagh M 24 23 060 421 Sainte-Fay v *
24 19 045 Saint-Nérée P 24 23 065 421 Cap-Rouge v *

® Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

® Changement(s) touchant le nom, le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuss e 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.

& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names", Catalogue no. 92FO009XPB.

& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis ie 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et 1a « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales, statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 - Continued selan la province, 2001 - suite
PR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/  Name Type  Chauiga
: : i
PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Chsipe-
AR ment AR ment
Ouebec - Québec
24 23 070 42t Saint-Augustin-de-Desmaures M * 24 28 075 Saint-Magloire M .
24 23 802 421 Wendake R .
2429 BEAUCE-SARTIGAN
U4 N DESSARDINS
24 29 005 Saint-Théophile M
24 24 005 Saint-Henri M 24 29 010 Saint-Gédéon-de-Beauce M L]
24 24 010 421 Pintendre M 24 29 015 Saint-Gédéon P
24 24 015 421 Saint-Joseph-de-la-Pointe-de-Lévy P * 24 29 020 Saint-Hilaire-de-Dorset P
24 24 020 421 Lévis v . 24 29 (25 Saint-Evariste-de-Forsyth ]
24 29 030 La Guadeloupe VL
24 29 038 Saint-Honoré-de-Shenley M L
24 25 LES CHUTES-DE-LA-CHAUDIERE 4 29 045 Saint-Martin P
24 29 050 Saint-René P
24 25 005 421  Sant-Lamberi-de-Lauzon P 24 29 057 Saint-Come-Liniére M
24 25 010 421 Saint-Etienne-de-Lauzon M * 24 29 065 Saint-Philibert M
24 25 015 421  Sainte-Hélene-de-Breakeyville P 24 29 070 428  Saint-Georges-Est P L 4
24 25 020 421 Saint-Jean-Chrysostome v 24 29 075 428  Saini-Georges v *
24 25 025 421 Saint-Romuald v 24 29 085 428  Aubert-Gallion M
24 25 030 421  Charny v 24 29 (90 428  Saint-Jean-de-la-Lande P
24 25 035 421  Saint-Rédempteur v * 24 29 095 Lac-Poulin VL
24 25 043 421 Saint-Nicolas v e ¢ 24 29 100 Saint-Benoit-Labre M
24 29 12 Saint-Ephrem-de-Beauce M ]
24 29 120 Notre-Dame-des-Pins p *
24 26 LA NOUVELLE-BEAUCE 24 29 125 Saint-Simon-les-Mines M *
24 26 005 Frampton M .
24 26 010 Saints-Anges P 24 30 LE GRANIT
4 26 015 Vallge-Jonction M
24 26 022 Saint-Elzéar M 24 30 005 Sain-Augustin-de-Wobum p
24 26 030 Sainte-Marie v 24 30 010 Notre-Dame-des-Bois '
24 26 035 Sainte-Marguerite P 24 30 015 Val-Racine s
24 26 040 Sainte-Hénédine P * 26 30 020 Piopolis "]
24 26 048 Scott M 24 30 025 Frontenac &
24 26 055 Saint-Bernard M 24 30 030 Lac-Mégantic i
24 26 063 Saint-Isidore M 24 30 035 Marston of
24 30 040 Milan M
24 30 045 Nantes M
2 27 RDBERT-CLICHE 24 30 050 Sainte-Cécile-de-Whitton M
24 30 055 Audet M
24 27 008 Saint-Victor M . ¢ 24 30 070 Saint-Robert-Bellarmin M
24 27 015 Saint-Alfred M * 24 30 072 Saint-Ludger M .
24 27 028 Beauceville v ] 24 30 080 Lac-Drolet M
24 27 035 Saint-Odilon-de-Cranboume P 24 30 085 Saint-Sébastien M
24 27 043 Saint-Joseph-de-Beauce v . 24 30 090 Courcelles P
24 27 050 Saint-Joseph-des-Erables M 24 30 095 Lambton M
24 27 055 Saint-Jules P * 24 30 100 Saint-Remain M
24 27 060 Tring-Jonction VL 24 30 105 Stornoway M
24 27 065 Saint-Frégéric B 24 30 110 Stratford cT
24 27 070 Saint-Séverin P
24 31 L'AMIANTE
24 28 LES ETCHEMINS
24 31 008 Beaulac-Garthby M [
24 28 005 Sainl-Zacharie M 24 31 015 Disraeli v [
24 28 015 Sainte-Aurélie M 24 31 020 Disraeli P [ ]
24 28 020 Saint-Prosper M 24 31 025 Saint-Jacques-le-Majeur-de-Wolfestown P
24 28 025 Saint-Benjamin M 24 31 030 Saint-Fortunat M
24 28 030 Sainte-Rose-de-Watford M 24 31 035 Saint-Julien P
24 28 035 Saint-Louis-de-Gonzague M 24 31 040 Ifande M
24 28 040 Saint-Cyprien B 24 31 045 Saint-Joseph-de-Coleraine M *
24 28 045 Sainte-Justine M 24 31 050 Sainte-Praxéde p
24 28 050 Lac-Etchemin v 24 31 055 Saint-Méthode-de-Frontenac M
24 28 055 Sainte-Germaine-du-Lac-E1chemin P 24 31 060 Sainte-Clotilde-de-Beauce M
24 28 060 Saint-Luc-de-Bellechasse M L] 24 31 065 Sainte-Anne-du-Lac VL
24 28 065 Sainte-Sabine P 24 31 070 Sacreé-Coeur-de-Marie-Partie-Sud P
24 28 070 Saint-Camille-de-Lellis P 24 31 (08B0 430  Thettord-Partie-Sud or *

® Affected by change of name, type or code. including amalgamations and dissolutions since January 2. 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

® (Changement(s) touchant le nom. le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce vuluvg

& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2. 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes 10 Municipa! /syl Sk
Names”, Catalogue no. 92F0009XPB.

& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de popuiation depuis le 2 janvier 1996. Voir 'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales, statuts et noms », i° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 — Continued selon fa province, 2001 - suite
&h CD CSD CMA/  Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA CA
PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
Quebec - Québec
24 31 085 430  Black Lake v * 24 34 090 Saint-Ubalde M
24 31 087 430  Thetford Mines v * 24 34 097 Saint-Alban M
24 31 095 Saint-Adrien-d'Irlande M 24 34 105 Sainte-Christine-d’Auvergne M
24 31 100 Saint-Jean-de-Brébeuf M 24 34 115 Saint-Léonard-de-Partneuf M
24 3 105 Kinnear's Mills M 24 34 120 Lac-Sergent v
24 31 110 430  Pontbriand M * 24 34 128 Saint-Raymond v
24 31 115 430  Robertsonville VL 24 34 135 Rivigre-a-Pierre M
24 3 122 East Broughton M 24 34 902 Lac-Blanc UNO
24 31 130 Sacré-Coeur-de-Jésus P * 24 34 904 Linton UNO
24 31 135 Saint-Pierre-de-Broughton M 24 34 906 Lac-Lapeyrére UNO
24 31 140 Saint-Jacques-de-Leeds M
" 28 35 MEKINAC
24 32 L'ERABLE
24 35 005 Notre-Dame-de-Montauban M
24 32 013 Saint-Ferdinand M ® 24 35 010 Lac-aux-Sables B
24 32 023 Sainte-Saphie-d'Halitax M L] 24 35 015 Saint-Adelphe P
24 32 033 Princeville v L] 24 35 020 Saint-Séverin R
24 32 D40 Plessisville v * 24 35 027 Saint-Tite v ]
24 32 045 Plessisville P * 24 35 035 Hérauxville [} *
24 32 050 Saint-Pierre-Bapliste P 24 35 040 Grandes-Piles VL
24 32 058 Inverness M ° 24 35 045 Saint-Roch-de-Mékinac P
24 32 065 Lyster M 24 35 050 Sainte-Thécle M
24 32 Q72 Laurierville M [} 24 35 055 Trois-Rives M L]
24 32 (80 Notre-Dame-de-Lourdes P 24 35 902 Lac-Masketsi UND
24 32 085 Villeroy M 24 35 904 Lac-Normand UNO
24 35 906 Rivigre-de-la-Savane UNO
24 35 908 Lac-Boulé UNC
24 33 LOTBINIERE
24 33 007 Saint-Sylvestre M . 24 36 LE CENTRE-DE-LA-MAURICIE
24 33 017 Sainte-Agathe-de-Lotbiniére M .
24 33 025 Saint-Patrice-de-Beaurivage M 24 36 005 Charette M
24 33 030 Saint-Narcisse-de-Beaurivage P 24 3% 010 Saint-Elie P *
24 33 035 Saint-Gilles B 24 36 015 444  Saint-Mathieu-du-Parc M [
24 33 040 Dosquet M . 24 36 020 444  Saint-Boniface-de-Shawinigan VL *
24 33 045 Saint-Agapit M 24 36 028 444  Shawinigan v e ¢
24 33 052 Saint-Flavien M . 24 36 035 444  Shawinigan-Sud v
24 33 060 Laurier-Station VL 24 36 040 Notre-Dame-du-Mant-Carmel P
24 33 (65 Saint-Janvier-de-Joly M 24 36 045 444 Lac-a-la-Tortue M *
24 33 070 Val-Alain M 24 36 050 444  Saint-Georges VL ¢
24 33 080 Saint-Edouard-de-Lotbiniére K 24 36 065 444  Grand-Mere v *
24 33 085 Notre-Dame-du-Sacré-Coeur-d'Issoudun i 24 36 060 444  Saint-Gérard-des-Laurentides P *
24 33 090 Saint-Apollinaire M 24 36 065 444  Saint-Jean-des-Piles [
24 33 095 Saint-Antaine-de-Tilly M 24 36 902 Lac-des-Cing UNO
24 33 100 Sainte-Croix VL * 24 36 904 Lac-Wapizagonke UNO
24 33 105 Sainte-Croix P *
24 33 115 Lathiniere M
24 33 123 Leclercville M (] 24 37 FRANCHEVILLE
24 37 005 Sainte-Anne-de-la-Pérade M
24 34 PORTNEUF 24 37 010 Saint-Prosper P
24 37 015 Saint-Stanislas M
24 34 007 Neuviile v e o 24 37 020 Sainte-Geneviéve-de-Batiscan P
24 34 017 Pont-Rouge v e ¢ 24 37 025 Batiscan M
24 34 025 Donnacona v L J 24 37 030 442 Champlain M
24 34 030 Cap-Santé v . ¢ 24 37 035 Saint-Luc-de-Vincennes M
24 34 038 Saint-Basile v L] 24 37 040 Saint-Narcisse P
24 34 045 Notre-Dame-de-Portneuf B 24 37 045 442  Saint-Maurice P
24 34 050 Portneuf v 24 37 050 442  Sainte-Marthe-du-Cap v LI
24 34 055 Deschambauit M * 24 37 055 442  Cap-de-la-Madeleine v *
24 34 060 Saint-Giibert I 24 37 060 442  Saint-Louis-de-France v
24 34 065 Saint-Marc-des-Carrigres VL 24 37 065 442  Trois-Riviéres v
24 34 070 Grondines M 24 37 070 442  Trois-Rivieres-Ouest v
24 34 078 Saint-Casimir M [ 24 37 075 442  Pointe-du-lac M
24 34 085 Saint-Thuribe P 24 37 080 Saint-Etienne-des-Grés P

& Affected by change of name. type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

& Changement(s) touchant le nom, le genre ou Ie code, y compris les fusions et les dissolutions depuis fe 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.

# Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and "Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names’", Catalogue no. 92F0009XPB.

® Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir 'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales, statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tahleau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 - Continued seion la province, 2001 - suite
PR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA
PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change- [ PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
Quebec - Québec
24 38 BECANCOUR 24 41 065 Westbury cr *
24 41 070 Bury M
24 38 005 Saint-Sylvére M 24 41 075 Hampden cT
24 38 010 442  Bécancour v 24 41 080 Scotstown v
24 38 015 Sainte-Marie-de-Blandford M 24 41 085 Lingwick cT
24 38 020 Lemieux M 24 41 098 Weedon M 3
24 38 028 Manseau M . 4 40 17 Dudswell M .
24 38 035 Sainte-Frangoise M
24 38 040 Sainte-Sophie-de-Lévrard P
24 38 047 Fortierville M . 24 42 LE VAL-SAINT-FRANGOIS
24 38 055 Parisville P
24 38 060 Sainte-Cécile-de-Lévrard P 24 42 005 433  Stoke M
24 38 065 Saint-Pierre-les-Becquets M 24 42 02 Saint-Frangois-Xavier-de-Brompton p
24 38 070 Deschaillons-sur-Saint-Laurent M 24 42 025 433  Saint-Denis-de-Brompton P *
24 38 802 442  Wolinak 11 R 24 42 Q32 Racine M
24 42 040 Bonsecours M
24 42 045 Lawrenceville VL
24 39 ARTHABASKA 24 42 050 Sainte-Anne-de-la-Rochelle M
24 42 055 Vafcourt v
24 39 005 Saints-Martyrs-Canadiens P 24 42 (060 Valcourt cT
24 39 010 Ham-Nord CT 24 42 065 Maricourt M
24 39 015 Notre-Dame-de-Ham M . 24 42 070 Kingsbury VL
24 39 020 Saint-Rémi-de-Tingwick P 24 42 075 Melbourne CT *
24 39 025 Tingwick B 24 42 078 Ulverton M []
24 39 030 Chesterville M 24 42 088 Windsor v L]
24 39 035 Chester-Est cT 24 42 095 Val-Joli M
24 39 042 Saint-Norbert-d'Arthabaska M 24 42 098 Richmond v ]
24 33 045 Norbertville VL 24 42 100 Saint-Claude M
24 39 060 440  Saint-Christophe-d'Arthabaska P 24 42 110 Cleveland T
24 39 062 440  Victoriaville v
24 39 077 Warwick v ° ]
24 39 085 Saint-Albert M L] 24 43 LA REGION-SHERBROOKQISE
24 39 090 Sainte-Elisabeth-de-Warwick P
24 39 097 Kingsey Falis v . 24 43 005 433 Waterville v *
24 39 105 Sainte-Séraphine P 24 43 010 433 Lennoxville v *
24 39 117 Sainte-Clotilde-de-Horton M e 24 43 015 433 Ascot M .
24 39 130 Saint-Samuel P 24 43 020 433  Fleurimont v *
24 39 135 Saint-Valére M 24 43 023 433  Bromptonville v .
24 39 145 Saint-Rosaire P 24 43 025 433  Sherbrooke v *
24 39 150 Sainte-Anne-du-Sault M L] 24 43 030 433  Rock Forest v .
24 39 155 Daveluyville v . 24 43 0356 433  Deauville M LK
24 39 165 Maddington ] 24 43 040 433  Saint-Elie-d'Orford M *
24 39 170 Saint-Louis-de-Blandford P
24 44 COATICOOK
24 40 ASBESTOS
24 44 003 Saint-Malo M * ¢
24 40 005 Saint-Joseph-de-Ham-Sud P * 24 44 005 Saint-venant-de-Paquette M
24 40 010 Saint-Adrien M 24 44 010 East Heretord M
24 40 017 Waotton M 24 44 015 Saint-Herménégiide M
24 40 025 Saint-Camille CT * 24 4 023 Dixville M
24 40 032 Saint-Georges-de-Windsor M 24 44 037 Coaticook v [}
24 40 043 Asbestos v L] 24 44 045 Barnston-Ouest M
24 40 047 Danville v ° o 24 44 050 Stanstead-Est M
24 44 055 Sainte-Edwidge-de-Clifton (%)
24 44 060 Martinvilie M
24 4 LE HAUT-SAINT-FRANCOIS 24 44 071 433  Compton M .
24 41 012 Saint-Isidore-de-Clifton M o o .
24 4 020 Chartierville M 24 45 MEMPHREMAGOG
24 41 027 La Patrie M L]
24 41 035 Newport cT 24 45 (008 Stanstead v
24 41 040 Sawyerville VL 24 45 020 Ogden M
4 41 045 Cookshire v 24 45 025 Stanstead CT
24 41 050 Eaton cT 24 45 030 Potton cT
24 41 055 433  Ascot Corner M * 24 45 035 Ayer's Cliff VL
24 41 060 East Angus v * 24 45 043 Hatley M
& Affected by change of name, type or code. including amalgamations and dissolutions since January 2, 1396. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.
® Changement(s) touchant le nom, le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.
& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes fo Municipal Bourduiivs Stiis Sid

Names”, Catalogue no. 92FODD9XPE.
& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales. statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tabieau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 — Continued selon la province, 2001 — suite
PR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA CA
. ®% DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
QOuebec - Québec
24 45 050 433 North Hatley VL 24 49 DRUMMOND
24 45 055 433  Hatley cT *
24 45 060 Sainte-Catherine-de-Hatley M 24 49 005 Saint-Félix-de-Kingsey M L]
24 45 065 435  Omerville vt 24 49 015 Durham-Sud M
24 45 070 435 Magog v 24 49 020 Lefebvre M
24 45 075 435  Magog cT 24 49 025 L'Avenir M
24 45 080 Saint-Benoit-du-Lac M 24 49 030 447  Saint-Lucien P
24 45 085 Austin M 24 49 035 447  Saint-Nicéphore v e ¢
4 45 090 Eastman VL 24 49 (40 Wickham M
24 45 095 Bolton-Est M 24 49 048 Saint-Germain-de-Grantham M
4 45 100 Saint-Etienne-de-Bolton M 24 49 057 447  Drummondville v -
M 45 105 Stukely-Sud VL 24 49 065 447  Saint-Charles-de-Drummond M *
245 10 Stukely M 24 49 070 447  Saint-Cyrille-de-Wendover M
21 45 115 Orford cT 24 49 075 Notre-Dame-du-Bon-Conseil VL
24 49 080 Notre-Dame-du-Bon-Conseil P
24 49 085 Sainte-Brigitte-des-Saults [
24 4 BROME-MISSISQUOI 24 49 090 Saint-Joachim-de-Courval P
24 49 095 447  Saint-Majorique-de-Grantham P
24 46 005 Abercorn vt 24 49 100 Saint-Edmond-de-Grantham B
24 46 010 Frelighsburg M 24 49 105 Saint-Eugéne M
24 46 017 Saint-Armand M L] 24 49 113 Saint-Guillaume M
24 46 025 Saint-Pierre-de-Véronne-a-Pike-River M 24 49 125 Sainl-Bonaventure M
24 46 030 Stanbridge Station M 24 49 130 Saint-Pie-de-Guire P
24 46 035 Bedford v
24 46 D40 Bedford cr
24 46 045 Stanbridge East M . 24 50 NICOLET-YAMASKA
24 46 050 Dunham v
24 46 055 Sutton v 24 50 005 Sainte-Eulaiie M
24 46 060 Sutton c1 24 50 013 Aston-Jonction M L]
4 46 065 Bolton-Ouest M 24 50 023 Saint-Wenceslas M
24 46 070 Brome VL 24 50 030 Saint-Célestin VL
, W 46 075 Lac-Brome v 24 50 035 Saint-Célestin M
' M 46 080 437  Cowansville v 24 50 042 Saint-Léonard-d'Aston M
b 46 085 East Farnham VL 24 50 050 Sainte-Perpétue p
24 46 090 Brigham M 24 50 057 Sainte-Monique M )
24 46 085 Saint-Ignace-de-Stanbridge & 24 50 065 Grand-Saint-Esprit M
24 46 100 Notre-Dame-de-Stanbndge P 24 50 072 Nicolet v ]
24 46 105 Sainte-Sabine P 24 50 085 La Visitatior-de-Yamaska M
24 46 112 Farnham Vv L] 24 50 090 Saint-2éphirin-de-Courval B
24 50 095 Saint-Elphége P
24 50 100 Baie-du-Febvre M
24 &4 LA HAUTE-YAMASKA 24 50 105 Pierreville VL *
24 50 110 Saint-Thomas-de-Pierreville B L)
24 47 005 450  Bromont v 24 50 115 Notre-Dame-de-Pierreville P
24 47 010 Saini-Alphonse P 24 50 128 Saint-Frangois-du-Lac M []
24 47 015 450  Granby v * 24 50 802 Odanak 12 R
24 47 020 450  Granby cT *
24 47 025 Waterloo v *
24 47 030 Warden VL 24 51 MASKINONGE
24 47 035 Shefford CT *
24 47 040 Saint-Joachim-de-Sheftord P 24 51 005 Maskinongé VL
24 47 047 Roxton Pond M [} 24 51 010 Saint-Joseph-de-Maskinongé P »
24 47 055 Sainte-Cécile-de-Milton cT 24 51 015 Louisevilie v
24 51 020 Yamachiche M
24 51 025 Saint-Barnabé P
24 48 ACTON 24 51 030 Saint-Sévere P
24 51 035 Saint-Léon-le-Grand P
24 48 005 Béthanie M 24 51 040 Sainte-Ursule P
24 48 010 Roxton Falls VL 24 51 (45 Saint-Justin B L
24 48 015 Roxton cT 24 51 050 Saint-Edouard-de-Maskinongé M
24 48 020 Sainte-Christine P 24 51 055 Sainte-Angéle-de-Prémont M
24 48 028 Acton Vale Y L] 24 51 060 Saint-Paulin M
24 48 038 Upton M e & 24 51 065 Saint-Alexis-des-Monts P
24 48 045 Saint-Théodore-d'Acton P
24 48 050 Saint-Nazaire-d'Acton P »

® Affected by change of name. type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2. 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

® (Changement(s) touchant le nom. le genre ou le code. y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.

@ Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names ", Catalogue no. 92FO009XPB.

# Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir l'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales, statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 - Continued selon la province, 2001 - suite
PR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA
PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change: .
AR ment AR ment
Quebec - Québec
24 52 D'AUTRAY 24 55 ROUVILLE
24 52 005 462  Lavaltne VL * 24 55 008 Ange-Gardien M [
24 52 010 462  Saint-Antoine-de-Lavaltrie P * 24 55 015 Saint-Paul-d’Abbotsford B L g
24 52 017 Lanoraie M . 24 55 (023 Saint-Césaire v .
24 52 030 Sainte-Elisabeth P * 24 55 030 Sainte-Angele-de-Monnair P
24 52 03 Berthierville v 24 55 037 Rougemont M .
24 52 040 Sainte-Geneviéve-de-Berthier P 24 55 048 Marieville v .
24 52 045 Saint-Ignace-de-Loyola P 24 55 057 462 Richelieu v .
24 52 050 La Visitation-de-I'lle-Dupas M 24 55 065 462  Saini-Mathias-sur-Richelieu M
24 52 055 Saint-Barthélemy P L]
24 52 062 Saint-Cuthbert M .
24 52 070 Saint-Norbert P 24 56 LE HAUT-RICHELIEY
24 52 075 Saint-Cléophas-de-Brandon M e ¢
24 52 080 Saint-Gabriel v * 24 56 005 Venise-en-Québec M
24 52 085 Saint-Gabriel-de-Brandon P * 24 5 010 Saint-Georges-de-Clarenceville M
24 52 090 Saint-Didace P 24 56 015 Noyan M
24 52 095 Saint-Charles-de-Mandeville M * 24 56 020 Lacolle v
24 56 025 Notre-Dame-du-Mont-Carmel P
24 56 030 Saint-Valentin _ 4
24 53 LE BAS-RICHELIEU 24 56 035 Saint-Paul-de-I'lle-aux-Noix P
24 56 042 Henryville M []
24 53 005 Saint-David P 24 56 050 Saint-Sébastien p
24 53 010 Massueville L 24 56 055 Saint-Alexandre M
24 53 015 Saint-Aimé P 24 56 060 Sainte-Anne-de-Sabrevois P
24 53 020 Saint-Robert P 24 56 065 Saint-Blaise-sur-Richelieu M
24 53 025 454  Sainte-Victoire-de-Sorel p 24 56 070 459  LAcadie M *
24 53 032 Saint-Durs v 24 5 075 459  Saint-Luc v *
24 53 040 Saint-Roch-de-Richelieu M [} 24 56 080 459  Saint-Jean-sur-Richelieu v *
24 53 050 454  Saint-Joseph-de-Sorel v 24 56 085 459  Iberville v *
24 53 052 454  Sorel-Tracy v . 24 56 (090 459  Saint-Athanase P *
24 53 065 454  Sainte-Anne-de-Sorel A * 24 56 097 Mont-Saint-Grégoire -
24 53 070 Yamaska-Est VL 24 5 105 Sainte-Brigide-d'Iberville -
24 53 075 Yamaska VL
24 53 080 Saint-Michel-d'Yamaska P
24 53 085 Saint-Gérard-Majella P 24 57 LA VALLEE-DU-RICHELIEU
24 57 005 462  Chambly v *
24 54 LES MASKOUTAINS 24 57 010 462 Carignan v *
24 57 015 462  Saint-Bruno-de-Monfarville v
24 54 005 Saint-Pie v L] 24 57 020 462 Saint-Basile-le-Grand v
24 54 010 Saint-Pie R * 24 57 (025 462 McMasterville M
24 54 015 Saint-Damase VL 24 57 030 462  Otterburn Park v
24 54 020 Saint-Damase P 24 57 033 Saint-Jean-Baptiste P .
24 54 025 Sainte-Madeleine VL 24 57 035 462  Mont-Saint-Hilaire v -
24 54 030 Sainte-Marie-Madeleine P 24 57 040 462  Beloeil v
24 54 035 La Présentation p 24 57 045 462  Saint-Mathieu-de-Beloeil M
24 54 040 452  Saint-Thomas-d'Aquin P * 24 57 050 Saint-Marc-sur-Richeliey M *
24 54 045 452  Saint-Hyacinthe v 24 57 057 Saint-Charles-sur-Richelieu M
24 54 050 Notre-Dame-de-Saint-Hyacinthe P 24 57 068 Saint-Denis-sur-Richelieu M L]
24 54 (055 452  Saint-Hyacinthe-le-Confesseur P 24 57 078 Saint-Antoine-sur-Richeliey M *
24 54 060 Saint-Dominique M
24 54 065 Saint-Valérien-de-Mitton cr
24 54 072 Saint-Liboire M 24 58 CHAMPLAIN
24 54 080 452  Sainte-Rosalie v * ¢
24 54 085 452  Sainte-Rosalie P 24 58 005 462  Brossard v *
24 54 (90 Saint-Simon P 24 58 010 462  Saint-Lambert v
24 54 095 Sainte-Héléne-de-Bagot M 24 58 015 462  Greenfield Park v
24 54 100 Saint-Hugues M 24 58 020 462  Saint-Hubert v
24 54 105 Sain1-Bamabé-Sud M 24 58 025 462  LeMoyne v
24 54 110 Saint-Jude M . 24 58 030 462  Longueuil v
24 54 115 Saint-Bernard-de-Michaudvilie M .
24 54 120 Saint-Louis P
24 54 125 Saint-Marcel-de-Richelieu M

® Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2. 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

® Changement(s) touchant le nom. le genre ou le code, y compris les fusions et fes dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1. 2 et 3 de ce volume.

@ Affected by boundary change or revision of population counts since January 2. 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status ari
Names". Catalogue no. 92F0009XPB.

& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales, statuts et noms -, i 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numerique,
by Province, 2001 — Continued selon la province, 2001 - suite
FR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD GSD CMA/ Name Type  Change
CA CA
"R DR SDR RMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
Quebec - Quéhec
24 59 LAJEMMERAIS 24 63 MONTCALM
24 59 005 462  Boucherville v 24 63 005 Sainte-Marie-Salomé P *
24 53 010 462  Sainte-Julie Vv 24 63 013 Saint-Jacques M e ¢
24 59 015 462  Saint-Amable M * 24 63 020 Saint-Alexis VL
24 59 020 462  Varennes v * 24 63 025 Saint-Alexis P
24 59 025 Verchéres M * 24 63 030 Saint-Esprit M L]
24 59 030 Calixa-Lavallée R * 24 63 035 Saint-Roch-de-I'Achigan P *
24 59 035 Contrecoeur v [N J 24 63 040 Saint-Roch-Ouest M *
24 63 048 Saint-Lin - Laurentides v ]
24 63 055 Saint-Calixte M
24 60 L'ASSOMPTION 24 63 060 Sainte-Julienne M ®
24 63 065 Saint-Liguori P *
24 60 005 462  Charlemagne % *
24 60 010 462  Le Gardeur v *
24 60 015 462 Repentigny v 24 64 LES MOULINS
24 60 020 462  Saint-Sulpice P
24 60 028 462  L'Assomption v e ¢ 24 64 005 462  Lachenaie v *
24 60 035 L’ﬁpiphanie v 24 64 D010 462  Terrebonne v *
24 60 040 L'Epiphanie P 24 64 015 462  Mascouche v *
24 64 020 462  LaPlaine v *
24 61 JOLIETTE
24 65 LAVAL
24 61 005 Saint-Paul M *
24 61 013 Crabtree M e ¢ 24 65 005 462  Laval v
24 61 020 Saint-Pierre VL *
24 61 025 456 Joliette v * .
@ 61 027 Saint-Thomas M * 24 66 COMMUNAUTE-URBAINE-OE-MONTREAL
%4 61 030 456  Notre-Dame-des-Prairies M
#4 61 035 456  Saint-Charles-Borromée M 24 66 005 462  Montréal-Est v *
™ 61 040 Saint-Ambroise-de-Kildare P * 24 66 010 462  Anjou v *
A4 61 045 Notre-Dame-de-Lourdes P 24 66 015 462  Saint-Léonard v *
24 61 050 Sainte-Mélanie M 24 66 020 462  Montréal-Nord v
24 66 025 462  Montréal v *
24 66 030 462  Westmount v
24 62 MATAWINIE 24 66 035 462 Verdun v
24 66 040 462  LaSalle Y *
24 62 007 Saint-Félix-de-Valois M e ¢ 24 66 045 462  Montréal-Ouest v *
24 62 015 Saint-Jean-de-Matha M 24 66 055 462  Cote-Saint-Luc [ *
24 62 020 Sainte-Béatrix M 24 66 057 462  Lachine v .
24 62 025 Saint-Alphonse-Rodriguez M 24 66 060 462  Hampstead v
24 62 030 Sainte-Marcelline-de-Kildare M * 24 66 065 462  Outremont v
24 62 037 Rawdon M L] 24 66 070 462 Mont-Royal v
24 62 047 Chertsey M 24 66 075 462  Saint-Laurent v *
24 62 053 Entrelacs M 24 66 085 462  Dorval C
24 62 055 Notre-Dame-de-la-Merci M 24 66 090 462  Llle-Dorval v
24 62 060 Saint-Donat M * 24 66 095 462  Pointe-Claire v
24 62 065 Saint-Come J P * 24 66 100 462 Kirkland v
24 62 070 Sainte-Emélie-de-'Energie M * 24 66 105 462  Beaconsfield v
24 62 075 Saint-Damien ] * 24 66 110 462  Baie-d'Urfé v
24 62 080 Saint-Zénon M * 24 66 115 462  Sainte-Anne-de-Bellevue v
24 62 085 Saint-Michel-des-Saints M 24 66 125 462  Senneville VL
24 62 802 Manawan R . 24 66 130 462  Pierrefonds v *
24 62 902 Lac-Minaki UNO 24 66 135 462  Sainte-Geneviéve v
24 62 904 Lac-Devenyns UNO 24 66 140 462  Dollard-des-Ormeaux v
24 62 906 Baie-de-la-Bouteille UND * 24 66 145 462  Roxboro v *
24 62 908 Lac-Matawin UND 24 66 150 462  Llle-Bizard v
24 62 910 Lac-Legendre UND
24 62 912 Saint-Guillavme-Nord UNO *
24 62 914 Lac-des-Dix-Milles UNO 24 67 ROUSSILLON
24 62 916 Lac-Santé UNC
24 62 918 Baie-Obaoca UNO 24 67 005 462  Saint-Mathieu M
24 62 919 Lac-Cabasta UNC e 24 67 010 462  Saint-Philippe M [
24 62 920 Baie-Atibenne UNC 24 67 015 462  LaPrairie v *
24 62 922 Lac-du-Taureau UNO 24 67 020 462  Candiac v

® Affected by change of name. type or code, Including amalgamations and dissolutions since Janvary 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

e (Changement(s) touchant fe nom. le genre ou le code. y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volime.

@ Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names ", Catalogue no. 92FO009XPB.

& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir 'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales. statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérigue,
by Province, 2001 - Continued selon la province, 2001 - suite
PR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Chiwge
PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change- [ PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Cliange-
AR ment AR il
Quebec - Québec
24 67 025 462  Delson v * 24 71 050 462  Les Cedres M
24 67 030 462  Sainte-Catherine v . 24 71 055 462  Pointe-des-Cascades VL
24 67 035 462  Saint-Constant v * 24 71 060 462  Llle-Perrot i v
24 67 040 462  Saint-Isidore P 24 71 065 462  Notre-Dame-de-I'lle-Perrot M ]
24 67 045 462 Mercier v 24 71 070 462 Pincourt v
24 67 050 462  Chiteauguay v 24 71 075 462  Terrasse-Vaudreuil M
24 67 055 462 Léry v 24 71 083 462  Vaudreuit-Dorion v *
24 67 802 462  Kahnawake 14 R 24 71 090 462  Vaudreuil-sur-le-Lac VL
24 71 095 462 L'lle-Cadieux v
24 71 100 462 Hudson v
24 68 LES JARDINS-DE-NAPIERVILLE 24 71 105 462  Saint-Lazare P *
24 711 10 Sainte-Marthe M
24 68 005 Saint-Bernard-de-Lacolle P 24 71 1S Sainte-Justine-de-Newton P
24 68 010 Hemmingtord VL 24 71 125 Trés-Saint-Rédempteur p
24 68 015 Hemmingtord cT 24 71 133 Rigaud M
24 68 020 Sainte-Clotilde-de-Chateauguay P 24 71 140 Pointe-Fortune vL
24 68 025 Saint-Patrice-de-Sherrington P
24 68 030 Napierville VL
24 68 035 Saint-Cyprien-de-Napiervilte P 24 12 DELX-MONTAGNES
24 68 040 Saint-Jacques-le-Mineur P
24 68 045 Saint-Edouard P 24 72 005 462  Saint-Eustache v .
24 68 050 Saint-Michel P 24 72 010 462  Deux-Montagnes v *
24 68 055 Saint-Rémi v 24 72 015 462  Sainte-Marthe-sur-le-Lac v
24 72 020 462  Pointe-Calumet M [
24 72 025 462  Saint-Joseph-du-Lac M L]
24 69 LE HAUT-SAINT-LAURENT 24 72 032 462 Dka M ®
24 72 043 462 Saint-Placide M
24 69 005 Havelock cT 24 72 802 462 Kanesatake R
24 69 010 Franktin M
24 69 017 Saint-Chrysostome M L]
24 69 025 Howick L ¢ | 2473 TRERESE-DE BLAINVILLE
24 69 030 Trés-Saint-Sacrement P *
24 69 037 Ormstown M . 24 73 005 462  Boisbriand ¥
24 69 045 Hinchinbrooke H} * 24 73 010 462  Sainte-Thérése ]
24 69 050 Elgin cY * 24 73 015 462 Blainville ¥
24 69 055 Huntingdon v * 24 73 020 462 Rosemeére d
24 69 060 Godmanchester cT * 24 73 025 462  Lorraine v
24 69 065 Sainte-Barbe P 24 73 030 462  Bois-des-Filion v
24 69 070 Saint-Anicet P 24 73 035 462  Sainte-Anne-des-Plaines v
24 69 075 Dundee cT
24 69 802 Akwesasne (Partie) R .
24 T4 MIRABEL
24 70 BEAUHARNOIS-SALABERRY 24 74 005 462 Mirabel v *
24 70 005 Saint-tUrbain-Premier M .
24 70 012 Sainte-Marting M . 24 75 LA RIVIERE-OU-NORO
24 70 020 462  Maple Grove v *
24 70 025 462 Beauhamais v * 24 75 005 462 Saint-Colomban P
24 70 030 Saint-Etienne-de-Beauharnois M 24 75 010 462 Belleteuille v ¢ ¢
24 70 03 Saint-Louis-de-Gonzague P 2§ 75 015 462  Saint-Jérdme v *
24 70 040 Saint-Stanislas-de-Kostka P 24 75 020 462  Saint-Antoine v L J
24 70 045 465  Salaberry-de-Valleyfield v 24 75 028 Sainte-Saphie M .
24 70 050 465  Grande-lle M 24 75 035 462  Lafontaine v @
24 70 055 465  Saint-Timothée v 24 75 040 Prévost v e ¢
24 70 060 462 Melocheville VL 24 75 045 Saint-Hippolyte P *
24 M VAUOREUIL-SOULANGES 24 76 ARGENTEUIL
24 71 005 Riviere-Beaudette M 24 76 008 Saint-André-d Argenteuil M [
24 71 015 Saint-Télesphare P 24 76 020 468  Lachute v *
24 71 020 Saint-Polycarpe M 24 76 025 462  Gore cT *
24 71 025 Saint-Zotique VL 24 76 030 Mille-1sles M *
24 7 033 Les Coteaux M 24 76 035 Wentworth CT *
24 71 040 Coteau-du-Lac M 24 76 043 Brownsburg-Chatham M (]
24 71 045 Saint-Clet M 24 76 050 Calumet VL

® Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

® Changement(s) touchant le nom, le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.

® Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names”, Catalogue no. 92F0009XPB.

® Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume el la ~ Liste intérimaire des changements aux limites
municipales, statuts et noms ». n° 92F0009XPB au catalogue.

60 Standard Geographical Classification SGC 2001, Volume | Classification géographigue type CGT 2001, volume |



Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 - Continued selon la province, 2001 - suite
PR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA CA
M DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
Quebec - Québec
24 76 055 502 Grenville VL 24 79 110 Mant-Saint-Michel M
24 76 060 Grenville cT 24 79 115 Sainte-Anne-du-Lac M
24 76 065 Harrington cT 24 79 902 Lac-ge-la-Pomme UNO
24 79 904 Lac-Akonapwehikan UNO
24 79 906 Lac-Wagwabika UNO
24 77 LES PAYS-D'EN-HAUT 24 79 910 Lac-Bazinet UNO *
24 79 912 Lac-De La Bidiére UNO
24 77 010 Estérel \% 24 79 914 Lac-Oscar UNO
24 77 015 Sainte-Marguerite-du-Lac-Masson P 24 79 916 Lac-de-la-Maison-de-Pierre UNO
24 77 022 Sainte-Adéle v . ¢ 24 79 920 Baie-des-Chaloupes UND
24 77 030 Piedmont M * 24 79 922 Lac-Douaire UND
24 77 035 Sainte-Anne-des-Lacs P 24 79 924 Lac-Ernest UNO
24 77 040 Saint-Sauveur-des-Monts VL * 24 79 926 Lac-Marguerite UNO
M4 77 045 Saint-Sauveur P *
24 77 050 Morin-Heights M *
24 77 055 Lac-des-Seize-lles M 24 80 PAPINEAU
24 77 060 Wentworth-Nord M
24 77 065 Saint-Adolphe-d'Howard M * 24 80 005 Fassett M
24 80 010 Montebello VL
24 80 015 Notre-Dame-de-Bon-Secours-Partie-Nord P
24 78 LES LAURENTIDES 24 80 020 Notre-Dame-de-la-Paix P
24 80 027 Saint-Andreé-Avellin M L]
24 78 Q05 Val-Manin M * 24 80 037 Papineauville M [
24 78 010 Val-David VL * 24 80 045 Plaisance M
24 78 015 Lantier M * 24 80 050 Thurso v
24 78 020 Sainte-Lucie-des-Laurentides M 24 80 055 Lochaber cT
24 78 028 Sainte-Agathe-des-Monts v L] 24 80 060 Lochaber-Partie-Ouest cT
24 78 035 Sainte-Agathe-Nord M * 24 80 065 Mayo M *
24 78 040 lvry-sur-le-Lac M * 24 80 070 Saint-Sixte M
3478 047 Saint-Faustin-Lac-Carré M . ¢ 24 80 078 Ripon M [}
4 78 050 Barkmere v 24 80 085 Mulgrave-et-Derry Cu
B 78 055 Montcalm M * 24 80 090 Montpellier M 0
s 78 060 Arundel CT 24 80 095 Lac-Simon M
M 78 065 Huberdeau M 24 80 103 Chénéville M e ¢
™ 78 070 Ambherst cT * 24 80 110 Namur M
24 78 075 Brébeuf P 24 80 115 Boileau M *
24 78 095 Lac-Supérieur M * 24 80 125 Saint-Emile-de-Suffolk M
24 78 100 Val-des-Lacs M 24 80 130 Lac-des-Plages M *
24 78 102 Mont-Tremblant v L] 24 80 135 Duhamel M *
24 78 115 La Conception M 24 80 140 Val-des-Bois M
24 78 120 Labelle M * 24 80 145 Bowman M
24 78 130 La Minerve M ¢ ¢
24 78 802 Doncaster 17 R
24 8 COMMUNAUTE-URBAINE-DE-L'OUTAOUAIS
24 79 ANTOINE-LABELLE 24 81 005 505  Buckingham v ¢
24 81 010 505  Masson-Angers v
24 79 005 Notre-Dame-du-Laus M 24 81 015 505  Gatineau v
24 79 010 Notre-Dame-de-Pantmain M 24 81 020 505  Hul v
4 79 015 Lac-du-Cert . M 24 81 025 505  Aylmer Y ¢
24 79 020 Saint-Aimé-du-Lac-des-lles M
24 79 025 Kiamika M
24 79 030 Nominingue M . 24 82 LES COLLINES-DE-L'OUTAGUAIS
24 79 035 L'Annonciation VL
24 79 040 Marchand M 24 82 Q05 L'Ange-Gardien M *
24 79 045 La Macaza M 24 82 010 Notre-Dame-de-la-Salette M
24 79 050 L'Ascension M ] 24 82 015 505  Val-des-Monts M *
24 79 055 Sainte-Véronique VL * 24 82 (020 505 Cantley M *
24 79 060 Lac-Saguay VL . 24 82 025 505  Chelsea M *»
24 79 065 Chute-Saint-Philippe M 24 82 030 505 Pontiac M
24 79 070 Val-Barrefte VL 24 82 035 505  LaPéche M *
24 79 075 Lac-des-Ecorces VL
24 79 080 Beaux-Rivages M )
24 79 085 Mont-Laurier v * 24 83 LA VALLEE-DE-LA-GATINEAU
24 79 090 Des Ruisseaux M *
24 79 097 Ferme-Neuve M * 24 83 005 Denhoim cT
24 79 105 Lac-Saint-Paul M 24 83 010 Law cT

® Affected by change of name. type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1. 2 and 3 of this volume.

® Changement(s) touchant le nom. le genre ou le code. y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1. 2 et 3 de ce volume.

& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names~, Catalogue no. 92FO009XPB.

@ Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis l2 2 janvier 1996. Voir l'appendice 4 de ce volume et la « Liste inténmaire des changements aux limites
municipales, statuts et noms », ° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order,
by Province, 2001 - Continued

Tableau 3

Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
selon la province, 2001 - suite

PR CD CSD CMA/ Name

Type  Change

PR CD CSD CMA/ Name
CA

Type  Change

CA
PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SOR RMR/ Nom Genre  Changs
AR ment AR mer
Quebec ~ Québec
24 83 015 Kazabazua M 24 85 085 Saint-Eugeéne-de-Guigues M
24 B3 020 Lac-Sainte-Marie M 24 85 090 Notre-Dame-du-Nord M *
24 83 025 Northfield M 24 85 095 Guérin cT
24 83 030 Gracelield /8 24 85 100 Nédelec cT
24 83 035 Wright cT 24 B5 105 Rémigny M
24 B3 040 Cayamant M 24 85 802 Kebaowek R
24 B3 045 Blue Sea M * 24 85 803 Hunter's Point S-€
24 B3 050 Bouchette M * 24 85 B804 Winneway S-E
24 83 055 Sainte-Thérése-de-la-Gatineau M 24 85 806 Timiskaming R o ¢
24 83 060 Messines M * 24 85 902 Riviére-Kipawa UNO
24 83 085 Maniwaki v *
24 83 070 Déléage M
24 8 075 Egan-Sud M * 24 86 ROUYN-NORANDA
24 83 080 Montcert M
24 83 085 Bois-Franc M 24 8 005 485  Bellecombe M
24 83 09 Aumond cT 24 8 010 Rottet M
24 83 095 Grand-Remous cT 24 8 015 485  Cloutier M
24 83 100 Lytton cT 24 86 020 Montbeillard M
24 B3 802 Kitigan Zibi R * 24 86 030 485  Amtfield M
24 83 804 Lac-Rapide R 24 8 033 485  Rouyn-Noranda Vv .
24 83 902 Lac-Pythonga UNO 24 8 035 485 vain M *
24 83 904 Cascades-Malignes UND 24 86 050 485  McWatters M *
24 83 906 Lac-Lendtre UNO 24 8 085 Cadiflac v *
24 83 908 Lac-Moselle UND 24 8 060 Mont-Brun M .
24 83 912 Dépdt-Echovani UND 24 8 065 Cléricy M o
24 8 075 485 D'Alembert M *
24 86 080 Destor M
24 84 PONTIAC 24 86 0902 Rapide-des-Cédres UNO
2486 Qi K LINDY
24 84 005 Bristol cT o R J.%
24 84 010 Shawville VL
24 84 015 Clarendon cT *
24 84 020 Portage-du-Fort VL y 24 87 ABITIBI-OUEST
24 84 025 Bryson VL
24 84 030 Campbell's Bay VL 24 87 005 Duparguet v
24 84 035 Grand-Calumet cT 24 87 010 Rapide-Danseur M
24 84 040 Litchfield cT * 24 B7 015 Roquemaure M
24 84 045 Thome cT 24 87 020 Gallichan M
24 84 050 Alleyn-et-Cawood cu 24 87 025 Palmarolie M
24 84 055 Leslie-Clapham-et-Huddersfield (1] 24 B7 030 Sainte-Germaine-Boulé M
24 84 060 Fort-Coulonge VL 24 87 035 Poularies M
24 84 065 Mansfield-et-Pontefract cu 24 87 040 Taschereau VL
24 84 070 Waltham M . 24 87 045 Taschereau M
24 84 082 515  Lisle-aux-Allumettes M . 24 87 050 Authier M
24 84 0% Chichester cr 24 87 055 Macamic v
24 84 095 Sheen-Esher-Aberdeen-et-Malakoff cu 24 87 060 Macamic P
24 84 100 Rapides-des-Joachims M 24 87 065 Colombourg M
24 84 902 Lac-Nilgaut UNO 24 87 070 Sainte-Héiéne-de-Mancebourg P
24 87 075 Clerval M
) 24 87 080 La Reine M
24 85 TEMISCAMINGUE 24 87 085 Oupuy M
24 87 09 La Sarre v
24 85 005 Témiscaming v 24 B7 095 Chazel M
24 8 010 Kipawa M 24 87 100 Authier-Nord M
4 8 015 Saint-Edouard-de-Fabre p 24 87 105 Val-Saint-Gilles M
24 85 020 Beam M 24 87 110 Clermont cT
24 85 025 Ville-Marie v 24 87 115 Normétal M
24 85 030 Duhamel-Quest M 24 87 120 Saint-Lambent 2
24 85 037 Lorrainville M 24 87 902 Lac-Duparquet UNO
24 85 045 Saint-Bruno-de-Guigues M 24 87 904 Riviére-Ojima UNO
24 85 050 Laverlochere P
24 B5 055 Fugéreville M
24 85 060 Latulipe-et-Gaboury cu [} 24 B8 ABITIBI
24 85 065 Belleterre v
24 85 070 Laforce M 24 88 005 Champneuf M
24 85 075 Moftet M 24 88 010 Rochebaucourt M
24 85 080 Angliers VL 24 88 015 La Morandigre M

® Affected by change of name, type or code. including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

® Changement(s) touchant le nom. le genre ou le code, y compns les fusions et les dissolutions depuis e 2 janvier 1996. Voir les appendices 1. 2 et 3 de ce volums.

& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to MuniCipal Biunda: fes. Skl and

Names", Catalogue no. 92F0009XPB.

& Changement(s) touchant fes limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et ia « Lisle intérimaire des changements aux linites
municipales. statuts et noms =, n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en prdre numérique,
by Province, 2001 — Continued selon la province, 2001 - suite
v CD CSD CMA/  Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
. A A
Pt DR SDR RMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
Quebec - Québec
24 88 022 481  Barraute M 24 91 030 Sainte-Hedwidge M
24 88 030 La Corne M * 24 91 035 Saint-Prime M
24 88 035 481  Landrienne cT 24 91 042 Saint-Félicien v . ¢
24 88 040 481  Saint-Marc-de-Figuery P 24 91 050 La Doré P
24 88 045 La Motte M 24 91 802 Mashteuiatsh R
24 88 050 481 Saint-Mathieu-d'Harricana M 24 91 902 Lac-Ashuapmushuan UNO
24 88 055 481 Amos v
24 88 060 481  Saint-Félix-de-Dalquier M
24 83 065 48t Saint-Dominique-du-Rosaire M 24 92 MARIA-CHAPDELAINE
24 83 070 481 Berry M
24 88 075 481  Trécesson cT 24 92 005 Saint-Augustin A
24 83 080 Launay cT 24 92 010 Péribonka M
24 88 085 481  Sainte-Gertrude-Manneville M 24 92 015 Sainte-Jeanne-d'Arc VL
24 88 090 Preissat M 24 92 022 411 Dolbeau-Mistassini v . &
24 88 802 481 Pikogan R 24 92 030 Aibanel M
24 88 902 Lac-Despinassy UNO 24 92 040 Normandin v
24 8 904 Lac-Chicobi UND 24 92 045 Saint-Thomas-Didyme M
24 92 050 Saint-Edmond M
24 92 055 Girardville M *
24 89 VALLEE-DE-L'OR 24 92 060 Notre-Dame-de-Lorette M
24 92 065 Saint-Eugéne-d'Argentenay M )
24 83 005 480  Val-d'Dr v * 24 92 070 Saint-Stanistas M
24 89 010 Riviére-Héva M 24 2 902 Chute-des-Passes UNO
24 83 015 Malartic v 24 92 94 Riviére-Mistassini UNO L
24 83 020 480  Dubuisson M
24 B89 025 480  Sullivan M
24 89 030 480  Vassan M * 24 93 LAC-SAINT-JEAN-EST
24 89 035 480  Val-Senneville M
34 83 040 Senneterrg v (] 24 93 005 Desbiens v
M 83 045 Senneterre p 24 93 012 Métabetchouan-Lac-a-la-Croix v L]
™ 89 050 Belcourt M 24 93 020 Hébertville M
= 893 802 Kitcisakik S-E L] 24 93 025 Hébertville-Station VL
24 89 B804 480  Lac-Simon R 24 93 030 Saint-8runo M
89 902 Matchi-Manitou UND * 24 93 035 Saint-Gédéon M
- 89 908 Lac-Metei UNO o @ 24 93 040 410 Alma v
4 89 910 Réservoir-Dozois UNO 24 93 045 Saint-Nazaire M
24 83 912 Lac-Granet UNO * 24 93 050 410  Delisie M
24 89 914 Lac-Fouillac UNO 24 93 055 Labrecque M
24 93 060 Lamarche M
24 93 065 L'Ascension-de-Notre-Seigneur P
24 90 LE HAUT-SAINT-MAURICE 24 93 070 Saint-Henri-de-Taillon M
24 93 075 Sainte-Monique M
24 90 007 446  LaTugue v 24 93 080 Saint-Ludger-de-Milot M
24 90 015 446  LaBoslonnais M 24 93 902 Mont-Apica UNO
24 90 020 446  LaCroche M L] 24 93 904 Lac-Moncouche UNO
24 9% 025 Lac-Edouvard M 24 93 906 Lac-Achouakan UNO
24 90 030 Parent VL 24 93 908 Belle-Riviére UNO
24 90 801 Coucoucache R
24 %0 802 Wemotaci R L]
24 90 804 Obedjiwan 28 R 24 9 LE FJORD-DU-SAGUENAY
24 %0 902 Petit-Lac-Wayagamac UNO
24 90 904 Lac-des-Moires UNO 24 % 005 Petit-Saguenay M
24 90 906 Lac-Taurlay UNO 24 94 010 L'Anse-Saint-Jean M
24 90 908 Kiskissink UNO 24 94 015 Riviere-Eternité M
24 90 910 Lac-Berlinguet UNO 24 ¥ 020 Ferland-et-Bailleau M
24 90 912 Riviére-Windigo UNO 24 94 025 Saint-Félix-d'Otis M
24 90 914 Lac-Pellerin UNO 24 94 030 Sainte-Rose-du-Nord P
24 90 916 Dbedijiwan UND 24 94 035 408  Saint-Fuigence M *
24 94 040 408  LaBaie v L
24 94 045 408  Latemiére Vv [
24 N LE DOMAINE-DU-ROY 24 94 050 408  Chicoutimi v *
24 94 055 408  Tremblay cT L
24 91 005 Lac-Bouchette M 24 94 060 408  Saint-Honoré M *
24 91 010 Saint-André-du-Lac-Saint-Jean VL 24 94 065 408  Shipshaw M *
24 91 015 Saint-Frangois-de-Sales M v 24 94 070 408  Jonguiére v *
24 91 020 Chambord M * 24 94 075 408  Lac-Kénogami M
24 91 025 Roberval Vv 24 94 080 408  Larouche M .

® (hangement(s) touchant le nom, le genre ou le code. y compris fes fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1. 2 et 3 de ce volume.

& Alfected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names". Catalogue no. 92FQ009XPB.

& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales. statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.

. ® Affected by change of name, type or code. including amalgamalions and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1. 2 and 3 of this volume.

Standard Geographical Ciassification SGC 2001, Volume i Classification géographique type CGT 2001, volume | 63



Tabie 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order,
by Province, 2001 - Continued

Tabieau 3

Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
selon la province, 2001 - suite

PR CD CSO CMA- Name Type  Change PR CD CSD CMA/  Name Type  Change
CA CA
PR DR SDR AMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
Quebec - Québec
24 94 085 Saint-Charles-de-Bourget M 24 98 025 Natashquan cT -
24 94 0% Saint-Ambroise M 24 98 030 Aguanish M
24 94 095 Saint-David-de-Falardeau M 24 98 035 Baie-Johan-Beetz M
24 94 100 Bégin M 24 98 040 Havre-Saint-Pierre M
24 9 902 Lalemant UNO 24 98 (45 Longue-Pointe-de-Mingan M o ¢
24 9 94 Lac-Ministuk UNO 24 98 050 Riviere-Saint-Jean M
24 94 906 Mont-Valin UNO * 24 98 055 Riviére-au-Tonnerre M
24 98 802 Pakuashipi SE
24 98 804 La Romaine R e ¢
24 95 LA HAUTE-COTE-NORD 24 98 806 Natashquan 1 R *
24 98 808 Mingan R *
24 95 005 Tadoussac VL 24 98 902 Petit-Mécatina UNO
24 95 010 Sacré-Coeur M 24 98 904 Lac-Jérbme UNO
24 95 018 Les Bergeronnes M .
24 95 025 Les Escoumins M *
24 95 032 Longue-Rive M L] 24 99 NORD-DU-QUEBEC
24 95 040 Sainte-Anne-de-Portneuf M
24 95 (45 Forestville v 24 99 005 Lebel-sur-Quévillon v *
24 95 050 Colombier M 24 9 010 Waswanipi Ve
24 95 802 Essipil R e ¢ 24 93 015 Matagami v
24 95 902 Lac-au-Brochet UNO 24 99 020 Chapais v
24 9 025 Chibougamau v
24 99 030 Mistissini Ve []
24 96 MANICOUAGAN 24 9 035 Waskaganish Ve ¢ ¢
24 99 040 Nemiscau Ve
24 9% 005 Baie-Trinité VL 24 99 045 Eastmain G *
24 9% 010 Godbout VL 24 99 050 Wemindji Ve *
24 9 015 406  Franquelin M 24 99 055 Chisasibi Ve *
24 9% 020 406  Baie-Comeau v 24 N9 060 Baie-James M *
24 96 025 406  Pointe-Lebel VL 24 99 065 Kawawachikamach VK .
24 9% 030 Pointe-aux-Qutardes VL 24 9 070 Whapmagoostui Ve e @
24 96 035 406  Chute-aux-Outardes VL 24 99 075 Kuujjuarapik VN L)
24 96 040 406  Ragueneau P 24 99 080 Umiujag VN
24 96 802 Betsiamites 3 R 24 99 085 Inukjuak N *
24 96 902 Riviére-aux-Qutardes UNO 24 99 090 Kangiqsualujjuag VN *
24 99 095 Kuujjuag VN *
24 99 100 Tasivjag VN *
24 97 SEPT-RIVIERES - CANIAPISCAU 24 99 105 Aupaluk VN *
24 99 110 Kangirsuk N *
24 97 005 412 Moisie v 24 99 115 Quaqtag VN *
24 97 010 412  Sept-lles v 24 99 120 Puvirnilug VN *
24 97 015 Gallix M 24 99 125 Akulivik N *
24 97 020 Port-Cartier v 24 99 130 Kangigsujuagq VN *
4 97 025 Riviere-Pentecfte M 24 99 135 Salluit VN *
24 97 035 Fermont v 24 99 140 Ivujivik VN *
24 97 040 Schefferville v * 24 99 802 Waswanipi TR
24 97 802 412  Uashat R 24 99 804 Mislissini TR
24 97 804 412  Maliotenam 27A R 24 99 806 Waskaganish TR *
24 97 806 Kawawachikamach TR 24 99 808 Nemiscau TR
24 97 808 Matimekosh R * 24 93 810 Eastmain TR *
24 97 810 Lac-John R L] 24 99 812 Wemindjt TR .
24 97 902 Riviere-Nipissis UNO 24 9 814 Chisasibi TR *
24 97 904 Lac-Walker UNO 24 99 816 Whapmagoostui TR *
24 97 906 Riviére-Mouchalagane UNO 24 99 818 Oujé-Bougoumou SE .
24 97 908 Caniapiscau UNO 24 93 879 Inukjuak Tl e ¢
24 97 912 Lac-Juillet UNO 24 93 883 Akutivik T L
24 97 94 Lac-Vacher UNO 24 99 887 Saliuit T *
24 99 888 Kangiqsujuaq T *
24 99 889 Quaqtagq Tl *
24 98 MINGANIE - BASSE-COTE-NORD 24 N 890 Kangirsuk TI *
24 99 891 Aupaluk il *
24 98 005 Bianc-Sablon M 24 9 892 Tasiujaq T *
24 98 010 Bonne-Espérance M 24 99 893 Kuujjuaq Tl *
24 98 012 Saint-Augustin M 24 99 8 Kangigsualujjuag Tl *
24 98 014 Gros-Mécatina M 24 9 902 Riviére-Koksoak UNO *
24 98 015 Cote-Nord-du-Golfe-du-Saint-Laurent M LI 24 99 904 Baie-d'Hudson UNO *
24 98 020 Llfe-d'Anticosti M
® Affected by change of name. type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1. 2 and 3 of this volume.
® (Changement(s) touchant le nom, e genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce VoL,
& Affecled by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Liows: Wvisd Tiis s

Names ", Catalogue no. 92F0009XPB.
® Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et la « Lisle intérimaire des changements aux limite®
municipales, statuts et noms », n° 92F0009XPB au catatogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 - Continued selon la province, 2001 — suite
@ (0 CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA CA
# DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
Onlarie
I N STORMONT, OUNOAS ANO GLENGARRY UNITEOQ COUNTIES 3B 1 LENNOX ANO AODINGTON COUNTY
35 01 005 South Glengarry TP . ¢ 35 11 005 521  Loyalist TP (]
35 01 007 Akwesasne (Part) 59 R * ¢ 35 11 015 Greater Napanee T (]
35 01 011 S0t  South Stormaont TP L] 3 11 030 Stone Mills TP * ¢
35 01 012 501  Cornwall c 3% 11 035 Addington Highlands P .
35 01 020 South Dundas TP L]
35 01 030 North Dundas TP (]
3B 01 042 North Stormont i3 (] 3% 12 HASTINGS COUNTY
35 01 050 North Glengarry P L]
35 12 001 Tyendinaga TP
3% 12 002 Deseronto i/
35 02 PRESCOTT AND RUSSELL UNITEO COUNTIES 35 12 004 Tyendinaga Mohawk Territory R
35 12 005 522 Belleville C . ¢
35 02 001 East Hawkesbury TP 3 12 015 522  Quinte West C . ¢
3% 02 008 502  Hawkesbury T 3% 12 020 Stirling-Rawdon ?P o ¢
35 02 010 Champlain TP L) 3 12 026 Centre Hastings TP ®
3% 02 023 Alfred and Plantagenet TP . 35 12 030 Tweed TP o ¢
35 02 025 The Nation Municipality TP * 35 12 036 Madac ™
35 02 036 S05  Clarence-Rockland C . 35 12 046 Marmora | (]
3% 02 04 Casselman VL 35 12 048 Tudor and Cashel TP
35 02 048 505 Russell TP 35 12 051 Limerick P
35 12 054 Wollaston TP
35 12 058 Faraday TP *
35 06 OTTAWA OIVISION 35 12 061 Bancroft T °
35 12 065 Carlow/Mayo TP ]
35 06 008 505  Oftawa ¢ L] % 12 076 Hastings Highlands P *
35 07 LEEDS ANO GRENVILLE UNITED CDUNTIES 3B 13 PRINCE EOWARD OIVISION
= 07 004 Edwardsburgh/Cardinal TP ° 35 13 020 Prince Edward C (]
W 07 006 512  Augusta i3
S 07 008 Prescott T
& 07 014 512  Elizabethtown-Kitley TP . 35 14 NORTHUMBERLANO COUNTY
8% 07 015 512 Brackville C
35 07 017 512  Frontof Yonge TP 35 14 004 Brighton T L]
3% 07 021 Leeds and the Thousand Islands TP L] 35 14 014 Cramahe TP [
35 07 024 Gananoque il * 3% 14 019 Hamillon TP
35 07 033 Westport Vi 35 14 020 528  Part Hope and Hope T [}
35 07 040 Rideau Lakes ™ . ¢ 35 14 021 S27 Cobourg T *
35 07 042 512  Athens P [} 35 14 024 Alnwick/Haldimand P [ ]
B 07 052 Merrickville-Walford VL L] 3B 14027 Alderville First Nation R .
35 07 065 North Grenville TP [} 35 14 045 Campbetford/Seymour Percy Hastings T .
3% 09 LANARK CDUNTY 3B 15 PETERBOROUGH COLINTY
35 09 001 Montague TP 3% 15 003 Asphodel-Norwood TP .
35 09 004 Smiths Falls T L 35 15 005 529  Dtonabee-South Monaghan TP (]
35 09 010 Drummond/North Elmsley TP . ¢ 35 15 008 529  Hiawatha First Nation 36 R
3% 09 015 Bathurst Burgess Sherbrooke TP . ¢ 35 1 013 Cavan-Millbrook-North Monaghan P (]
3% 09 021 Perth T * 35 15 014 529  Peterborough ¢ *
3% 09 024 Beckwith TP * 35 15 015 529  Smith-Ennismore-Lakefield P (]
3% 09 028 Carteton Place T * 35 15 019 529  Curve Lake First Nation 35 R
3% 09 030 Mississippi Mills i . 35 15 023 529  Douro-Dummer TP ¢ ¢
35 09 039 Lanark Highlands TP . 35 15 030 Havelock-Belmont-Methuen P (]
35 15 037 North Kawartha P .
35 15 044 Galway-Cavendish and Harvey ™ .
35 10 FRONTENAC COUNTY
35 10 005 521  Frontenac Istands TP . 35 16 KAWARTHA LAKES OIVISION
35 10 010 521  Kingston ¢ e ¢
35 10 020 521  South Frontenac TP [ 35 16 010 530  Kawartha Lakes c L]
35 10 035 Central Frontenac P .
35 10 045 North Frontenac TP .
® Affected by change of name, type or code. including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.
e (Changement(s) touchant fe nom, fe genre ou e code, y compris lgs fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.
 Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipa! Boundaries, Status and
Names". Catalogue no. 92FO009XPB.
& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et fa « Liste intérimaire des changements aux limites

municipales, statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order,
by Province, 2001 — Continued

Tableau 3

Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
sefon la province, 2001 - suite

PR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA CA
PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Cange- .
AR ment AR 1A
Ontario
3 18 OURHAM REGIONAL MUNICIPALITY 35 24 009 535  Mitton T *
35 24 015 535 Hatton Hilis T *
35 18 001 535  Pickering c .
35 18 005 535  Ajax T
35 18 009 532  Whitby I 35 25 HAMILTON DIVISION
35 18 013 532  Oshawa ]
35 18 017 532  Ciarington L 35 25 005 537  Hamitton C .
35 18 020 Scugog TP *
35 18 022 Mississaugas of Scugog island R .
35 18 029 535 Uxbridge TP 35 26 NIAGARA REGIDNAL MUNICIPALITY
3 18 039 Brock TP
35 26 003 539  FortErie T
35 26 011 539  PortColborne C
35 19 YORK REGIONAL MUNICIPALITY 35 26 014 539  Wainfleet 114 *
3% 26 021 West Lincoin TP
35 19 028 535  Vaughan c 35 26 028 538 Pelham g *
35 19 036 535 Markham T 35 26 032 539  Welland c *
35 19 038 535 Richmond Hill T * 35 26 037 539  Therold C *
35 19 044 535  Whitchurch-Stoufiville m * 35 26 043 539  Niagara Falls C L 2
35 19 046 535  Aurora 1 * 35 26 047 539  Niagara-on-the-Lake T *
35 19 048 535  Newmarket T * 35 26 053 539 St Catharines G *
35 19 049 535 King TP 35 26 057 539  Lincoln T *
35 19 054 535  EastGwillimbury 1] 35 26 065 537  Grimsby il *
35 19 070 535  Georgina T
35 19 076 535  Chippewas of Georgina Island First Nation R ]
35 28 HALOIMAND-NORFOLK REGIONAL MUNICIPALITY
35 20 TGRONTO DIVISION 35 28 018 Haldimand c (]
35 28 035 New Credit (Part) 40A R
35 20 005 535  Toronto c L] 35 28 037 Six Nations (Part) 40 R
35 28 052 547  Nortolk (" .
35 21 PEEL REGIONAL MUNICIPALITY .
3 29 BRANT COULTY
35 21 005 535  Mississauga C *
35 21 010 535  Brampton (0] * 35 29 005 Brant ¢ LR 2
35 21 024 535  Caledon T * 35 29 006 543  Brantford C
3 29 020 Six Nations (Part) 40 R
3 29 021 New Credit (Part) 40A R
3 2 OUFFERIN COUNTY
3% 22 001 East Garafraxa TP 35 30 WATERLOD REGIDNAL MUNICIPALITY
35 22 o008 Amaranth TP *
3% 2 010 East Luther Grand Valiey TP 35 30 004 541  North Dumfnes it *
35 22 012 535  Mono T . 35 30 010 541  Cambridge c *
35 22 014 535  Orangeville T 35 30 013 541 Kitchener C
35 22 016 Mulmur P 35 30 016 541  Wateroo g
3 2 019 Melancthon TP * 35 30 020 Wilmot TP
3 2 AN Shelburne T * 35 30 027 Wellesley P
35 30 035 541  Woolwich TP
33 23 WELLINGTON COUNTY
3B A PERTH COUNTY
35 23 o Puslinch TP *
35 23 008 550  Guelph C 35 31 011 553  Stratford C *
35 23 009 550  Guelph/Eramosa TP [ »H 3 013 Perth South TP [
35y EZBN017 Erin T e ¢ 35 3111016 St. Marys T
35 23 025 Centre Wellington P L] 3% 31 025 West Perth P (]
35 23 033 Mapleton P L] 35 31 030 Perth East TP * ¢
3% 23 043 Minto T L] 35 31 040 North Perth T ®
35 23 050 Wellington North P e ¢
35 32 DXFORO COUNTY
KL HALTON REGIONAL MUNICIPALITY
B 32 002 Norwich TP
35 24 001 535  Qakville T * 35 32 004 546  Tilisonburg T
35 24 002 537  Burlington G 8 32, 012 South-West Oxford P

® Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2. 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

® Changement(s) touchant fe nom, le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce voluine

® Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Intenm List of Changes to Municipal Ealsdaries.
Names™. Catalogue no. 92F0009XPB.

Jigites ang .

@ Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir Jappendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites

municipales. statuts et noms ». n° 92FO009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numeérique,
by Province, 2001 - Continued selan la province, 2001 — suite
pit CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA CA
FR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
Dntario
3 32 018 Ingersall T * 35 39 04t North Middlesex TP L)
35 32 027 Zorra 114 * 3 39 047 Adelaide Metcalfe TP .
3H 32 038 East Zorra-Tavistock TP * 35 39 060 Lucan Biddulph TP [
35 32 042 544 Woodstock c *
3 32 045 Blandford-Blenheim TP *
35 40 HURON COUNTY
3 M ELGIN COUNTY 35 40 005 Sauth Huron T )
35 40 010 Bluewater T []
35 34 005 Bayham P L] 35 40 025 Central Huron TP L]
35 34 010 Malahide TP ¢ ¢ 3 40 028 Goderich T
3% 34 0 Aylmer T * 35 40 040 Huron East T .
35 34 020 555  Central Elgin TP . ¢ 35 40 046 Howick TP
35 34 021 555 St Thomas c * 35 40 050 Morris-Turnberry TP L]
35 34 024 555  Southwold TP * 35 40 055 North Huron TP .
35 34 030 Dutton/Dunwich TP * ¢ 35 40 063 Ashfield-Colborne-Wawanosh TP L]
35 34 042 West Elgin P LI
35 4 BRUCE COUNTY
35 36 CHATHAM-KENT DIVISION
35 41 004 South Bruce TP []
35 36 020 556  Chatham-Kent c . @ 3B 41 015 Huron-Kinloss TP []
35 36 029 556  Moravian 47 R 35 41 024 Kincardine TP L]
35 At (32 Brockton B .
B 41 043 Arran-Etdersiie ilE .
35137 ESSEX COUNTY 35 41 045 Saugeen Shores T ]
3B 41 055 South Bruce Peninsuia T (]
350 37 00d Pelee TP 35 41 057 Saugeen 29 R
3 37 003 557  Leamingion T [ ] 35 41 060 Neyaashiinigmiing R
5o 37 013 557 Kingsville T ° 35 41 069 Northern Bruce Peninsuia TP L]
v 37 016 Essex T L]
» 37 028 559  Ambherstburg T ]
4 37 034 559  LaSalle T * 35 42 GREY COUNTY
35 37 039 559  Windsor (5 *
35 37 048 559  Tecumseh i e ¢ 35 42 004 West Grey TP [
35 37 064 559  Lakeshore T L] 35 42 005 Southgate TP []
35 42 015 Grey Highlands TP (]
35 42 029 Hanover il .
35 38 LAMBTON COUNTY 35 42 037 Chatsworlh TP )
35 42 045 Blue Mountains T .
35 38 003 562 St Clair P L] 3B 42 047 Georgian Highlands T ]
35 38 004 Walpole Island 46 R 35 42 053 566  Georgian Bluifs TP L]
35 38 007 Dawn-Euphemia TP . 3 42 059 566  Owen Sound i
3% 38 015 Brooke-Atvinston TP L]
35 38 016 Enniskillen TP *
35 38 018 il Springs VL 35 43 SIMCOE COUNTY
35 38 019 Petrolia T L g
35 38 025 562  Samia45 R 35 43 003 Adjala-Tosorontio B *
35 38 030 562  Sarnia c 35 43 005 Clearview P
35 38 031 562  Point Edward VL 35 43 007 535  New Tecumseth \ *
35 38 035 Plympton-Wyoming T ] 35 43 009 568 Springwaler TP
35 38 040 Lambton Shares ¢ L] 35 43 014 535  Bradford West Gwillimbury T
35 38 043 Warwick TP ¢ ¢ 35 43 015 569  Severn TP
35 38 056 Kettle Point 44 R 35 43 017 568  Innisfil T
35 43 019 Ramara TP
3B 43 021 Essa P
35 39 MIDDLESEX COUNTY 35 43 023 Oro-Medonte TP
35 43 031 567  Collingwood T
35 39 002 Newbury VL 35 43 042 568  Barrie (e
35 39 005 Southwest Middlesex TP . 35 43 050 Mnjikaning First Nation 32 (Rama First Nation 32) R L]
35 39 015 555  Strathroy-Caradoc TP . 35 43 052 569  Orillia C
3B 39 017 Chippewas of the Thames First Nation 42 R ] 35 43 064 Wasaga Beach T
35 39 018 Munsee-Delaware Nation 1 R 35 43 068 Tiny P
3% 39 01 Oneida 41 R 35 43 069 Christian Island 30 R
35 39 027 555  Thames Centre TP . 35 43 070 Christian Island 30A R
35 39 033 555 Middlesex Centre TP L] 3% 43 071 571 Tay B L
35 39 036 555  London C * 35! 438 (0729 5l Penetanguishene i L)

o Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2. 1996. See Appendices 1. 2 and 3 of this volume.

Changement(s) touchant le nom. le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.

* Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and "Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names", Catalogue no. 92F0009XPB

® Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir 'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales, statuts et noms », 1 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisians et subdivisions de recensement en ordre numérigue,
by Province, 2001 - Continued selon |a province, 2001 - suite
PR CO CSO CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Clusigs
CA CA
PR DR SDR RMR/ Nom Geare  Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Chisgs
AR ment AR metit
Ontario
35 43 074 57t Midiand T * 3 49 PARRY SOUND DISTRICT
35 49 003 Sequin TP .
35 44 MUSKOKA DISTRICT MUNICIPALITY 35 49 005 The Archipelago TP
35 49 012 McMurrich/Monteith TP .
35 44 002 Gravenhurst L 35 49 014 Perry TP
35 44 018 Bracebridge T 35 49 018 Kearney T
35 44 027 Lake of Bays TP 35 49 019 Armour TP *
35 44 042 Huntsville T 35 49 022 Burk's Falls VL *
35 44 083 Muskoka Lakes TP 35 49 024 Ryerson TP
35 44 065 Georgian Bay 13 35 49 028 McKellar 2
3B 4 N Wahta Mohawk Territory R 35 49 03 McDougall TP *
35 4 073 Moase Paint 79 R 35 49 032 Parry Sound T
35 49 036 Carling TP
35 49 039 Whitestone TP e ¢
35 46 HALIBURTON COUNTY 35 49 043 Magnetawan TP e ¢
35 49 046 Strong P
35 46 005 Highlands East TP L] 35 49 048 Sundridge VL
35 46 015 Minden Hills TP L] 35 49 091 Joly P
35 46 018 Sherborne. Stanhope, McClintock, Livingstone, 35 49 (054 Machar Ui
Lawrence and Nightingale TP [ 35 49 056 South River VL
35 46 024 Dysart and Dthers (> * 35 49 060 Powassan T (]
35 49 066 575  North Himsworth TP
35 49 0N Nipissing TP *
35 47 RENFREW COUNTY 35 49 072 Shawanaga 17 R
35 49 073 Parry isiand First Nation R
35 47 002 Arnprior T 35 49 075 Henvey Inlet 2 R
35 47 003 McNaby/Braeside TP . 35 49 076 French River 13 R
35 47 008 Greater Madawaska TP . 35 49 077 Dokis 9 R
35 47 020 Brudenell, Lyndoch and Raglan TP . 35 49 078 Magnetewan 1 R
35 47 030 Madawaska Valiey TP L] 35 49 079 Naiscoutaing 17A R
35 47 033 Killaloe, Hagarty and Richards TP . 35 43 095 Parry Sound. Unorganized. North East Part UNo
35 47 035 Bonnechere Valley TP . 35 49 (09 Parry Sound, Unorganized. Centre Part UNg +*
3B 47 037 Pikwakanagan (Golden Lake 39) R [
35 47 043 Admaston/Bromley TP .
35 47 046 Horton i * 3B 5 MANITOULIN DISTRICT
35 47 048 Renfrew T
35 47 056 Whitewater Region TP . 3g 4ok 001 Tehkummah TP
35 47 064 515  Pembroke C 35 51 006 Central Manitoulin P L)
35 47 070 North Algona Wilberforce TP . 3 5 0N Assiginack TP
35 47 075 515  Laurentian Valiey TP L] 35 4511 L0177 Northeastern Manitoulin and the Islands [ ¢ ¢
35 47 076 516  Petawawa T ¢ ¢ 3% 51 0 Billings TP *
35 47 090 Laurentian Hills T . o 35 51 024 Gordon TP *
35 47 096 Deep River T 35 a1k SUEE Gore Bay T
35 47 098 Head, Clara and Maria P 35 51 028 Burpee and Milis TP ¢ ¢
g5l (511 kasi Barrie Island TP
35 51 034 Cockburn Island TP
35 48 NIPISSING DISTRICT 35 51 035 Zhiibaahaasing 19 (Cockburn Island 19) R ]
3b 1500 086 Killarney R e ¢
35 48 001 South Algonguin TP ¢ ¢ 35 51 040 Whitefish River (Part) 4 R
35 48 013 Papineau-Cameron TP 3B 51 041 Sucker Creek 23 R
35 48 019 Mattawan P 35 51 042 Sheguiandah 24 R
35 48 021 Mattawa T 3% 5 043 Wikwemikong Unceded 26 R
35 48 022 Calvin TP 3B 51 044 Sheshegwaning 20 R
35 48 027 575  Bonfield P 35 51 045 M'Chigeeng 22 {(West Bay 22) R L]
3H 48 031 Chisholm TP * 35 51 091 Manitoulin, Unorganized. Mainiand UND *
35 48 034 575  EastFerris 2 * 35 5l 1094 Manitoulin, Unorganized, West Part UND *
35 48 044 575  NorthBay ¢ * 35 51 100 Zhiibaahaasing 19A (Cockburn isiand 19A) R L]
35 48 055 West Nipissing T .
35 48 069 Temagami T ¢ ¢
3B 48 072 Bear Island 1 R a5) |52 SUDBURY DISTRICT
35 48 073 575  Nipissing 10 R
3% 48 09N Nipissing, Unorganized, South Part UND * 85 52 001 French River T ]
35 48 094 Nipissing, Unorganized, North Part UND * 35 52 004 St.-Charles T L I
o Affected by change of name. type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1. 2 and 3 of this volume.
® Changement(s) touchant fe nom, fe genre ou le code, y compris les fusions et (es dissolutions depuis fe 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce voiua
& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “(nterim List of Changes to Municipal Bau:ii s, Stii s Mid

Names", Catafogue no. 92FO009XPB.
& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et (a « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales, statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order,
by Province, 2001 - Continued

Tableau 3

Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
selon a province, 2001 - suite

R CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/  Name Type  Change
CA CA
7% DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- | PR DR SDR RAMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment

Ontario

35 52 013 Markstay-Warren T L] 3 56 073 Opasatika TP

35 52 017 Whitefish River (Part) 4 R 35 56 076 Hearst T

35 52 023 Sables-Spanish Rivers ™ . 3% 5 077 Mattice-Val Coté TP .

35 52 026 Espanola T 35 56 091 Cochrane, Unorganized, South West Part UNO

35 52 028 Baldwin [ 35 56 092 Cochrane, Unorganized, North Part UNO *

35 52 031 Nairn and Hyman [ . 35 56 093 Fort Albany (Part) 67 R

35 52 051 580  Whitefish Lake 6 R 35 56 094 Factory Island 1 R

35 52 052 Mattagami 71 R 35 5 095 Constance Lake 92 R

35 52 053 Chapleau 74A R 35 56 0% Moose Factory 68 R

3/ 52 054 Duck Lake 768 R 35 56 098 Cochrane, Unorganized, South East Part UNO

35 52 055 Mountbatien 76A R 35 5 100 Flying Post 73 R

35 52 058 Chapleau 75 R 35 56 102 New Post 69A R

35 52 092 Chapleau w 35 5 104 New Post 69 R

35 52 093 Sudbury, Unorganized, North Part UNO * 35 56 106 Moosonee T [}

35153 GREATER SUOBURY DIVISION 35 57 ALGOMA DISTRICT

35 53 005 580  Greater Sudbury c e & 35 §7 00t Jocelyn TP

35 53 040 580  Wahnapitei 11 R . 35 57 04 Hitton TP ¢
35 §7 006 Hilton Beach VL .
35 57 008 St. Joseph TP

35 54 TIMISKAMING DISTRICT 3 57 Ott 590  Laird TP
35 57 014 Tarbutt and Tarbutt Additional TP

3B 54 001 Coleman P * 35 57 016 Johnson TP

35 54 006 Latchford 1 3 57 019 Plummer Additional TP

35 54 008 584  Cobalt T 3% 57 0 Bruce Mines T

35 54 012 584  Haileybury T 35 57 026 Thessalon 12 R

3% 54 014 584 Harris 1l 35 57 028 Thessalon T

& 54 016 584  Dymond e 35 57 035 Huron Shores P L]

& 54 018 584  New Liskeard T 35 57 038 Blind River T *

£ 54 021 584  Hudson ™ 35 57 039 Shedden TP

& 54 04 Kemns P 35 57 040 North Shore TP

M| 54 026 Harley TP 35 57 041 582  Eliiot Lake (©

* 54 029 Casey TP 35 57 051 590  Macdonald, Meredith and Aberdeen Additional TP *

3 54 032 Brethour TP 35 57 061 590  Sault Ste. Marie %

3 M4 034 Hilliard TP 35 57 066 590  Prince TP

35 54 036 Armstrong TP 39 197071 Sagamok R

35 54 038 Thornloe VL 3B 5 072 Serpent River 7 R

35 54 042 James P 35 57 073 Mississagi River 8 R

35 54 046 Dack TP * 35 57 074 590  Garden River 14 R

35 54 048 Chariton T * 35 57 075 590  Rankin Location 15D R

35 54 049 Evanture! (' 35 57 076 Michipicoten TP

35 54 052 Englenart T 354 '57 027 Goulais Bay 15A R

35 54 0 Chamberfain TP 35 57 078 Gros Cap 49 R

35 54 056 Matachewan TP [ 35 57 079 Dubreuilville TR

3 54 057 Matachewan 72 R 35 57 082 Missanabie 62 R

35 54 058 McGarry [ 3 57 091 White River 1P

35 54 062 Larder Lake TP 35 57 04 Algoma. Unorganized. South East Part UNO

35 54 066 Gauthier P [ ] 35 57 095 Aigoma, Unorganized, North Part UNO *

35 54 068 Kirkland Lake T 35 57 096 Hornepayne P

3 54 09t Timiskaming, Unorganized, East Part UNO

35 54 0 Timiskaming, Unorganized. West Part UNO *
35 58 THUNOER BAY DISTRICT

35 56 COCHRANE DISTRICT 35 58 001 595  Neebing P *
35 58 003 595  Fort William 52 R ¢

35 56 014 Black River-Matheson TP L 35 58 004 595  ThunderBay c L4

35 56 027 586  Timmins ¢ L 35 58 011 595  Oliver Paipoonge TP L]

35 56 031 Iroquois Falls T * 35 58 012 595  Gillies 1B

35 5 033 Abitibi 70 R 35 58 016 595  O'Connor TP

35 56 042 Cochrane T L] 35 58 019 535  Conmee TP

35 56 048 Smooth Rock Falls T 35 58 028 595  Shuniah TP

35 56 052 Fauquier-Strickland TP 35 58 034 Dorion P

35 56 056 Moonbeam P 35 58 041 Red Rock TP

35 56 066 Kapuskasing T 35 58 044 Nipigon TP

35 56 070 Val Rita-Harty TP 35 58 051 Schreiber TP *

o Affected by change of name, type or code. including amaigamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

® Changement(s) touchant le nom, 8 genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.

& Affected by boundary change or revision of pepulation counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names ", Catalogue no. 92FO009XPB.

& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir 'appendice 4 de ce volume et 1a « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales. statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Drder,
by Province, 2001 - Continued

Tableau 3

Divisions et subdivisions de recensement en prdre numérique,
selon la province, 2001 - suite

PR CD CSD CMA: Name Type  Change PR CD CSD CMA/  Name Type  Clunge
CA CA
PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Clignige
AR ment AR me
Ontario
35 58 054 Terrace Bay TP 3 60 021 Machin TP
35 58 059 Marathon T 35 60 024 Eagle Lake 27 R
35 58 060 Pic Mobert North R 35 60 027 Dryden ¢ .
35 58 061 Pic Mobert South R 35 60 032 Ear Falis TP
35 58 062 Pic River 50 R 3% 60 034 Sioux Lookout T
35 58 063 Pays Plat 51 R 35 60 042 Red Lake T .
35 58 064 Lake Helen 53A R 35 60 046 Slate Falls S-E
35 58 065 Gull River 55 R 35 60 049 Pickle Lake TP
35 58 066 Manitouwadge 1 35 60 050 fort Albany (Part) 67 R
35 58 067 Ginoogaming First Nation R 35 60 051 Attawapiskat 91A R
35 58 068 Long Lake 58 R 3 60 052 Marten Falis 65 R
35 58 069 Rocky Bay 1 R 35 60 053 fort Hope 64 R
3 58 075 Greenstone T (] 35 60 054 Cat Lake 63C R
35 58 076 Aroland 83 R . 35 60 055 Osnaburgh 638 R
35 58 080 Ojibway Nation of Saugeen (Savant Lake) R . 35 60 056 Lac Seul 28 R
35 58 085 Osnaburgh 63A R 35 60 057 Wabigoon Lake 27 R
35 58 090 Thunder Bay. Unorganized UNO * 35 60 058 English River 21 R
35 58 095 Seine River 22A2 R 35 60 059 Weagamow Lake 87 R
35 58 097 Whitesand R 35 60 060 Northwest Angle 33B R
3% 58 100 Lac des Mille Lacs 22A1 R . 35 60 061 Islington 29 R
35 60 062 Lake Of The Woods 31G R
35 60 063 Sabaskong Bay 350 R
35 59 RAINY RIVER DISTRICT 35 60 064 Shoal Lake 3482 A e @
3 60 065 Lake Of The Woods 37 R
35 59 001 Atikokan TP 35 60 066 Kenora 388 R
3B 59 o Alberton TP 35 60 067 Poplar Hill R
3% 59 012 Fort Frances T 35 60 068 Shoal Lake (Part) 39A R
35 59 016 La Valles P * 35 60 069 Rat Portage 38A R
35 59 018 Emo TP * 35 60 070 Deer Lake q
3B 59 04 Chapple TP * 35 60 oM Sandy Lake 88 A
35 59 026 Manitou Rapids 11 R * 35 60 072 Wunnumin 2 A
35 59 031 Moriey TP 35 60 074 Wapekeka 1 o
35 59 040 Dawson TP e @ 35 60 075 Kitchenuhmaykoosib Aaki 84 (Big Trout Lake) P .
35 59 042 Rainy River T 35 60 076 Sachigo Lake 1 B
35 59 047 Lake of the Woods P ¢ ¢ 3% 60 077 Pikangikum 14 K
35 59 051 Big Grassy River 35G R 35 60 078 Fort Severn 89 R
35 59 052 Big Island Mainland 93 R 35 60 079 Webeguie St
35 59 053 Saug-a-Gaw-Sing 1 R 35 60 (80 North Spirit Lake R
35 59 060 Neguaguon Lake 250 R 35 60 081 Lansdowne House S-E ®
35 59 p61 Rainy Lake 18C R 35 60 082 Shaal Lake (Part) 40 R L 4
35 59 062 Agency 1 R 35 60 083 Whitefish Bay 34A R
35 59 063 Couchiching 16A R 35 60 084 Wabauskang 21 R
35 59 064 Rainy Lake 26A R 35 60 085 Wunnumin 1 R
35 59 065 Seine River 238 R 35 60 086 Summer Beaver S-E
35 59 066 Seine River 23A R 35 60 087 Sachigo Lake 2 R
3% 59 068 Rainy Lake 17A R 35 60 088 Wapekeka 2 R
35 59 069 Rainy Lake 17B R 35 60 089 The Dailes 38C R
35 59 090 Rainy River, Unorganized UNO o @ 35 60 090 Kenora, Unorganized UNO *
35 59 092 Long Sault 12 R L] 35 60 091 Peawanuck SE
35 60 093 Neskantaga R )
35 60 095 Bearskin Lake R
35 60 KENORA DISTRICT 35 60 096 Kasabonika Lake R
35 60 097 Muskrat Dam Lake R
35 60 001 Ignace TP 35 60 098 Kingfisher Lake 1 R .
35 60 004 Whitefish Bay 32A R 35 60 100 Wawakapewin {Long Dog Lake) R .
35 60 005 Whitefish Bay 33A R 3% 60 102 MacDowell Lake SE
35 60 008 Sioux Narrows Nestor Falls TP o ¢ 35 60 104 Kee-Way-Win R .
35 60 010 538  Kenora C .

® Affected by change of name. type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2. 1996. See Appendices 1. 2 and 3 of tfis volume.

® (Changement(s) touchant le nom. le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1. 2 et 3 de ce voi:wilk.

& Affected by boundary change or revision of papulation counts since January 2. 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Fissaastes. Siaiss ad
Names", Catatogue no. 92F0009XPB.

& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales. statuts et noms », 1 92F0009XPB au catalogue.

70 Standard Geographical Classification SGC 2001, Volume | Classification géographique type CGT 2001, volume |



Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 — Continued selon la province, 2001 - suite
™ CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/  Name Type  Change
CA CA
M DR SDR RMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
Manitoba
46 01 DIVISION NO. 1 46 04 066 Somerset VL
46 04 068 Swan Lake 7 R
46 01 035 Stuartburn RM )
46 01 039 Piney RM .
46 01 043 Reynalds RM . 46 05 DIVISION NO. 5
46 01 046 Whitemouth RM
46 01 05t Pinawa LGD 46 05 024 Turtle Mountain RM
46 01 057 Lac du Bonnet RM 46 05 027 Killarney T
46 01 060 Lac du Bannet T . 46 05 031 Marton RM
46 01 07 Buffalo Point 36 R 46 05 033 Boissevain T
46 01 0N Alexander RM . & 46 05 037 Winchester AM
4% 01 07 Powerview Vi * 46 05 039 Deloraine T
46 01 07 Victoria Beach RM 46 05 043 Brenda RM
46 01 079 Shoal Lake (Part) 40 R 46 05 047 Waskada VL
46 01 094 Division No. 1, Unorganized UND 46 05 050 Arthur RM
46 01 09% Reed River 36A R 46 05 052 Melita T
46 01 098 Pine Falls UNO * 46 05 055 Edward RM
46 05 058 Albert RM
46 05 D061 Cameron RM
46 02 DIVISION NO. 2 46 05 063 Hariney T
46 05 067 Whitewater RM
46 02 025 Franklin RM 46 05 070 Riverside RM *
46 02 026 Roseau Rapids 2A R 46 05 076 Strathcona AM *
46 02 027 Roseau River 2 R
46 02 032 De Salaberry RM
46 02 037 St-Pierre-Jolys VL 46 06 DIVISION NO. 6
46 02 041 Hanover RM
46 02 044 Steinbach H L] 46 06 015 Sifton RM
46 02 046 Niverville T 46 06 018 Dak Lake T
+§ 02 053 La Broquerie RM 46 06 023 Pipestone RM
W 02 057 Ste. Anne RM 46 06 028 Wallace RM *
& 02 061 Ste. Anne T L] 46 06 029 Canupawakpa Dakota First Nation (Qak Lake 59) R .
“fi 02 069 602  Taché RM 46 06 030 Elkhorn VL
«£ 02 075 602 Ritchot RM * 46 06 034 Virden T *
46 06 037 Woodworth RM
46 06 040 Sioux Valley 58 R
46 03 DIVISIDN ND. 3
% 03 030 Montcalim RM 46 07 DIVISION NOD. 7
46 03 033 Emerson [
46 03 036 Rhineland RM * 46 07 038 South Cypress RM
46 03 038 Gretna T L] 46 07 04 Glenboro VL
46 03 040 Altona i * 46 07 045 Qakland RM
46 03 042 Plum Coulee T . 46 07 047 Wawanesa VL
46 03 047 Stanley RM 46 07 051 Glenwood RM
46 03 050 Winkler T 46 07 053 Souris T
46 03 053 Morden T 46 07 057 Whitehead AM
46 03 058 Thompson RM 46 07 060 Cornwallis RM
46 03 062 Roland RM 46 07 062 6t0  Brandon C
46 03 065 Morris RM 46 07 065 North Cypress RM *
46 03 067 Morris T 46 07 068 Carberry T *
4% 03 072 Dufferin RM 46 07 071 610 Elton AM
46 03 074 Carman T 46 07 075 Daty RM
a8 07 077 Rivers T
46 04 DIVISION NO. 4
46 08 DIVISION NO. 8
46 04 033 Pembina RM
46 04 035 Manitou T o 46 08 031 South Norfolk RM *
4% 04 039 Lauise RM 46 08 033 Notre Dame de Lourdes VL
46 04 044 Pilot Mound T . 46 08 038 Treherne VL
46 04 046 Crystal City VL 46 08 039 Long Plain (Part} 6 R
46 04 051 Roblin RM 46 08 042 Victoria RM
46 04 053 Cartwright VL 46 08 045 North Nortolk AM
46 04 057 Argyle R’M 46 08 048 MacGregor VL
46 04 063 Lotne AM 46 08 054 Lansdowne RM

® Affected by change of name. type or code, including amaigamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

® (Changement(s) touchant le nom. le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir fes appendices 1, 2 et 3 de ce volume.

& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and "Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names"”. Catalogue no. 92F0009XPB.

@ Changemeniys) touchant les limites ou les chiffres de popuiation depuis le 2 janvier 1996. Voir 'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites
municipates. statuts et noms ~, n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order,
by Province, 2001 - Continued

Tablieau 3

Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
selon la province, 2001 - suite

|_','ﬁ‘|“

PR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/  Name Type
CA
PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  C'imige-
AR ment AR nign|
Manitoba
46 08 059 Westbaurne RM 46 15 029 Rapid City T
46 08 061 Gladstone T 46 15 033 Blanshard RM
46 08 066 Lakeview RM 46 15 036 Hamiota RM *
46 08 069 Sandy Bay 5 R 46 15 038 Hamiota P * ¢
46 08 072 Glenella AM 46 15 041 Miniota RM
46 15 042 Birctail Creek 57 R
46 15 046 Archie RM
46 09 DIVISION NO. 9 46 15 048 Ellice RM
46 15 051 St-Lazare Vi ]
46 09 017 Grey RM 46 15 055 Birtie RM
46 09 020 St. Ciaude VL 46 15 057 Birtie T
46 09 024 607  Portage la Prairie RM 46 15 060 Shoal Lake RM
46 09 026 607  Long Plain (Part) 6 R 46 15 062 Shoal Lake T (]
46 09 026 607  Dakota Plains 6A R 46 15 064 Strathclair RM
46 09 027 607  Dakota Tipi 1 R 46 15 067 Keeseekoowenin 61 R
46 09 029 607  Portage la Prairie ¢ 4 15 069 Harnson AM
46 15 0N Rolling River 67 R
46 15 (73 Minto AM
46 10 DIVISICN NO. 10 46 15 075 Minnedosa T
46 15 078 Rosedale RM
46 10 035 Macdonald RM 46 15 091 Clanwilliam RM
46 10 043 Cartier RM 46 15 093 Erickson T .
46 10 052 602 St Frangois Xavier RM 46 15 095 Park (South) RM .
46 1 DIVISION NO. 11 46 16 DIVISION NO. 16
4 11 040 602  Winnipeg C 46 16 002 Rossburn RM ¢
46 11 042 602  Headingley RM 46 16 007 Rossburn T ¢ ¢
46 16 017 Waywayseecappo First Nation R *
46 16 019 Silver Creek Tiial
46 12 DIVISION NO. 12 4% 16 024 Russell Rim
46 16 025 Gambler 63 n
46 12 047 602  Springfield RM 46 16 029 Binscarth Wl
46 12 052 Brokenhead RM * 46 16 032 Russell i
46 12 036 Beausejour T * 45 16 038 Shelimouth-Boutton -1 o ¢
46 12 058 Garson VL 46 16 045 Hillsburg AM *
46 16 046 Valley River 63A R .
46 16 049 Shell River AM *
4% 13 DIVISION NO. 13 46 16 052 Roblin T *
46 16 063 Park (North) RM *
46 13 032 602  EastSt Paul RM *
46 13 037 602  Wes! St Paul RM
46 13 043 St. Andrews RM * 46 17 DIVISION NO. 17
46 13 7 Selkirk C e 4
46 13 049 Dunnottar VL 46 17 026 Alonsa RM .
46 13 056 602 St Clements RM * 46 17 029 Ebb and Flow 52 R
46 13 062 602 Brokenhead 4 R 46 17 034 McCreary RM *
46 17 036 McCreary VL *
46 17 040 Ste. Rose RAM
46 14 DIVISION NO. 14 46 17 042 Ste. Rose du Lac 1] .
46 17 045 Dchre River AM
46 14 015 602  Rosser AM 46 17 048 Dauphin RM
46 14 031 Woadfands RM 46 17 050 Dauphin c .
46 14 036 Rackwaod RM 46 17 053 Gilbert Plains RM
46 14 039 Stonewall T 46 17 055 Gilbert Plains T (]
46 14 042 Teulon T L] 46 17 057 Grandview AM *
46 17 060 Grandview T
46 17 063 Ethelbert RM
46 15 DIVISION NO. 15 46 17 067 Ethelbent VL
46 17 071 Mossey River RM *
46 15 D18 Langford RM * 46 17 073 Winnipegosis VL *
46 15 020 Neepawa T * 46 17 076 Lawrence RM
4% 15 023 Ddanah RM 46 17 092 Division No. 17, Unorganized UNO
46 15 027 Saskatchewan RM

& Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1. 2 and 3 of this volume.

® (Changement(s) touchant le nom. le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volwmm

® Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipa/ Souvaineies. S ind
Names", Catalogue no. 92F0009XPB.

& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales, statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numericai Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérigue,
by Province, 2001 - Continued selon |a province, 2001 - suite
' CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA CA
™ DR SDR RMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
Manitoba
46 18 DIVISION NO. 18 46 21 029 Chemawawin 2 R *
46 21 033 Opaskwayak Cree Nation 21A R
46 18 031 Gimli /M 46 21 034 Opaskwayak Cree Nation 218 R
46 18 033 Gimli 1 * 46 21 035 Opaskwayak Cree Nation 21C R
46 18 034 Winnipeg Beach T 46 21 040 Opaskwayak Cree Nation 21! R
46 18 037 Armstrong RM L] 46 21 041 Kelsey (Carrot Valley) RM e ¢
46 18 040 St Laurent RM 46 21 043 Opaskwayak Cree Nation 21E R
46 18 044 Coldwell RM 46 21 45 The Pas T
46 18 052 Eriksdale /M 46 21 053 Kelsey (Wanless) RM L]
46 18 055 Dog Creek 46 R 46 21 057 Kelsey (Cranberry Portage) RM o ¢
46 18 057 Siglunes RM 46 21 058 Moose Lake 31A R
46 18 060 Grahamdale M . 46 21 064 Flin Flon {Part) (
46 18 063 Little Saskatchewan 48 R 46 21 071 Snow Lake T
46 18 067 Fairford 50 R 46 21 078 Division No. 21, Unorganized UNO *
46 18 068 Fisher RM .
46 18 07 Bifrost /M
46 18 074 Arborg T . 46 22 DIVISION NO. 22
46 18 077 Riverton VL
46 18 091 Division No_ 18. Unorganized, East Part UNO 46 22 017 Mystery Lake LGD
46 18 083 Division No. 18. Unorganized. West Part UNO 46 22 026 640  Thompson c
46 22 046 Division No. 22, Unorganized UNO *
46 22 048 Garden Hill First Nation R [
46 19 DIVISION ND. 19 46 22 049 God's Lake 23 R
46 22 050 Oxford House 24 R
46 19 045 Division No. 19, Unorganized UND L 46 22 051 Cross Lake 19 R
46 19 050 Fort Alexander 3 R 46 22 052 Cross Lake 19A R ¢
46 19 051 Little Grand Rapids 14 R 46 22 053 Cross Lake 19B R *
46 19 052 Bloodvein 12 R 46 22 054 Cross Lake 19C R
6 19 053 Hole or Hollow Water 10 R 46 22 055 God's River 86A R
in 19 054 Black River 9 R 46 22 056 Red Sucker Lake 1976 R
i 19 056 Fisher River 44 R 46 22 058 Norway House 17 R
% 19 058 Fisher River 44A R 46 22 059 Nelson House 170 R
« 19 059 Peguis 18 R 46 22 060 Nelson House 170A R
«« 19 061 Jackhead 43 R 46 22 061 Nelson House 1708 R
s 19 062 Dauphin River 48A R 46 22 062 Nelson House 170C R
45 19 065 The Narrows 49 R 46 22 063 Split Lake 171 R
4% 19 068 Crane River 51 R 46 22 064 Iford S-E
46 19 089 Waterhen 45 R 46 22 065 York Landing R
46 19 070 Pine Creek 66A R 4% 22 067 Cross Lake 19 R *
46 19 071 Swan Lake 650 R 46 22 80O Wasagamack R L)
46 19 072 Shoal River Indian Reserve 65A R 46 22 801 St. Theresa Point R .
4 19 075 Poplar River 16 R
46 19 077 Berens River 13 R
46 19 079 Pauingass! First Nation R * 46 23 DIVISION ND. 23
46 19 082 Chemawawin 3 R
46 23 022 Gillam T []
46 23 025 Gillam SE
46 20 DIVISION NO. 20 46 23 027 Fox Lake 2 R
46 23 034 Leaf Rapids T
46 20 032 Mountain (South) M . 46 23 037 South Indian Lake St
46 20 037 Minitonas RM 46 23 039 Granville Lake SE
46 20 039 Minitonas T . 46 23 047 Lynn Lake T .
46 20 041 Swan River RM 46 23 056 Churchill T L]
46 20 043 Benito VL 46 23 058 Churchill 1 R
46 20 048 Swan River o 46 23 062 Division No. 23, Unorganized UND *
46 20 052 Bowsman VL 4% 23 063 Highrock 199 R
46 20 055 Mountain (North} RM . 46 23 064 Pukatawagan 198 R
46 20 066 Oivision No. 20, Unorganized. South Part UNO 46 23 085 Brochet 197 R *
46 20 089 Division No. 20, Unorganized, North Part UNO 46 23 067 Lac Brochet 197A R
46 23 0N Shamattawa 1 R
% A DIVISIDN ND_ 21
46 21 025 Grand Rapids T )
46 21 027 Grand Rapids 33 R

» Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1. 2 and 3 of this volume.

o Changemen(s) touchant le nom, le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.

& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2. 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries. Status and
Names”, Catalogue no. 92F0009XPB.

@ Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et fa « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales, statuts et noms ». n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Drder, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 — Continued selon la province, 2001 — suite
PR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Changs
cA CA .
PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Crmnpe-
AR ment AR r
Saskatchewan
47 01 DIVISION NO. 1 47 02 014 Surprise Valley No. 8 RM
47 02 015 Gladmar VL
47 01 001 Argyle No. 1 RM 47 02 016 Minton VL
47 01 002 Gainsborough VL 47 02 018 Happy Valley No. 10 RM
47 01 004 Carievale VL 47 02 023 Bengough I
47 01 006 Mount Pleasant No. 2 RM 47 02 024 Bengough No. 40 RM
47 01 008 Carnduft T 47 02 026 The Gap No. 39 RM . ¢
47 o1 on Enniskillen No. 3 RM * 47 02 028 Ceylon VL *
47 0 012 Glen Ewen VL 47 02 029 Laurier No. 38 RM
47 01 014 Oxbow T * 47 02 0 Radville T
47 01 016 Coalfields No. 4 RM 47 02 033 Lomond No. 37 RM °
47 01 017 Frobisher VL 47 02 036 Goodwater VL
47 01 018 North Portal VL 47 02 037 Cymri No. 36 RM
47 01 019 Roche Percee VL 47 02 038 Halbrite VL
47 01 021 750  Bienfait T 47 02 039 Midale i
47 01 022 750  EstevanNo.5 RM 47 02 041 Macoun VL
47 01 024 750 Estevan C 47 02 042 Gritfin No. 66 RM
a7 0 027 Benson No. 35 RM 47 02 044 Weyburn No. 67 RM
47 01 028 Benson VL 47 02 047 Weyburn [%
47 01 031 Browning No. 34 RM 47 02 048 McTaggart VL
47 01 032 Lampman L] 47 02 05 Brokenshell No. 68 RM
47 01 036 Moose Creek No. 33 RM 47 02 052 Norton No. 69 RM
47 01 037 Alameda T 47 02 053 Khedive VL
47 01 039 Reciprocity No. 32 RM * 47 02 054 Pangman VL
47 01 041 Alida Vi L 2 47 02 057 Key West No. 70 RM
47 01 043 Storthoaks No. 31 RM 47 02 058 Ogema T
47 01 044 Storthoaks VL 47 02 061 Elmsthorpe No. 100 RM
47 01 047 Antler No. 61 RM 47 02 062 Avonlea VL
47 01 048 Antler VL 47 02 066 Caledonia No. 99 iida
47 01 049 Redvers T 47 02 067 Milestone ]
47 01 053 Moose Mountain No. 63 RM 47 02 069 Scott No. 98 Tikd
47 01 054 Manor VL 47 02 071 Lang '8
47 01 056 Carlyle i 47 02 072 Yellow Grass T
47 01 058 Brock No. 64 RM 47 02 073 Wellington No. 97 i)
47 01 059 Arcola T 47 02 076 Fillmore No. 96 RM *
47 01 061 Kisbey VL 47 02 on Osage VL *»
47 01 063 Tecumseh No. 65 RM * 47 02 078 Fillmore VL
47 01 064 Forget VL 47 02 079 Creelman VL
47 01 066 Stoughton T * 47 02 800 Piapot Cree First Nation 75H R .
47 01 067 Heward VL *
47 01 069 Golden West No. 95 RM
47 01 072 Hazelwood No. 94 RM 47 03 DIVISION NO. 3
47 01 076 Wawken No. 93 RM *
47 01 077 Kennedy VL 47 03 001 Hart Butte No. 11 RM
47 01 078 Wawota T 47 03 004 Caronach I
47 01 079 Kenosee Lake VL 47 03 006 Poplar Valley No. 12 RM
47 01 091 Walpole No. 92 RM 47 03 008 Fife Lake VL
47 01 04 Maryfield No. 91 RM 47 03 009 Rockglen T
47 01 0% Maryfield VL 47 03 011 0ld Post No. 43 RM
47 01 098 Fairtight Vi 47 03 012 Wood Mountain VL
47 01 808 White Bear 70 R 47 03 016 Glen McPherson No. 46 RM
47 01 809 Ocean Man 69 R [ 47 03 018 Mankota No. 45 RM
47 01 810 Ocean Man 69A R L] 47 03 019 Mankota VL
47 01 8 Ocean Man 698 R L] 47 03 022 Waverley No. 44 RM .
47 01 812 Ocean Man 69C R . 47 03 026 Willow Bunch No. 42 RM *
47 01 813 Dcean Man 69E R L] 47 03 027 St. Victor VL
47 01 814 Ocean Man 69F R L] 47 03 028 Willow Bunch i
47 03 029 Excel No. 71 RM
47 03 03t Viceroy VL
47 02 DIVISION ND. 2 47 03 034 Lake of the Rivers No. 72 RM
47 03 03 Assiniboia 0
47 02 001 Cambria No. 6 RM 47 03 038 Stonehenge No. 73 RM *
47 02 002 Torquay VL 47 03 041 Limerick VL *»
47 02 006 Souris Valley No. 7 RM 47 03 042 Woad River No. 74 RM
47 02 008 Tribune VL 47 03 044 Lafleche T
47 02 on Lake Alma No. 8 RM 47 03 046 Woodrow VL
47 02 012 Lake Alma VL 47 03 048 Pinta Creek No. 75 RM *

® Affected by change of name. type or code, including amaigamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

® (Changement(s) touchant le nom. le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1. 2 et 3 de ce voimig

& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal £ inwsriag, Sawis i
Names'", Catalogue no. 92F0009XPB.

#® Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis e 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce vofume et la « Liste intérimaire des changements aux limited
municipales. statuts et noms =, n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Divisions et subdivisions de recensement en ordre numerique,
selon la province, 2001 - suite

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order,
by Province, 2001 - Continued

##% CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA CA
" DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment

Saskatchewan

47 03 049 Meyronne VL 47 05 04 Wolseley T

47 03 051 Kincaid VL * 47 05 027 Wolseley No. 155 RM

47 03 052 Hazenmore Vi 47 05 028 Eicapo No. 154 AM

47 03 054 Auvergne No. 76 M 47 05 029 Grenfell T

47 03 056 Aneroid VL 47 05 0 Broadview T

47 03 038 Ponteix T 47 05 033 Willowdale No. 153 AM *»

47 03 059 Whiska Creek No. t06 RM 47 05 034 Whitewood T

47 03 061 Neville VL 47 05 (37 Rocanville No. 151 RM

47 03 062 Vanguard Vi 47 05 038 Rocanville T

47 03 064 Glen Bain No. 105 RM 47 05 041 Spy Hill No. 152 RM

47 03 068 Gravelbourg No. 104 RM * 47 05 042 Tantallon VL

47 03 on Gravelbourg T * 47 05 043 Spy Hill VL

47 03 074 Sutton No. 103 RM a7 05 044 Gerald wt

47 03 076 Palmer Vi 47 05 047 Langenburg No. 181 RM

47 03 078 Mazenod VL 47 05 048 Langenburg T

47 03 092 Mossbank T * 47 05 049 Yarbo VL

47 03 093 Lake Johnston No. 102 RM * 47 05 050 West End RV

47 03 0% Terrell No. 101 RM 47 05 051 Fertile Belt No. 183 RM »

47 03 801 Wood Mountain 160 R 47 05 052 Esterhazy L] *»
47 05 053 Atwater VL
47 05 054 Bangor VL

47 04 DIVISION NO. 4 47 05 055 Bird's Point RV
47 05 056 Stockholm VL

47 04 002 Val Marie VL 47 05 057 Grayson No. 184 RM *»

47 04 003 Val Marie No. 17 RM 47 05 058 Dubuc VL *»

47 04 006 Lone Tree No. 18 RM 47 05 059 Grayson VL

47 04 008 Bracken VL 47 05 060 Melville Beach RV

47 04 009 Climax VL 47 05 061 Waldron VL

704 o Frontier No. 19 RM 47 05 Q62 Killaly VL

<1 04 012 Frontier VL 47 05 063 McLeod No. 185 RM *

& 04 019 Reno No. 51 RM 47 05 064 Neudorf VL ¢

4 04 021 Consul VL 47 05 066 Lemberg il

&1 04 022 Robsart VL 47 05 067 Stanley Np. 215 RM *

i 04 024 White Valley No. 49 RM * 47 05 068 Duft Vi *

& 04 02 Eastend T 47 05 069 Goodeve VL

04 028 Wise Creek No. 77 RM 47 05 0N Fenwood Vi

47 04 029 Cadillac VL 47 05 073 Cana No. 214 RM

47 04 031 Admiral VL 47 05 074 Melville C

47 04 034 Grassy Creek No. 78 RM 47 05 077 Saltcoats No. 213 RM

47 04 036 Shaunavon T 47 05 078 Saltcoats T

47 04 038 Arfington No. 79 RM * 47 05 079 Bredenbury T

47 04 039 Dollard VL 47 05 093 Churchbridge No. 211 RAM

47 04 045 Magle Creek No. 111 RM * 47 05 094 Churchbridge T

47 04 048 Maple Creek T 47 05 096 MacNutt VL

47 04 050 Piapot No. 110 RM * 47 05 803 Cowessess 73 R

47 04 051 Piapot VL 47 05 B804 Kahkewistahaw 72 R *

47 04 054 Carmichael No. 109 RM * 47 05 B05 Sakimay 74 R

47 04 056 Carmichael VL 47 05 806 Dchapowace 71 R

47 04 058 Bone Creek No. 108 RM 47 05 807 Shesheep 74A R

47 04 061 Lac Pelletier No. 107 RM 47 05 808 Little Bone 74B R [}

47 04 802 Nekaneet Cree Nation R * 47 05 814 Ochapowace 71-10 R ]
47 05 818 Dchapowace 71-54 R L]
47 05 8 Ochapowace 71-26 R L]

47 05 DIVISION ND. 5 47 05 822 Ochapowate 71-70 R )
47 05 823 QOchapowace 71-7 R .

47 05 001 Maosamin No. 121 RM * 47 05 824 Ochapowace 71-18 R ]

47 05 002 Fleming T * 47 05 825 Ochapowace 71-51 R L]

47 05 004 Maosomin i 47 05 826 Ochapowace 71-44 R #

47 05 008 Welwyn VL

47 05 007 Martin No. 122 RM *

47 05 009 Wapella T 47 06 DIVISION NO. 6

47 05 0N Silverwood No. 123 AM *

47 05 014 Kingsley No. 124 RM * 47 06 001 Montmartre No. 126 RM

47 05 016 Kipling T * 47 06 002 Montmartre VL

47 05 018 Chester No. 125 RM 47 06 003 Kendal VL

47 05 01¢ Windthorst V0L 47 06 004 Francis No. 127 RM

47 05 021 Glenavan VL 47 06 006 0Odessa V0L

o Affected by change of name. type or code. including amalgamations and dissolutions since January 2. 1996. See Appendices 1. 2 and 3 of this vojume.

e Changement{s) touchant le nom. ig genre ou le code, y compiis les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.

& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names", Catalogue no. 92F0009XPB.

® (‘hangement(s) touchant Jes limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et Ja ~ Liste intérimaire des changements aux limites
municipales, statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order,
by Province, 2001 — Continued

Tableau 3

Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
selon |a provinge, 2001 - suite

fR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA" Name Type  Change
CA CA .

ER DR SDR RMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change=
AR ment AR ment

Saskatchewan

7 06 007 Vibank VL 47 06 082 Pelican Pointe RV

47 06 008 Sedley VL 47 06 085 Island View RV

47 06 009 Francis T 47 06 091 Cupar No. 218 RM

47 06 0N Lajord No. 128 RM 47 06 092 Southey 1

47 06 013 Bratt's Lake No. 129 RM 47 06 093 Markinch VL

7 06 014 Wilcox VL 47 06 094 Cupar 1

4 06 016 Redburn No. 130 RM 47 06 096 Lipton No. 217 RM

47 06 017 Rouleau i 47 06 097 Dysart VL

47 06 018 Briercrest VL 47 06 098 Lipton VL

47 06 019 Drinkwater VL 47 06 099 Tuliymet No. 216 RM L

47 06 021 705  Pense No. 160 RM 47 06 809 Piapot 75 R

47 06 022 705  Belle Plaine VL 47 06 810 Assiniboine 76 R

47 06 023 705  Pense VL 47 06 81 Standing Buffalo 78 R

47 06 026 705  SherwoodNo.159 RM * 47 06 812 Pasqua 79 R

17 06 027 705  Regina C * 47 06 813 Muscowpetung 80 R

47 06 028 705  Grand Coulee VL 47 06 814 Little Black Bear 84 R

& 06 029 705 Edenwold No. 158 RM * 47 06 815 Okanese 82 R

47 06 030 705  White City T e @ 47 06 816 Peepeskisis 81 R

47 06 031 705 Pilot Butte T * 47 06 B1B Star Blanket 83 R

47 06 032 705  Baigonie T AT 06 820 Wa-Pii Moos-Toosis (White Calf) 834 R ]

47 06 033 705  Edemwold VL 47 06 628 Star Blanket 83C R L]

i7 06 034 South Qu'Appelle No. 157 RM 47 06 829 Treaty Four Reserve Grounds 77 R .

47 06 036 Qu'Appelle T

47 06 037 McLean Vi

47 06 038 Indian Head No. 156 RM 47 07 DIVISION ND. 7

47 06 039 Indian Head T

47 06 040 Katepwa South Rv 47 07 00 Baildon No. 131 RM

7 06 041 Sintaluta T 47 07 004 Hillshorough No. 132 RM

47 06 042 Abernethy No. 186 RM 47 07 006 Rodgers No. 133 RM

47 06 043 Katepwa 8each RV 47 07 008 Coderre VL

47 06 044 Sandy Beach RV 47 07 on Shamrock No. 134 RM

47 06 045 Fort San RV 47 07 012 Shamrock Vi

47 06 046 Abernethy VL 47 07 014 Lawtonia No. 135 RM

57 06 047 Balcarres T 47 07 016 Hodgeville VL

47 06 048 North Qu'Appelle No. 187 RM 47 07 018 Coulee No. 136 RM

47 06 049 Lebret VL 47 07 020 Beaver Flat RV

47 06 051 Fort Qu'Appelle T * 47 07 021 Excelsior No. 166 RM *

47 06 052 8-Say-Tah RV 47 07 022 Waldeck VL

47 06 053 705  LumsdenNo. 189 RM 47 07 023 Rush Lake VL *

47 06 054 705  Disley VL 47 07 024 Morse No. 165 RM

47 06 055 705  Buena Vista VL 47 07 026 Herbert T

47 06 056 705  Lumsden T 47 07 027 Morse T

47 06 057 705  Lumsden Beach RV 47 07 028 Ernfold VL

47 06 058 705  Regina Beach T 47 07 029 Chaplin No. 164 RM

47 06 059 Dufferin No. 190 RM 47 07 031 Chaplin Vi

47 06 060 Wee Too 8each RV * 47 07 032 Wheatlands No. 163 RM

47 06 061 Bethune VL 47 07 034 Mortlach VL

4 06 062 Findlater VL 47 07 036 Caron No. 162 RM

706 083 Sarnia No. 221 RM * 47 07 037 Caronport VL

47 06 064 Chamberiain VL * 47 07 038 715  Moose Jaw No. 161 RM ¢

47 06 065 Alice Beach RV 47 07 039 715  Moose Jaw c *

47 06 066 Penzance VL 44 07 042 Margquis No. 191 RM L]

06 067 Holdtast VL 47 07 043 Tuxtord VL

47 06 068 Dilke VL 47 07 044 Marquis VL

47 06 069 Grandview Beach RV a7 07 045 Sun Valley RV *

47 06 070 Longlaketon No. 219 RM 47 07 046 Keeler VL

47 06 071 McKillop No. 220 RM 47 07 047 Eyebrow No. 193 RM

47 06 072 Saskatchewan Beach RV 47 07 048 Brownlee VL

7 06 073 Buiyea VL 47 07 049 Eyebrow VL

47 06 074 Strasbourg T 47 07 051 South Lake RV

47 06 075 Kannata Valley RV 47 07 053 Enfield No. 194 RM

47 06 076 Sunset Cove RV 47 07 054 Central Butte T

a7 06 077 Silton VL 47 07 058 Canaan No. 225 RM *

4 06 078 Craven VL 47 07 059 Lucky Lake VL *

& 06 079 Earl Grey VL 47 07 062 Beechy VL

i 06 080 Glen Harbour RV 47 07 063 Victory No. 226 RM

i 06 081 North Grove RV 47 07 066 King George No. 256 RM

o Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

® (Changement(s) touchant le nom, le genre ou fe code. y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.

& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Intenm List of Changes to Municipal Boundarie s, Sk
*

Names". Catafogue no. 92F0009XPB.
Changemenl(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et ia « Liste intérimaire des changements aux lini/tag
municipales. statuts et noms ». n° 92F0009XPB au cataiogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 - Continued selon ia province, 2001 - suite
M CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA
# DR SDR RMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
Saskaichewan
47 07 067 Coteau No. 255 RM * 47 09 011 710  Orkney No. 244 RM *
47 07 (68 Coteau Beach RV * 47 09 012 710  Yorkton c
47 07 069 Birsay VL 47 (09 014 710  Ebenezer VL
47 07 0N Maple Bush No. 224 /M 47 09 016 710  Springside T
47 07 072 Riverhurst VL 47 09 018 710  Willowbrook VL
47 07 074 Mistusinne RV 47 09 019 Garry No. 245 RM .
47 07 076 Huron No. 223 RM 47 09 023 Insinger No. 275 RM
47 07 077 Tugaske VL 47 09 024 Sheho VL
47 07 9 Craik No. 222 RM 47 09 026 Insinger VL
47 07 092 Craik T 47 09 028 Theodore VL
47 07 093 Aylesbury VL 47 09 029 Good Lake No. 274 RM *
47 09 032 Canora T *
47 09 033 Sliding Hills No. 273 RM *»
47 08 DIVISION NO. 8 47 09 036 Veregin VL
47 09 037 Cate No. 271 RM
47 08 001 720  Swift Current No. 137 RM * 47 09 038 Togo VL
47 08 004 720  Swift Current c * 47 09 039 Kamsack T
47 08 006 Webh No. 138 RM 47 09 042 St. Philips Na. 301 RM *
47 08 008 Webh VL 47 09 D44 Pelly V0L
47 08 009 Gull Lake Na. 139 RM 47 09 046 Keys No. 303 RM *
47 08 o1t Gull Lake L 47 09 049 Buchanan No. 304 RM *
47 08 012 Tompkins Vi 47 09 053 Buchanan VL *
47 08 016 Big Stick No. 141 RM 47 09 054 Invermay No. 305 M »
47 08 018 Golden Prairie V0L 47 09 056 Rama VL
47 08 021 Enterprise No. 142 RM 47 09 058 Invermay VL
47 08 022 Richmaund VL 47 09 060 Hazel Dell No. 335 KM
47 08 024 Fox Valley No. 171 /M 47 09 061 Lintlaw VL
47 08 026 Fox Valley VL 47 09 062 Preeceville No. 334 RM *
4F 08 028 Pittville No. 169 KM 47 09 064 Preeceville T *
4T 08 029 Hazlet VL 47 09 065 Endeavour VL *
4% 08 031 Riverside No. 168 RM 47 09 066 Sturgis T *»
4 08 032 Cabri 1] 47 09 067 Clayton No. 333 KM
41 08 034 Pennant VL 47 09 069 Stenen VL
ii 08 036 Success VL 4 09 on Hyas VL
47 08 038 Saskatchewan Landing No. 167 RM 47 09 072 Norquay T
47 08 039 Stewart Valley VL 47 09 (75 Livingston No. 331 AM
47 08 042 Lacadena No. 228 RM 47 09 076 Arran VL
47 08 044 Kyle T 47 09 819 Cote 64 R
47 08 046 Miry Creek No. 229 RM 47 09 820 Keeseekoose 66 R *
47 08 047 Shackletan VL 47 09 821 The Key 65 R
47 08 048 Abbey VL 47 09 822 Keeseekoose 66A R
47 08 049 Lancer VL 47 09 824 Keeseekoose 66-CA-04 R (]
47 08 053 Clinworth No. 230 RM 47 09 826 Keeseekoose 66-CA-05 R ]
47 08 054 Sceptre VL 47 09 828 Keeseekoose 66-CA-06 R °
47 08 056 Happyland No. 231 RM * 47 09 830 Keeseekoose 66-KE-04 R )
47 08 057 Prelate VL * 47 09 832 Keeseekoose 66-KE-05 R (]
47 08 058 Leader T
47 08 059 Mendham VL
47 08 061 Deer Forks No. 232 RM 47 10 DIVISION NO. 10
47 08 062 Burstall T
47 08 065 Chesterfield No. 261 RM 47 10 002 Hubbard Vi
47 08 066 Mantario VL 47 10 003 Ituna Ban Accord No. 246 RM
47 08 068 Eatonia T 47 10 004 ftuna T
47 08 071 Newcombe No. 260 RM L] 47 10 008 Kellross No. 247 RM *
47 08 074 Snipe Lake No. 259 RM 47 10 009 Kelliher V0L
47 08 076 Eston T 47 10 o Leross VL
47 08 092 Manet No. 257 RM 47 10 012 Lestock VL
47 08 094 Elrose T 47 10 014 Touchwaod No. 248 RM
47 10 021 Mount Hope No. 279 /M
47 10 022 Semans VL
47 09 DIVISION NO. 9 47 10 026 Kutawa Na. 278 RM
47 10 027 Raymare T
47 09 00t Calder No. 241 RM e 4 47 10 028 Quinton VL
47 09 002 Calder VL * 47 10 029 Punnichy VL
47 09 006 Wallace No. 243 RM * 47 10 031 Emerald No. 277 RM
47 09 008 Stornoway VL 47 10 032 Wishart VL
47 09 009 Rhein V0L * 47 10 034 Chomey Beach RV

® Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

e (Changement(s) touchant le nom, le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis fe 2 janvier 1996. Vioir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.

& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. Sea Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaties, Status and
Names", Catalogue no. 92FO009XFB.

& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 (anvier 1996. Voir l'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales, statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 - Continued selon la province. 2001 - suite
PR CO CSD CMA/  Name Type  Change PR CD CSD Chily Mame Type  DChange
CA CA
PR DR SDR RAMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR AMR/ 'Nom G Change-
AR ment WA man:

Saskatchewan
47 10 035 Lesiie Beach RV . 47 11 032 Hanley T
47 10 036 Foam Lake No. 276 RM ¢ ¢ 47 11 034 McCraney No. 282 RM
47 10 038 Foam Lake T * 47 11 036 Kenaston VL
47 10 041 Elfros No. 307 RM 47 11 038 Bladworth Vi
47 10 042 Leslie '8 47 11 039 Wood Creek No. 281 RM
47 10 043 Effros VL 47 11 04 Simpson VL
47 10 046 Big Quill No. 308 RM * 47 11 042 Wreford No. 280 RM
47 10 047 Wynyard T 47 11 044 Nokomis i
47 10 051 Dafoe VL 47 11 046 Usborne No. 310 M *
47 10 052 Prairie Rose No. 309 RM 47 11 047 Lockwood VL *
47 10 04 Jansen VL 47 11 048 Drake VL
47 10 056 Leroy No. 339 RM 47 11 049 Lanigan T
47 10 058 Leroy T 47 11 051 Guernsey VL
47 10 Q61 Lakeside No. 338 RAM 47 11 (052 Morris No. 312 RM
47 10 062 Watson T 47 11 053 Watrous T
47 10 064 Quill Lake VL 47 11 054 Manitou Beach RV
47 10 066 Lakeview No. 337 RM * 47 11 05 Young VL
47 10 068 Wadena T * 47 11 058 Zelma VL
47 10 071 Sasman No. 336 RM * 47 11 059 Lost River No. 313 RM
47 10 @72 Margo VL * 47 11 060 725  Thode RV *
47 10 822 Muskowekwan 85 R 47 11 061 725  OundurnNo.314 RM *»
47 10 823 Gordon 86 R 47 11 063 725 Dundurn T *
47 10 824 Day Star 87 R 47 11 064 725  Shields RV
47 10 825 Poorman 88 R . 4 11 065 725  Corman Park No. 344 RM *
47 10 826 Fishing Lake 89 R 47 11 066 725  Saskatoon C *
47 10 828 Beardy's and Okemasis 96 and 97A R . 47 11 067 725  Langham T
47 10 832 Muskowekwan 85-17 R ] 47 11 088 725  Warman T *»
47 10 834 Muskowekwan 85-26 R . 47 11 063 725  Blucher No. 343 RM
47 10 83 Muskowekwan 85-33 R L] 47 11 070 725  Martensville T *
47 10 838 Muskowekwan 85-28 R L] 47 11 071 725  Bradwell Vi
47 10 840 Muskowekwan 85-29 R . 47 11 072 725  Alan '
47 10 842 Muskowekwan 85-23 R L] 47 11 073 725  Dalmeny i
47 10 843 Muskowekwan 85-12 R ] 47 11 074 725  Elstow WL
47 10 84 Muskowekwan 85-24 R . 47 11 075 725  Osler i
47 10 845 Muskowekwan 85-22 R L] 47 11 076 725  Colonsay No. 342 RM
47 10 846 Muskowekwan 85-27 R . 47 11 077 725  Clavet i
47 10 847 Muskowekwan 85-10 R L] 47 11 078 725  Meacham W
47 10 848 Muskowekwan 85-1 R L] 47 11 079 725  Colonsay i
47 10 849 Muskowekwan 85-8 R L] 47 11 9 Viscount No. 341 RM
47 10 850 Muskowekwan 85-15 R . 47 11 092 Viscount VL
47 10 851 Muskowekwan 85-2A R L] a7 11 04 Plunkett VL
47 10 852 Muskowekwan 85-31 R L] 47 11 0% Wolverine No. 340 RM

47 11 828 725  White Cap 94 R
a n DIVISIDN NO. 11

47 12 OIVISIDN ND. 12
47 11 002 Duvai VL
47 1 003 Last Mountain Valley No. 250 RM 47 12 001 Pleasant Valley No. 288 RM
47 11 004 Govan T 47 12 004 St. Andrews No. 287 RM
47 11 006 Big Arm No. 251 AM 47 12 006 Rosetown T
47 11 007 Etters Beach Rv L] 47 12 008 Zealandia T
47 11 008 Imperial T 47 12 009 Sovereign VL
47 11 009 Liberty VL 47 12 M Milden No. 286 RM
47 11 N Arm River No. 252 RM * 47 12 012 Miiden VL
47 11 012 Girvin VL 47 12 014 Wiseton VL
47 11 014 Davidson T * 47 12 016 Dinsmore VL
47 11 016 Wiliner No. 253 RM 47 12 019 Macrorie VL
47 11 018 Loreburn No. 254 AM 47 12 Q20 Fertile Vailey No. 285 RM ]
47 11 019 Elbow VL 47 12 02 Conquest VL
47 11 02 Loreburn VL 47 12 026 Montrose No. 315 RM
47 11 022 Strongfield VL 47 12 029 Harris No. 316 RM
47 11 024 Hawarden VL 47 12 03 Tessier Vi
47 11 026 Rudy No. 284 RM 47 12 032 Harris L
47 11 027 Outlook T 47 12 034 Marriott No. 317 RM
47 11 028 Broderick VL 47 12 038 Mountain View No. 318 /M
47 11 029 Glenside VL 47 12 039 Herschel VL
47 11 03 Rosedale No. 283 fM 47 12 42 Biggar No. 347 RM
® Affected by change of name, type or code. including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.
® Changement(s) touchant le nom, le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume
& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Bournm/ee. Stales mil

Names". Catalogue no. 92F0009XPB.
® Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis fe 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et Ia « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales. statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 — Continued selon la province, 2001 - suite
Fi CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA CA
™ DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
Saskalchewan
i 12 044 Springwater VL 47 13 076 Senlac No. 411 RM
47 12 046 Biggar It 47 13 078 Senlac VL
47 12 050 Perdue No. 346 RM * 47 13 079 Manitou Lake No. 442 RM
47 12 051 Perdue VL * 47 13 091 Marsden VL
47 12 052 Kinley VL 47 13 092 Hillsdale No. 440 RM *
47 12 054 725  Vanscoy No. 345 RM * 47 13 094 Neilburg VL *
47 12 056 725  Delisle ] * 47 13 096 Cut Knife No, 439 RM
47 12 058 725  Vanscoy VL 47 13 098 Cut Knife T
47 12 059 725  Asquith i 47 13 099 Rockhaven V0L
47 12 064 Eagle Creek No. 376 RM 47 13 835 Poundmaker 114 R
47 12 066 Arelee VL 47 13 836 Little Pine 116 R L]
47 12 089 Glenside No. 377 RM
47 12 072 Rosemount No. 378 RM *
47 12 074 Cando VL * 47 14 DIVISIDN NO. 14
47 12 078 Battle River No. 438 RM * ¢
47 12 079 735  Battleford T 47 14 001 Hudson Bay No. 334 RM *
47 12 829 Red Pheasant 108 R 47 14 004 Hudson Bay T
47 12 830 Mosquito 109 R 47 14 006 Porcupine No. 395 RM )
47 12 832 Grizzly Bear's Head 110 and Lean Man 111 R 47 14 007 Parcupine Plain T
47 12 833 Sweet Grass 113 R 47 14 009 Weekes VL
47 12 837 Sweet Grass 113-M16 R [] 47 14 02 Kelvington No. 366 RM
47 14 022 Kelvington T
47 14 023 Ponass Lake No. 367 RM
47 13 DIVISIDN NO. 13 47 14 024 Rose Valley T
4 14 025 Fosston VL
47 13 002 Brock VL 47 14 026 Spalding No. 368 RM
47 13 004 Netherhill VL 47 14 028 Spalding Vi
47 13 006 Kindersley No. 280 RM 47 14 030 Pleasantdale VL
W 13 008 Kindersiey ] 47 14 032 Naicam T
& 13 009 Flaxcombe VL 47 14 04 Barrier Valley No. 397 RM
W 13 .01 Milton No. 292 RM 47 14 035 Pieasantdale No. 338 RM
A 13 012 Alsask L 47 14 036 Archerwill VL
47 13 014 Marengo VL 47 14 038 Bjorkdale No. 426 RM
& 13 016 Antelope Park No. 322 RM 47 14 039 Mistatim L
4 13 018 Lovema VL 47 14 041 Bjorkdale L
45 13- 019 Prairiedale No. 321 RM 47 14 043 Tisdale No. 427 RM
47 13 021 Major VL 47 14 044 Tisdale i
47 13 022 Smiley VL 47 14 047 Star City No. 428 RM
47 13 024 Qakdale No. 320 RM 47 14 048 Valparaiso VL
47 13 026 Coleville VL 47 14 049 Star City T *
47 13 028 Winslow No. 319 RM 47 14 051 Melfort C
47 13 029 Dodsland VL 47 14 033 Willow Creek No. 458 /M
47 13 03 Plenty VL 47 14 036 Connaught No. 457 RM *
47 13 032 Grandview No. 349 RM . 47 14 038 Ridgedale VL
47 13 033 Ruthilda VL 47 14 059 Arborfield No. 456 /M
47 13 036 Handel VL 47 14 061 Zenon Park VL
47 13 038 Mariposa No. 350 RM 47 14 062 Arborfield 1h
47 13 039 Tramping Lake VL 47 14 067 Moose Range No. 486 RM *
47 13 041 Progress No. 351 RM 47 14 068 Tobin Lake RV *
47 13 042 Kerrobert T 47 14 069 Carrol River T
47 13 044 Luseland T 47 14 072 Nipawin No. 487 RAM
47 13 046 Heart's Hill No. 352 RM 47 14 073 Aylsham VL
47 13 049 Eye Hill No. 382 RM o & 47 14 074 Codette V0L
47 13 051 Macklin i * 47 14 076 Nipawin T
47 13 053 Primate VL 47 14 077 Torch River No. 488 RM *
47 13 054 Denzil VL 47 14 079 White Fox VL
7 13 056 Grass Lake No. 381 RM . 47 14 091 Love vL
47 13 059 Tramping Lake No. 380 aM 47 14 092 Choiceland T *
47 13 062 Scott T 47 14 093 Smeaton VL
47 13 084 Reford No. 379 RM 47 14 839 Shoal Lake 28A R
47 13 067 Landis VL 47 14 840 Red Earth 29 R
47 13 068 Buffalo No. 409 RM * 47 14 841 Yellowquili 30 R
47 13 069 Wilkie T 47 14 842 Kinistin 91 R
47 13 072 Round Valley No. 410 RM L] 47 14 845 Carrot River 29A R
47 13 074 Unity T

® Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

® Changement(s) touchant le nom, le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir fes appendices 1. 2 et 3 de ce volume.

& Aftecled by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names”, Catalogue no. 92F0009XPB.

@& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis fe 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales. statuls et noms », n® 92F0009XPB au calalogue.
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Table 3 Tahleau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numeérique,
by Province, 2001 - Continued selon la province, 2001 - suite
PR CD CSD CMA/  Name Type  Change PR CD CSD CMA/  Name Type  Chang#
CA CA
PR DR SOR RMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change
AR ment AR ment
Saskalchewan
47 15 DIVISION NO. 15 47 15 848 745  Wahpaton 94A R .
47 15 849 James Smith 100 R
47 15 o St. Peter No. 369 RM 47 15 850 Cumberland 100A R
47 15 002 Engleteld VL 47 1§ 81 Little Red River 106C R
47 15 003 St. Gregor VL 47 15 853 Montreal Lake 106B R
47 15 004 Muenster VL 47 15 857 One Arrow 85-1C R .
47 15 005 Annaheim wL 47 15 859 Beardy’s and Okemasis 96 and 37B R .
47 15 006 Lake Lenore Vi 47 15 861 One Arrow 95-10 R .
47 15 007 Humboldt No. 370 RM 47 15 862 One Arrow 95-1A R .
47 15 008 Humboldt (¥ .
47 15 0N Bayne No. 371 RM
7 15 012 Bruno 0 47 16 DIVISION ND. 16
47 15 014 Grant No. 372 RM
47 15 016 Prud'Homme L 47 16 002 Denhoim VL
47 15 0 Vonda I 47 16 003 Ruddeil VL
47 15 018 Aberdeen No. 373 RM 47 16 004 Maymaont VL
47 15 01§ Aberdeen T 47 16 005 Maytield No. 406 RM
47 15 026 Laird No. 404 RM * 47 16 008 Great Bend No. 405 RM
47 15 027 Hepburn VL 47 16 009 Radisson T
47 15 028 Waldheim 1] * 47 16 oMt Borden VL
47 15 029 Laird VL 47 16 013 Blaine Lake No. 434 RM *
47 15 031 Rosthern No. 403 RM * 47 16 014 Marcelin VL
47 15 032 Rosthern T 47 16 016 Blaine Lake T *
47 15 034 Hague L * 47 16 018 Redberry No. 435 RM
47 15 036 Fish Creek No. 402 RM * 47 16 019 Krydor VL
47 15 038 Alvena VL 47 16 022 Haftord i
47 15 033 Hoodoo No. 401 RM 47 16 023 Douglas No. 436 RM *
47 15 041 Cudworth I 47 16 024 Speers VL
47 15 042 Wakaw L 47 16 026 Richard VL
47 15 043 Wakaw Lake RV 47 16 028 North Battleford No. 437 RM
47 15 04 Three Lakes No. 400 RM * 47 16 028 735  North Battietord G
47 15 045 Pilger V0L * 47 16 033 Round Hill No. 467 RM
47 15 046 St. Benedict VL 47 16 034 Rabbit Lake V0L
47 15 7 Middle Lake VL 47 16 038 Meeting Lake No. 466 RM *
47 15 048 Lake Lenore No. 399 RM * 47 16 041 Leask No. 464 RM £
47 15 049 St Brieux VL * 47 16 042 Leask VL
47 15 051 Flett's Springs No. 429 RM 47 16 043 Pebble Baye RV
47 15 052 Beatty VL 47 16 044 Parkside VL
47 15 054 Invergordon No. 430 RM * 47 16 046 Shellbrook No. 493 RM
47 15 056 Yellow Creek VL * 47 16 047 Shellbrook T
47 15 057 St. Louis No. 431 RM * 47 16 05t Canwood No. 494 RM *
47 15 058 Domremy VL 47 16 052 Canwood vL *
47 15 059 St. Louis VL 47 16 053 Prince Albert National Park UNO
47 15 061 Duck Lake No. 463 RM * 47 16 054 Debden VL *
47 15 062 Ouck Lake g * 47 16 056 Spiritwood No. 496 RM L J
47 15 064 745 Prince Albert No. 461 RM * 47 16 057 Shell Lake VL
47 15 066 745 Prince Albert [ * 47 16 058 Spiritwood T
47 15 067 Birch Hills No. 460 RM 47 16 059 Big Shell Rv
47 15 068 Birch Hills T 47 16 060 Echo Bay Rv
47 15 070 Candle Lake RV 47 16 061 Leaville VL
47 15 0N Kinistino No. 459 RM 47 16 062 Medstead No. 497 RM »
47 15 072 Weldon VL 47 16 063 Medstead VL
47 15 074 Kinistino T 47 16 072 Big River T *
47 15 075 Lakeland No. 521 RM * 47 16 (075 Big River No. 655 RM »
47 15 07 Christopher Lake VL * 47 16 077 Chitek Lake RV
47 15 079 Garden River No. 490 RM 47 16 854 Muskeg Lake Cree Nation 102 R * ¢
47 15 085 Albertville VL 47 16 855 Mistawasis 103 R
4 15 09 Weirdale Vi 47 16 856 Sturgeon Lake 101 R
47 15 092 Meath Park VL 47 16 857 Little Red River 1060 R
47 15 094 745 Buckland No. 491 RM 47 16 858 Big River 118 R
47 15 098 Paddockwood Vi 47 16 860 Ahtahkakoop 104 R
47 15 09 Paddockwood No. 520 RM 47 16 861 Sautteaux 1594 R
47 15 844 One Arrow 95 R 47 16 862 Witchekan Lake 117 R
47 15 845 Beardy's 97 and Okemasis 96 R 47 16 863 Chitek Lake 191 R L)
47 15 846 745  Opawakoscikan R 47 16 870 Lucky Man R
47 15 847 Muskoday First Nation R . 47 16 872 Muskeg Lake 1028 R .

® Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this voiume.

® Changement(s) touchant ie nom, le genre ou le code, y compns les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1. 2 et 3 de ce volume.

& Affected by boundary change or revision of popuiation counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Sta g anij
Names”, Catalogue no. 92F0009XPB.

& Changement(s) touchant les iimites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir f'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limitas
municipales, statuts et noms ~, n° 92F0009XPB au calalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 - Continued selon la province, 2001 - suite
M. CD CSO CMA/  Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA CA
PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
Saskalchewan
47 16 880 Pelican Lake 1918 R (] 47 17 816 Eagles Lake 165C R
47 16 882 Witchekan Lake 117-D R L] 47 17 818 Thunderchild First Nation 1150 R .
47 16 886 Muskeg Lake 102€ R ] 47 17 819 Meadow Lake 105A R
47 16 888 Muskeg Lake 102F R . 47 17 825 Min-A-He-Quo-Sis 116C R ]
47 16 8% Muskeg Lake 102G R .
47 16 89N Muskeg Lake 1020 R ]
47 16 892 Sweet Grass 113-L6 R . 47 18 DIVISION NO. 18
47 16 894 Pelican Lake 191A R [
47 18 005 Cumberiand House NV
47 18 012 Timber Bay NH
47 17 DIVISION ND_ 17 47 18 015 Weyakwin NH
47 18 0 Green Lake NV L 2
47 17 001 Meota No. 468 RM * 47 18 023 Dore Lake NH ¢ ¢
47 17 002 Cochin RV 47 18 028 Cole Bay NV
47 17 004 Metinota RV 47 18 030 Jans Bay NV
47 17 005 Aguadeo RV * 47 18 033 Beauval NV
47 17 006 Meota VL 47 18 041 La Ronge T ]
47 17 008 Turtle River No. 469 RM 47 18 042 Air Ronge NV
47 17 009 Vawn VL 47 18 049 Denare Beach NV *
4a 17 m Edam VL 47 18 051 Creighton L L
47 17 013 Paynton No. 470 RM * 47 18 082 Flin Flon (Part) c
47 17 014 Paynton VL 47 18 055 Pefican Narrows NV
47 17 017 Eidon No. 471 RM 47 18 058 Sandy Bay NV
47 17 018 Maidstone T 47 18 062 Missinipe NH *
47 17 019 Waseca VL 47 18 065 Pinghouse NY *
47 17 022 Wilton No. 472 RM * 47 18 067 lle-3-1a-Crosse NV *
47 17 024 Lashburn T 47 18 069 Patuanak NH
47 17 026 Marshall VL * 47 18 070 Buffalo Narrows NV
A7 17 028 Britannia No. 502 RM 47 18 0N St. George's Hill NH
<7 17 029 840  Lloydminster (Part) c 47 18 072 Michel Village NH
al 17 032 Frenchman Butte No. 501 RM 47 18 074 La Loche NV
17 034 Paradise Hill VL 47 18 075 Turnor Lake NH
af 17 036 S1. Walburg | 47 18 090 Division No. 18, Unorganized UND e @&
T 17 039 Mervin VL 47 18 100 Stony Rapids NH
W17 041 Turtleford 1] 47 18 801 Cumberland 20 R
a7 17 042 Kivimaa-Moonlight Bay RV 47 18 802 Montreal Lake 106 R
47 17 044 Spruce Lake VL 47 18 803 Stanley 157 R
47 17 045 Mervin No. 499 RM 47 18 804 Stanley 157A R
a7 17 07 Parkdale No. 498 RM * 47 18 805 lle-3-la-Crosse 192 R
47 17 048 Glaslyn VL 47 18 807 La Plonge 192 R
47 17 050 Sunset View Beach RV 47 18 808 Morin Lake 217 R
47 17 052 Meadow Lake T . 47 18 809 Lac La Ronge 156 R
47 17 083 Greig Lake RV 47 18 810 Potato River 1564 R
47 17 054 Meadow Lake No. 588 RM * 47 18 81 Sucker River 156C {Nemebien River 156C) R L]
47 17 055 Dorintosh VL * 47 18 812 Kitsakie 156B R
47 17 056 Loon Lake No. 561 RM * 47 18 813 Four Portages 157C R
47 17 057 Makwa VL * 47 18 814 Wapachewunak 1320 R
47 17 058 Laon Lake VL 47 18 816 Dipper Rapids 192C R
47 17 062 Beaver River No. 622 RM * 47 18 817 Canoe Lake 165 R
47 17 066 Goodsoil VL * 47 18 818 Bufalo River Oene Nation 193 (Peter Pond Lake 193) R (]
47 17 067 Pierceland VL * 47 18 819 Turnor Lake 1938 R
47 17 801 Seekaskootch 119 R 47 18 820 Pelican Narrows 1848 R
47 17 802 Makaoa (Part) 120 R 47 18 81 Sturgeon Weir 184F R
47 17 803 Thunderchild First Nation 1158 R . 47 18 822 Southend 200 R
4 17 84 Thunderchild First Nation 115C R [ 47 18 828 Chicken 225 R
47 17 805 Fiying Dust First Nation 105 {(Meadow Lake 105) R . 47 18 824 Fond du Lac 227 R
47 17 806 Waterhen 130 R 47 18 825 Brabant Lake S-E
47 17 807 Makwa Lake 1298 R 47 18 828 Chicken 224 R
47 17 808 Makwa Lake 129 R 47 18 829 Clearwater River Dene Band 223 R
47 17 808 Ministikwan 161 R 47 18 830 Primeau Lake 192F R
47 17 810 Ministikwan 161A R 47 18 83 Grandmother's 8ay 219 R
47 17 81 Big Head 124 R 47 18 832 Lac La Hache 220 R
47 17 812 Moosomin 1128 R 47 18 833 Fond du Lac 229 R
47 17 813 Saulteaux 159 R 47 18 837 Turnor Lake 194 R
47 17 814 Makwa Lake 129A R 47 18 838 Clearwater River Dene Band 221 R
47 17 815 Makwa Lake 129C R 47 18 839 Clearwater River R .
® Atfected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.
& Changement(s) touchant le nom, le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis I 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.
& Atfected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names”, Catalogue no. 92F0009XPB.
& Changement(s) touchant ies limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume ef la « Liste intérimaire des changements aux fimites

municipales, statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order,
by Province, 2001 - Continued

Tableau 3

Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
selon la province, 2001 - suite

PR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA CA

PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment

Saskatchewan

47 18 843 Elak Dase 1924 R 47 18 848 Fond du Lac 233 R

47 18 844 Little Hilts 158 R 47 18 849 Little Hills 1588 R

47 18 846 Fond du Lac 232 R 47 18 852 Kimosom Pwatinahk 203 {Deschambault Lake) R .

47 18 847 Fond du Lac 231 R

® Affected by change of name. type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

® (Changement(s) touchant le nom, le genre ou le code, y compris Jes fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce vo/.smd.
& Affected by boundary change of revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal £ auneiies, Sixis s

Names", Catalogue no. 92FO009XPB.

& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites

municipales. statuts et nomns ». n° 92F0009XP8 au catalogue.

82 Standard Geographical Classification SGC 2001, Volume |

Classification géographique type CGT 2001, volume |




Tablie 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 ~ Continued selon la province, 2001 - suite
: CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA’ Name Type  Change
CA CA
*i DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
Alberla
48 01 DIVISION NO. 1 48 04 014 Oyen T
43 04 016 Cereal VL
48 01 003 805  Cypress County MD L] 48 04 019 Youngstown VL *
48 01 006 B80S Medicine Hat c * 48 04 020 Special Area No. 4 SA
48 01 008 Forty Mile County No. 8 cM * 48 04 021 Veteran VL
48 01 003 Foremost vt * 48 04 022 Consort VL
48 01 012 Burdett VL *
48 01 014 Bow Island T *
48 01 013 805  Radclit T * 48 05 DIVISION NO. 5
48 05 001 Vulcan County M [
48 02 DIVISION NO. 2 48 05 002 Carmangay VL
48 05 004 Champion VL
48 02 001 Warner County No. 5 M * 48 05 006 Vuican ¥ *
48 02 002 Coutts VL 48 05 008 Lomond Vi
48 02 004 Miik River 1 48 05 009 Milo VL
48 02 006 Warner vt 48 05 011 Arrowwood VL
48 02 008 Raymond 1 * 48 05 012 Wheatiand County M e @
48 02 009 Stirling VL 48 05 018 Strathmare T *
48 02 01 Lethbridge County cM * & 48 05 019 Hussar VL
48 02 012 810 Lethbridge c 48 05 021 Standard VL
48 02 013 Coalhurst T 48 05 022 Rockyford VL
48 02 014 Nobleford VL 48 05 026 Drumheller T L]
48 02 016 Barons VL * 48 05 031 Starland County MD .
48 02 018 Picture Butle T 48 05 034 Delia VL
48 02 019 Coaidale T * 48 05 036 Munson vt
48 02 021 Taber MD . ¢ 48 05 038 Morrin VL
48 02 022 Taber T 48 05 D041 Kneehill County MD * ¢
48 02 023 Barnwell VL * 48 05 042 Carbon VL
% 02 029 Vauxhall T * 48 05 044 Acme VL
% 02 03 Newell County No. 4 ™M * 48 05 046 Linden W
% 02 032 Tilley VL 48 05 048 Three Hills T
4 02 034 806  Brooks i * 48 05 049 Trochu T
& 02 036 Duchess VL * 48 05 802 Siksika 146 R []
4 02 038 Rosemary VL
§5 02 038 Bassano [
48 06 DIVISION NO. 6
43 03 DIVISION NO. 3 48 06 001 foothills No. 31 MD LI 2
48 06 006 High River T
48 03 001 Cardston County MD ° ¢ 48 06 008 Longview VL
48 03 002 Magrath T 48 06 009 Turner Valley T
48 03 003 Improvement District No. 4 D 48 06 011 Biack Diamond T
48 03 004 Cardston T * 4 06 012 Dkotoks T ¢
4 03 006 Glenwood 178 48 06 014 B25  Rocky View No. 44 MD *
43 03 008 Hillspring VL 48 06 016 B25  Calgary C *
48 03 01 Pincher Creek No. 9 MD * 48 06 017 825  Chestermere T
48 03 014 Pincher Creek i * 48 06 019 825  Cochrane T
48 03 016 Cowley VL 48 06 021 825  Airdrie C *
48 03 018 Willow Creek No. 26 MD * 48 06 022 825  lrricana VL
48 03 019 fort MacLeod T 48 06 024 825  Beiseker Vi
48 03 o021 Granum T 48 06 026 825  Crossfield T
48 03 022 Claresholm T 48 06 028 Mountain View County M LI 2
48 03 024 Stavely T 48 06 029 Carstairs T *
48 03 026 Nanton T +* 48 06 031 Cremona VL
48 03 801 Peigan 147 R 48 06 032 Didsbury T
48 03 802 Blood 148 R 48 06 034 Olds T
48 03 803 Blood 148A R 48 06 036 Sundre T
48 06 803 Eden Valley 216 R
48 06 B804 825  Tsuu T'ina Nation 145 (Sarcee 145) R []
48 04 DIVISION NO. 4
48 04 001 Acadia No. 34 MD 48 07 DIVISION NO. 7
48 04 004 Special Area No. 2 SA *
48 04 006 Empress VL * 438 07 001 Provost No. 52 MD *
48 04 011 Hanna T * 48 07 002 Provost T *
48 04 012 Special Area No. 3 SA * 48 07 004 Czar VL

o Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

e Changement(s) touchant ie nom, le genre au le code, y compris les tusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.

o Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this valume and “interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names", Catalogue no. 92FO009XPB.

& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux imites
municipales. statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableauv 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérigue,
by Province, 2001 - Continued selon la province, 2001 — suite
PR CO CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA" Name Type  Change
CA CA
PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre
AR ment AR
Alberta
48 07 006 Hughenden VL 4 09 DIVISION NO. 9
48 07 008 Amisk VL *
48 07 on Paintearth County No. 18 ™M * 48 09 002 Clearwater County MO ¢ ¢
48 07 012 Coronation T 48 09 005 Burnstick Lake Y
48 07 014 Castor (s 48 09 010 Caroline VL
48 07 016 Halkirk VL 48 09 015 Rocky Mountain House T *
48 07 019 Stettler County No. 6 c™M * 48 09 806 O'Chiese 203 R
48 07 o021 Big Valley VL 48 03 809 Sunchiid 202 R
48 07 022 Gadsby VL 48 09 810 Big Horn 144A R
48 07 024 Botha VL
48 07 026 Stettler T *
48 07 027 White Sands SV * 48 10 DIVISION NO. 10
48 07 028 Rachon Sands SV
48 07 029 Donalda VL 48 10 001 Camrose County No. 22 M *
48 07 031 Flagstaff County M e o 48 10 002 Bashaw T
48 07 032 Alliance VL 48 10 003 Rosalind VL
48 07 034 Galahad VL 48 10 004 Ferintosh VL *
48 07 036 Forestburg VL * 48 10 006 Edberg VL
48 07 038 Heisler VL * 48 10 008 New Norway VL
48 07 039 Daysland T * 48 10 009 Bawif VL *
48 07 041 Strome VL 48 10 011 833  Camrose c *
48 07 042 Killam T * 48 10 012 Bittern Lake VL
48 07 044 Sedgewick 1] * 48 10 014 Hay Lakes VL *
48 07 046 Lougheed VL 48 10 016 Beaver County ™ L]
48 07 048 Hardisty T * 43 10 018 Tofield T
48 07 049 Wainwright No. 61 MD * 48 10 019 Ryley VL
48 07 051 Chauvin VL 48 10 021 Holden VL
48 07 052 Edgerton VL 48 10 022 Viking if
48 07 054 Wainwright T 48 10 026 Minburn County No. 27 M .
48 07 056 Irma VL 48 10 028 Vegreville T
48 10 031 Innisfree VL
48 10 082 Minburn VL
48 08 DIVISION NC. B 48 10 034 Mannville VL
48 10 036 Vermilion River County No. 24 M .
48 08 001 Red Deer County M ¢ ¢ 48 10 038 Paradise Valley VL
48 08 002 Elnora VL 48 10 039 840  Lloydminster {Part) (¥
48 08 004 Delburne VL 48 10 041 Kitscoty VL
48 08 005 Jarvis Bay sV 48 10 042 Vermilion T
48 08 006 Bowden I 48 10 044 Marwayne VL
48 08 008 Innisfail E 48 10 046 Dewberry VL
48 08 009 Penhold T 48 10 048 Two Hills County No. 21 CcM (]
48 08 011 830  Red Deer C * 4 10 049 Derwent VL
48 08 012 Sylvan Lake T * 48 10 05 Myrnam VL
48 08 013 Norglenwoid SV 48 10 052 Two Hills 1
48 08 022 Lacombe County ™M * 48 10 056 Willingdon VL
48 08 023 Birchgliff Y * 43 10 058 Lamont County CcM * ¢
48 08 024 Eckville if * 48 10 059 Andrew VL *
48 08 025 Half Moon Bay sV 48 10 061 Mundare T
48 08 026 Bentley T e & 48 10 062 Chipman VL
48 08 027 Sunbreaker Cove sV 48 10 064 Lamont T
48 08 028 Gull Lake SV, 48 10 066 835  Bruderheim T
43 08 028 Blackfalds T 48 10 068 Improvement District No. 13 ]
48 08 031 Lacombe T * 48 10 805 Makago (Part) 120 R
48 08 032 Clive VL
48 08 034 Alix VL *
48 08 036 Mirror VL 448 11 DIVISION NO. 1%
48 08 038 Ponoka County ™ e ¢
48 08 039 Ponoka T * 48 11 00 Wetaskiwin County No. 10 CM
48 08 042 Parkland Beach sV 48 11 002 865  Wetaskiwin c
48 08 04 Rimbey T 48 11 003 Argentia Beach Sv *
48 08 811 Samson 137 R 48 11 004 Grandview Sv
48 08 812 Samson 137A R 48 11 005 Poplar Bay \
48 08 813 Montana 139 R 48 11 006 Crystal Springs SV
48 11 007 Norris Beach SV
48 11 008 Ma-Me-0 Beach Sv
48 11 009 Silver Beach SV

® Affected by change of name. type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

® Changement(s) touchant ie nom, le genre ou le code, y compris les lusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce vol:am.

& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and "Interim List of Changes to Municipal b samag. Siis aol
Names ", Catalogue no. 92FO009XPB.

& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et la ~ Liste intérimaire des changements aux limites
municipales, statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions el subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 — Continued selan la province, 2001 - suite
BE CD £SD CMA/  Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA CA
R DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
Alberta
48 11 o011 Mittet T 48 12 811 Kehiwin 123 R
48 11 012 835 Leduc County ™ LI 2 48 12 813 B845 Cold Lake 149A R
48 11 013 835 Beaumont T * 48 12 B15 845 Cold Lake 1498 R
48 11 014 835 New Sarepta VL 48 12 828 Beaver Lake 131 R
48 11 016 835  Lleduc C * 48 12 840 Heart Lake 167 R
48 11 018 835  Devon K
48 11 019 835  Calmar )
48 11 020 835  Sundance Beach sV 48 13 DIVISION NO. 13
48 11 021 835  Thorshy VL
48 11 022 B35  Itaska Beach sV 48 13 001 Lac Ste. Anne County MD
48 11 023 835  Golden Days sV 48 13 002 Mayerthorpe ili
48 11 024 835  Warburg VL 48 13 003 Nakamun Park Sv
48 11 026 Breton VL 48 13 004 Sangudo VL
48 11 031 Drayton Valley T 48 13 005 Val Quentin sV
48 11 032 Brazeau No. 77 MD * 48 13 006 West Cove sV
48 11 034 835  Parkland County M LK 4 48 13 007 Yellowstone SV
48 11 038 835  SebaBeach sv 48 13 (08 Ross Haven sv
48 {1 033 835  BetulaBeach SV 48 13 009 Castle Island SV
48 11 041 835  Point Alison SV 48 13 010 Silver Sands SV
48 11 042 835 Lakeview Sv 48 13 oM Sunset Point Sv
48 11 044 835  Kapasiwin Sv 48 13 012 Alberta Beach VL L]
48 11 045 835 Wabamun VL 48 13 013 Birch Cove Sv
48 11 046 835 Spring Lake VL . @ 48 13 014 Onoway VL
48 11 048 835 Stony Plain T 48 13 015 South View SV
48 11 049 835  Spruce Grove ¢ 48 13 016 Sandy Beach SV
48 11 052 835  Strathcona County SM * 48 13 017 Sunrise Beach SV
48 11 056 B35  Fort Saskatchewan c * 48 13 018 Barrhead County No. 11 CM
48 11 053 835  Sturgeon County MD . 48 13 019 Barrhead T
4 11 061 835  Edmonton c * 48 13 028 Westlock County MD ¢ ¢
# 11 062 835 St Alber ¢ * 48 13 029 Wouodlands County MD []
i 11 064 835  Gibbons T 48 13 036 Whitecourt T
& 11 065 B35  Redwater T 48 13 031 Westlock T
& 11 066 835 Bon Accord T 48 13 032 Clyde VL *
48 11 068 835  Morinville T 48 13 033 Larkspur Y
48 11 069 835 Legal T L] 48 13 036 Thorhild County No. 7 CM LI 3
48 11 8 Ermineskin 138 R 48 13 042 Thorhild VL *
48 11 802 Pigeon Lake 138A R 48 13 044 Athabasca County No. 12 CM *
48 11 803 Louis Bull 1388 R 48 13 045 Mewatha Beach Sv
48 11 804 B35  StonyPlain 135 R 48 13 046 Boyle VL
48 11 805 B35  Alexander 134 R 48 13 047 Sunset Beach SV
48 11 806 835  Wabamun 133A R 48 13 048 Athabasca T
48 13 049 Istand Lake Sv
48 13 051 Island Lake South SV
48 12 DIVISION NO. 12 48 13 053 Bondiss Sv *
48 13 055 South Baptiste SV
48 12 002 845 Cold Lake ¢ L] 48 13 057 West Baptiste Sv
48 12 004 845 Bonnyvilie No. 87 MD * 48 13 059 White Gull Sv
48 12 005 Lakeland County MD L] 48 13 (061 Whispering Hills Sv
48 12 009 845  Bonnyville T 48 13 81l Alexis 133 R
48 12 Q11 845  Bonnyville Beach Sv
48 12 012 845  Glendon VL
48 12 013 845 Pefican Narrows SV * 48 14 DIVISION NO. 14
48 12 014 S1. Paul County No. 19 (1) *
48 12 016 Elk Paint T * 48 14 003 Yellowhead County MD [ 2 J
48 12 018 St. Pau! i * 48 14 019 Hinton T
48 12 020 Horseshoe Bay sV 48 14 024 Edson T
48 12 022 Smoky Lake County ™ L] 48 14 028 Improvement District No. 25 D
48 12 024 Vilna VL
48 12 026 Waskatenau VL
48 12 029 Smoky Lake f 48 1§ DIVISION NO. 15
48 12 035 Lac la Biche I
48 12 040 Plamondon VL * 48 15 007 Crowsnest Pass T
48 12 802 Unipouheps 121 R 48 15 013 Kananaskis D [}
48 12 804 Puskiakiwenin 122 R 48 15 015 Bighorn No. 8 MO
48 12 806 Saddle Lake 125 R 48 15 023 Canmaore T
48 12 808 White Fish Lake 128 R 48 15 027 Ghost Lake SV
48 12 810 845  Cold Lake 149 R 48 15 030 Waiparous SV

o Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1. 2 and 3 of this volume.

® Changement(s) touchant le nom, le genre ou le cade, y compris fes fusions ef les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1. 2 et 3 de ce volume.

& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2. 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipat Boundaries, Status and
Names", Catalogue no. 92F0009XPB.

& Changement{s) touchant les limites ou les chiffres de pepulation depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et ia « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales. statuts et noms », n® 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 - Continued selon la province, 2001 - suite
PR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/  Name Type  Change
CA CA .
PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- [ PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment

Alberta
48 15 032 improvement District No. 9 D * 48 17 825 Ciear Hills 152C R
48 15 033 Jasper )] 48 17 827 Utikoomak Lake 155A R
48 15 035 Banff T *» 48 17 828 Drift Pile River 150 R
48 15 037 improvement District No. 12 iD 48 17 829 Sucker Creek 150A R
48 15 045 Ranchland No. 66 MD 48 17 830 Kapawe'no First Nation Lands (Pakashan 1500) R .
48 15 802 Stoney 142, 143, 144 R 48 17 831 Swan River 150E R

48 17 832 Sawridge 150G R

48 17 833 Sawridge 150H R
48 16 DIVISION NO. 16 48 17 835 Fox Lake 162 R

48 17 836 Kapawe'no First Nation Lands {Freeman 1508B) R e 9
48 16 037 860  Wood Buffaio ARGM e ¢ 48 17 B37 John d'Or Prairie 215 R
48 16 051 Improvement District No. 24 iD 48 17 838 Tall Cree 173 R
48 16 817 860  Janvier 194 R 48 17 840 Tall Gree 173A R
48 16 821 860  Gregoire Lake 176 R ] 48 17 B4t Beaver Ranch 163 R
48 16 822 860  Gregoire Lake 176A R . 48 17 842 Boyer 164 R
48 16 823 860  Ciearwater 175 R 48 17 843 Chiid Lake 164A R
48 16 825 860  Devil's Gate 220 R 48 17 845 Hay Lake 209 R
48 16 828 860  Chipewyan 201 R 48 17 848 Bushe River 207 R »
48 16 831 860  Chipewyan 201A R 48 17 849 Upper Hay River 212 R
48 16 834 80  Chipewyan2018 R 48 17 852 Kapawe no First Nation Lands (Haicro 150C) R ]
48 16 837 80  Chipewyan 201C R 48 17 853 Littie Buftalo SE
48 16 840 860  Chipewyan 201D R 48 17 854 Carcajou 187 SE
48 16 843 860  Chipewyan 201E R 48 17 855 Desmarais SE
48 18 B45 860  Chipewyan 201F R 48 17 856 Woodland Cree 228 R
48 16 848 860 Chipewyan 201G R 48 17 857 Woodland Cree 228 R
48 16 849 860 Qid Fort 217 R 48 17 858 Kapawe'no First Nation Lands (Grouard 230) R ®
48 16 B850 860  Allison Bay 219 R *
48 16 851 860  Sandy Point221 R
48 16 B52 860  DogHead 218 R 48 18 DIVISION NO. 18
48 16 853 860  Comnwail Lake 224 R
48 16 854 860  Collin Lake 223 R 48 18 002 Fox Creek T LS
48 16 855 880  Charles Lake 225 R 48 18 005 Grande Cache T
48 16 856 860  Fort McKay 174 R 48 18 015 Greenview No. 18 MD »
48 16 857 860  Namur River 174A R 48 18 018 Valleyview T »
48 16 858 860  Namur Lake 1748 R 48 18 B16 Sturgeon Lake 154 R
48 16 859 860  Fort Mackay S-E 48 18 818 Sturgeon Lake 154A R
448 17 DIVISION NO. 17 48 19 OIVISION ND. 18
48 17 021 High Prairie T 48 19 006 Grande Prairie County No. 1 M »
48 17 024 Swan Hills i 48 19 008 Hythe VL »
48 17 026 East Peace No.131 MD » 48 19 009 Beaveriodge T »
48 17 027 Big Lakes MD » 48 19 011 Wembiey T
48 17 028 Kinuso VL 48 19 012 850  Grande Prairie G »
48 17 029 Siave Lake T » 48 19 014 Sexsmith T »
48 17 031 Oppertunity No. 17 MD 46 19 038 Peace River T »
48 17 033 Lesser Stave River No.124 MD * 48 19 o041 Smoky River No. 130 MD »
48 17 039 Nampa VL *» 48 19 042 McLennan T
48 17 062 Clear Hills No. 21 MD L 48 19 044 Donnelly VL »
48 17 064 Hines Creek VL * 48 19 046 Falher T
48 17 076 Northern Lights No. 22 MD 48 19 048 Girouxville VL »
48 17 078 Manning T 48 19 049 Birch Hills County M0 .
48 17 093 High Level T * 48 19 054 Spirit River No. 133 MO *»
48 17 095 Mackenzie No. 23 SM L] 48 19 056 Rycroft VL »
48 17 097 Rainbow Lake T 48 19 058 Spirit River T
48 17 817 Jean Baptiste Gambler 183 R 48 19 059 Saddle Hills County MD e &
48 17 818 Wabasca 166 R 48 19 066 Fairview No. 136 MD *
48 17 819 Wabasca 166A R 48 19 068 Fairview T *
48 17 821 Wabasca 1668 R 48 19 071 Peace No. 135 MD *
48 17 822 Wabasca 166C R 48 19 072 Berwyn VL
48 17 823 Wabasca 166D R 48 19 074 Grimshaw T »
48 17 824 Utikoomak Lake 155 R 48 19 815 Horse Lakes 1528 R

48 19 826 Duncan's 151A R
@ Affected by change of name, type ar code, incliding amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1. 2 and 3 of this volume.
® (Changement(s) touchant le nom, le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Vioir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume
® Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Bouncia: los. Stlitis au

Names", Catalogue no. 92F0009XFB.
® Changement(s) touchant fes limites ou les chiffres de papulation depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce valume et la « Liste intérimaire des changements dux limites
municipales. statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 - Continued seton la province, 2001 - suite
fii CO CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA’ Name Type  Change
CA CA
s DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
British Columbia — Colombie-Britannique
59 01 EAST KDOTENAY REGIONAL DISTRICT 59 07 OKANAGAN-SIMILKAMEEN REGIONAL DISTRICT
59 01 003 Elkford DM 59 07 005 Osoyo0os 1 *
59 01 006 Sparwood DM 59 07 009 Keremeos VL
59 01 012 Fernie c * 59 07 014 QOliver Y
59 01 017 East Kootenay A RDA o @ 59 07 022 Okanagan-Similkameen A RDA o @
59 01 019 East Kootenay B RDA o 59 07 024 Princeton ]
59 01 022 905  Cranbrook (5 ¢ 59 07 026 Okanagan-Similkameen B RDA e
59 01 028 Kimberley c 59 07 028 Okanagan-Similkameen C ROA e @
53 01 035 905  EastKootenay C RDA e @ 59 07 035 Summerland DM *
59 01 037 East Kootenay E RDA o 59 07 041 913  Penticton C *
59 0t 039 Invermere oM * 59 07 047 913  Dkanagan-Similkameen D RDA o
59 01 040 Radium Hot Springs VL 59 07 049 913  Okanagan-Similkameen E RDA @
59 01 046 East Koatenay F RDA o @ 59 07 051 913  Dkanagan-Similkameen F RDA o @
53 01 048 East Kootenay G RDA e 59 07 053 Dkanagan-Similkameen G RDA o
53 01 801 Tobacco Plains 2 R 59 07 055 Dkanagan-Similkameen H RDA o
53 01 802 905 Isidore’s Ranch 4 R 59 07 801 Lower Similkameen 2 R
59 0t 803 Kootenay 1 R 59 07 802 Osoyoos 1 R
59 01 804 Columbia Lake 3 R 59 07 803 913  Penticton1 R ¢
58 01 805 905  Cassimayocks (Mayook) 5 R L] 59 07 805 Chopaka 7 & 8 R L]
59 01 806 Shuswap R 59 07 806 Blind Creek 6 R
59 01 807 Bummers Flat 6 R 59 07 807 Chuchuwayha 2 R
59 07 808 Alexis 9 R
59 07 809 Ashnola 10 R
59 03 CENTRAL KOOTENAY REGIONAL DISTRICT
59 03 004 Creston T * 59 09 FRASER VALLEY REGIONAL DISTRICT
59 03 010 Central Kootenay A RDA e @
59 03 0N Salmo VL 59 09 009 Hope oM
M 03 013 Central Kootenay B RDA o ¢ 59 09 014 Fraser Valley A RDA e
44 03 015 Nelson C 59 09 016 Fraser Valley B RDA @
& 03 017 Central Kootenay C RDA e ¢ 59 09 020 930  Chilliwack G e ¢
= 03 019 Slocan s 59 09 027 Harrison Hot Springs VL
@ 03 023 Kaslo VL 59 09 032 Kent DM
o 03 027 Silverton Vi 59 09 034 930  Fraser Valley D RDA @
59 03 032 New Denver Vi 59 09 036 930  Fraser Valley E RDA e @
59 03 039 Central Kootenay D RDA e 59 09 048 Fraser Valley C RDA @
59 03 041 Central Kootenay E RDA e 59 09 052 932  Abbotstord C *
59 03 043 Central Kootenay F RDA e 50 09 056 932  Mission oM *
59 03 045 Castlegar ¢ * 59 09 060 Fraser Valley F ROA e
59 03 047 Central Kootenay G RDA e 59 09 062 Fraser Valley G ROA @
59 03 050 Nakusp VL * 59 09 064 932  Fraser Valley H RDA @
59 03 052 Central Kootenay H RDA e 59 09 801 Aywawwis 15 R
59 03 056 Central Kootenay | RDA @ 59 (09 802 Boothroyd 5A R
59 03 058 Central Kootenay J RDA o @& 59 09 803 Boothroyd 8A R
59 03 060 Central Kootenay K RDA o @ 59 09 804 Chawathil 4 R
59 03 807 Creston 1 R 59 09 805 Inkahtsaph b R
59 09 806 Kopchitchin 2 R
59 09 807 Ohamil 1 R
59 05 KOOTENAY BDUNDARY REGIONAL DISTRICT 59 09 808 Puckatholetchin 11 R
59 09 809 Saddle Rock 9 R
59 05 005 Fruitvale VL 59 09 810 Lukseetsissum 9 R
59 05 009 Montrose VL 59 09 811 Ruby Creek 2 R
59 05 014 Trail c * 59 (9 812 Schkam 2 R
59 05 018 Warfield VL * 59 09 813 Sho-ook 5 R
59 05 023 Rossiand C * 59 09 814 Skawahlook 1 R
59 05 026 Kootenay Boundary A RDA o @ 59 09 815 Speyum 3 R
53 05 030 Kootenay Boundary 8 RDA e @ 59 09 816 Spuzzum 1 R
59 05 032 Grand Farks C * 59 09 817 Tuckkwiowhum 1 R
59 05 037 Midway VL * 59 09 818 Yale Town 1 R
59 05 042 Greenwood C 59 09 819 Kahmoose 4 R
59 05 050 Kootenay Boundary C RDA o 53 09 820 Chaumox 11 R
59 05 052 Kootenay Boundary D RDA e ¢ 50 09 82t 930  Kwawkwawapilt 6 R -
59 05 054 Kootenay Boundary E RDA o o 59 09 822 930  Skowkale 10 R
59 09 823 930  Skowkale 11 R
53 09 824 930  Skwah4 R
59 09 825 930 Skwali 3 R

® Affected by change of name. type or code, including amaigamations and dissolutions since January 2. 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

® Changement(s) touchant le nom, le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.

@ Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and "Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names", Catalogue no. 92F0009XPB.

& Changement(s) touchant les limites ou les Chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et fa « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales. statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 — Continued selon la province, 2001 - suite
PR €D CSD CMAs  Name Type  Change PR CD CSD Chuyd wlame lype  Change
o th .
PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change- | PR OR SOR RMf/ idom Gnew  Change-
AR ment AR et
British Columbia - Colombie-Britannique
59 09 826 930 Skway 5 R 59 15 805 933 Coquitlam 1 R
59 09 827 930  Soowahlie 14 R 59 15 806 933  Burrard Inlet 3 R
59 09 828 930 Squiaala 7 R * 59 15 807 933 Mission 1 R
59 09 829 930 Squiaala 8 R 59 15 808 933  Capilano5 R
59 09 830 930  Tzeachten 13 R 59 15 809 933  Barnston Island 3 R
59 09 831 930  Yakweakwioose 12 R 59 15 810 933  Musqueam 4 R
59 09 832 Seabird Island R 59 15 811 933  Seymour Creek 2 R
59 09 833 Scowlitz 1 R 59 15 813 933  Katze?2 R
59 09 834 Tseatah 2 R 59 15 816 933  McMillan island 6 R
50 09 835 930 Aitchelitch 9 R 59 15 825 933  Matsqui 4 R
59 09 836 Bostan Bar 1A R 59 15 B30 933  Katzie 1 R
59 09 837 930 Cheam1 R 59 15 835 933  Langleys R
59 09 838 930  Schelowat1 R 59 15 840 933  Whonnock 1 R
59 09 839 Chehalis 5 R
59 09 840 Swahliseah 14 R
59 09 841 Stullawheets 8 R 59 17 CAPITAL REGIONAL OISTRICT
59 03 842 Douglas 8 R
59 09 843 Peters 1 R 59 17 005 935 North Saanich DM
59 09 844 930 Popkum 1 R 59 17 010 935 Sidney i
59 09 845 Skookumchuck 4 R 59 17 015 935  Central Saanich oM
59 09 846 Franks 10 R 59 17 021 935  Saanich oM
59 09 847 Bucktumn 4 R 59 17 07 Capital F RDA @
59 09 848 Tipella 7 R 59 17 028 Capital G ROA @
59 09 849 930  Skwahla2 R 59 17 030 935  Qak Bay DM
59 03 852 Baptiste Smith 1A R 59 17 034 935 Victoria C
59 09 855 Sachteen 2 R 59 17 040 935 Esquimalt DM
59 09 860 Sachteen 2A R 59 17 041 935  Colwood G
59 09 885 Samahquarn t R 59 17 042 935  Metchosin hiv}
59 09 870 Kuthlatth 3 R 53 17 044 935 Langford DM *
59 09 875 Baptiste Smith 18 R 59 17 047 935  View Royal [
59 09 87 Albert Flat 5 R 59 17 049 935  Highlands oM
59 09 877 932  Upper Sumas b R 59 17 052 935  Sooke DM ]
59 09 878 932 Matsqui Main 2 R §9 17 054 935  Capital H (Part 1) RDA o
59 09 879 Holachten & R 59 17 056 Capital H (Part 2) RDA
59 09 880 Lakahahmen 11 R 59 17 801 935  ColeBay3 R
59 09 881 Skweahm 10 R 59 17 802 935  Union Bay 4 R
59 09 882 Squawkum Creek 3 R 59 17 803 935  East Saanich 2 R
59 17 804 935  South Saanich 1 R
59 17 805 Galiano Island 9 R
59 15 GREATER VANCOUVER REGIONAL OISTRICT 59 17 806 Mayne Island 6 R
59 17 809 935  Becher Bay 1 R
59 15 001 933  Langley DM 59 17 811 935  Esquimalt R
59 15 002 933  Langley G 59 17 812 935  New Songhees 1A R
59 15 004 933  Surey [% 59 17 815 Gordon River 2 R
53 15 007 933  White Rock c 59 17 816 Pacheena 1 R
59 15 011 933  Delta DM 59 17 817 935  T'Sou-ke 1 {Sooke 1) R .
59 15 015 933 Richmond C * 59 17 818 935 T'Sou-ke 2 (Sooke 2) R [}
59 15 020 933  Greater Vancouver A RDA e
59 15 022 933  Vancouver (©
59 15 (25 933  Burnaby G 59 19 COWICHAN VALLEY REGIONAL DISTRICT
53 15 029 933  New Westminster G *
59 15 034 933  Coquilam G 59 19 008 937  North Cowichan DM
59 15 036 933  Belcarra VL 59 19 012 937  Duncan (% *
59 15 038 933  Anmore Vi * 59 19 013 937  Cowichan Valley D RDA o #
59 15 033 933  Port Coquitiam c 59 19 015 Cowichan Valiey G RDA o @
59 15 043 933  Pert Moody (5 59 19 016 Lake Cowichan T e &
59 15 046 933  North Vancouver DM * 59 19 017 Cowichan Valley H RDA o #
59 15 051 933  Naorth Vancouver C 59 19 021 Ladysmith T *
59 15 055 933  West Vancouver DM * 59 19 033 Cowichan Valley F RDA o @
59 15 062 933  Bowenlsland 1M . 59 19 035 Cowichan Valley | RDA o
59 15 065 933  Lions Bay Vi * 59 19 043 Cowichan Valley A RDA
59 15 070 933  Pitt Meadows oM 59 19 046 Cowichan Valley B RDA o *
59 15 075 933  Maple Ridge oM * 59 19 049 Cowichan Valley C RDA e
59 15 801 933  Semiahmoo R 59 19 051 937  Cowichan Valley E RDA e
59 15 802 933  Tsawwassen R 59 19 801 937  Halaht2 R
§9 15 803 933 Musqueam 2 R 59 19 802 937 Squaw-hay-one 11 R
59 15 804 933  Cequitam2 R 59 19 803 937  Tsussie6 R

® Affected by change of name, type or code. including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1. 2 and 3 of this volume.

® (Changement(s) touchant le nom, le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volunia

& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2. 1996. See Appendix 4 of this volume and "Interim List of Changes to Municipal Bou Saas. Suirs sl
Names ", Catalogue no. 92F0009XPB.

& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir Iappendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limitas
municipales, statuts et noms ». n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérigue,
by Province, 2001 — Continued selon Ia province, 2001 - suite
B CD CSD CMA/  Name Type  Change PR CD GCSD CMA; Name Type  Change
CA CA
i DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
British Columbia - Colombie-Brilannique
53 19 804 Chemainus 13 R 59 23 823 Esowista 3 R
59 19 805 Claoose 4 R 59 23 824 Refuge Cove & R
59 19 B06 937  Cowichang R
59 19 807 937  Cowichan 1 R *
54 19 808 937  Kil-pah-las 3 R 59 25 COMOX-STRATHCONA REGIONAL DISTRICT
59 19 809 Kuper Island 7 R
39 19 810 Lyacksun 3 R 59 25 005 943  Comox i *
59 19 811 Shingle Point 4 R 59 25 010 943  Courtenay ¢ *
53 19 812 Cowichan Lake R 59 25 014 943  Cumberland VL
53 19 844 Malachan 11 R 59 25 018 943  Comox-Sirathcona A RDA o @
53 19 815 Malahat 11 R 59 25 019 943  Comox-Strathcona K RDA @
59 19 816 Oyster Bay 12 R 59 25 022 943  Comox-StrathconaB RDA o &
59 19 817 Portier Pass 5 R 59 25 024 Comox-Strathcona C RDA @
59 19 818 937  Thek2 R 59 25 025 Gold River VL
59 19 819 Wyah 3 R 59 25 029 Zeballos VL
59 25 030 Tahsis VL
59 25 034 944  Campbell River DM *
59 21 NANAIMD REGIONAL OISTRICT 59 25 029 Sayward VL
59 25 042 944  Comox-Strathcona D RDA o
59 21 007 938  Nanaimo C * 59 25 046 Comox-Strathcona H RDA @
59 2¢ 010 938  Nanaimo A RDA e 59 25 049 Comox-Strathcona G RDA o &
59 21 014 Nanaimo B RDA e 59 25 052 Comox-Strathcona | RDA e
59 21 016 938  NanmaimoC RDA o @ 59 25 054 Comox-Strathcona J RDA e
59 21 018 939  Parksville ¢ * 59 25 801 943  Comox1 R
59 21 020 938  NanaimoD RDA o @ 59 25 B02 943  Pentledge 2 R
59 2t 023 939  Qualicum Beach i . 59 25 803 Ahaminaquus 12 R
59 2t 030 Nanaimo E RDA e o 59 25 804 944  Campbell River 11 R
59 21 032 Nanaimo F RDA o @ 59 25 805 Chenahkini 12 R
59 21 034 939  Nanaimo G RDA o @ 59 25 806 Houpsitas 6 R
i 21 036 Nanaimo H RDA o o 59 25 808 Nuchatl 2 R
5% 21 801 938  Nanaimo River 3 R 59 25 809 Nuchatl 1 R
3 21 802 938  Nanaimo River 2 R 59 25 812 944  Quinsam 12 R
% 21 803 938  Nanaimo River 4 R 59 25 813 Village Island 1 R
% 21 804 938  Nanaimo Town 1 R * 59 25 814 Yuquot 1 R
@ 21 805 938  Nanoose R 59 25 815 Aupe 6 R
& 21 806 Qualicum R 59 25 816 Aupe 6A R
59 25 817 Cape Mudge 10 R
59 25 818 Squirrel Cove 8 R
59 23 ALBERNI-CLAYQQUOT REGIONAL DISTRICT 59 25 819 Tatpo-oose 10 R
59 25 820 Tork 7 R
59 23 008 940  PortAlberni ¢ * 59 25 825 Matsayno 5 R
59 23 019 Ucluelet DM . 59 25 830 Saaiyouck 6 R
59 23 025 Tofino DM 59 25 833 Dclucie 7 R
59 23 033 940  Alberni-Clayoquot B RDA e @ 59 25 835 Tsa Xana 18 R L
50 23 035 940  Alberni-Clayoquot D RDA e
59 23 037 940  Alberni-ClayoquotE RDA o o
59 23 039 940  Alberni-Clayoquot F RDA e @ 59 27 POWELL RIVER REGIONAL DISTRICT
59 23 047 Alberni-Clayoguot A RDA e
59 23 049 Alberni-Clayoquot C RDA o 59 27 008 945 Poweli River DM
59 23 801 940  Ahahswinis 1 R * 59 27 010 945  Powell River A ROA @
59 23 802 940 Albemi 2 R 59 27 012 945 Powell River B RDA @
59 23 803 Anacla 12 R 59 27 016 945  Powell River C RDA o @
59 23 804 Clakamucus 2 R 59 27 018 Powell River D RDA ®
59 23 805 Elhlateese 2 R 59 27 020 Powell River E RDA @
59 23 806 Hesquiat 1 R 59 27 802 945  Sliammon 1 R
59 23 807 Ittatsoo 1 A 59 27 805 945  Harwood Island 2 R
59 23 B08 Marktosis 15 R 59 27 806 945 Sechelt (Part) 1GD *
59 23 809 Numukamis 1 R
59 23 810 Macoah 1 R
59 23 “812 Dpenit 27 R 59 29 SUNSHINE COAST REGIONAL DISTRICT
59 23 813 Dpitsat 1 R
59 23 814 Sachsa 4 R 59 29 005 Gibsons T
59 23 815 Stuart Bay 6 R 50 29 o1 Sechelt DM
59 23 816 940  Tsahaheh 1 R 59 29 018 Sunshine Coast A RDA o &
59723 |, 82i Keeshan 9 R 59 29 022 Sunshine Coast B RDA e @
59 23 822 940  Klehkoot 2 R 59 29 024 Sunshine Coast D RDA @

o Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2. 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

o Changement(s) touchant le nom, le genre ou le code. y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1. 2 et 3 de ce volume.

& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2. 1996. See Appendix 4 of this volume and "Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names", Catalogue no. 92F0009XPB.

& Changement(s) touchant les limites ou les chilfres de population depuis Ie 2 janvier 1996. Voir 'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales, statuts et noms ». " 92F0009XPB au catalogue.
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Tahie 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order,

by Province, 2001 - Continued

Tahleau 3

Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,

selon la province, 2001 - suite

PR CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA CA
PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SDR AMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment

British Columbia - Colombie-Brilannique

59 29 026 Sunshine Coast E RDA e 59 33 037 Thompson-Nicola | ADA o @

59 29 028 Sunshine Coast F ROA @ 59 33 039 925  Thompson-NicolaJ RDA o o

53 29 801 Chekwelp 26 R §9 33 042 925  Kamloops ¢ *

59 29 802 Chekwelp 26A R 59 33 044 925  Thompson-Nicola P RDA @

59 29 803 Sechelt (Part) IGD 59 33 054 Chase VL

59 29 84 Schaltuuch 27 R 59 33 060 Thompson-Nicola L ROA o @
59 33 068 Thompson-Nicola A RODA ®
59 331 070 Thompson-Nicola B ROA e

59 31 SQUAMISH-LILLOOET REGIONAL DISTRICT 59 33 072 Thompson-Nicola D RDA o
59 33 801 Coldwater 1 R

59 31 006 934  Squamish DM 59 33 802 Douglas Lake 3 R

59 31 02 Pemberton VL * 59 33 803 Hamifton Creek 2 R

59 31 017 Squamish-Lillooet C RDA o o 59 33 804 Hamilton Creek 7 R

59 31 020 Whistler DM 59 33 805 Joeyaska 2 R

59 31 0 Squamish-Lillooet 0 ROA e 59 33 806 Nicola Lake 1 R

53 3t 026 Lillooet DM L 59 33 807 Nicola Mameet 1 R

59 31 032 Squamish-Lillooet A ROA o ¢ 59 33 808 Nooaitch 10 R

59 31 034 Squamish-Lillooet 8 ROA o ¢ 59 33 809 Paul's Basin 2 R

59 31 80t Cheakamus 11 R 59 331 81 Zoht4 R

59 31 802 934  Kowtaini7 R 58 33 812 Bonaparte 3 R

59 31 8m Mount Currie 1 R 59 33 814 Canoe Creek 1 R

59 31 804 Mount Currie 10 R 59 33 815 Halhalaeden 144 R

59 31 805 Nequatque 1 R 59 33 816 Chuchhriaschin 5 R

59 31 806 934  Seaichem 16 ] 58 33 817 Skeetchestn R

59 31 807 934  Stawamus 24 R 59 33 818 Halhalaeden 14 R

59 31 808 94 Waiwakum 14 R 59 33 819 High Bar 1 R

59 31 809 934  Yekwaupsum 18 R 59 33 820 Inkluckcheen 21 R

59 31 810 Nequatque 3A R 59 33 821 Canoe Creek 2 R

59 31 811 Mount Currie 2 R 59 33 822 Chuchhriaschin 5A 8

58 31 812 Nesuch 3 R 59 33 823 Kitzowit 20 i

59 31 813 Bridge River 1 R 59 33 824 Skuppah 24 T

59 31 814 Cayoosh Creek 1 R * 59 33 825 Inklyuhkinatko 2 (]

58 31 815 Chilhil 6 R 59 33 82 Kanaka Bar 1A B

59 31 816 Fountain 1 R 59 33 827 Kanaka Bar 2 K

50 31 817 Fountain 3 R 59 33 828 Basque 18 R

59 31 818 Fountain 10 R 59 33 829 Kighkamich 17 H

59 31 819 Fountain 11 R 59 33 830 Kiahkowit 5 R

53 31 820 Fountain 12 R 59 33 831 Kleetiekut 22 R

59 31 82 Lillooet 1 R * 59 33 832 Klickkumcheen 18 R

59 31 822 Fountain Creek 8 R 59 33 834 Kumcheen 1 R

59 31 823 McCartney's Flat 4 R 59 33 8% Leon Creek 2 R

59 31 824 Seton Lake 5 R * 59 33 836 Lower Hat Creek 2 R

59 31 826 Necait 6 R 59 33 839 Lytton 4A R

59 31 827 Nesikep 6 R 59 33 840 Lytton 4E R

59 31 828 Pashilqua 2 R 59 33 841 Lytton A R

5% 31 829 Pavilion 1 R 59 33 6842 Lytton 9B R

59 31 830 Seton Lake 5A R 59 33 844 Ashcroft 4 R

59 31 83 Siosh 1 R 59 33 845 105 Mile Post 2 R

S9=151R 832 Towinock 2 R 59 33 846 Oregon Jack Creek 5 R

59 31 833 Mission 5 R 59 33 847 Spatsum 11 R

59 31 837 Mount Currie 8 R 59 33 0848 Nickel Palm 4 R

59 31 838 Mount Currie 6 R 59 33 850 Nickeyeah 25 R

59 31 839 Slosh 1A R 59 33 851 Nicomen 1 R

59 31 840 Nequatgue 2 R 59 33 852 Nohomeen 23 R
59 33 853 Nuuautin 2 R
59 33 854 Oregon Jack Creek 3 R

58 33 THOMPSON-NICOLA REGIONAL DISTRICT 59 33 855 Papyum 27 R
59 33 856 Papyum 27A R

59 33 006 Merritt c * 59 33 857 Pemynoos 9 R

59 33 008 Thompson-Nicola M RDA o o 59 33 858 Seah 5 R

59 33 012 Thompson-Nicola N RDA o ¢ 59 33 859 Shackan 11 R

59 33 015 Lytton VL 59 33 860 Siska Flat 3 R

59 33 019 Ashcroft VL 59 33 861 Kioklowuck 7 R

59 33 024 Cache Creek L * 59 33 862 Siska Flat 5A R

59 33 028 Clinton VL 59 33 863 Siska Flat 5B R

59 33 032 Thompson-Nicola E RDA e o 58 33 864 Siska Flat 8 R

59 33 035 925  Logan Lake DM * 59 33 865 Skuppah 4 R

® Affected by change of name. type or code. including amaigamations and dissoiutions since January 2, 1996. See Appendices 1. 2 and 3 of this volume.

® Changement(s) touchant le nom, le genre au le code, y compris ies fusions et ies dissolutions depuis fe 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volui

& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal B: it las, S 1alt
Names’, Catalogue no. 92F0009XPB.

& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et ia « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales, statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order,

by Pravince, 2001 — Continued

Tableau 3

Divisions et subdivisions de recensement en ordre numeérique,
selon la province, 2001 - suite

¥ CD CSD CMA/  Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA CA
™ DR SDR RMR/ Nom Genre  Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
British Columbia - Coiombie-Britannique
59 33 866 Skwayaynope 26 R 59 39 044 Columbia-Shuswap F RDA @
59 33 867 Spences Bridge 4 R 59 39 045 Sicamous DM *
59 33 868 Spintlum Flat 3 R 59 39 801 Chum Creek 2 R
59 33 869 Staiyahanny 8 R 59 39 802 Hustalen 1 R
59 33 870 Nkaih 10 R 59 39 803 North 8ay 5 R
59 33 87 Spences Bridge 4C R 59 39 804 Dkanagan (Pan) 1 R
59 33 872 Marble Canyon 3 R 59 39 805 Quaaout 1 R
59 33 873 Stryen 9 R 59 39 806 Saimon River 1 R
59 33 874 Tsaukan 12 R 59 39 807 Scotch Creek 4 R
59 33 875 Upper Hat Creek 1 R 53 39 808 Switsemalph 3 R
59 33 876 Upper Nepa 6 R 59 33 809 Switsemalph 6 R
59 33 877 925  Whispering Pines 4 R 59 39 810 Switsemalph 7 R
59 33 878 Yawaucht 11 R
59 33 879 Zacht 5 R
59 331 880 925 Kamloops 1 R 59 4 CARIBOO REGIONAL DISTRICT
59 33 883 925  Neskonlith 1 (Neskainlith 1) R L]
59 33 884 925  Sahhaltkum 4 R 59 41 005 One Hundred Mile House DM
59 33 885 Neskonlith 2 R 59 41 003 950  Williams Lake c ¢
59 33 886 Nekalliston 2 R 59 41 010 950  Cariboo D ROA e @
50 33 887 North Thompson 1 R 59 41 012 950  CaribooE RDA & @
59 33 888 Louis Creek 4 R 59 41 013 952 Quesnel C *
59 33 889 Squaam 2 R 59 41 014 950  CanbooF RDA o @
59 33 890 Cameron Bar 13 R 59 41 015 Cariboo G RDA o ¢
59 41 016 Cariboo H RDA e @
59 41 017 Cariboo L RDA o o
59 35 CENTRAL OKANAGAN REGIONAL DISTRICT 59 41 019 952  Cariboo A RDA e @
59 41 021 952  CaribooB RDA o @
58 35 010 915  Kelowna c * 59 41 025 952  Wells DM °
59 35 012 915 Central Okanagar | RDA & @ 59 41 026 952 Cariboo C RDA o
T 35 016 915  Lake Country DM 59 41 027 952  Caribool RDA o &
% 35 018 915  Peachland DM * 59 41 039 Cariboo J RDA o @
o 35 025 915  Central Okanagan G RDA e o 59 41 041 Cariboo K RDA o
%% 35 027 915  Central Okanagan H RDA e @ 59 41 801 950  Alkali Lake 1 R
¥ 3 801 915 Ducklake7 R 59 41 802 Canim Lake 1 R
58 35 802 915  Tsinstikeptum 9 R * 59 41 803 Canim Lake 4 R
% 35 803 915  Tsinstikeptum 10 R * 59 41 804 Canoe Creek 3 R
5 41 805 950  Deep Creek 2 R
59 41 806 950 Dog Creek 1 R
59 37 NORTH OKANAGAN REGIONAL DISTRICT 59 41 807 950  Dog Creek 2 R
59 41 808 Lohbiee 3 R
59 37 005 Lumby 78 59 41 809 952 Quesnel 1 R
59 37 010 918  Coldstream DM * 59 41 810 950  Soda Creek 1 R
59 37 014 918  Vernon c * 59 41 811 950  Johny Sticks 2 R
59 37 017 918  North Okanagan B RDA o @ 59 41 812 950  Williams Lake 1 R
59 37 021 918  North Okanagan C RDA o @ 59 41 813 Canim Lake 2 R
59 37 022 North Okanagan O RDA o @ 59 41 814 952  Alexandria 3A R
59 37 023 North Okanagan E RDA & @ 59 41 815 952 Alexandria 1 R
59 37 024 Spallumcheen DM * 59 41 816 952  Alexandriad R
59 37 028 Armstrong ¢ * 59 41 817 Alexis Creek 14 R
59 37 033 Enderby ¢ * 59 41 818 Alexis Creek 16 R
59 7 041 North Okanagan F RDA o @ 59 41 819 Alexis Creek 24 R
59 37 801 918  Dkanagan (Part) 1 R 59 41 820 Alexis Creek 25 R
59 37 802 Enderby 2 R 59 41 821 Anahim’s Flat 1 R
59 37 803 918  Priest's Valley 6 R * 59 41 822 Anahim’'s Meadow 2 R
59 37 805 Harris 3 R 59 41 823 Anahim’s Meadow 2A R
59 41 824 Andy Cahoose Meadow 18 R
59 41 825 952  Baezaeko River 25 R
59 39 COLUMBIA-SHUSWAP REGIONAL DISTRICT 59 41 826 Cahoose 8 R
59 41 827 Charley Boy's Meadow 3 R
59 39 007 Golden T 59 41 828 Chilco Lake 1 R
59 39 0N Columbia-Shuswap A RDA e 59 41 829 Chilco Lake 1A R
59 39 019 Revelstoke G * 59 41 830 Garden 2 R
59 39 023 Columbia-Shuswap 8 RDA o @ 59 41 831 Tanakut 4 R
59 39 032 Saimon Arm DM * 58 41 832 Garden 2A R
59 39 037 Cotumbia-Shuswap C RDA o 59 41 833 952  Kiuskus 1 R
59 39 039 Columbia-Shuswap D RDA o ¢ 59 41 84 Louis Squinas Ranch 14 R
59 39 043 Columbia-Shuswap E RDA o & 59 41 835 952  Coglistiko River 29 R

o Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

® (Changement(s} touchant le nom. le genre ou le code. y compris fes fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.

& Aflected by boundary change or revision of population counts since January 2. 1996. See Appendix 4 of this volume and “interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names”, Catalogue no. 92FO009XP8.

& Changement(s} touchant les fimites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir l'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales, statuts et noms ». r® 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 — Continued selon la province, 2001 - suite
PR CD CSD CMA~ Name Type  Change PR CD CSD CMA® Name Type  Changs
CA CA .
PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR me s
British Columbia - Colombie-Britannique
59 41 836 952  Baezaeko River 26 R 59 43 832 Glen-Gla-Ouch 5 R
59 41 837 952 Nazco 20 R 59 43 836 Hope Istand 1 R
§9 41 838 Puntzi Lake 2 R
59 41 839 Redstone Flat 1 R
59 41 840 Squinas 2 R 59 45 CENTRAL COAST REGIONAL DISTRICT
59 41 841 Stone R
59 41 842 Alexis Creek 17 R §9 45 006 Central Coast A RDA @
59 41 843 Seymour Meadows 19 R 59 45 010 Central Coast C ROA @
59 41 844 Agats Meadow 8 R 59 45 012 Central Coast D ROA @
58 41 845 Thomas Squinas Ranch 2A R 59 45 014 Central Coast E ROA e
59 41 846 Toby's Meadow 4 R 59 45 801 Bella Bella 1 R
59 41 847 Alexis Creek 6 R 59 45 802 Bella Coola 1 R
59 41 848 Alexis Creek 21 R 59 45 803 Katit 1 R
59 41 849 Baptiste Meadow 2 R
59 41 850 Toosey 1 R
59 41 85 Towdystan Lake 3 R 59 47 SKEENA-QUEEN CHARLOTTE REGIONAL DISTRICT
59 41 852 952 Trout Lake Alec 16 R
59 41 853 Tsunnia Lake 5 R 59 47 007 955 Por Edward oM
59 41 854 Ulkatcho 13 R 59 47 012 955 Prince Rupen C
59 41 85 Windy Mouth 7 R 59 47 016 Skeena-Queen Charlotte A RDA e @
59 41 8% Alexis Creek 34 R 59 47 021 Skeena-Queen Charlotte C RDA o @
59 41 7 Casimiel Meadows 15A R 59 47 023 Masset VL
59 41 858 Cahoose 10 R 59 47 025 Skeena-Queen Charlotte F RDA @
58 41 859 Blackwater Meadow 11 R 59 47 027 Skeena-Queen Chariatte D RDA o @
59 41 860 Cahoose 12 R 59 47 030 Port Clements VL
58 41 861 Betty Creek 18 R 59 47 032 Skeena-Queen Charlotte E RDA e
59 41 862 Saimon River Meadow 7 R 59 47 803 Masset 1 R
59 41 863 Tzetzi Lake 11 R 59 47 804 Skidegate 1 R
59 41 864 952  Sundayman's Meadow 3 R 59 47 806 Kulkayu (Harlley 8ay) 4 R .
59 41 865 952  Tatelkus Lake 28 R 53 47 807 Dolphin Island 1 R
59 41 866 952  Euchinico Creek 17 R 53 47 809 Lax Kw'alaams k .
59 41 867 952  Kushya Creek 7 R
50 41 868 950  Sandy Harry d R
59 41 870 952 Alexandria 1A R 59 49 KITIMAT-STIKINE REGIONAL DISTRICT
59 41 871 Fishtrap 19 R .
59 41 872 950  Swanlake3 R . 59 49 005 960  Kitimat ™
59 41 873 950  Alkali Lake 4A R . 53 49 011 965  Terrace C *
59 41 874 950 Little Springs 8 R ] 59 49 013 965  Kitimat-Stikine C (Part 1) RDA © @
59 41 875 950 Little Springs 18 R [ 59 49 018 965 Kitimat-Stikine E RDA ®
59 49 020 Kitimat-Stikine C (Part 2) RDA ®
59 49 022 Hazelton VL
58 43 MOUNT WADDINGTON REGIDNAL DISTRICT 59 49 024 New Hazelton oM
59 49 028 Kitimat-Stikine B RDA @
59 43 008 Alert Bay VL 59 49 032 Stewart oM
59 43 012 Port McNeill T * 59 49 035 Nisga'a NL ]
59 43 017 Port Alice VL 59 49 039 Kitimat- Stikine A RDA o @
59 43 023 Port Hardy oM 59 49 041 Kitirat-Stikine D RDA o @
59 43 027 Mount Waddington 8 RDA o @ 59 49 802 Kitasoo 1 R
59 43 03t Mount Waddingtan C RDA e @ 59 49 803 Kitamaat 2 R
53 43 033 Mount Waddington D RDA o 59 49 804 965  Kitsumkaylum 1 R
59 43 037 Mount Waddington A RDA e 59 49 805 965  Kshish4 R )
59 43 801 Alert Bay 1 R 59 49 807 965  Kulspai R
53 43 802 Alert Bay 1A R 59 49 810 Coryatsaqua (Moricetown) 2 R [
59 43 804 Fort Rupert 1 R 59 49 8N Hagwilget 1 R
59 43 805 Quattishe 1 R 59 49 812 Gitanmaax 1 R
59 43 806 Tsulquate 4 R 59 49 813 Kispiox 1 R
59 43 807 Dead Point 5 R 59 49 814 Gitsegukla 1 R
59 43 808 Gwayasdums 1 R 59 49 815 Gitanyow 1 R
59 43 809 Hopetown 10A R 59 49 816 Gitwangak 1 R
59 43 810 Karlukwees 1 R 59 49 817 Moricetown 1 R
59 43 813 Quaee 7 R 58 49 818 Sik-e-dakh 2 R
53 43 815 Kippase 2 R 58 49 819 Babine 17 R
59 43 816 Quatsina Subdivision 18 R 59 49 820 Bulkley River 19 R
59 43 817 Thomas Point § R 59 49 826 Telegraph Creek 6 R
59 43 820 Apsagayu 1A R 59 49 827 Telegraph Creek 6A R
59 43 824 Compton Island 6 R 59 49 830 Kluachon Lake 1 R
59 43 828 Mahmalillikullah 1 R 59 49 831 Gitzault 24 R

® Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2. 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

® Changement(s) touchant fe nom, le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis fe 2 janvier 1996. Voir fes appendices 1. 2 et 3 de ce volume.

& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this valume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries, St nmi
Names", Catalogue no. 92F0009XPB.

& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et fa « Liste intérimaire des changements aux fimiles
municipales, statuts et noms », n° 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisians et subdivisions de recensement en ordre numeérique,
by Province, 2001 - Continued selon la province, 2001 - suite
i'= CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA CA
Fn DR SDR AMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment
British Columbia ~ Colombie-Britannique
59 49 832 Iskut R 59 s3 FRASER-FORT GEORGE REGIONAL DISTRICT
59 49 834 New Aiyansh NVL L]
59 49 836 Aiyansh (Kitladamas) 1 L e 59 53 007 Valemount VL
59 49 838 Gitwinksihlkw NL e 59 53 012 McBride VL L
59 49 840 Laxgalts'ap NVL L] 59 53 019 Fraser-Fort George H RDA o @
59 49 842 Gingolx NVL . 59 53 023 970 Prince George c *
59 49 843 Guhthe Tah 12 R . 59 53 033 Mackenzie DM
59 53 038 970  Fraser-Fort George A RDA o ¢
59 53 042 970  Fraser-Fort George C RDA o &
59 51 BULKLEY-NECHAKO REGIONAL DISTRICT 59 53 044 970  Fraser-Fort George D RDA e
59 53 046 Fraser-Fort George E RDA @
59 51 007 Vanderhoo! DM 59 53 048 970  Fraser-Fort George F RDA @
59 51 009 Fraser Lake VL 59 53 050 Fraser-Fort George G RDA o @
59 51 013 Fort St. James DM 59 53 801 970  Fort George (Shelley) 2 R .
59 517015 Bulkiey-Nechako C RDA e ¢ 53 53 802 McLeod Lake 1 R
59 §1 017 Bulkley-Nechako D RDA e 59 53 804 Parsnip 5 R (]
59 51 019 Bulkley-Nechako F RCA @
59 51 022 Burns Lake VL *
59 51 028 Bulkley-Nechako B RDA e @ 59 55 PEACE RIVER REGIONAL DISTRICT
59 51 031 Bulkiey-Nechako E RDA e
59 51 032 Granisle VL 59 55 003 Tumbler Ridge DM
59 51 034 Houston DM 59 55 005 975  Pouce Coupe VL
59 51 038 Telkewa VL * 59 55 010 Chetwynd DM *
59 51 (43 Smithers T 59 55 014 975  Dawson Creek C *
59 51 051 Bulkley-Nechako A RDA o @ 59 55 021 975  Peace River D RDA @
59 51 033 Buikley-Nechako G RDA e @& 59 8 023 Peace River E RDA e
59 51 &M Ye Koo Che 3 R 59 55 025 Hudson's Hope DM
59 51 802 Nautiey (Fort Fraser) 1 R . 59 55 030 Taylor DM
2 51 803 Nak'azdli (Necoslie 1) R L] 58 55 034 977  Fort St John c *
= 51 804 Sowchea 3 R 59 55 040 Peace River B RDA o
B 51 805 Binche 2 (Pinchie 2) R L] 59 55 042 Peace River C RCA o @
51 806 Seasptnkut 4 R 59 55 801 East Moberty Lake 169 R
= 51 807 Stellaguo (Stella) 1 R . 53 55 802 West Moberly Lake 168A R
= 51 808 Tsay Cho 4 R 59 55 803 Blueberry River 205 R
2 5 8 Stony Creek 1 R 59 55 804 Doig River 206 R
59 51 810 Tache 1 R 59 55 807 Fort Ware 1 R
53 51 811 Tacla Lake (Ferry Landing) 9 R . 53 55 808 Haltway River 168 R
59 51 812 North Tacla Lake 7 R 59 55 812 Ingenika Point SE
59 51 813 Laketown 3 R
59 51 814 Dzitline Lee 9 R
59 51 815 Burns Lake 18 R * 50 57 STIKINE REGION
59 51 816 Kuz Che § R
5 51 817 Bihl' ka 18 R 59 57 022 Stikine Region RDA o @
59 51 818 Cheslatta 1 R 59 57 801 Dease Lake 9 R
59 51 819 Omineca 1 R 59 57 802 Unnamed 10 R
59 51 820 Palling 1 R 59 57 803 Five Mile Point 3 R [
59 51 821 Duncan Lake 2 R 59 57 8 Gaood Hope Lake SE
59 51 82 Francois Lake 7 R 59 57 805 Tahitan 1 R
59 51 823 Skins Lake 16A R 59 57 813 Lower Post SE
59 51 824 Skins Lake 168 R 59 57 814 Liard River 3 R
59 51 825 Tatla West 11 R
59 51 B2 Uncha Lake 13A R
59 51 827 Woyenne 27 R 59 59 NORTHERN ROCKIES REGIONAL DISTRICT
59 51 828 Babine 6 R
59 51 829 Babine 25 R 59 59 005 Fort Nelson T *
59 51 830 Jean Baptiste 28 R 59 59 011 Northern Rockies A RDA e @
59 51 833 Tatia't East 2 R 59 59 013 Northern Rockies B RDA @
59 51 835 Isaac (Gale Lake) 8 R L] 59 59 805 Fontas 1 R
59 51 837 Maxan Lake 4 R 59 59 806 Fort Nelson 2 R
53 51 840 Williams Prairie Meadow 1A R 59 59 809 Kahntah 3 R
53 51 841 North Tacla Lake 7A R 59 59 810 Prophet River 4 R
59 51 842 Bihlk'a 6 R ]

o Affected by change of name, type or code. including amalgamations and dissolutions since January 2. 1996. See Appendices 1. 2 and 3 of this volume.

o Changement(s) touchant le nom, le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1. 2 et 3 de ce volume.

® Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and
Names ", Catalogue no. 92F0009XPB.

@ Changement(s) touchant fes limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir l'appendice 4 de ce volume et la ~ Liste intérimaire des changements aux limites
municipales, statuts et noms «. n® 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 - Continued selon la province, 2001 - suite
PR CD CSD CMA/  Name Type  Change PR CD CSD CMA" Name Type  Change
CA CA .
PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Cligige=
AR ment AR il

Yukon Territory - Territoire du Yukon

60 01 YUKON 60 01 036 Tagish SET *
60 01 037 Ross River SET

60 01 003 Watson Lake T 60 01 038 Champagne Landing 10 S-E ]

60 01 004 Faro T 60 01 039 Burwash Landing SET

60 01 006 Teslin VL 60 01 041 Pelly Crossing SET

60 01 007 Teslin Post 13 R 60 01 042 Beaver Creek SET

60 01 008 Carcross 4 R 60 01 043 0Id Crow SET

60 01 009 990  Whiteharse C 60 01 044 990 M. Lorne HAM

60 01 010 990  Lake Laberge 1 R 60 01 045 Yukon, Unorganized UNO e &

60 01 012 Carmacks VL * 60 01 046 Swift River SET

60 01 016 Klukshu SE 60 01 047 Johnsons Crossing SET e

60 01 018 Haines Junction VL 60 01 048 Carcross SET

60 01 019 Kloo Lake S-E 60 01 049 Destruction Bay SET

60 01 022 Mayo VL 60 01 050 Stewart Crossing SET

60 01 029 Dawson T * 60 01 052 Keno Hill SET

60 01 031 Moosehide Creek 2 R 60 01 055 990  ibex Valley HAM

60 01 032 Upper Liard SET 60 01 057 Teslin T .

60 01 033 Two Mile Village S€ 60 01 060 990  Whitehorse, Unorganized UND

60 01 034 Two and One-Half Mile Village SE

® Affected by change of name, type or code, including amalgamations and dissolutions since January 2. 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.

® Changement(s) touchant le nom. le genre ou le code. y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce vo!- 1w

@ Affected by boundary change or revision of population counts since January 2. 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Sosatiel;. Susum i
Names", Catalogue no. 92F0009XPB.

@ Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis fe 2 janvier 1996 Voir I'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limites
municipales. statuts et noms ». n° 92F0009XPB au catalogue.
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Tahle 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order,
by Province, 2001 - Continued

Tableau 3

Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérigue,
selon la province, 2001 - suite

‘& CD CSD CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/ Name Type  Change
CA CA
“# DR SDR RMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  Change-
AR ment AR ment

Northwest Terrilories - Territoires du Nord-Guesl 61 06 044 Wrigley SET
61 06 049 Rae Lakes SET

61 06 FORT SMITH REGION 61 06 052 Wekweti SET e
61 06 097 Fort Smith, Unorganized UNO *

61 06 001 Fort Smith T

61 06 003 Enterpnse SET

61 06 004 Salt Plains 195 R 61 07 INUVIK REGION

61 06 005 Kakisa SET

61 06 006 Trout Lake SET 61 07 003 Déline cC

61 06 009 Fort Liard HAM 61 07 005 Tulita HAM

61 06 010 Nahanni Butte SET 61 07 007 Norman Wells T

61 06 013 Jean Marie River SET 61 07 009 Fort Good Hope SET

61 06 014 Fort Providence HAM 61 07 010 Tsiigehtchic cC

61 06 016 Hay River i 61 07 012 Colville Lake SET

61 06 017 Hay River Dene 1 R 61 07 014 Paulatuk SET

61 06 018 Fort Resolution SET 61 07 015 Fort McPherson HAM

61 06 020 Lutselk'e SET 61 07 017 Inuvik T

61 06 021 Detah SET 61 07 025 Aklavik HAM

61 06 023 935  Yellowknife [ 61 07 036 Tuktoyakiuk HAM

61 06 026 Reliance SET 61 07 041 Sachs Harbour HAM

61 06 031 Rae-Edzo HAM 61 07 063 Inuvik, Unorganized UNO *

61 06 034 WhaTi HAM 61 07 095 Holman HAM @

61 06 038 Fort Simpson VL

e Affected by change of name, type or code. including amalgamations and dissolutions since January 2. 1996. See Appendices 1, 2 and 3 of this volume.
® (Changement(s) touchant le nom. le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1. 2 et 3 de ce volume.
@ Affected by boundary change or revision of population counts since January 2. 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipal Boundaries, Status and

Names", Cataiogue no. 92FO009XPB.

& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de papulation depuis le 2 janvier 1996. Voir i'appendice 4 de ce volume et la « Liste inténmaire des changements aux limites

municipales, statuts et noms ». n® 92F0009XPB au catalogue.
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Table 3 Tableau 3

Census Divisions and Census Subdivisions in Numerical Order, Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique,
by Province, 2001 — Concluded selon la province, 2001 - fin
PR CD CSO CMA/ Name Type  Change PR CD CSD CMA/  Name Type  Change
CA CA .
PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change- | PR DR SDR RMR/ Nom Genre  (‘hangs-
AR ment AR N
Nunavul
62 04 BAFFIN REGION 62 05 KEEWATIN REGION
62 04 001 Sanikituag HAM @ 62 05 014 Coral Harbour HAM e
62 04 003 lqaluit T . 62 05 015 Arviat HAM @
62 04 005 Kimmirut HAM @ 62 05 016 Whale Cove HAM e
62 04 007 Cape Dorset HAM @ 62 05 017 Rankin Inlet HAM o
62 04 009 Pangnirtung HAM o 62 05 019 Chesterfield Inlet HAM @
62 04 010 Qikigtarjuaq HAM o 62 05 023 Baker Lake HAM @
62 04 0N Hall Beach HAM e 62 05 027 Repulse Bay HAM o
62 04 012 Igloolik HAM o 62 05 033 Keewatin, Unorganized UNO @
62 04 015 Clyde River HAM @
62 04 018 Arctic Bay HAM e
62 04 019 Nanisivik SET e 62 08 KITIKMEOT REGION
62 04 020 Pond Inlet HAM o
62 04 022 Resalute HAM o 62 08 047 Kugaaruk HAM @
62 04 025 Grise Fiord HAM @ 62 08 059 Kugluktuk HAM o
62 04 030 Baffin, Unorganized UNO e 62 08 065 Bathurst Inlet SET e
62 08 068 Umingmaktok SET [
62 08 073 Cambridge Bay HAM @
62 08 081 Gjoa Haven HAM e
62 08 087 Taloyoak HAM e
62 (B 098 Kitikmeot, Unorganized UNO @
® Affected by change of name. type or code. including amalgamations and dissolutions since January 2, 1996. See Appendices 1. 2 and 3 of this volume.
® (Changement(s) touchant le nom, le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le 2 janvier 1996. Voir les appendices 1. 2 et 3 de ce voluma
& Affected by boundary change or revision of population counts since January 2, 1996. See Appendix 4 of this volume and “Interim List of Changes to Municipai Stascatas. Tomes W

Names ", Catalogue no. 92FO009XFPB.
& Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 1996. Voir I'appendice 4 de ce volume et la « Liste intérimaire des changements aux limite®
municipales. statuts et noms ». n® 92FG009XPB au catalogue

96 Standard Geographical Classification SGC 2001, Volume | Classification géographique type CGT 2001, volume |



Table 4 Tableau 4
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Table 4 Tableau 4

Census Metropolitan Areas and Census Agglomerations Régions métropolitaines de recensement et agglomérations
in Numerical Qrder, 2001 de recensement en ordre numérique, 2001
CMA/CA Name Type CMA/CA Name Type
RiIR/AR Nom Genre RMR/AR Nom Genre
e code
001w St. John's CMA/RMR 501 Cornwall CA/AR
010 Grand Falls-Windsor CA/AR 502 Hawkesbury CA/AR
on Gander CA/AR 505w Ottawa - Hull CMA/RMR
015 Corner Brook CA/AR 512 Brockville CA/AR
025 Labrador City CA/AR 515 Pembroke CA/AR
516 Petawawa CA/AR
521m Kingston CMA/RMR
105 Charlottetown CA/AR 522m Belleville CA/AR
110 Summerside CA/AR 527 Cobourg CA/AR
528 Port Hope and Hope CA/AR
529m Peterborough CA/AR
2058 Halitax CMA/RMR 2 e i
210 Kentville CA/AR e 5
215 Truro CA/AR ] Toronto CMA/RMR
220 N (g CA/AR 537m Hamilton i . CMA/RMR
925 Cape Breton CA/AR 539m $t. Catharines — Niagara CMA/RMR
541m Kitchener CMA/RMR
543m Brantford CA/AR
544 Woodstock CA/AR
305a Moncton CA/AR 546 Tillsonburg CA/AR
310w Saint John CMA/RMR 547 Norfolk CA/AR
320 Fredericton CA/AR 550m Guelph CA/AR
328 Bathurst CA/AR 553 Stratford CA/AR
330 Campbellton CA/AR 555m London CMA/RMR
335 Edmundston CA/AR 556 Chatham-Kent CA/AR
587 Leamington CA/AR
559w Windsor CMA/RMR
493 Matane CA/AR 562w Sarnia CA/AR
104 Rimouski CA/AR 566 Owen Sound CA/AR
405 Riviére-du-Loup CA/AR 567 Collingwood CA/AR
A6 Baie-Comeau CA/AR 568m Barrie CA/AR
408m Chicoutimi - Jonquigre CMA/RMR 569 Orillia CA/AR
410 Alma CA/AR 571 Midland CA/AR
411 Dolbeau-Mistassini CA/AR 575w North Bay CA/AR
412 Sept-iles CA/AR 580m Greater Sudbury CMA/RMR
421m Québec CMA/RMR 582 Elliot Lake CA/AR
428 Saint-Georges CA/AR 584 Hatleybury CA/AR
430 Thetford Mines CA/AR 586 Timmins CA/AR
433w Sherbrooke CMA/RMR 590m Sault Ste. Marie CA/AR
435 Magog CA/AR 595= Thunder Bay CMA/RMR
437 Cowansville CA/AR 598 Kenora CA/AR
440 Victoriaville CA/AR
442w Trois-Riviéres CMA/RMR
444 Shawinigan CA/AR 602w Winnipeg CMA/RMR
446 La Tuque CA/AR 607 Portage Ia Prairie CA/AR
447w Drummaondville CA/AR 610 Brandon CA/AR
450m Granby CA/AR 640 Thompson CA/AR
452 Saint-Hyacinthe CA/AR
454 Sorel-Tracy CA/AR
456 Joliette CA/AR 705w Regina CMA/RMR
459m Saint-Jean-sur-Richelieu CA/AR 710 Yorkton CA/AR
462w Montréal CMA/RMR 715 Moose Jaw CA/AR
465 Salaberry-de-Valleyfield CA/AR 720 Swift Current CA/AR
468 Lachute CA/AR 725m Saskatoon CMA/RMR
480 Val-d'0r CA/AR 735 North Battletord CA/AR
481 Amos CA/AR 745 Prince Albert CA/AR
485 Rouyn-Noranda CA/AR 750 Estevan CA/AR
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Table 4 Tableau 4

Census Metropolitan Areas and Census Agglomerations Régions métropolitaines de recensement et agglomérations
in Numerical Order, 2001 - Concluded de recensement en ordre numérigue, 2001 — fin
CMA/CA Name Type CMA/CA Name Type
RMR/AR Nom Genre RMR/AR Nom Genre
code code
805m Medicine Hat CA/AR 932w Abbotsford CMA/RMR
806 Brooks CA/AR 933m Vancouver CMA/RMR
810m Lethbridge CA/AR 934 Squamish CA/AR
825a Calgary CMA/RMR 935w Victoria CMA/RMR
830m Red Deer CA/AR 937 Duncan CA/AR
833 Camrose CA/AR 938am Nanaimo CA/AR
835= Edmonton CMA/RMR 939 Parksville CA/AR
840 Lioydminster CA/AR 940 Port Alberni CA/AR
845 Cold Lake CA/AR 943 Courtenay CA/AR
850 Grande Prairie CA/AR 944 Campbell River CA/AR
860 Wood Buffalo CA/AR 945 Powell River CA/AR
865 Wetaskiwin CA/AR 950 Williams Lake CA/AR
952 Quesnel CA/AR
955 Prince Rupert CA/AR
360 Kitimat CA/AR
305 Cranbrook CA/AR 965 Terrace CA/AR
913 Penticton CA/AR 970m Prince George CA/AR
915a Kelowna CA/AR 975 Dawson Creek CA/AR
918 Vernon CA/AR 977 Fort St. John CA/AR
925= Kamloops CA/AR 990 Whitehorse CA/AR
930 Chilliwack CA/AR 995 Yellowknife CA/AR

w (CMAs and CAs subdivided into census tracts.
& RMR et AR subdivisées en secteurs de recensement.

Note:

Nota :

In 2001, the following Census Agglomerations became Census Metropolitan Areas: Kingston (521) and Abbotsford {932). in addition, five CAs were added: Amos
(481), Petawawa (516). Brooks (806). Squamish (934) and Parksville (939), and the following CAs were retired: Smiths Falls {population of its urban core dropper:
below 10,000 in 1996) and Strathroy (now grouped with the London CMA).

Les agglomérations de recensement suivantes sont devenues des régions métropolitaines de recensement en 2001 - Kingston (521) et Abbotsford (932). De plus, cing
AR ont été ajoutées : Amos (481). Petawawa (516). Brooks (806). Squamish (934) et Parksville (939) alors que les AR suivantes étaient supprimées - Smiths Fafls dont
i3 population du noyaw wrbaln Sait Intédeure G 10.000 habltants e 1996 et Straathroy qui est malnteoaa! renle @ ia RMR de Landon.
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Table 5 Tableau 5
Census Metropolitan Areas, Census Agglomerations and Régions métrapolitaines de recensement, agglomérations de
their Component Census Subdivisions in Alphabetical Order, recensement et leurs subdivisions de recensement composantes
2001 en ordre alphabétique, 2001
CWA/CA name CMA/CA CMA/CA Component name CSD PR CD CSD
type code type
RMR/AR nom RMR/AR RMR/AR Nom de composante SDR PR DR SOR
genre code genre
Abbotsford CMA/RMR 932 Abbotsford C 59 09 052
Fraser Valley H RDA 59 09 064
Matsqui Main 2 R 59 09 878
Mission DM 59 09 056
Upper Sumas 6 R 59 09 877
Alma CA/AR 410 Alma Vv 24 93 040
Delisle M 24 a3 050
Amos CA/AR 481 Amos v 24 88 055
Barraute M 24 88 022
Berry M 24 88 070
Landrienne Gl 24 88 035
Pikogan R 24 88 802
Saint-Dominigue-du-Rosaire M 24 88 065
Saint-Félix-de-Dalquier M 24 88 060
Saint-Marc-de-Figuery P 24 88 040
Saint-Mathieu-d'Harricana M 24 88 050
Sainte-Gertrude-Manneville M 24 88 085
Trécesson cT 24 88 075
Baie-Comeau CA/AR 406 Baie-Comeau v 24 96 020
Chute-aux-Outardes VL 24 96 035
Franquelin M 24 96 015
Pointe-Lebel VL 24 96 025
Ragueneau P 24 96 040
Barrie CA/AR 568 Barrie C 35 43 042
Innisfil T 35 43 017
Springwater TP 35 43 009
Bathurst CA/AR 328 Bathurst B 13 15 011
Bathurst PAR 13 15 008
Beresford T 13 15 015
Nigadoo VL 13 15 037
Pahineau 11 R 13 15 010
Belleville' CA/AR 522 Belleville 5 35 12 005
Quinte West C 35 12 015
Brandon CA/AR 610 Brandon C 46 07 062
Elton RM 46 07 o
Brantford’ CA/AR 543 Brantford C 35 29 006
Brockville! CA/AR 512 Athens TP 35 07 042
Augusta TP 35 07 006
Brockville C 35 07 015
Elizabethtown-Kitley TP 35 07 014
Front of Yonge TP 35 07 017
Brooks CA/AR 806 Brooks 1J 48 02 034
Calgary CMA/RMR 825 Airdrie c 48 06 021
Beiseker VL 48 06 024
Calgary c 48 06 016
Chestermere T 48 06 017
Cochrane I 48 06 019
Crossfield T 48 06 026
Irricana VL 48 06 022
Rocky View No. 44 MD 48 06 014
Tsuu T'ina Nation 145 (Sarcee 145) R 48 06 804
Camipbell River' CA/AR 944 Campbell River DM 59 25 034
Campbell River 11 R 59 25 804
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Table 5 Tableau 5

Census Metropolitan Areas, Census Agglomerations and Régions métropolitaines de recensement, agglomérations de
their Companent Census Subdivisions in Alphabetical Order, recensement et leurs subdivisions de recensement composantes
2001 - Continued en ordre alphabétique, 2001 - suite
CMA/CA name CMA/CA CMA/CA Component name CSD PR Ci (3
type code type
RMR/AR nom RMR/AR RMR/AR Nom de composante SDR PR IR RIS
genre code genre
Comox-Strathcona D RDA 59 25 042
Quinsam 12 R 59 25 812
Campbeliton CA/AR 330 Addington PAR 13 14 012
Atholville VL 13 14 013
Campbeliton G 13 14 014
Listuguj R 24 06 804
Pointe-a-1a-Croix M 24 06 030
Tide Head VL 13 14 015
Camrose CA/AR 833 Camrose C 48 10 011
Cape Breton CA/AR 225 Cape Breton RGM 12 i 030
Eskasoni 3 R 12 i 020
Membertou 28B R 12 17/ 008
Charlottetown CA/AR 105 Brackley CcCoM 11 02 048
Charlottetown C 1 02 075
Clyde River Ccom 11 02 037
Cornwall T 1 02 085
Lot 31 LOT 1A 02 026
Lot 33 LOT 1 02 049
Lot 34 LOT N 02 052
Lot 35 LOT 11 02 054
Lot 36 LOT 1" 02 056
Lot 48 Lot 1 02 014
Lot 49 Lot A 02 012
Lot 65 LOT 11 02 028
Meadowbank CoM 1 02 033
Miltonvale Park COoM 11 02 040
Rocky Paint 3 R 11 02 030
Scotchfort 4 R 1 02 057
Stratford T 1 02 080
Union Road com 1 02 050
Warren Grove com 1 02 070
Winsloe South CoM 11 02 065
Chatham-Kent' CA/AR 556 Chatham-Kent G 35 36 020
Moravian 47 R 35 36 029
Chicoutimi — Jonquiére CMA/RMR 408 Chicoutimi v 24 94 050
Jonquiére v 24 94 070
La Baie v 24 94 040
Lac-Kénogami M 24 94 075
Larouche M 24 94 080
Laterriére v 24 94 045
Saint-Fulgence M 24 94 035
Saint-Honoré M 24 94 060
Shipshaw M 24 94 065
Tremblay cT 24 94 055
Chilliwack CA/AR 930 Aitchelitch 9 R 59 09 835
Cheam 1 R 59 09 837
Chilliwack G 59 09 020
Fraser Valley D RDA 59 09 034
Fraser Valley E RDA 59 09 036
Kwawkwawapilt 6 R 59 09 821
Popkum 1 R 59 09 844
Schelowat 1 R 59 09 838
Skowkale 10 R 59 09 2
Skowkale 11 R 59 09 K
Skwah 4 R 59 09
Skwahla 2 R 59 09
Skwali 3 R 59 09
Skway 5 R 59 09
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Table 5 Tableau 5

Census Metropolitan Areas, Census Agglomerations and Régions métropolitaines de recensement, agglomérations de
their Component Census Subdivisions in Alphabetical Order, recensement et leurs subdivisions de recensement composantes
2001 - Continued en ordre alphabélique, 2001 - suite
:MA/CA name CMA/CA CMA/CA Component name CSD PR cD CSD
type code type
RMR/AR nom RMR/AR RMR/AR Nom de composante SDR PR DR SDR
genre code genre
Soowahlie 14 R 59 09 827
Squiaala 7 R 59 09 828
Squiaala 8 R 59 09 829
Tzeachten 13 R 59 09 830
Yakweakwioose 12 R 59 09 831
Gobourg CA/AR 527 Cobourg Il 35 14 021
Cold Lake' CA/AR 845 Bonnyville T 48 12 009
Bonnyville Beach SV 48 12 011
Bonnyville No. 87 MD 48 12 004
Cold Lake 0 48 12 002
Cold Lake 149 R 48 12 810
Cold Lake 149A R 48 12 813
Cold Lake 149B R 48 12 815
Glendon VL 48 12 012
Pelican Narrows SV 48 12 013
Collingwood CA/AR 567 Collingwood T 39 43 031
Corner Brook CA/AR 015 Corner Brook G 10 05 018
Humber Arm South T 10 05 020
Irishtown-Summerside 1 10 05 030
Massey Drive T 10 05 017
Meadows L 10 05 025
Mount Moriah T 10 05 033
Steady Brook T 10 05 0
Coreduglt! CAtAR Bt Cornwall C 35 a1 012
South Stormont TP 35 01 o
Courtenay' CA/AR 943 Comox i 59 25 005
Comox 1 R 59 25 801
Comox-Strathcona A RDA 59 25 018
Comox-Strathcona B RDA 59 25 022
Comox-Strathcona K RDA 59 25 019
Courtenay c 59 25 010
Cumberland VL 59 25 014
Pentledge 2 R 59 25 802
Cowansville CA/AR 437 Cowansville v 24 46 080
Cranbrook’ CA/AR 905 Cassimayooks (Mayook) 5 R 59 01 805
Cranbrook i 59 01 022
East Kootenay C RDA 59 01 035
Isidore’s Ranch 4 R 59 01 802
Dawson Creek! CA/AR 975 Dawson Creek G 59 55 014
Peace River D RDA 59 56 021
Pouce Coupe VL 59 L1 005
Dolbeau-Mistassini CA/AR 411 Dolbeau-Mistassini v 24 92 022
Drummondville CA/AR 447 Drummondville v 24 49 057
Saint-Charles-de-Drummond M 24 49 065
Saint-Cyrille-de-Wendover M 24 49 070
Saint-Lucien P 24 49 030
Saint-Majorique-de-Grantham P 24 49 095
Saint-Nicéphore v 24 49 035
Pilcan’ CA/AR q37 Cowichan 1 R 59 19 807
Cowichan 9 R 59 19 806
Cowichan Valley D RDA 59 19 013
Cowichan Valley E RDA 59 19 051
Duncan (5 59 19 012

Standard Geographical Classification SGC 2001, Volume | Classification géographique type CGT 2001, volume | 105



Table 5 Tableau 5

Census Metropolitan Areas, Census Agglomerations and Régions métropolitaines de recensement, agglomérations de
their Component Census Subdivisions in Alphabetical Order, recensement et leurs subdivisions de recensement composantes
2001 - Continued en ardre alphabétique, 2001 - suite
CMAKCA name CMA/CA CMA/CA Component name cst P i) S
type code type
RMR/AR nom RMR/AR RMR/AR Nom de composante SDR 25 CR 50R
qenre code genre
Limialt 2 R 59 19 801
#il-pah-las 3 R 59 19 808
Morth Cowichan DM 59 19 008
Gfuaw-hay-one 11 R 59 19 802
ek 2 R 59 19 818
falssie 6 R 59 19 803
Stlarailag SRR TR HALS Mexander 134 R 48 11 805
“2aumont T 48 1" 013
Bi=tula Beach Y 48 " 039
3on Accord ifj 48 " 066
aruderheim T 48 10 066
Calmar T 48 1 019
devon T 48 11 018
t dmonton C 48 11 061
Fort Saskatchewan 3 48 11 056
Lihbons T 48 1 064
wolden Days Y 48 1 023
itaska Beach sV 48 1 022
Kapasiwin sV 48 1 044
i.akeview sV 48 1 042
ieduc C 48 11 016
teduc County CM 48 1 012
i.2gal 1 48 1 069
Morinville T 48 1 068
Hew Sarepta VL 48 1 014
Parkland County C™ 48 1 034
Paint Alison sV 48 1 041
Redwater i 48 1 065
Seba Beach SV 48 1 038
Spring Lake VL 48 1 046
Spruce Grove c 48 11 049
St Albert C 48 1 062
Stony Plain T 48 11 048
>tony Plain 135 R 48 " 804
Strathcona County SM 48 11 052
Sturgeon County MD 48 1 059
Sundance Beach sV 48 1 020
Thorsby VL 48 1" 021
Wabamun VL 48 11 045
Wahamun 133A R 48 1 806
Warburg VL 48 1 024
Baliniings oy CAINR o Edmundston (04 13 13 027
aint-Basile PAR 13 13 018
Saint-Hilaire PAR 13 13 032
Saint-Jacques PAR 13 13 024
Saint-Joseph PAR 13 13 022
St. Basile 10 R 13 13 020
Eiliot Lake CAJAR 582 Elliot Lake C 35 57 041
Estevan CA/AR 750 Bienfait T 47 01 021
Estevan C 47 01 024
Estevan No. 5 RM 47 01 022
Fort St. John CA/AR 977 Fort St. John c 59 55 034
Fredericton CA/AR 320 Bright PAR 13 10 026
Devon 30 R 13 10 034
Douglas PAR 13 10 028
Fredericton c 13 10 032 .
Kiagsclear PAR 13 10 018
Kingsclear 6 R 13 10 019
Lincok PAR 8 J3 008
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Census Metropolitan Areas, Census Agglomerations and Régions métropolitaines de recensement, agglomérations de
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:IMA/CA name CMA/CA CMA/CA Companent name CsD PR cD CcsD
type cade type
RMR/AR nom RMR/AR RMR/AR Nom de composante SDR PR DR SDR
genre code genre
Maugerville PAR 13 03 016
New Maryland PAR 13 10 001
New Maryland VL 13 10 002
Saint Marys PAR 13 10 031
St. Mary's 24 R 13 10 035
Gander CA/AR oM Appleton T 10 06 011
Division No. 6. Subd. £ SUN 10 06 008
Gander T 10 06 009
Glenwood T 10 06 012
Granby CAAR 450 Bromont v 24 47 005
Granby cT 24 47 020
Granby v 24 47 015
Grand Falis-Windsor CA/AR 010 Badger | 10 06 026
Botwood T 10 06 022
Division No. 6, Subd. C SUN 10 06 014
Grand Falls-Windsor f 10 06 017
Northern Arm i 10 06 015
Peterview T 10 06 021
Grande Prairie CAVAR 850 Grande Prairie C 48 19 012
Greater Sudbury? CMA/BMR 580 Greater Sudbury c 35 53 005
Wahnapitei 11 R 35 53 040
Whitefish Lake 6 R 35 52 051
Guelph CAVAR 550 Guelph C 35 23 008
Guelph/Eramosa TP 35 23 009
Haileybury CA/AR 584 Cobalt i 35 54 008
Dymond P 35 54 016
Haileybury iy 35 54 012
Harris e 35 54 014
Hudson TP a5 54 021
New Liskeard T 35 54 018
Halifax' CMA/RMR 205 Cole Harbour 30 R 12 09 019
Halifax RGM 12 09 034
Sheet Harbour 36 R 12 09 038
Shubenacadie 13 R 12 09 029
Hamiiton CMA/RMR 537 Burlington c 35 24 002
Grimsby N 35 26 065
Hamilton C 35 25 005
Hawkesbury CA/AR 502 Grenvilie VL 24 76 055
Hawkesbury i 35 02 008
Joliette CA/AR 456 Joliette v 24 61 025
Notre-Dame-des-Prairies M 24 61 030
Saint-Charles-Borromée M 24 61 035
Kamloops' CA/AR 925 Kamloaps G 59 33 042
Kamloops 1 R 59 33 880
Logan Lake DM 59 33 035
Neskonlith 1 (Neskainlith 1) R 59 B8 883
Sahhaltkum 4 R 59 33 884
Thompson-Nicola J RDA 59 33 039
Thompson-Nicola P RDA 59 33 044
Whispering Pines 4 R 59 33 877
Kawartha Lakes' CA/AR 530 Kawartha Lakes (04 35 16 010
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Kelowna CA/AR 915 Central Okanagan G RDA 59 36 025
Central Okanagan H RDA 59 35 027
Central Okanagan | RDA 59 38 012
Duck Lake 7 R 59 36 801
Kelowna C 59 35 010
Lake Country DM 59 35 016
Peachland DM 59 38 018
Tsinstikeptum 9 R 59 35 802
Tsinstikeptum 10 R 59 35 803
Kenora CA/AR 598 Kenora C 35 60 010
Kentville CA/AR 210 Kentville T 12 07 012
Kings, Subd. B SCM 12 07 016
Kings, Subd. C SCM 12 07 011
Kingston' CMA/RMR 521 Frontenac Islands TP 35 10 005
Kingston (¥ 35 10 010
Loyalist TP 35 11 005
South Frontenac TP 35 10 020
Kitchener CMA/RMR 541 Cambridge C 35 30 010
Kitchener G 35 30 013
North Dumfries TP 35 30 004
Waterloo C 35 30 016
Woolwich TP 35 30 035
Kitimat CA/AR 960 Kitimat DM 59 49 005
La Tuque CA/AR 446 La Bostonnais M 24 90 015
La Croche M 24 90 020
La Tuque Vv 24 90 007
Labrador City CA/AR 025 Labrador City T 10 10 032
Wabhush T 10 10 034
Lachute CA/AR 468 Lachute Vv 24 76 020
Leamington’ CA/AR 557 Kingsville 0] 35 37 013
Leamington m 35 37 003
Lethbridge CA/AR 810 Lethbridge C 48 02 012
Lloydminster CA/AR 840 Lloydminster (Part) C 47 17 029
Lloydminster (Part) G 48 10 039
London’ CMA/RMR 555 Central Elgin TP 35 34 020
London G 35 39 036
Middlesex Centre TP 35 39 033
Southwold TP 35 34 024
St. Thomas c 35 34 021
Strathroy-Caradoc TP 35 39 015
Thames Centre TP 35 39 027
Magog CA/AR 435 Magog cT 24 45 075
Magog v 24 45 070
Omerville VL 24 45 065
Matane CA/AR 403 Matane 24 08 055
Petit-Matane 24 08 050

Saint-Jérome-de-Matane
Saint-Luc-de-Matane
Sainte-Félicité

T2

24 08 060
24 08 045
24 08 023
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type code type
RMR/AR nom RMR/AR RMR/AR Nom de composante SDR PR DR SDR
genre code genre

Medicine Hat CA/AR 805 Cypress County MD 48 01 003
Medicine Hat c 48 01 006
Redcliff i 48 01 018

Midland CA/AR 571 Midland ] 85 43 074
Penetanguishene T 35 43 072
Tay TP 35 43 071

Moncton CAVAR 305 Coverdale PAR 13 06 014
Dieppe T 13 07 045
Dorchester PAR 18 07 0
Dorchester VL 13 07 012
Elgin PAR i3 06 008
Fort Folly 1 R 13 07 014
Hillsborough PAR 13 06 011
Hillsborough VL 13 06 025
Memramcook VL 13 07 013
Moncton c i3 07 022
Moncton PAR 13 07 019
Riverview T 13 06 020
Salisbury VL 13 07 028

Montréal CMA/RMR 462 Anjou v 24 66 010
Baie-d’Urfé v 24 66 110
Beaconsfield v 24 66 105
Beauharnois v 24 70 025
Bellefeuille v 24 75 010
Beloeil vV 24 57 040
Blainville v 24 78 015
Bois-des-Filion v 24 8 030
Boisbriand v 24 73 005
Boucherville v 24 59 005
Brossard v 24 58 005
Candiac v 24 67 020
Carignan v 24 57 010
Chambly v 24 5l 005
Charlemagne v 24 60 005
Chéteauguay v 24 67 050
Cote-Saint-Luc 5 24 66 055
Delson v 24 67 025
Deux-Montagnes v 24 72 010
Dollard-des-Ormeaux v 24 66 140
Dorval C 24 66 085
Gore cT 24 76 025
Greenfield Park v 24 58 015
Hampstead v 24 66 060
Hudson v 24 " 100
Kahnawake 14 R 24 67 802
Kanesatake R 24 72 802
Kirkland v 24 66 100
L'Assomption v 24 60 028
L'lle-Bizard v 24 66 150
L'lle-Cadieux v 24 71 095
Llle-Dorval v 24 66 090
L'lle-Perrot v 24 71 060
La Plaine v 24 64 020
La Prairie v 24 67 015
Lachenaie v 24 64 005
Lachine v 24 66 057
L afontaine v 24 7 035
L aSalle v 24 66 040
Laval v 24 65 005
Lavaltrie VL 24 52 005
Le Gardeur v 24 60 010
LeMoyne v 24 58 025
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genre code genre
Léry v 24 67 055
Les Cédres M 24 n 050
Longueuil v 24 58 030
Lorrainge v 24 73 025
Maple Grove " 24 70 020
Mascouche ' 24 64 015
McMasterviile M 24 57 025
Melocheville VL 24 70 060
Mercier v 24 67 045
Mirabel v 24 74 005
Mont-Royal v 24 66 070
Mont-Saint-Hilaire v 24 L 035
Montréal ' 24 66 025
Montréal-Est v 24 66 005
Montréal-Nord vV 24 66 020
Montréal-Ouest v 24 66 045
Notre-Dame-de-I'lle-Perrot M 24 71 065
Oka M 24 72 032
Otterburn Park v 24 57 030
Outremont v 24 66 065
Pierrefonds v 24 66 130
Pincourt v 24 71 070
Pointe-Calumet M 24 72 020
Pointe-Claire v 24 66 095
Pointe-des-Cascades VL 24 7 055
Repentigny v 24 60 015
Richelieu v 24 55 057
Rosemére v 24 73 020
Roxboro v 24 66 145
Saint-Amable M 24 59 015
Saint-Antgine v 24 i85 020
Saint-Antoine-de-Lavaltrie P 24 b% 010
Saint-Basile-le-Grand v 24 57 020
Saint-Bruno-de-Montarville v 24 ot 015
Saint-Colomban P 24 75 005
Saint-Constant v 24 67 035
Saint-Eustache v 24 72 005
Saint-Hubert v 24 58 020
Saint-Isidore P 24 67 040
Saint-Jérome v 24 8 015
Saint-Joseph-du-Lac M 24 72 025
Saint-Lambert v 24 58 010
Saint-Laurent v 24 66 075
Saint-Lazare P 24 4| 105
Saint-Léonard v 24 66 015
Saint-Mathias-sur-Richelieu M 24 55 065
Saint-Mathieu M 24 67 005
Saint-Mathieu-de-Beloeil M 24 5 045
Saint-Philippe M 24 67 010
Saint-Placide M 24 72 043
Saint-Sulpice P 24 60 020
Sainte-Anne-de-Bellevue v 24 66 115
Sainte-Anne-des-Plaines v 24 i3 035
Sainte-Catherine v 24 67 030
Sainte-Geneviéve v 24 66 135
Sainte-Julie v 24 59 010
Sainte-Marthe-sur-le-Lac v 24 72 015
Sainte-Thérése v 24 73 010
Senneville VL 24 66 125
Terrasse-Vaudreuil M 24 71 075
Terrebonne v 24 64 010
Varennes v 24 59 (G20
Vaudreuil-Dorion v 24 7" 083
Vaudreuil-sur-le-Lac VL 24 71 0A
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genre code genre
Verdun ' 24 66 035
Westmount Vv 24 66 030
Moose Jaw CA/AR 715 Moose Jaw c 47 07 039
Moose Jaw No. 161 RM 47 07 038
Nanaimo' CA/AR 938 Nanaimo c 59 21 007
Nanaimo A RDA 59 21 010
Nanaimo C RDA 59 21 016
Nanaimo D RDA 59 21 020
Nanaimo River 2 R 59 21 802
Nanaimo River 3 R 59 21 801
Nanaimo River 4 R 59 21 803
Nanaimo Town 1 R 59 21 804
Nanoose R 59 21 805
New Glasgow CA/AR 220 Fisher's Grant 24 R 12 12 019
Merigomish Harbour 31 R 12 12 023
New Glasgow i 12 12 014
Pictou, Subd. B SCM 12 12 006
Pictou, Subd. C SCM 12 12 011
Steliarton i 12 12 009
Trenton T 12 12 016
Westville 15 12 10 008
Norfolk! CA/AR 547 Norfolk C 35 28 052
Morth Battieford CA/AR 735 Battleford L 47 12 079
North Battieford C 47 16 029
Morth Bay CA/AR 575 Bonfield TP 35 48 027
East Ferris P 35 48 034
Nipissing 10 R 35 48 073
North Bay C 35 48 044
North Himsworth " 35 49 066
Orillia CA/AR 569 QOrillia c 35 43 052
Severn TR 35 43 015
Oshawa CMA/RMR 532 Clarington T 35 18 017
Oshawa c 35 18 013
Whitby T 35 18 009
Ottawa — Hull' CMA/RMR 505 Aytmer v 24 81 025
Buckingham Y 24 81 005
Cantley M 24 82 020
Chelsea M 24 82 025
Clarence-Rockiand C 35 02 036
Gatineau v 24 81 015
Hull v 24 81 020
La Péche M 24 82 035
Masson-Angers v 24 81 010
Ottawa G 35 06 008
Pontiac M 24 82 030
Russell P 35 02 048
Val-des-Monts M 24 82 015
Owen Sound' CA/AR 566 Georgian Bluffs TP 35 42 053
Dwen Sound C 35 42 059
Parksville CA/AR 939 Nanaimo G RDA 59 21 034
Parksville c 59 21 018
Qualicum Beach i 59 21 023
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Pambroxe? iR =, iaurentian Valley TP 35 47 075
1'1sle-aux-Allumettes M 24 84 082
Fanbroke G 35 47 064
Punticton CATAR 413 (Jkanagan-Similkameen D RDA 59 07 047
Okanagan-Similkameen E RDA 59 07 049
Okanagan-Simitkameen F RDA 59 07 051
Penticton G 59 07 041
Penticton 1 R 59 07 803
Petawawa CA/AR 516 Petawawa T 35 47 076
Peterborough’ CA/AR 529 Curve Lake First Nation 35 R 35 15 019
Douro-Dummer TP 35 15 023
Hiawatha First Nation 36 R 35 15 008
Otonabee-South Monaghan TP 35 15 005
Peterborough C 35 15 014
Smith-Ennismore-Lakefield TP B9 i115] 015
Port Alberni' CA/AR 940 Ahahswinis 1 R 59 23 801
Alberni 2 R 59 23 802
Alberni-Clayoquot B RDA 59 23 033
Alberni-Clayoquot D RDA 59 23 035
Alberni-Clayoquot E RDA 59 23 037
Alberni-Clayoquot F RDA 59 23 039
Klehkoat 2 R 59 23 822
Port Alberni c 59 23 008
Tsahaheh 1 R 59 23 816
Port Hope and Hope! CA/AR 528 Port Hope and Hope i 35 14 020
Portage la Prairie CA/AR 607 Dakota Plains 6A R 46 09 026
Dakota Tipi 1 R 46 09 027
Long Plain (Part) 6 R 46 09 025
Portage la Prairie 03 46 09 029
Portage la Prairie RM 46 09 024
Powell River' CA/AR 945 Harwood Island 2 R 59 27 805
Powell River DM 59 27 008
Powell River A RDA 59 27 010
Powell River B RDA 59 a7 012
Powell River C RDA 59 27 016
Sechelt (Part) IGD 59 27 806
Sliammon 1 R 59 27 802
Prince Albert CA/AR 745 Buckland No. 491 RM 47 15 094
Opawakoscikan R 47 1§ 846
Prince Albert C 47 15 066
Prince Albert No. 461 RM 47 15 064
Wahpaton 94A R 47 15 848
Prince George' CA/AR 970 Fort George (Shelley) 2 R 59 58 801
Fraser-Fort George A RDA 59 53 038
Fraser-Fort George C RDA 59 58 042
Fraser-Fort George D RDA 59 53 044
Fraser-Fort George F RDA 59 53 048
Prince George G 59 53 023
Prince Rupert CA/AR 955 Port Edward DM 59 47 007
Prince Rupert G 59 47 012
Québec CMA/RMR 421 Beaumont M 24 19 105
Beauport v 24 23 005
Boischatel M 24 21 045
Cap-Rouge v 24 23 065
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Charlesbourg Y 24 23 030
Charny Y 24 25 030
Chéteau-Richer v 24 21 035
Fossambault-sur-le-Lac vV 24 22 010
L'Ancienne-Lorette v 24 23 055
L'Ange-Gardien P 24 21 040
Lac-Beauport M 24 22 040
Lac-Delage v 24 22 030
Lac-Saint-Charles v 24 23 040
Lac-Saint-Joseph v 24 22 015
Lévis v 24 24 020
Loretteville v 24 23 045
Notre-Dame-des-Anges B 24 23 015
Pintendre M 24 24 010
Québec Y 24 23 025
Saint-Augustin-de-Desmaures M 24 23 070
Saint-Emile v 24 23 035
Saint-Etienne-de-Lauzon M 24 25 010
Saint-Frangois P 24 20 005
Saint-Gabriel-de-Valcartier M 24 22 025
Saint-Jean P 24 20 015
Saint-Jean-Chrysostome v 24 25 020
Saint-Joseph-de-la-Pointe-de-Lévy P 24 24 015
Saint-Lambert-de-Lauzon P 24 25 005
Saint-Laurent-de-I'lle-d'Orléans M 24 20 020
Saint-Nicolas v 24 25 043
Saint-Pierre-de-I'lle-d'Orléans M 24 20 025
Saint-Rédempteur v 24 25 035
Saint-Romuald v 24 29 025
Sainte-Brigitte-de-Laval M 24 22 045
Sainte-Catherine-de-1a-Jacques-Cartier vV 24 22 005
Sainte-Famille P 24 20 010
Sainte-Foy v 24 23 060
Sainte-Hélene-de-Breakeyville R 24 25 015
Sainte-Pétronille VL 24 20 030
Shannon M 24 22 020
Sillery v 24 23 020
Stoneham-et-Tewkesbury cu 24 22 035
Val-Bélair v 24 23 050
Vanier v 24 23 010
Wendake R 24 23 802
Quesnel’ CA/AR 952 Alexandria 1 R 59 4 815
Alexandria 1A R 59 41 870
Alexandria 3 R 59 4 816
Alexandria 3A R 59 41 814
Baezaeko River 25 R 59 4 825
Baezaeko River 26 R 59 41 836
Cariboo A RDA 59 4 019
Cariboo B RDA 59 41 021
Cariboo G RDA 59 1 026
Cariboo | RDA 59 41 027
Coglistiko River 29 R 59 41 835
Euchinico Creek 17 R 59 41 866
Kluskus 1 R 59 41 833
Kushya Creek 7 R 59 41 867
Nazco 20 R 59 41 837
Quesnel G 59 41 013
Quesnel 1 R 59 4 809
Suadayman’s Meadow 3 R 59 41 864
Fatvikus Lake 28 R 59 4 865
Trout Lake Alec 16 R 59 1 852
. Wails DM 59 41 025
Rivi [y CAAR a0 Red Deer G 48 08 011
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Regina CMA/RMR 705 Balgonie T 47 06 032
Belle Plaine VL 47 06 022
Buena Vista VL 47 06 055
Disley VL 47 06 054
Edenwold VL 47 06 033
Edenwold No. 158 RM 47 06 029
Grand Coulee VL 47 06 028
Lumsden T 47 06 056
Lumsden Beach RV 47 06 057
Lumsden No. 189 RM 47 06 053
Pense VL 47 06 023
Pense No. 160 RM 47 06 021
Pilot Butte Ti 47 06 031
Regina C 47 06 027
Regina Beach T 47 06 058
Sherwood No. 159 RM 47 06 026
White City T 47 06 030

Rimouski CA/AR 404 Le Bic M 24 10 065
Pointe-au-Pére v 24 10 035
Rimouski v 24 10 045
Rimouski-Est VL 24 10 040
Saint-Anaclet-de-Lessard P 24 10 030
Saint-Narcisse-de-Rimouski P 24 10 015
Sainte-Blandine P 24 10 055
Sainte-Odile-sur-Rimouski P 24 10 050

Riviére-du-Loup CA/AR 405 Notre-Dame-du-Portage P 24 12 080
Riviére-du-Loup v 24 12 072
Saint-Antonin p 24 12 015

Rouyn-Noranda CA/AR 485 Arntfield M 24 86 030
Bellecombe M 24 86 005
Cloutier M 24 86 015
D'Alembert M 24 86 075
Evain M 24 86 035
McWatters M 24 86 050
Rouyn-Noranda v 24 86 033

Saint John CMA/RMR 310 Grand Bay-Westfield T 13 05 015
Greenwich PAR 13 05 038
Hampton PAR 13 05 006
Hampton T 13 05 007
Kingston PAR 13 05 014
Lepreau PAR 13 02 008
Musquash PAR 13 01 016
Petersvilie PAR 13 04 001
Quispamsis T 13 05 057
Rothesay PAR 13 05 008
Rothesay T 13 05 045
Saint John © 13 01 006
Saint Martins PAR 13 01 001
Simonds PAR 13 01 004
St. Martins VL 13 01 002
Upham PAR 13 05 004
Westfield PAR 13 05 o

Saint-Georges CA/AR 428 Aubert-Gallion M 24 29 085
Saint-Georges v 24 29 075
Saint-Georges-Est P 24 29 070
Saint-Jean-de-la-Lande P 24 29 090

Saint-Hyacinthe CA/AR 452 Saint-Hyacinthe v 24 54 (145 .
Saint-Hyacinthe-le-Confesseur P 24 54 53
Saint-Thomas-d'Aquin P 24 54 (40
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Sainte-Rosalie P 24 54 085
Sainte-Rosalie v 24 54 080
Saint-Jean-sur-Richelieu CA/AR 459 iberville \Y 24 56 085
L’Acadie M 24 56 070
Saint-Athanase P 24 56 090
Saint-Jean-sur-Richelieu v 24 56 080
Saint-Luc v 24 56 075
Salaberry-de-Valleyfield CA/AR 465 Grande-ile M 24 70 050
Saint-Timothée v 24 70 055
Salaberry-de-Valleyfield v 24 70 045
Sarnia’ CA/AR 562 Paint Edward VL 35 38 031
Sarnia C 35 38 030
Sarnia 45 R 35 a8 025
St. Clair TP 35 38 003
Saskatoon CMA/RMR 725 Allan T 47 il 072
Asquith 1 47 12 059
Blucher No. 343 RM 47 1" 069
Bradwell VL 47 11 071
Clavet VL 47 il 077
Colonsay T 47 11 079
Colonsay No. 342 RM 47 11 076
Corman Park No. 344 RM 47 11 065
Dalmeny 1F 47 11 073
Delisle T 47 12 056
Dundurn T 47 11 063
Dundurn No. 314 RM 47 1 061
Elstow VL 47 11 074
Langham T 47 1 067
Martensville T 47 11 070
Meacham VL 47 11 078
Osler T 47 1 075
Saskatoon C 47 1 066
Shields Rv 47 11 064
Thode RV 47 1" 060
Vanscoy VL 47 12 058
Vanscoy No. 345 RM 47 12 054
Warman Il 47 11 068
White Cap 94 R 47 1" 828
Sault Ste. Marie CA/AR 590 Garden River 14 R 35 57 074
Laird TP 35 57 o
Macdonald, Meredith and Aberdeen
Additional TP 35 57 051
Prince P 35 5 066
Rankin Location 15D R 35 57 075
Sault Ste. Marie c 35 57 061
Sept-lies CA/AR 412 Maliotenam 27A R 24 97 804
Moisie v 24 97 005
Sept-lles v 24 97 010
Uashat R 24 97 802
Shawinigan CA/AR 444 Grand-Mére \ 24 36 055
Lac-a-la-Tortue M 24 36 045
Saint-Boniface-de-Shawinigan VL 24 36 020
Saint-Georges VL 24 36 050
Saint-Gérard-des-Laurentides P 24 36 060
Saint-Jean-des-Piles P 24 36 065
Saint-Mathieu-du-Parc M 24 36 015
Shawinigan \Y 24 36 028
Shawinigan-Sud v 24 36 035
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their Compaonent Census Subdivisions in Alphabetical Order, recensement et leurs subdivisions de recensement composantes
2001 - Continued en ordre alphabétique, 2001 — suite
CMA/CA name CMA/CA CMA/CA Component name CSD PR co GO .
type code type
RMR/AR nom RMR/AR RMR/AR Nom de composante SDR PR DR SDR
genre code genre
Sherbrooke! CMA/RMR 433 Ascot M 24 43 015
Ascot Corner M 24 41 055
Bromptonville v 24 43 023
Compton M 24 44 071
Deauville M 24 43 035
Fleurimont Vv 24 43 020
Hatley cT 24 45 055
Lennoxville v 24 43 010
North Hatley VL 24 45 050
Rock Forest v 24 43 030
Saint-Denis-de-Brompton P 24 42 025
Saint-Elie-d'Ortord M 24 43 040
Sherbrooke v 24 43 025
Stoke M 24 42 005
Waterville vV 24 43 005
Sorel-Tracy CA/AR 454 Saint-Joseph-de-Sorel v 24 a3 050
Sainte-Anne-de-Sorel P 24 53 065
Sainte-Victoire-de-Sorel P 24 53 025
Sorel-Tracy v 24 53 052
Squamish CA/AR 934 Kowtain 17 R 59 3 802
Seaichem 16 R 59 31 806
Squamish DM 59 31 006
Stawamus 24 R 59 3t 807
Waiwakum 14 R 59 31 808
Yekwaupsum 18 R 59 3N 809
St. Catharines — Niagara CMA/RMR 539 Fort Erie T 35 26 003
Lincoln T 35 26 057
Niagara Falls C 35 26 043
Niagara-on-the-Lake T 35 26 047
Pelham T 35 26 028
Port Colborne C 35 26 01
St. Catharines C 35 26 053
Thorold C 35 26 037
Wainfleet TP 35 26 014
Welland C 35 26 032
St. John's CMA/RMR 001 Bauline T 10 01 512
Bay Bulls T 10 01 5507
Conceptign Bay South i 10 01 485
Flatrock 1 10 01 507
Logy Bay-Middle Cove-Outer Cove ] 10 01 511
Mount Pearl C 10 01 542
Paradise I 10 01 517
Petty Harbour-Maddox Cove T 10 01 551
Portugal Cove-St. Philip's T 10 01 504
Pouch Cove T 10 01 505
St. John's c 10 01 519
Torbay T 10 01 509
Witless Bay T 10 01 559
Stratford CA/AR 568 Stratford C 35 31 011
Summerside CA/AR 110 Linkletter COM i 03 023
Lot 17 LOT 11 03 019
Miscouche CoMm 1 03 024
Summerside C 1 03 025
Swift Current CA/AR 720 Swift Current C 47 08 004
Swift Current No. 137 RM 47 08 001 .
Terrace' CA/AR 965 Kitimat-Stikine C (Part 1) RDA 59 49 013
Kitimat-Stikine E RDA 59 49 018
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Table 5

Census Metropolitan Areas, Census Agglomerations and
their Component Census Subdivisions in Alphabetical Order,

2001 - Continued

Tableau 5

Réglons métropolitaines de recensement, agglomérations de
recensement et leurs subdivisions de recensement composantes

en ordre alphabétique, 2001 — suite

(#AA/CA name CMA/CA CMA/CA Component name CSD PR D CcSh
type code type
KMR/AR nom RMR/AR RMR/AR Nom de composante SOR PR DR SDR
genre code genre
Kitsumkaylum 1 R 59 49 804
Kshish 4 R 59 49 805
Kulspai 6 R 59 49 807
Terrace ¢ 59 49 011
Thetford Mines CA/AR 430 Black Lake v 24 3il 085
Pontbriand M 24 31 110
Robertsonville VL 24 3l 115
Thetford Mines v 24 il 087
Thetford-Partie-Sud cT 24 3 080
Thompson CA/AR 640 Thompson i 46 22 026
Thunder Bay CMA/RMR 595 Conmee B 35 58 019
Fort William 52 R 35 58 003
Gillies TP 35 58 012
Neebing TP 35 58 001
D'Connor TP 35 58 016
Oliver Paipoonge TP 39 58 011
Shuniah P 35 58 028
Thunder Bay C 35 58 004
Tilisonburg CA/AR 546 Tillsonburg T 35 32 004
Timmins CA/AR 586 Timmins c 35 56 027
Tesnntn CMA/RMR £85 Ajax T 35 18 005
Aurora Il 35 19 046
Bradford West Gwillimbury T 35 43 014
3rampton C 85 21 010
Caledon N 35 21 024
Chippewas of Georgina Island
First Nation R 35 19 076
East Gwillimbury 11 35 19 054
Georgina 1 35 19 070
Halton Hills i 35 24 015
King TP 35 19 049
Markham T 35 19 036
Milton T 35 24 009
Mississauga C 35 21 005
Mono T 35 22 012
New Tecumseth 1] 35 43 007
Newmarket i 35 19 048
Oakville T 35 24 001
Orangeville T 35 22 014
Pickering C 35 18 001
Richmond Hill T 35 19 038
Toronto c 35 20 005
Uxbridge TP 36 18 029
Vaughan C 35 19 028
Whitchurch-Stouftville (] 85 19 044
Trois-Rivieres CMA/RMR 442 Bécancour v 24 38 010
Cap-de-la-Madeleine v 24 37 055
Champlain M 24 37 030
Pointe-du-Lac M 24 37 075
Saint-Louis-de-France v 24 37 060
Saint-Maurice P 24 3 045
Sainte-Marthe-du-Cap v 24 37 050
Trois-Rivigres " 24 37 065
Trois-Rivieres-Ouest v 24 37 070
Walinak 11 R 24 38 802
T41i CAIAR ) Colchester, Subd. 8 SCM 12 10 008
Colchester, Subd. C SCM 12 10 001
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Tableau 5
Régions métropolitaines de recensement, agglomérations de

their Component Census Subdivisions in Alphabstical Order, recensement et leurs subdivisions de recensement composantes

en ordre alphabétique, 2001 - suite

Table 5

Census Metropolitan Areas, Census Agglomerations and

2001 - Continued

CMA/CA name CMA/CA CMA/CA
type code

RMR/AR nom RMR/AR RMR/AR
genre code

Val-d'Or' CA/AR 480

Vancouver CMA/RMR 933

} Vernon' CA/AR 918
Victoria' CMA/RMR 935

Component name CsD PR cD CSl .
type

Nom de composante SDR PR DR SDR
genre
Nl rook 27 R 12 10 003
Traro T 12 10 006
Dubuisson M 24 89 020
Lac-Simon R 24 89 804
Sultivan M 24 89 025
Val-d'Or v 24 89 005
Val-Senneville M 24 89 035
Vassan M 24 89 030
Anmore VL 59 15 038
Barnstan Island 3 R 59 15 809
Belcarra VL 59 15 036
Bowen Island IM 59 15 062
Burnaby C 59 15 025
Burrard Inlet 3 R 59 15 806
Capilano 5 R 59 15 808
Coquitlam C 59 15 034
Coquitlam 1 R 59 15 805
Coquitlam 2 R 59 16 804
Delta DM 59 15 011
Greater Vancouver A RDA 59 5 020
Katzie 1 R 59 15 830
Katzie 2 R 59 15 813
Langley C 59 15 002
Langley DM 59 15 001
Langley 5 R 59 Jib 835
Lions Bay VL 59 15 065
Maple Ridge DM 59 15 075
Matsqui 4 R 59 15 825
McMillan Island 6 R 59 15 816
Mission 1 R 59 15 807
Musqueam 2 R 59 15 803
Musqueam 4 R 59 15 810
New Westminster C 59 15 029
North Vancouver C 59 15 051
North Vancouver DM 59 15 046
Pitt Meadows DM 59 15 070
Port Coquitlam 03 59 1115 039
Port Moody c 59 15 043
Richmond G 59 15 015
Semiahmoo R 59 15 801
Seymour Creek 2 R 59 15 811
Surrey c 59 15 004
Tsawwassen R 59 19 802
Vancouver G 59 ) 022
West Vancouver DM 59 15 055
White Rock 6 59 15 007
Whonnock 1 R 59 15 840
Coldstream DM 59 37 010
North Okanagan B RDA 59 37 017
North Okanagan C RDA 59 37 021
Okanagan (Part) 1 R 59 37 801
Priest’s Valley 6 R 59 37 803
Vernon G 59 37 014
Becher Bay 1 R 59 17 809
Capital H (Part 1) RDA 59 17 054
Central Saanich DM 59 17 ¢15
Cole Bay 3 R 59 17 2801
Colwood 0 59 17 041
East Saanich 2 R 59 1d 802
Esquimait DM 59 17 040
Esquimalt R 59 17 §11
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Table 5 Tableau 5

Census Metropolitan Areas, Census Agglomerations and Régions métropolitaines de recensement, agglomérations de
their Component Census Subdivisions in Aiphabetical Order, recensement et leurs subdivisions de recensement composantes
2001 - Continued en ordre alphabétique, 2001 — suite
. Cf1A/CA name CMA/CA CMA/CA Component name CcsD PR cD csD
type code type
RMR/AR nom RMR/AR RMR/AR Nom de composante SDR PR DR SDR
genre code genre
Highiands DM 59 17 049
Langford DM 59 17 044
Metchosin DM 59 17 042
New Songhees 1A R 59 17 812
North Saanich DM 59 17 005
Oak Bay DM 59 17 030
Saanich oM 59 17 021
Sidney T 59 17 010
Sooke DM 59 17 052
South Saanich 1 R 59 17 804
T'Sou-ke 1 (Sooke 1) R 59 17 817
T'Sou-ke 2 (Sooke 2) R 59 i 818
Union Bay 4 R 59 17 802
Victoria C 59 17 034
View Royal T 59 1/ 047
Victoriaville CA/AR 440 Saint-Christophe-d'Arthabaska P 24 38 060
Victoriaville ) 24 39 062
Wetaskiwin CA/AR 865 Wetaskiwin C 48 1 002
Whitehorse CA/AR 990 Ibex Valley HAM 60 01 055
Lake Laberge 1 R 60 01 010
Mt. Lorne HAM 60 01 044
Whitehorse ¢ 60 01 009
Whitehorse, Unorganized UNO 60 01 060
Villiams Lake' CA/AR 950 Alkali Lake 1 R 59 4 801
Alkali Lake 4A R 59 41 873
Cariboo D RDA 59 41 010
Cariboo E RDA 59 41 012
Cariboo F RDA 59 M 014
Deep Creek 2 R 59 41 805
Dog Creek 1 R 59 41 806
Dog Creek 2 R 59 41 807
Johny Sticks 2 R 59 41 811
Littie Springs 8 R 59 M 874
Little Springs 18 R 59 4 875
Sandy Harry 4 R 59 41 868
Soda Creek 1 R 59 4 810
Swan Lake 3 R 59 41 872
Williams Lake C 59 41 009
Williams Lake 1 R 59 41 812
Windsor' CMA/RMR 559 Amherstburg T 35 37 028
Lakeshore T 35 A 064
LaSalle 1 35 37 034
Tecumseh T 35 37 048
Windsor A 35 81l 039
Winnipeg CMA/RMR 602 Brokenhead 4 R 46 13 062
East St. Paul RM 48 13 032
Headingley RM 48 11 042
Ritchot RM 46 02 075
Rosser RM 46 14 015
Springfield RM 46 )2 047
St. Clements RM 46 13 056
St. Frangois Xavier RM 48 10 052
Taché RM 46 02 069
West St. Paul RM 46 18 037
Winnipeg c 46 1 040
. Wooi Buttalo CA/AR 260 Allison Bay 219 R 48 16 850
Charles Lake 225 R 48 16 855
Chipewyan 201 R 48 16 828

Standard Geographical Classification SGC 2001, Volume | Classification géographique type CGT 2001, volume { 119



Table 5 Tableau 5

Census Metrapalitan Areas, Census Agglamerations and Reégions métropolitaines de recensement, agglomératians de

their Component Census Subdivisions in Alphabetical Order, recensement et leurs subdivisions de recensement composantes

2001 - Concluded en ardre alphabétique, 2001 - fin

CMA/CA name CMA/CA CMA/CA Component name CsD PR cD Csh .

type code type
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